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DE

L’AFRIQUE DU NORD

II

LIVRE PREMIER

CARTHAGE ET SES POSSESSIONS EN AFRIQUE

CHAPITRE PREMIER

LA VILLE DE CARTHAGE

L’extrémité Sud-Ouest de la Sicile et le cap Bon limitent
le détroit qui relie les deux bassins de la Méditerranée. Entre
ce cap et le Ras, Sidi Ali et MekkiV, 1a cote africaine s’échan-
cre largement. C’est le golfe qui, pendant trente siecles d’his-
toire, a €té témoin de la fortune d’Utique, de Carthage et de
Tunis. Un éperon, le cap Carthage, le divise en deux parties,
dont I’une, celle que termine au Nord le Ras Sidi Ali el Mekki
a ¢été fort diminuée depuis 1’époque punique par les alluvions
de la Medjerda.

« Carthage, écrit Polybe®, se trouve sur un golfe, dans
une presqu’ile saillante®, dont le pourtour est en majeure partie

1. Cap appelé aussi Ras et Terfa.

2.1, 73, 4-5.

3."Ev y0hno yeltan, mpoteivovoa yai yeppovnoilovsa m 0¢cetl. Conf. Appien, Lib.,
95 : Hv 8¢ 1 mOMg €v poy®d yOATOV PEYIGTOV, YEPPOVIIGM T LAAGTO Tpoceotyvia. Selon
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bord¢ d’un coté par la mer, de I’autre par un lac. L’isthme qui la
rattache ala LibyeY aenviron vingt-cing stades (4440 métres®)
de largeur. Du c6té de cet isthme qui regarde la mer, et a peu de
distance, s’¢leve la ville d’Utique ; de I’autre c6té, contre le lac,
Tynes (Tunis). » La Sebkha er Riana (ou Sebkha es Soukra),
lagune située au Nord de I’isthme, du c6té d’Utique et de
I’embouchure de la Medjerda, s’ouvrait dans I’antiquite sur le

M. Schulten (dans Archdologischer, Anzeiger 1913, p. 240), les mots év poy® yo6Amov dé-
signeraient ici I’angle Nord-Est du lac de Tunis. Mais Appien appelle le lac Aipvr, et non
yOATOC, terme qui du reste et été impropre. Cet auteur s’est servi de Polybe : or, dans le
passage de Polybe que nous venons de citer, y0Amoc désigne certainement le grand golfe
de Carthage. De méme dans Polybe I, 29, 2 : 160 nepi v Kapyndova yoéArov (limité par
la pointe d’Hermes, cap Bon) ; Dans Strabon, XVII, 3, 13. Voir aussi Tite-Live : « ad Ae-
gimurum, — insula en sinum ab alto claudit, in quo sita Carthago est ».

1. Cet isthme (ic0pdc) est celui qui, comme le dit expressément Polybe, s’étend
de larive du lac a la cote regardant Utique, par conséquent tournée vers le Nord. Ailleurs
(1, 75, 4), Polybe se sert de I’expression adynv pour désigner I’isthme qui rattache Car-
thage a la Libye. Appien (Lib., 119) mentionne également un isthme (icOpdg), auquel il
donne aussi le nom d’adynv (ibid., 95, 97 et 120 ; pour la synonymie de ces deux termes,
conf. ensemble 119 et 120) ; I’ avynv sépare Carthage du continent (95) ; le coté de
I’1sthme opposé a la ville regarde le continent (119). Il est naturel de croire qu’il s’agit de
I’icOpog de 'avynv, de 1’ de Polybe, de I’isthme compris entre le lac et I’ancienne baie
devenue la Sebkha er Riana. Les deux auteurs indiquent la méme largeur : vingt-cing
stades (Appien, 93 et 119). Cependant M. Schulten (/. c.) croit que I’adynv d’Appien
représente un espace de forme courbe, s’étendant depuis 1’angle Nord-Est du lac jusque
vers Sainte-Monique, sur la cote orientale (entre le cap Carthage et Bordj Djedid), et
passant a I’Ouest de la colline de Byrsa ou de Saint-Louis. Cette opinion peut s’appuyer
sur deux passages d’Appien. Il dit (chap. 95) que Byrsa était sur I’avynv, ce qui est faux
s’il s’agit de I’isthme de Polybe. Il affirme (ibid.) que le cordon séparant le lac de la mer
se détache dmd toh avyévoc. Mais il est permis de supposer qu’Appien fait erreur dans
ces deux phrases, qui contiennent 1’une et 1’autre une indication inexacte d’orientation.
Le terme avynv, cou, convient parfaitement a ’isthme situé entre le lac et la Sebkha, la
téte étant la péninsule de Carthage. Il ne convient pas a I’espace dont parle M. Schulten.
Cet espace n’est pas un étranglement limitant une zéte. Il aurait constitu¢ une séparation
entre deux parties inégales d’une péninsule, et non entre le continent et la ville, qui, dit
Appien (passage cité p. 1, n, 3), « ressemblait beaucoup a une péninsule Il ne regarde
pas le continent entre Saint-Louis et Sainte-Monique. Enfin, comment Scipion aurait-il
pu établir, entre quatre fossés, un camp retranché quadrangulaire (Appien, 119), qui se
serait étendu tout le long de cet espace de forme courbe ? Quoique des textes contradic-
toires puissent justifier des hésitations, nous croyons qu’on doit s’en tenir a I’opinion
généralement adoptée : I’icOudg, I’avynv de Polybe et d’Appien est 1’isthme compris
entre le lac de Tunis et la Sebkha er Riana.

2. En attribuant au stade indiqué par Polybe une longueur de 177 m. 60 : conf.
Polybe, apud Strabon, VII, 7, 4.
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golfe qui se creusait au Sud-Ouest et au Sud du Ras Sidi Ali el
Mekki® ; un cordon de dunes, formé par les apports du fleuve
voisin, la sépare aujourd’hui de la mer®. L’isthme mesure cing
kilométres la ou il est le plus étroit®. Il se serait un peu élargi,
si I’indication donnée par I’historien grec est exacte®,

Polybe écrit encore® : « L’isthme qui relie Carthage a
la Libye est barr¢ par des collines difficiles a franchir, a. tra-
vers lesquelles 1a main de ’homme a établi des passages vers
I’intérieur du pays ». Ces collines sont celles du Djebel Na-
héli et du Djebel Ahmar, qui s’¢tendent a 1’Ouest jusqu’a la
Medjerda et dont le point culminant s’¢leve a 328 metres. A
I’époque que nous ¢tudions, le fleuve les longeait aussi au
Nord, jusqu’a son embouchure®.

Carthage était donc dans une petite péninsule, défendue
de tous cotés par la nature. Cette presqu’ile offre a peu pres la
forme d’un triangle, dont la base s’allonge du Nord au Sud et
dont le sommet, a I’Est, se projette dans la mer par une saillie
atteignant 130 metres d’altitude : ¢’est le cap Carthage ou de

1. Cela ressort d’un passage d’Appien (Lib., 100). Manilius, dont le camp est éta-
bli sur I’isthme, fait €élever, a peu de distance (conf. ibid., 101), un fortin sur la mer, pour
protéger le débarquement des vivres que des vaisseaux lui apportent. Voir, entre autres,
Th. Fischer, Mittelmeer-Bilder, 11, p. 77 et 164.

2. Fischer, [ c., p. 169 (il croit aussi a des apports d’un courant venant de I’Est).
Bernard, dans Bull. de géographie historique, 1911, p. 218-220, 231, 240-1.

3. D’apres la carte au 50 000¢ (feuille de La Marsa).

4. Il n’y a pas lieu cependant d’admettre que le lac de Tunis se soit avancé vers le
Nord plus loin qu’aujourd’hui : opinion de Babelon (Carthage, p. 126), Schulten (/. c., p.
248), etc. M. Carton (Revue archéologique, 1911, 11, p- 247-250 ; Documents pour servir
a [’étude des ports et de [’enceinte de la Carthage punique, p. 70-80 ; Revue tunisienne,
XXI, 1914, p. 83) a constaté des vestiges de constructions au bord du lac, sur une lon-
gueur de plusieurs kilometres, depuis la naissance du cordon qui sépare ce lac de la mer;
il a rencontré, le long de la rive, des tessons de poteries grecques et puniques. Voir aussi
Meltzer, Neue Jahrbiicher fiir Philologie, CLV, 1897, p. 301.

5. Conf. Appien, Lib., 93 et 119. Paul Orose (4dv. paganos, IV, 22, 5) indique,
d’apres Tite-Live, trois milles (4 440 metres) : équivalent des vingt-cing stades de Polybe.
Strabon (XVII, 3, 14) donne par erreur a I’isthme une largeur de soixante stades (pres de
11 kilometres).

6.1,75,4.

7. Voir infra, p. 144.
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Sidi bou Said. De ce point, une ligne de falaises se dirige vers
le Nord-Ouest ; apres s’€tre abaiss€es au lieu ou se trouve
le petit port de la Marsa, elles viennent s’épanouir, sous les
noms de Djebel et Khaoui et de Djebel er Remel (que sépare
le cap Kamart), a I’Est de I’ancienne baie devenue la Sebkha
er Riana. D’autres hauteurs bordent le littoral au Sud-Ouest
de Sidi bou Said, jusqu’a Bordj Djedid. Elles se prolongent
vers I’Ouest,-a I’intérieur de la péninsule, par une sorte de
large empattement, s’abaissant peu a peu, pour mourir a envi-
ron une demi-lieue du rivage. Au Nord et au Nord-Ouest, une
plaine s’¢tend vers la Marsa, le Djebel et Khaoui et la Sebkha.
Au Sud, se détachent deux collines, séparées par un vallon
¢troit : la colline dite de Junon, qui dépasse cinquante meétres,
et celle de Saint-Louis, dont 1’altitude est d’une soixantaine
de metres. Le sol ne présente que de faibles ondulations au
Sud-Est, au Sud et a I’Ouest de ces collines, vers la Méditer-
ranée, le lac de Tunis et 1’1sthme.

Un long cordon sablonneux, qui sépare le lac de la mer,
forme au Sud un appendice a la péninsule. Les Grecs et les La-
tins I’appelaient, Toauwvio, [Adoco) Lingua®, Ligula®. Au mi-
lieu du second siecle avant notre ¢re, cette bande n’aurait eu,
selon Appien™®, qu'un demi-stade (89 métres) de largeur ; mais
des vestiges antiques prouvent qu’a sa naissance, ce le cordon
mesurait, comme aujourd’hui, environ six cents métres®.

Pres de ce lieu, au Nord-Est, le littoral se creuse un peu

1. Appien, Lib., 95, 98 et 121.

2. Orose, 1V, 22, 6.

3. Victor de Vite, I, 17.

4. Lib., 95.

5. Vestiges reconnus au Dar Ouled I’ Agha, sur la mer, et au Sud-Ouest du Kram,
sur le lac : Carton, Rev. archéologique, 1911, 11, p. 246, 247 ; Documents, p. 72, 77-78.
Le chiffre indiqué par Appien est probablement la largeur minima du cordon. Falbe écri-
vait en 1833 (Recherches sur remplacement de Carthage, p.16) ; « Aujourd’hui méme,
cette bande sablonneuse conserve cette largeur au Sud-Ouest de la Goulette ». Ailleurs,
des apports de la mer ont pu 1’¢largir : Tissot, Géographie, 1. p. 567 ; Th. Fischer, 1. c.,
IL, p. 175.
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la petite baie du Kram') constitue un abri, d’ailleurs médio-
cre® Au dela, dans la direction de Sidi bou Said, la cote, basse
jusqu’a Bordj Djedid, puis escarpée, est entierement exposée
aux vents de Nord-Est, qui dominent depuis le milieu du prin-
temps jusqu’au milieu de I’automne®, ¢’est-a-dire pendant la
période de I’année ou les anciens naviguaient de préférence.
Tel est, dans ses traits généraux, la situation de Carthage.
Quant a la topographie de la ville punique, elle est fort mal
connue. On ne trouve que quelques indications, parfois obs-
cures et contradictoires, parfois manifestement erronées, dans
des écrivains grecs et latins, surtout dans Appien, dont la sour-
ce est Polybe™. Elles se rapportent a 1’époque qui a précédé la
chute de Carthage. Polybe fut témoin de cet événement, mais
la partie de son histoire ou il le racontait est perdue, et Appien
donne trop de preuves de sa négligence pour pouvoir étre re-
gardé comme un guide tout a fait stir. En 146, la cité phéni-
cienne fut rasée ; puis les décombres furent utilis€s ou recou-
verts par la cit€¢ romaine, qui a €t¢€ ruinée a son tour, ensevelie,
exploitée comme carriere, et dont I’emplacement est mainte-
nant peu a peu envahi par des constructions nouvelles. Seuls,

1. M. Carton (Documents, p. 60, 91, 102, n. 1, et p. 121) se demande si la pointe
qui limite et protége la baie au Nord-Est n’est pas artificielle, si I’on n’a pas jeté 1a des
terres provenant du creusement des ports intérieurs. Cette hypothése aurait besoin d’étre
appuyée sur des constatations précises. En attendant, il me semble difficile d’admettre
que, si cette pointe avait ¢té faite de matériaux de déblai, elle ait pu résister aux assauts
des vagues jusqu’a n* jours, apres la destruction de la vaste plate-forme qui la précédait
du coté de la mer.

2. Elle est ouverte au Sud-Est. Or M. Hantz (Comptes rendus de [’Académie des
Inscriptions, 1900, p. 69-70) fait observer que, par suite de la configuration du rivage,
la mer vient trés souvent de cette direction dans la partie occidentale du golfe de Tunis,
méme quand le vent est sensiblement plus Nord qu’elle.

3. Meltzer, Geschichte der Karthager, 11, p. 153. Conf. Appien, Lib. 120 et 121.

4. Des passages de Diodore de Sicile (XXXII, 14) et de Strabon (XVII, 3, 14-15)
se rattachent au méme historien. Pour Diodore, voir Meltzer, II, p. 178 ; pour Strabon,
dont certaines indications paraissent cependant provenir d’une autre source, Meltzer, 1.
c., p. 521, et F. Strenger, Strabos Erdkunde von Libyen (Quellen und Forschungen de
Sieglin, XXVIII, 1913) p. 102. Paul Orose (IV, 22) dépend de Tite-Live, qui s’est tres
probablement aussi servi de Polybe.
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les cimeticres, enfouis dans les profondeurs du sol, ont en
grande partie subsiste. Les archéologues ont eu trop souvent
le tort de fausser le sens des textes, d’ériger en certitudes des
hypothéses mal fondées, d’attribuer a 1’époque punique des
restes dont les uns sont plus récents, dont les autres sont d’un
age indéterminé,

II

Comme nous I’avons montré® I’on peut admettre que Car-
thage fut fondée en 814-813 avant J.-C. ; rien ne prouve qu’elle
ait remplacé une autre colonie, phénicienne. Le nom de Qart
hadasht fut-11 donn¢ des le début a cette ville ? Il est impossible
de I’affirmer® : avant Hécatée, qui écrivait a la fin du Ve si¢cle
ou au début du Ve, nous ne connaissons aucun auteur grec qui
mentionne Kapyndmv, forme altérée de Qart hadasht®.

Un nom de lieu, Byrsa, apparait frequemment dans les

1. Voir la bibliographie donnée en 1896 par Meltzer dans le tome II de sa Ges-
chichte der Karthager, p. 522-526 ; voir aussi Audollent, Carthage romaine (Paris, 1901),
p. 3 et suiv. — Falbe, Recherches sur [’emplacement de Carthage, Paris, 1833, atlas in-f°,
pl. I (précieux plan de Carthage, au 16,000¢) ; volume de texte in-8°. Dureau de la Malle,
Recherche sur la topographie de Carthage, Paris, 1835. Beul¢, Fouilles a Carthage, Paris,
1861 (extrait du Journal des Savants). Tissot, Géographie de la province romaine d’Afri-
que, 1(1884), p. 565-633. Babelon, Carthage, Paris, 1896 ; le méme, dans I’ Atlas archéo-
logique de la Tunisie, notice a la feuille de La Marsa. Meltzer, 1. c., 11, p. 153-220, 520-
543 ; voir aussi un article du méme auteur dans les Neue Jahrbiicher fiir Philologie, CLV,
1897, p. 289 ; 305. Audollent, livre cité plus haut (indications utiles méme pour 1’époque
punique). Plan de Carthage a I’échelle du 5 000e, dressé en 1897 par Bordy (conf. Gauc-
kler, Bull. archéologique du Comité des travaux historiques, 1898, p, CXXIX-CXXXII)
et publié par les soins du Ministére de L’instruction Publique (Carte archéologique et
topographique des ruines de Carthage, dressée d’apres les relevés de M. 1’adjoint du
Génie Bordy). Kahrstedt, Geschichte der Karthager von 218-146, Berlin, 1913 (volume
publié comme t. III de la Geschichte de Meltzer), p. 7-24. Voir, plus loin pour les études
de détail, en particulier sur les ports et les nécropoles. — Je ferai remarquer, une fois pour
toutes, que mes indications bibliographiques ne sont pas complétes : je me suis borné a
mentionner les travaux modernes que 1’on peut utilement consulter. Je n’ai pas non plus
cru devoir réfuter toutes les assertions qui mont paru inexactes.

2. Tome I, p. 374 et suiv., p. 397 et suiv.

3. Nous sommes cependant disposé a le croire : voir t. I, p. 410.

4. T.1,p.377,n. 3.
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textes anciens relatifs a la Carthage punique”. On a voulu y
voir la transcription d’un mot s€émitique qui signifierait « es-
pace fortifié® » : hypothése contestable®.

Selon Servius®, la ville aurait d’abord été appelée Byrsa,
puis Tyros, enfin Carthago, de Cartha, lieu situ¢ entre Tyros et
Bérytos, ou Didon serait née®.Nous avons ici une étymologie
fantaisiste de Carthago, forme latine d’un nom dont le sens
(« Nouvelle ville ») n’est pas douteux. D’autre part, il est peu
vraisemblable que la colonie africaine ait porté le méme nom
que Tyr, sa métropole. L’indication qui concerne Byrsa a-t-
elle plus de valeur ? On a le droit de se méfier.

Pourtant la Iégende de la peau de beeuf atteste que I’in-
connu, Grec ou Carthaginois hellénis¢, qui la mit en circula-
tion regardait la région de Carthage appelée Byrsa comme le
lieu choisi par les fondateurs de la colonie : ¢’était 1a qu’Elis-
sa avait é¢tendu la peau (fvpoa) qui recouvrit I’espace occupe
par elle et par ses compagnons®.

Or nous savons, par des témoignages tres nets, qu’aux
derniers temps de la ville punique, le nom de Byrsa ¢tait donné
a la citadelle, établie sur une colline assez escarpée!”. Malgré

1. Sur la question de. Byrsa, voir en particulier Graux, dans Bibliothéque de I’Eco-
le des hautes Etudes, XXXV, 1878. p. 205-6 ; Tissot, I, p. 622-3 ; Meltzer, II, p. 192-3,
534-7 ; Kahrstedt, p. 15-16

2. Meltzer, I, p. 92 ; 11, p. 192. Audollent, p. 269, n. 2. — Faut-il établir une rela-
tion entre ce nom de Byrsa et la Iégende n¥ X2 qui se lit sur des monnaies puniques (L.
Miiller, Numismatique de l’ancienne Afrique, 11, p. 86, n° 76 ; p. 91-92, n* 127-8 ; p.
122-6; Supplément, p. 53) ? La question est discutée : les uns y retrouvent en effet le nom
de Byrsa (voir, par exemple, Winckler, Altorientalische Forschungen, 1, p. 447, n° 3) ;
d’autres croient que ce mot signifie « en campagne » : voir Meltzer, 1, p. 451.

3. Winckler, 1. c.

4. In Aeneid., 1V, 670.

5. Conf. Isidore de Séville, Etymol., XV, 1, 30 ; Mythographi Vaticani, 1, 214 (édit.
Bode, p. 67). Suidas, s. v. Appryavig et s. v. Kapymowv, dit seulement que Kapyndov fut
appelée aussi fopoa.

6. Justin, XVIIIL, 5, 9.

7. Appien, Lib., I, 128, 130. Zonaras, 1X, 30, p. 409, a. Strabon, XVII, 3, 14.
Florus, I, 31, 11. Orose, 1V, 22, 6. Eustathe, Commentaire de Denys le Périégete, v. 195
(Geographi graeci minores, édit. Miiller, 11, p. 251).
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I’absence de preuves péremptoires'’), on est d’accord pour
placer cette citadelle sur la colline de Saint-Louis, qui, s’¢le-
vant par des pentes rapides, domine remplacement de Cartha-
ge I’hypothese cadre fort bien avec le récit qui Appien nous a
laiss¢ de la prise de la ville par les Romains.

Certains textes peuvent cependant faire croire que ce nom
s’est appliqué a une région plus vaste. Selon Servius, I’espace
couvert par la peau de boeuf mesurait vingt-deux stades de
pourtour® (environ quatre kilomeétres). Selon Paul Orose®,
la citadelle appelée Byrsa avait un pourtour d’un peu plus
de deux milles (environ trois kilometres). Les deux chiffres
sont tres supérieurs au périmetre de la colline de Saint-Louis,
méme tout au bas des pentes®. Un troisiéme texte, qui figure
dans des manuscrits du commentaire de Servius®, mais qui
n’est pas de cet érudit®, cite un passage de Cornélius Népos :
« Carthage eut jadis I’aspect d’une ville double ; la partie in-
térieure ¢tait appelée Byrsa, la partie extérieure, qui entourait
I’autre, Magalia ». On a cru retrouver ailleurs des preuves de
I’emploi du terme Byrsa pour désigner la « Cité », ’ensemble
de la ville proprement dite, ou les habitants étaient agglomeéres.
Mais, parmi les t¢émoignages allégués, les uns se rapportent a la

1. Voir Audollent, p. 209.

2. In Aeneid., 1, 367 ; voir aussi Mythogr. Vatic., l. c. Meltzer (11, p. 536) croit qu’il
y a ici une confusion avec les vingt-deux milles qui, d’apres Orose, €taient la mesure du
pourtour de la ville entiere. Je ne vois pas pourquoi I’on adopterait cette hypothése.

3.1V, 22, 6.

4. Florus écrit (I, 31, 11) : « Byrsa, quod nomen arci fuit, quasi altera civitas resis-
tebat ». Dans cette phrase, il y a peut-&tre un lointain écho d’une indication relative a la
grande étendue de Byrsa.

5. In Aeneid., 1, 368: « Carthago antea speciem habuit duplicis oppidi, quasi aliud
alterum amplecteretur, cuius interior pars Byrsa dicebatur, exterior Magalia. Huius rei
testis est Cornelius Nepos, in eo libro qui Vita illustrium inscribitur ». Ce passage ne se
retrouve pas dans ce qui nous reste de Cornélius Népos.

6. Cette indication peut €tre suspecte, puisque nous ne pouvons pas remonter a la
source qu’elle mentionne, mais on ne saurait affirmer qu’elle soit dénuée de toute valeur.
Nous ne croyons donc pas qu’il faille I’écarter de la discussion, comme le veut Meltzer,
Neue Jahrbiicher, CLV, p. 291, n. 3.
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citadelle, les autres sont obscurs”. Seul, le passage attribué a
N¢épos autorise cette interprétation. Mais quel crédit mérite-t-
il 7 Il est au contraire certain que Byrsa fut le nom d’une par-
tie de la ville, soit de la citadelle seule, soit d’un quartier dans
lequel la citadelle était comprise®. Que ce nom ait été donné
primitivement a une autre région de Carthage, puis transporté

1. Il n’y a pas de bonnes raisons d’admettre (avec Graux, L. c., p. 205-6 ; Tissot,
I, p. 622-3 ; Meltzer, 11, p. 534) qu’au chapitre 117 d’Appien et dans Zonaras, X, 29,
p. 468, ,a Popca désigne autre chose que le quartier de la citadelle : voir Kahrstedt, p.
15. — Aprés avoir indiqué (XVII, 3, 14) que Popoa était le nom de la citadelle, Strabon
(XVII, 3, 15) dit que les Carthaginois, réfugiés dans Byrsa, construisirent en deux mois
120 vaisseaux : il savait donc qu’ils étaient maitres des ports. Ce n’est cependant pas
une preuve ¢évidente que Byrsa désigne ici toute la Cité (Tissot, p. 623). Strabon a pu
copier les mots cvumepevydteg €ig v Bopoav dans un auteur qui (comme Appien, 117)
racontait la fuite précipitée des Carthaginois dans Byrsa, ¢’est-a-dire dans le quartier de
la citadelle, lors de I’invasion de Mégara par Scipion ; qui, ensuite (comme Appien, 121),
mentionnait la construction d’une flotte par les assiégés, apres que ceux-ci, remis de leur
alerte, eurent réoccupé la ville entiere — Paul Orose (IV, 22, 6) écrit : « Ex una parte
murus communis erat urbis et Byrsae, imminens mari, quod mare Stagnum vocant (le lac
de Tunis) ». Ce passage a été interprété de diverses maniéres voir, entre autres, Tissot, I,
p. 586-7 ; Meltzer, 11, p. 535-6. On a supposé€ que Byrsa signifie ici la Cité : le rempart
qui entourait I’ensemble de la ville couvrait en effet la Cité du c6té du lac, comme il la
couvrait (ce qu’Orose ne dit pas) le long de la mer, sur la baie du Kram et au Nord-Est de
cette baie. Si ’on adopte ce sens, il faut admettre que, sans y prendre garde, Orose (ou sa
source) a copié et mis bout a bout deux textes qui donnaient au terme Byrsa des sens diffé-
rents : car, dans la phrase précédente, Orose écrit : « Arx, cui Byrsae nomen erat, etc. » M.
Kahrstedt croit, au contraire, que dans la seconde phrase, Byrsa a la méme signification
que dans la premiére; des mots « murus communis, etc. ». Il propose une explication dont
nous reparlerons (p. 24). En somme, on ne saurait fixer avec certitude le sens de ce texte
: peut-Etre contient-il simplement une bévue. — Il n’est pas impossible qu’au chapitre
127 d’Appien, le mot Byrsa s’applique a la Cité, mais je ne voudrais pas I’affirmer (v. t.
III, ch. VIII, § VI). — Reste un passage du méme auteur, au chapitre 135. Les commis-
saires romains « déciderent, dit Appien, de faire détruire par Scipion ce qui subsistait de
Carthage et interdirent a tous d’y demeurer; ils prononcérent des imprécations surtout
au sujet de Byrsa, dans le cas ou quelqu’un habiterait ce lieu, comme aussi la région
appelée Mégara ». De méme que dans la citation de Cornélius Népos, Byrsa et Mégara
représenteraient ici les deux parties de Carthage : si le nom de Byrsa, fait observer Melt-
zer (I, p. 535), ne signifiait ici que la citadelle, une bonne partie de la ville n’aurait pas
été comprise dans I’interdiction. Raisonnement contestable, si nous nous en tenons aux
termes dont Appien se sert. Cet auteur affirme en effet : 1° que, d’'une maniére générale,
les commissaires interdirent d’habiter I’emplacement de Carthage ; 2° que, leur, défense,
accompagnée d’imprécations, visa surtout (LdAiota) Byrsa et Mégara. D’ailleurs, Appien
reproduit-il exactement les décisions prises par les commissaires ?

2. Quoi qu’en pense M. Audollent, p. 270 et suiv.
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a la citadelle, c’est ce que rien ne permet d’affirmer.

Il convient donc de croire qu’au temps ou la Iégende de
la peau de beeuf se répandit, on regardait le quartier de la ci-
tadelle comme le lieu que les colons phéniciens avaient oc-
cupé tout d’abord. Appien le dit expressément'V : il ne fait sans
doute que répéter une opinion ancienne. Ainsi peut s’expliquer
le texte de Servius indiquant que Byrsa fut le premier nom de
Carthage. On comprendrait, d’autre part, que, si ce quartier
passait pour le noyau de la ville, son nom ait été abusivement
applique a la ville enticre, en dega des terrains réservés aux
sépultures et des espaces ou les maisons étaient rares®.

L’opinion qui plagait a Byrsa la Carthage primitive était-
elle fondée® ? C’est la une autre question, a laquelle il nous
parait difficile de répondre. Les premiers colons purent étre
frappes des avantages que la colline de Saint-Louis leur of-
frait pour se protéger contre des attaques ; ils purent établir
une citadelle au sommet, des habitations sur les pentes qui
s’abaissaient vers la mer a I’Est et au Sud-Est ; celles du Sud-
Ouest, plus raides, furent en effet laissées aux morts. Natu-
rellement, la cote devait €tre aussi occupée dans le voisinage
du port : 1l y aurait eu la un quartier extérieur. Dans cette «
marine » ¢loignée du centre de la défense, les vaisseaux et les
marchandises n’auraient guere €té en sireté ; mais ailleurs,
par exemple dans la colonie grecque d’ Agrigente, le port ¢tait
encore plus loin de la ville.

Des savants modernes pensent, au contraire, que lacolonie

1. Lib., 1. Voir aussi Eustathe, 1. c.

2. Plus tard, a I’époque romaine, Carthage est qualifiée d’alta, de celsa : Virgile,
Enéide, IV, 97 et 205 ; Apulée, Métam., V1, 4 ; Conférence religieuse de ’année 411, I,
1, dans Patrol. lat., X1, p.1259 ; Priscien, Perieg., 183, dans Geogr. graeci min., 11, p.
191 ; Corippus, Johannide, V1, 225. C’¢étaient 1a des épithétes qu’on avait transférées de
la colline de Saint-Louis a la ville.

3. Cette opinion e été admise par Beulé (p. 3) et von Duhn (dans Archdologischer
Anzeiger, 1806, p. 88). Elle e été rejetée par le cardinal Lavigerie (De [ utilité d 'une mis-
sion archéologique permanente a Carthage, Alger, 1881, p. 20), par Tissot (I, p. 593), par
Meltzer (Geschichte, 11, p. 167, 195, et dans Neue Jahrbiicher, CLV, p. 301-4).
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fondée par les navigateurs phéniciens s’étendait immeédiate-
ment autour et en arricre du port. Les uns croient que ce port
était dans la baie du Kram®. On a ajouté® qu’une citadelle se
dressait peut-étre sur le Koudiat et Hobsia®, butte de seize mé-
tres d’altitude, a environ six cents metres au Nord-Nord-Ouest
de la baie : conjecture qu’il faut écarter, car ce monticule est
constitué par des décombres d’époque plus récente™®. Selon
d’autres, le port aurait ¢té situé¢ au Sud de la colline de Bord;
Djedid, la citadelle sur la colline méme®. Actuellement, la
cote est peu sire en cet endroit®. Mais on suppose soit que la
saillie de Bordj Djedid sur la mer a ¢t¢ diminuée par 1’€érosion
et qu’elle pouvait jadis protéger une baie contre les vents de
Nord-Est”, soit que la mer pénétrait, profondément a 1’inté-
rieur des terres dans la direction de la colline de Saint-Louis,
formant ainsi une grande « conque » bien abritée, qui aurait
été remblayée pendant la période romaine®. Nous ferons ob-
server que I’¢rosion a ¢té faible a Bordj Djedid : des murs,
construits dans I’antiquité¢ le long du rivage, n’en sont €loignes
aujourd’hui que de quelques métres ; d’autre part, la seconde

1. Lavigerie, L c., p. 20 et suiv. Tissot, I, p. 593. Meltzer, I, p. 167, 527. Oechler, Ar-
chdol. Anzeiger, 1904, p.175. Schulten, ibid., 1905, p.73. — Les indigeénes appellent encore
Cartagenna la région située au Nord de la baie du Kram (Audollent, p. 198). Cela indique
peut-&tre qu’elle était le véritable centre de la ville romaine et byzantine ; cela ne prouve pas
qu’elle ait été¢ ’emplacement de la colonie phénicienne, comme le croit Lavigerie, p. 24.

2. Tissot, I, p. 585 ; conf. Meltzer, II, p. 167.

3. Appelé par erreur « El-Heurma » sur la carte de Bordy.

4. La formation artificielle du Koudiat el Hobsia a été démontrée par des constata-
tions de M. Carton (Rev. archéol., 1911, 11, p. 241-2 ; Documents, p. 58-59). Elle avait été
admise par Beulé (p. 101) : ce savant croyait a tort qu’on avait porté 1a les déblais produits
par le creusement des ports intérieurs.

5. Vernaz, Rev. archéol., 1887, 11, p. 162-4. Babelon, Carthage, p. 9-10. Gauckler,
Bull. archéol. du Comite, 1899, p. CLXXII ; Rev. archéol., 1902, 11. p. 370-1 ; Comptes
rendus de I’Acad. des Inscriptions, 1910, p. 612. Carton, ibid., 1910, p. 630 ; Rev. ar-
chéol., 1911, M, p. 253 ; Documents, p. 38-41, 88 ; Rev. tunisienne, XXI, 1914, p. 80. 11
est vrai qu’ils placent en ce lieu la colonie sidonienne qui aurait précédé la colonie de Tyr
et qui n’a sans doute jamais existé.

6. Conf. Meltzer, II, p. 166.

7. Gauckler, Bull. du Comite, . c.

8. Carton, C. r. Acad. Inscr., 1910, p. 611 ; Rev. archéol., 1911, 11, p. 236-8, 255-6.

9. Carton, Documents, p. 27 et 100.
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hypothese ne s’appuie, croyons-nous, que sur des arguments
fragiles : en tout cas, nous verrons” que, dans les derniers
temps de la Carthage punique, il n’existait certainement pas
de port au lieu ou I’on place la prétendue conque. Il y a des
tombes fort anciennes au Sud et au Sud-Ouest de Bordj Dje-
did : il serait ¢tonnant que les vivants eussent céd¢ aux morts
des terrains qui, dans le voisinage immediat d’un port, leur
eussent €té tres précieux. En somme, I’emplacement de la
ville primitive reste inconnu ; nous ne croyons cependant pas
inadmissible la tradition qui comprenait dans cette ville la
colline de Saint-Louis.

Vers la fin du Vlle siecle et dans le cours du Ve, des sé-
pultures occuperent le flanc Sud-Ouest de la colline que nous
venons de nommer et une partie de celle de Junon ; un vaste
cimetiere s’étendit sur la région de Douimes et de Dermeche,
entre les collines de Junon et de Bordj Djedid. Au Sud, se dé-
veloppait la ville. Ce fut en effet au Nord de ce cimetiere, évi-
demment sur des espaces non batis, qu’aux siecles suivants,
I’on creusa les tombes innombrables du plateau de 1’Odéon,
d’Ard et Morali, de Bordj Djedid, de la région située au Nord-
Nord-Est de Bordj Djedid. On fit encore a une époque récente
des ensevelissements au Sud-Ouest de la colline de Saint-
Louis, sur celle de Junon ; sur la pente méridionale de celle
de Bordj Djedid®. Méme au-dessus de la vieille nécropole
de Douimes et de Dermeche, ou 1’on n’enterrait plus, 1’on
s’abstint, autant qu’il semble, de construire des habitations :
a Dermeche, les seuls vestiges puniques que les fouilles aient
exhumés a un niveau supérieur a celui des tombes sont des
ateliers de potiers®.

Jusqu’a la chute de Carthage, il y eut donc, au Nord de

1. P. 46 et suiv.

2. Pour ces divers cimetieres, v. infra, p. 87 et suiv.

3. Gauckler. Compte rendu de la marche du Service des antiquités en 1902 (Tunis,
1903), p. 7. Kahrstedt, p. 10, 11. Pour ces ateliers, v. infra, p. 83.
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I’ancienne ville, de la Cité, une vaste zone non couverte de
maisons, domaine des morts. Cela ne prouve point qu’une
enceinte n’ait jamais ¢t¢ ¢tablie au dela de cette zone. On
nous dit que, sauf le coté de I’isthme, Carthage était enticre-
ment entourée d’eau'” ; qu’en de¢a du mur qui barrait 1’isth-
me, elle comprenait toute la péninsule® ; que son périmétre
était de vingt deux milles® (trente-deux kilométres et demi),
ou de vingt-trois milles® (trente-quatre kilométres) ; que la
citadelle appelée Byrsa se trouvait au milieu de la ville®.
Il ne nous parait pas possible de rejeter ces indications, de
soutenir que Carthage n’a jamais dépassé au Nord une ligne
reliant les collines de Saint-Louis et de Bordj Djedid®, de lui
attribuer ainsi un pourtour qui n’aurait guere ét€ supérieur a
sept kilometres.

Diodore de Sicile ¢ racontant des événements de la fin
du IVe siecle, mentionne une région nommeée la Nouvelle
ville, (Néa moAg) « située a peu de distance en dehors de la
vieille Carthage ». Le général Bomilcar y passa une revue, ou
figurérent des forces assez nombreuses, car, apres avoir ren-
voye tous ceux dont il ne voulut pas se servir, il garda avec lui
4 500 hommes™. Il les divisa en cing colonnes, qu’il fit entrer
dans la ville ancienne, les dirigeant, par des voies différentes,
vers la place publique. Ces troupes durent bientot se replier
sur la Nouvelle ville, ou elles occuperent un lieu ¢levé. La
Nouvelle ville contenait donc un grand espace découvert, sans

1. Appien, Lib., 120. Orose, IV, 22, 5.

2. Strabon, XVII, 3, 14.

3. Orose, /. c.

4. Chiffre indiqué dans le sommaire du livre LI de Tite-Live. Comme Orose dé-
pend de cet historien, le chiffre a été altéré soit dans le premier, soit dans le second
texte.

5. Strabon, /. c.

6. Kahrstedt, p. 11.

7. XX., 44, 1-5.

8. Ou 1500. Le chiffre des mercenaires donné par les manuscrits est soit 1000, soit
4000 ; il y avait en outre 500 citoyens.
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doute a peu pres plat, ou une armeée pouvait €tre rassemblee,
et aussi une hauteur, bonne position défensive.

Elle devait avoir un large front du co6té de la vieille ville,
puisque, pour envahir celle-ci, les assaillants furent répartis
en cing colonnes. Ces données conviennent a la région qui
s’étend au Nord de la zone des cimeti¢res'). Notons que le
nom indiqué par Diodore, n’est sans doute pas la traduction
exacte d’une appellation punique : Qart hadasht, qui a ce sens,
ne pouvait pas désigner a la fois la ville ancienne et la ville
nouvelle®.

Mégara, dit Appien®, était une région trés vaste, située
dans la ville et contigué au rempart®. Quand les Romains y
pénétrerent de nuit, en 147, le bruit du combat qu’ils y livrerent
parvint, selon le méme auteur®, a un camp carthaginois établi
sur I’isthme, en dehors et a cinq stades (888 metres) de 1’en-
ceinte®. Mégara ¢tait remplie de potagers et de vergers, coupée
de clotures en pierres seches; de haies, épineuses, d’un grand
nombre de canaux profonds et sinucux”. Appien mentionne
ailleurs encore M¢égara : apreés la destruction de Carthage,

1. La hauteur serait Sidi bou Said (ou peut-étre le Djebel et Khaoui). Ce qu’Ap-
pien dit de Mégara (voir ci-aprés) ne prouve pas que, dans cette vaste région, il n’y ait
point eu un espace propre a servir de champ de revue. L’aspect des lieux put d’ailleurs se
modifier beaucoup entre la fin du IVe siecle et le milieu du second.

2. On pourrait se demander si le nom de Qart hadasht ne fut pas donné a la colonie
de Tyr seulement apres la formation de cette « Nouvelle ville ». L’ancienne ville aurait
été appelée Byrsa ; la nouvelle, Qart hadasht, aurait imposé son nom a I’ensemble formé
par les deux villes (au Vle siecle au plus tard v. p 7, n. 4). Mais cela ne se comprendrait
que si la nouvelle ville avait pris beaucoup plus d’importance que I’ancienne. Or le récit
méme de Diodore atteste qu’il n’en était rien. Du reste, pour distinguer 1’ancienne ville de
la nouvelle, cet auteur se sert des termes ¢ dpyaiog Kapynddvog : on sait que Kapyndaov
n’est que la transcription grecque de Qart hadasht.

3. Lib., 117.

4. Xopiov 0’éotiv evuéyébec év T moAel Tt Méyapa, T tapelevyuévov. Quoi
qu’en dise Graux (p. 181), le sens de ce dernier mot me parait étre fixé par I’indication &v
) moAeL. 11 s’agit d’une région située a I’intérieur du rempart de la ville.

5.L.c.

6. Pour la position de ce camp, voir Appien, 114 et 119 (début).

7. Appien, 117.
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les commissaires envoyes par le Sénat romain interdirent
d’habiter cette région'’). Le méme nom se retrouve, avec une
légere variante, dans une comedie de Plaute, le Poenulus, qui
fut représentée prés d’un demi-siecle avant la chute de Car-
thage : « a Magaribus® ».

Dans le récit de la troisieme guerre punique, Zoneras,
abréviateur de Dion Cassius, parle d’une attaque romaine en
un lieu appelé Mégalia®, situé a I’intérieur du rempart, sur un
rocher abrupt, du c6té de la mer et fort loin du reste de la ville.
La méme affaire est racontée par Appien®, qui, sans nommer
ce lieu, nous dit qu’il dominait la mer et offrait des escarpe-
ments continus, difficiles a franchir. Il y avait la une porte de
I’enceinte, par laquelle on pouvait pénétrer dans la ville. Les
Romains, que commandait Mancinus, ayant débarque, entre-
rent, au nombre de 3500, et occupérent, pendant une nuit, une
forte position prés du rempart. — Nous avons déja cité® un
passage de Cornelius Népos, inséré dans des manuscrits de
Servius : Magalia, dit-il, était le nom de la partie extérieure de
Carthage, autour de Byrsa.

Que M¢égara, Magara, Mégalia, Magalia soient des trans-
criptions diverses d’un seul et méme nom, cela n’est pas dou-
teux. Servius® mentionne un mot punique, magar, qui aurait
signifié villa, ¢’est-a-dire « ferme™” ». Ce mot est-il celui qui
servit a dénommer une région de Carthage ? Nous I’ignorons.
Des erudits ont cherche d’autres explications. On s est deman-
dé si le nom phénicien n’était pas identique au mot hébreu qui

1. Lib., 135 : 14 yalodpeva Méyapa. Pour ce passage, v. p. 10, n. 1.

2. Vers 86.

3.1X. 29, p. 467, b : Meyohia.

4. Lib., 113.

5.P.0.

6. In Aeneid., 1, 421.

7. Conf. Isidore de Séville, Etymol., XV, 12, 4. — Il existe un mot hébreu, 713» qui
signifie « lieu de séjour, habitation » : H. Lewy, Die semitischen Fremdwérter im Grie-
chischen (Berlin, 1895), p. 93 et 143. Peut-étre le terme grec péyapov « grande salle »,
employé par Homeére, provient-il du mot phénicien.
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signifie « place nue », ou a un autre, dont le sens est « ca-
verne” ». On a cru le rencontrer dans des inscriptions car-
thaginoises qui nous font connaitre un temple de Sid-Tanit
M¢éarat : le nom de la divinité y serait suivi d’une indication
topographique®. Nous lisons dans le lexique d’Hésychius
que péyapa, signifiait « habitations souterraines » : il n’est
guere douteux que ce mot n’ait €té emprunte a la langue phé-
nicienne®. Retrouvant soit le méme mot, soit un mot presque
semblable a Carthage, comme nom d’une région de la ville,
les Grecs ’auraient transcrit de la méme maniere.

Quant a magalia, ce mot a été employ¢ par les Latins,
concurremment avec mapalia, pour désigner des huttes africai-
nes® :il étaitd’origine phénicienne ou libyque®. Sous I’Empire
romain, il y avait une via Mapaliensis® dans un lieu de Carthage
qui, a I’époque punique, avait probablement fait partie de M¢é-
gara. Elle devait peut-€tre son nom a des huttes, a des baraques,
plus ou moins provisoires, abris d’une population miserable,
comme il en existe souvent dans les faubourgs des grandes ci-
tés. Mais cela n’autorise pas a croire que cette région de la ville
punique ait recu un nom qui aurait signifié « les huttes » et qui
se serait maintenu a travers les siecles, malgré la destruction
complete de Carthage en 146 et son abandon pendant une cen-
taine d’annces. Ces baraques dont la via Mapaliensis gardait le
souvenir n’avaient sans doute pas ¢€té ¢levees avant I’époque,
romaine. L’identification du mot magalia avec le nom qui,

1. Meltzer, I, p. 72 et 442. Les « cavernes » auraient pu étre les hypogées des ci-
metieres.

2. naxnnInTx ;. Corpus inscriptionum semiticarum, premiere partie [quand nous
citerons désormais cet ouvrage, nous emploierons 1’abréviation C. L S.], n® 248, 249, et
aussi 247, ou le mot est mutilé. Voir Derenbourg, au n° 247.

3. En hébreu n7yn, caverne. Le nom de lieu Méyapa, Mégare, peut avoir la méme
étymologie (Bérard, Les Phéniciens et [’Odyssée, 1, p. 206-7), ou bien provenir du mot
phénicien que Servius transcrit magar (conf. Lewy, L. c., p. 143).

4. Voir, entre autres, Audollent, p. 164, n. 1.

5. Quoi qu’en dise Servius, il ne s’agit pas, semble-t-il, du mot phénicien qu’il
transcrit magar : conf. tome I, p. 313, n. 6.

6. Audollent, p. 178-9. Le mot est écrit Mappaliensis.
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auparavant, désignait une région carthaginoise aurait éte fai-
te par un demi-savant et n’aurait aucune valeur historique. A
plus forte raison, doit-on s’abstenir d’invoquer iciV le nom de
Malga, que porte encore un lieu voisin de la colline de Saint-
Louis : le mot parait d’ailleurs étre d’origine arabe®®,

En résum¢, Magara, M¢gara sont vraisemblablement
les formes qui se rapprochent le plus du nom punique; peut-
étre celui-ci était-1l n7y» comme des inscriptions ’ont fait
supposer.

Ou se trouvait cette région de Mégara, pleine de jardins ?
Les textes nous apprennent qu’elle couvrait un tres vaste es-
pace ; qu’elle faisait partie de la ville, dont le rempart la pro-
tégeait ; qu’elle entourait Byrsa ; qu’a 1’Ouest, elle n’était pas
cloignée de I’isthme; qu’en un lieu, situ¢ a une grande dis-
tance du reste de la ville, elle était bordée, du coté de la mer,
par une ligne de rochers escarpés. Ces diverses indications,
parfaitement conciliables, permettent d’identifier M¢égara
avec toute la partie septentrionale de la péninsule, comprise,
nous 1’avons dit, dans la ville®. Si I’assertion attribuée a Cor-
nelius Neépos est rigoureusement exacte, il faut méme croire
que Mégara s’étendait aussi a 1’Ouest de la Cité. Les falaises
rocheuses que les Romains escaladerent lors de leur attaque
devaient étre dans le voisinage du cap Carthage, soit au Sud-
Ouest, soit au Nord-Ouest®. Nous rejetons une opinion ré-
cente® qui place Mégara a Bordj Djedid et a Derméche, et ne
lui assigne qu’une ¢tendue d’une vingtaine d’hectares. Il nous
est impossible d’y reconnaitre la région tres vaste dont 1’une
des extrémités €tait voisine de ’isthme et a laquelle apparte-
nait une cote fort ¢loignée du reste de la ville.

1. Lavigerie, L c., p. 22. Babelon, . c., p. 8.

2. Audollent, p. 180.

3. Opinion généralement admise : voir, par exemple, Tissot, I, p. 569 ; Meltzer, I,
p. 165 ; Audollent, p. 164.

4. Tissot, I, p. 618-9. Meltzer, II, p. 191.

5. Kahrstedt, p. 14 ; approuvé par Schulten, Archdol Anzeiger, 1913, p. 245.
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Les Tyriens qui fonderent la colonie de Carthage ne la
laisserent ¢videmment pas sans défense : le nom de Byrsa
I’atteste, si le sens de « lieu fortifi€¢ » qu’on attribue d’ordi-
naire a ce mot est exact, et s’il a désigné I’emplacement de la
cité primitive.

Vers le milieu du Vle, siecle, le rebelle Malchus ne put
entrer dans la ville qu’aprés 1’avoir assiégéeV. Des cimetiéres
s’étendaient alors, on 1’a vu®, de la colline de Junon a celle de
Bordj Djedid, par Douimes et Dermeche. Ou passait la mu-
raille qui couvrait I’espace peuplé par les vivants au Sud des
terrains occupes par les morts ? Si les Carthaginois s’¢taient
conformes a la regle, appliquée strictement chez les Romains
et, en général, chez les Grecs® ; de ne pas faire d’ensevelisse-
ments a I’intérieur des remparts, ceux-ci couraient a quelque
distance au Sud des hauteurs qui traversent la presqu’ile. Mais
iln’estpas prouvé que, dans la ville africaine, onn’ait pas voulu
assurer aux tombeaux la méme protection qu’aux habitations ;
plus tard, des cimetieres furent compris dans I’enceinte qui en-
ferma la péninsule entiére®. Une ligne de défense partant de la
colline de Saint-Louis, passant par le plateau de I’Odéon et at-
teignant la mer au Nord-Est de Bordj Djedid aurait ¢té €tablie,
pour la surveillance des abords, dans des conditions plus favo-
rables qu’un mur doming¢ par les hauteurs. Quoi qu’il en soit,
les textes anciens ne nous renseignent pas sur cette question.

1. Justin, XVIII, 7.

2.P. 13.

3. Nous savons pourtant que la partie orientale de Tarente, a I’intérieur des murs,
était occupée par des tombes : indication de Polybe, VIII, 30, 6, confirmée par des décou-
vertes archéologiques.

4. Notons cependant qu’un texte d’ Apulée (Florides, 19), allégué par Tissot (I, p.
612), ne prouve nullement, comme le croit ce savant, que I’'usage des Carthaginois ait été
d’enterrer les morts a I’intérieur de leur ville. Il s’agit d’un convoi funébre, et non d’une
sépulture, et la scéne ne se passe pas a Carthage.
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Nous ne connaissons pas non plus le tracé du rempart qui, au
Vle siecle, couvrait la ville a 1’Ouest, entre la colline de Saint-
Louis et le lac.

Lorsque Carthage s’étendit sur, la région de Mégara, les
murailles qui entouraient la Cité furent-elles conservées ? Il ne
semble pas qu’on puisse alleguer d’autre texte qu’une vague
indication de Zonaras, a propos d’un €¢vénement de 1’année
147. Cet auteur dit que, Mancinus ayant pénétré dans Mégalia
(M¢égara), les assieges protégerent par des fosses et des palis-
sades le mur transversal, situé en avant des habitations.

Dans les derniers temps de la ville punique, des remparts
enveloppaienttoute la péninsule®. SurI’isthme, ils contenaient
des écuries pour loger des ¢léphants®, animaux que les Car-
thaginois n’employ¢rent a la guerre qui au Ille siecle®. Ce fut
donc alors que I’on construisit cette partie de I’enceinte®. Nous
ignorons si I’on suivit le tracé de murs plus anciens et présen-
tant d’autres aménagements. Les dangers que Carthage courut
pendant 1’expedition de Régulus (256-255) et la révolte des
mercenaires (241-238) la décideérent peut-€tre a renforcer ou a

1. IX, 29, p. 467, ¢ : taepedpact Yol oTOLVPOUACL TO TPO TOV OlNTEIICUO
dtepvraéav, (ce qui ne nous oblige pas a croire que le mur ait passé immédiatement en
avant des maisons). — Contrairement a I’opinion de Meltzer (II, p. 173), il n’est fait
aucune allusion a un rempart dress¢ entre la nouvelle ville et I’ancienne, dans le récit de
Diodore relatif au coup d’Etat de Bomilcar (en 309 ou 308) : voir Kahrstedt, p. 15. — On
a trouve, au Nord-Nord-Est, de Bordj Djedid, au-dessus d’un puits funéraire, une ins-
cription punique, qui date, autant qu’il semble, du troisiéme ou de la premiére moitié du
deuxiéme siécle (Répertoire d’Epigraphie sémitique, 1, n° 17). Elle parait mentionner une
enceinte : soit la cloture des sanctuaires dont il est question dans ce texte épigraphique,
soit un rempart. Mais, a supposer que la seconde hypothese doive étre préférée a I’autre
et que le rempart ait passé a proximité du lieu ou I’inscription a été découverte, cela ne
prouverait pas que ce rempart ait coupé transversalement la péninsule, Ce pouvait étre le
mur qui passait pres de 1, le long de la mer.

2. Pour I’enceinte de Carthage, voir (outre Tissot et Meltzer) Graux, dans Biblioth.
de I’Ecole des Hautes Etudes, XXXV, p. 175-208 ; Perrot et Chipiez, Histoire de L’Art,
II1, p. 342-7.

3. Appien, Lib., 95. Voir aussi Strabon, XVII, 3, 14.

4. IIs sont mentionnés a partir de I’année 261 : voir p. 404.

5. Conf. Meltzer, II, p. 176.
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renouveler ses défenses). Aprés 1’exécution de ce grand tra-
vail, elle dut, a plusieurs reprises, le remettre en état®.
Strabon donne un chiffre trés exagére pour le développe-
ment total de I’enceinte®. Au contraire, on peut, croyons-nous,
regarder comme a peu pres exact le chiffre de 22 ou 23 milles
qu’indiquait Tite-Live™, probablement d’aprés Polybe®. Se-
lon Appien®, — on sait que sa source est Polybe, — Scipion,
devenu maitre de 1’isthme entier, creusa, de la mer a la mer,
c’est-a-dire de la Sebkha er Riana au lac de Tunis”, un fossé
long de vingt-cing stades (4 400 metres), qui €tait a portee de
traitdes ennemis, ¢’est-a-dire des fortifications delaville, oules
ennemis €taient alors enfermés. La section de 1’enceinte, qui,

1. Polybe (1, 73, 7) dit qu’au temps de la guerre des mercenaires, les révoltés,
bloquant Carthage par terre, s’avangaient quelquefois, de jour ou de nuit, jusqu’au mur
(telyog) : ce qui épouvantait les assi€gés. On peut, si I’on veut, en conclure qu’a cette
époque, le mur qui défendait la ville du c6té de I’isthme n’était pas précédé, comme plus
tard, de deux autres lignes de fortifications. — Les remparts de Carthage sont mentionnés
a plusieurs reprises a propos d’événements qui se passerent a la fin du I'Ve siecle : Dio-
dore, XIX, 106,4 ; XX, 9,4 ; XX, 13,3 ; XX, 59, 2 ; Justin, XXII, 6, 9. Mais il n’y a rien
d’utile a tirer de ces indications.

2. Polybe, XIV, 9, 9; conf. Tite-Live, XXX, 9, 4 (en 203).

3. XVII, 3, 14 : 300 stades (pres de 64 kilometres). M. Strenger (Strabos Erdkunde
von Libyen, p. 103) fait remarquer qu’on a attribué aussi un développement de 360 stades
a I’enceinte de Babylone, qui, en réalité, n’avait que 18 kilomeétres (Ctésias, apud Dio-
dore, I1, 7, 3 ; Quinte-Curce, .V, I, 26, dit 365 stades). Il se demande si cette coincidence
est fortuite. On a vu (p. 4, n. 5) que Strabon exagere aussi la largeur de ’isthme.

4. Apud Orose. 1V, 22, 5 (« viginti duo milia passuum muro amplexa ») et dans
I’Epitome du livre LI (« Carthago in circuitu milla viginti tria passuum patens »). Voir
supra, p. 14, n. 3 et 4.

5. Qui, naturellement, donnait la mesure en stades. On peut supposer que Tite-
Live a compté un mille pour huit stades (conf. Strabon, VII, 7, 4). Polybe aurait donc
indiqué soit 176, soit 184 stades. Mais les stades de Polybe étant de 177 m. 60, et non de
185 meétres (huitieme partie du mille), la longueur totale de I’enceinte aurait été, d’apres
lui, soit de 31 kilomeétres 257, soit de 32,678, au lieu de 32,500 (= 22 milles), ou 34,040
(= 23 milles). Il est possible aussi que Polybe ait indiqué un chiffre de stades, par exem-
ple 180 ou 185, qui, divisé par 8, ne donnait pas exactement 22 ou 23 : Tite-Live aurait
négligé les fractions.

6. Lib., 119. M. Carton (Rev. archéol., 1911 ; 11, p. 250 ; Documents, p. 82) me
parait avoir tiré de ce texte la conclusion qu’il comporte.

7. Nous avons vu que la Sebkha était une baie. Le lac de Tunis, qui communique
avec la mer, était considéré comme faisant partie de cette mer (Orose, IV, 22, 6 : « ...
imminens mari, quod mare Stagnum vocant, quoniam obiectu protentae linguae tranquil-
latur » ; voir aussi Polybe, I, 69, 1).
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s’étendant aussi de la mer a la mer?, fermait la presqu’ile du
coté du continent, devait donc mesurer a peu pres la méme
longueur. Courant en ligne droite et en terrain plat, elle coupait
I’isthme 1a ou il est le plus étroit®, a une lieue environ de la
colline de Saint-Louis®. Dans I’intervalle, il y aurait eu, prés
de la colline, des maisons (Strabon dit que I’acropole, Byrsa,
était entourée d’habitations®), puis des jardins, comme dans
la partie septentrionale de la péninsule. Le nom de Mégara
aurait pu €tre ¢tendu a cette région : ainsi, comme [’affirmait
Cornélius Neépos, la partie extérieure de la ville, appelee par
lui Magalia (c’est-a-dire Mégara), aurait vraiment enveloppé
I’autre partie, la Cité, a laquelle cet auteur applique le nom de
Byrsa. Le tracé que nous assignons au rempart occidental per-
met de retrouver sur le terrain les 22 ou 23 milles de Tite-Live®,
tandis que ce chiffre serait trop €leve si ’enceinte avait passé
beaucoup plus a I’Est. Il est d’ailleurs naturel de croire que les
Carthaginois barrerent I’isthme dans sa plus petite largeur : en
réduisant un front particulierement menacé, ils diminuaient les
chances de succes de I’ennemi ; les défenses établies de ce coté
pouvaient étre constituées a moins de frais et devaient exiger
moins de combattants. C’était accroitre, il est vrai, la longueur
des murs bordant la mer et le lac ; mais les attaques par eau

1. Strabon, XVII, 3. 14.

2. La ou il mesure aujourd’hui cinq kilométres : voir p. 4.

3. En 149, le consul Manilius établit son camp sur I’isthme. Appien, Lib., 97 :
&v T avyévi [ént : addition proposée par Graux, 1. c., p. 203] ¢ ég ™V fmepov 6000.
Ensuite, un fortin fut élevé sur le bord de la mer (ibid., 100), ¢’est-a-dire sur la Sebkha
er Riana (supra, p. 4, n. 1), au lieu ou I’on débarquait, les vivres. Les assiégés 1’attaque-
rent de nuit. A ce moment, dit Appien (101), 66pvBog Mv moryilog, cuvennyovvVI®OV &G
“éminw év ‘dotel Kapynooviov Manilius, ignorant ou était le danger, retint son armée
dans le camp. Si les cris des Carthaginois qui étaient dans la ville faisaient écho a ceux des
troupes qui attaquaient le fortin et si ces cris étaient entendue du camp romain, on doit en
conclure que la ville, c’est-a-dire les fortifications qui la protégeaient, s’étendait jusqu’a
I’isthme et jusqu’a la Sebkha.

4.L, c.

5. Par un calcul approximatif fait sur la carte au 50 0000e, nous constatons que le
périmetre de Carthage pouvait étre d’environ 32 kilometres.
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semblaient moins a craindre et plus faciles a repousser il n’im-
portait pas de donner a ces murs une trés brande force.

La plupart des archéologues admettent cependant que le
rempart qui faisait face au continent €tait bien plus rapproché
de la colline de Saint-Louis; on a méme soutenu qu’il passait
par cette colline. Deux courtes phrases d’ Appien peuvent étre
invoquées a ’appui de cette opinion. Il écrit qu’ « un triple
mur protégeait les parties tournées vers le Midi, du cote du
continent, la ou était aussi Byrsa, sur I’isthme® ». Ne faut-il
pas en conclure que Byrsa, la citadelle, était dans le voisinage
immeédiat du rempart ? Mais ces quelques mots renferment
deux erreurs : le continent s’étendait a I’Ouest, et non au Midi
de Carthage®, et Byrsa n’¢était pas sur I’isthme. Appien a pu
commettre une autre inexactitude, en disant, ou en paraissant
dire que Byrsa ¢tait 1a ou passait le triple rempart. En réa-
lite, ces fortifications passaient en avant de Byrsa indication
qui Appien aurait trouvée dans Polybe et qu’il aurait faussée.
Plus loin, le méme auteur, décrivant I’enceinte, mentionne «
I’angle qui, le long du cordon, depuis le triple mur, tournait
dans la direction des ports® ». Ces mots semblent attester
que I’extrémité méridionale du triple mur se trouvait dans le

1. Les Carthaginois firent a peu prés ce que Denys 1’Ancien fit & Syracuse. Pour
utiliser les défenses naturelles du plateau d’Epipoles, il n’hésita pas & donner a la nouvelle
enceinte de cette ville un vaste développement (27 kilométres, 320 : H. Droysen, Heerwe-
sen und Kriegsfiihrung der Griechen, p. 242) et a y enfermer de grands espaces presque
inhabités:

2. Lib., 95 : 14 8¢ mpog peonupPpiav &g ‘Nrepov, ‘évla yai 1 Bopoa Mv, éni tod
aOYEVOGC, TPUTAD TELYEL.

3. Tissot (I, p. 571, n. 1) cherche en vain a justifier les termes d’Appien. [1 n’y a
pas non plus de bonnes raisons d’intercaler la conjonction yoi entre Tpd¢ peonuPpiov et
&g ‘Nrepov, comme le propose Graux (L. c., p. 180) ; contra : Tissot ; L. c. ; Meltzer, 11, p.
533. — Appien a commis d’autres erreurs d’orientation a propos de Carthage. Il dit que
le cordon se dirige vers 1’Ouest (chap. 95) et que I’entrée des ports était tournée vers le
Couchant (chap. 121 ; pour ce passage, voir infra, p. 66).

4. Lib., 95 : Tovia 6’1 mapd tv YAd®coav £y Toide 10U Tel)0Vg £l TOVG MpEVOC
neptEyauntey... Appien se sert aussi du méme mot au chapitre 97, pour désigner cette
partie de 1’enceinte.
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voisinage du cordonV. Mais peut-étre Appien n’a-t-il pas bien
compris, ou du moins n’a-t-il pas reproduit exactement ce que
disait Polybe. Il suffirait de modifier 1égerement la phrase pour
infirmer la conclusion qu’elle parait autoriser Polybe aurait
parlé de la partie de I’enceinte qui, se dirigeant depuis le triple
mur vers les ports, aurait passé le long du cordon®.

Des tombes puniques récentes existent, nous 1’avons
dit®, dans le vieux cimetiére situ¢ sur la pente Sud-Ouest
de la colline de Saint-Louis. Ce n’est pourtant pas, croyons-
nous, une preuve que, jusqu’a la destruction de Carthage, ce
licu soit resté en dehors de I’enceinte™ : il pouvait y avoir 1a,
comme au Nord de la Cité, un espace que 1’on avait laissé aux
morts apres 1’agrandissement de la ville.

Paul Orose® prétend qu’une partie du rempart était com-
mune a la ville et a Byrsa. Cette assertion, a-t-on dit®, est
exacte, si I’enceinte suivait le rebord de la colline de Saint-
Louis (Byrsa), au Sud et a I’Ouest. Mais Orose ajoute que ce
mur commun dominait le lac de Tunis ; 1l dit aussi, quelques
lignes plus haut, qu’il y avait un rempart sur I’isthme, large
de trois milles'” ce qui, est incompatible avec I’interprétation
proposee.

1. Comme I’ont pensé Falbe (plan, n° 112, et notice, p. 11) et d’autres apres lui.

2. Pour le sens du mot yovia, voir infra, p. 26. — On pourrait, objecter que, si
I’enceinte avait bord¢ le lac de Tunis sur une longueur de plusieurs kilomeétres, il elt été
facile aux Carthaginois assiégés de recevoir par la des vivres. Or les navires qui les ravi-
taillaient n’avaient, semble-t-il, d’autre but que les ports intérieurs, dont I’entrée était au
fond de la baie du Kram : ce fut pour réduire les ennemis a la famine que Scipion cons-
truisit une digue dans cette baie (Appien, 120-121). Mais le ravitaillement par le lac était
impossible. Du co6té de la mer, les Romains occupaient le passage qui s’ouvrait a travers
le cordon. Sur le lac, ils avaient des galéres, qui auraient fort aisément donné la chasse
a des embarcations mises a 1’eau le long des rives, qui auraient méme pu les détruire au
pied des murs de la ville, ou il n’y avait pas d’abris.

3. P. 13. Pour plus de détails, voir infra, p. 91.

4. Opinion de :K. Kahrsledt, p. 8-9.

5.1V, 22, 6 ; ce texte est cité, p. 10, n. 1.

6. Kahrstedt, p. 9, n. 2.

7.1V, 22, 5 : « ... absque faucibus, quae tribus milibus passuum aperiebantur, is
locus murum... habuit... »
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Il nous semble donc que ces passages d’ Appien et d’Oro-
se n’¢branlent pas la conclusion que nous tirons d’autres tex-
tes et de la configuration du terrain : a savoir que 1’enceinte
coupait I’isthme.

Ailleurs, elle suivait le littoral: Appien indique que les
vaisseaux romains ne pouvaient pas jeter I’ancre le long de la
ville, a cause de la présence des Carthaginois sur le rempart.
Le mur ne passait cependant pas partout au bord méme de la
mer. La ou Mancinus débarqua, probablement aupres du cap
Carthage, ce mur couronnait des escarpements rocheux®. Au
lieu ou Scipion pénétra dans Mégara, il y avait, en avant du
rempart, une propriété privée sur laquelle s’¢levait une tour®.
Malgré les textes qui affirment que Carthage était entierement
entourée d’eau, excepté 1’isthme™, on s’est demandé® si, au
Nord, la presqu’ile du cap Kamart, ou se dressent les hauteurs
du Djebel et Khaoui et du Djebel er Remel, n’avait pas été
exclue de ’enceinte. Celle-ci aurait couru en droite ligne, du
Couchant au Levant, depuis I’angle Sud-Est de la Sebkha er
Riana jusqu’a un point du rivage situ¢ au Nord-Ouest de la
Marsa. Mais, si la région de Kamart ne valait guere la peine
d’étre protégee pour elle-méme, il n’elt pas €té prudent de
laisser hors des murs un espace assez vaste, ou des ennemis
auraient pu prendre pied dans la péninsule. Ajoutons que ce
tracé aurait réduit la longueur de 1’enceinte d’environ cing
milles : ce qui ne permettrait pas d’adopter le chiffre total de
22 ou 23, milles indiqué par Tite-Live.

Au Sud, le rempart reliait les ports, — c’est-a-dire la baie

1. Lib., 120. Sur la cote orientale, a I’endroit ou les Carthaginois ouvrirent une
nouvelle issue a leurs ports intérieurs (Appien, 121), le mur bordait la mer. Autrement, les
Romains se seraient apercus de ce travail avant qu’il ne fit terminé.

2. Appien, 113. Zonaras, IX, 29, p. 467, b. Voir supra, p. 16 et 18.

3. Appien, 117. Ce lieu n’était sans doute pas sur I’isthme : voir p. 32, n. 2.

4. Voir p. 14, n. 1 et 2.

5. Opinion de Falbe et de Dureau de la Malle, combattue par Tissot, I, p. 581
(conf. Meltzer, 11, p. 163).
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du Kram, ou était I’entrée des ports, — a I’extrémité méri-
dionale des fortifications de 1’isthme. Il passait donc, com-
me le dit Appien™”, le long du cordon. On peut supposer soit
qu’a partir de I’entrée des ports, il se dirigeait vers ’Ouest, en
se tenant a quelque distance au Nord de la naissance du cor-
don®, soit que, formant une ligne brisée, une sorte de pointe
émoussée, il courait d’abord vers le Sud-Ouest, le long de la
baie, puis vers 1’Ouest, en avant du cordon, et prenait ensuite
la direction du Nord-Ouest. Cette : seconde hypothese pour-
rait expliquer les termes « I’angle qui tournait », dont Appien
se sert® et qui sont du reste susceptibles d’une autre. Inter-
prétation®. En tout cas, au Nord-Ouest du cordon, le mur ne
bordait pas immédiatement le lac de Tunis, puisque le, consul
Censorinus put, en 149, dresser son camp a la fois sur, le lac
et sous le rempart®, et, comme le montre le contexte, dans le
voisinage immédiat du cordon®. Mais I’intervalle était assez

1. Lib., 95 : passage cité, p. 23, n. 4.

2. Des tombes puniques ont été trouvées au Kram méme (Delattre, dans Bull. de
la société de géographie d’Oran, XXe anniversaire, 1898, p. 147), ainsi qu’a 1’Ouest
de ce lieu, au cimetiére militaire et entre le cimeticre et I’abattoir (Carton, Documents,
p. 78). L’enceinte aurait passé plus au Nord, si I’on veut admettre que ces sépultures de
basse époque furent établies en dehors des murs. — M. Carton (Doc., p. 123 ; voir aussi
Revue tunisienne, XXI, 1914, p. 81) croit que des pierres de taille, noyées dans la mer en
avant du Fondouk des Juifs (sur la baie, au Nord-Est du Kram), ont appartenu a ce mur
d’enceinte ; mais il ne le prouve pas,

3. Elle expliquerait aussi, mieux que la premiére hypothése, comment Appien a
pu dire (Lib., 99) que la hauteur du mur carthaginois empéchait les vents, soufflant de la
mer, de parvenir jusqu’au camp romain, placé, comme nous allons le voir, sur le lac, au
Nord-Ouest du cordon. Il s’agit des vents dominants d’été, c’est-a-dire des vents de Nord-
Est. Pour les arréter, il n’était pas d’obstacle plus efficace qu’un mur orienté du Sud-Est
au Nord-Ouest. — Voir aussi infra, 75-76, n. 4, vers la fin.

4. Appien mentionne cet angle aussitdt apres le triple mur. C’était donc peut-Etre
I’angle que I’enceinte formait sur le lac de Tunis, a I’extrémité de la ligne de défense de
I’isthme. Le mot yovia aurait ét¢ employé abusivement par Appien pour désigner, non
seulement cet angle, mais toute la partie du rempart qui faisait suite a I’Est, jusqu’aux
ports.

5. Appien, 97 ; conf. 99.

6. En effet, il est a croire que les machines de guerre dont il va étre question furent
construites par Censorinus auprés de son camp, de manicre a étre protégées avant qu’on
ne les poussat contre le rempart.
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faible" : voulant disposer de plus d’espace, Censorinus éta-
blit un remblai sur le lac méme, le long du cordon, pour y
construire deux immenses machines, destinées a ouvrir une
breche, qui furent poussées vers la muraille par des milliers
d’hommes®. Plus a 1I’Ouest, ’enceinte devait atteindre la rive
du lac et la suivre® jusqu’a sa rencontre avec les fortifications
de I’isthme, qui se terminaient sur le lac méme™.

Appien® mentionne autour de Carthage un mur simple
et un mur triple. Ce dernier couvrait la ville du coté du con-
tinent. « Chacun des trois murs mesurait trente coudées (13
m. 32) de hauteur, non compris les créneaux et les tours..., et
trente pieds (8 m. 88) de largeur. A I’intérieur de chaque mur,
il y avait des vides formant deux ¢tages. En bas, ¢taient loges
trois cents éléphants, avec les provisions nécessaires pour les
nourrir. Au-dessus, ¢taient établis des €curies pour quatre mil-
le chevaux®, des magasins de fourrage et d’orge, des casernes
pour vingt mille fantassins et quatre mille cavaliers?” ».

Evidemment, Appien se, trompe quand il parle de trois
murailles de méme hauteur, de méme largeur et présentant des
aménagements identiques. Ce dispositif elit colité des sommes

1. Le camp de Censorinus était trés pres du mur, puisque celui-ci empéchait les
Romains d’étre rafraichis par les vents du large.

2. Appien, 98.

3. Censorinus, donnant I’assaut au mur compris, entre les ports et le triple rem-
part de I’isthme, fit appliquer des échelles, dressées les unes sur le sol, les autres sur des
vaisseaux (Appien, 97). Ces vaisseaux s’approcherent de 1’enceinte soit dans la baie du
Kram, soit sur le lac. La seconde hypothése (adoptée par Graux, p. 178) parait préférable,
la suite du récit d’ Appien nous montrant le consul établi sur la rive septentrionale du lac.
Il faudrait, il est vrai, supposer que, de ce coté, le lac était plus profond qu’aujourd’hui.
Dans la baie, au Nord-Ouest et a 1’Ouest, les fonds, actuels ne permettraient pas non plus
a des navires tels que des triremes et des quinquéremes de venir tout pres du rivage (infra,
p. 68, n. 6).

4. Strabon, XVII; 3, 14 ; (le rempart de I’isthme allait de la mer a la mer).

5. Lib., 95.

6. On peut s’étonner (Graux, p. 193 ; Perrot, p. 344 ; Meltzer, I, p. 187), que les chevaux
aient ét¢ logés au premier étage, qui €tait a un niveau assez éleve, puisque le rez-de-chaussée était
occupé par des €éléphants. Des rampes devaient permettre d’atteindre cet étage.

7. Conf. Appien, 88.
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¢normes et offert plus d’inconvénients que d’avantages. Il
aurait immobilis¢€ les défenseurs de la seconde et de 1a troisie-
me ligne, qui n’auraient méme pas vu ce qui se passait devant
eux. Des assiégeants, une fois maitres du premier mur, puis du
second, auraient rendu la position intenable sur le second et
le troisieme mur. I1 faut admettre que les mesures données par
Appien ne s’appliquent qu’a une seule muraille”. Mais elle
¢tait précédée de deux autres fortifications, plus basses, de telle
sorte que la vue restat découverte, et assez rapprochées pour
que les défenseurs des trois lignes pussent se préter appui®.
Les anciens, depuis les Babyloniens jusqu’aux Byzantins, ont
maintes fois adopté ce triple agencement ; 1l existait, par exem-
ple, en Afrique a Zama, la capitale du roi Juba Ier®. I est diffi-
cile de dire avec précision comment les deux premieres lignes
ctaient constituces a Carthage. Polybe mentionne un foss¢ et
une palissade™. C’était sans doute la ligne extéricure. La terre
provenant du foss¢ avait di €tre rejetée en arricre, de maniere
a former un boulevard, que la palissade bordait et ou des sol-
dats, armés de javelots, pouvaient se tenir®. Appien indique
que, lors de la premicre tentative d’assaut des Romains, en
149, un corps d’armée, opérant du coté de I’isthme, avait regu
pour tache de combler le foss¢, de forcer le petit rempart qui

1. Orose (IV, 22, 5) ne signale sur I’isthme qu’un seul mur, de la largeur attribuée
par Appien a ses trois murailles. Strabon (XVII, 3, 14) mentionne le mur (t€iyoq) traver-
sant I’isthme et renfermant les €curies pour les ¢léphants.

2. Sur cette question, voir Graux, p. 197-204 ; Tissot. I, p. 572-4 ; Perrot, p. 344-
7 ; Meltzer, 11, p. 183.4, et dans Neue Jahrbiicher, CLV, p. 290.

3. Vitruve, VIII, 3, 24 : « Zama, civitas Afrorum, cuius moenia rex Iuba duplici
muro saepsit ».

4. Polybe, XXXVIII, 7, 3 (édit. Biittner-Wobst ; alias XXXIX, 1). Il raconte une
entrevue du général Asdrubal, alors enfermé dans Carthage, et de Gulussa, roi des Numi-
des. Asdrubal, se détachant des hommes qui I’accompagnent et protégé par le fossé et la
palissade (mpoPepAnuévog tdppov yoi ydpoya), fait signe a Gulussa de s’approcher.

5. Peut-étre I’escarpe de ce terre-plein était-elle en magonnerie. Polybe aurait pu
ainsi parler d’un triple mur, ce qui aurait causé I’erreur d’ Appien. Il est aussi question de
trois murs dans Florus (I, 31, 11) : mention qui pourrait remonter a Polybe, par I’intermé-
diaire de Tite-Live.
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se trouvait au dela, enfin d’attaquer les hauts murs). Les
hauts murs sont la puissante muraille dont les aménagements
intérieurs (écuries pour les ¢léphants, etc.) ont €té décrits par
Appien dans le passage que nous avons cite. Le petit rempart,
bien moins €leve, parait avoir formé la seconde ligne. Appien
aurait omis la palissade, ouvrage peu important et qui n’était,
en quelque sorte, que le couronnement du fossé®. Le fossé
dont il parle est vraisemblablement le méme que celui de Po-
lybe : il n est pas nécessaire d’admettre 1’existence d’autres
fossés, en avant de la seconde et de la troisi¢éme ligne®.

Le mur proprement dit €tait ainsi a I’abri des surprises et
des tentatives de sape. On I’avait construit en grandes pierres
de taille®. La hauteur de trente coudées, donnée par Appien,
¢tait celle du chemin de ronde, le chiffre de quarante coudées
(17 m. 76), que nous trouvons dans Diodore de Sicile®® et dans
Orose'®, représente la hauteur totale, y compris les créneaux(”.
Selon Diodore, 1’€paisseur aurait ét€¢ de vingt-deux coudées
(9 m. 76), chiffre un peu supérieur a celui d’Appien®. A des
distances de deux plethres (59 m. 20), se dressaient des tours,

1. Lib., 97 : (Manilius) £&yydowmv te TV TaQpOV, Yoi Bpayd émteiyioua 16 én’
avT Pracdpevog, yai €n’ Exetve téd VynAd teiyn. Un peu plus loin, Appien se sert du mot
npotelyiopa pour désigner le rempart appelé ici émreiyiopo (mot que Graux, p. 203, n. 1,
propose de corriger en mpoteiyiopua).

2. Selon Tissot (p. 575), ’ouvrage appelé ydpa& par Polybe serait le mpoteiyiopa
d’Appien. Il nous parait préférable de les distinguer.

3. Voir Meltzer, I, p. 531.

4. Appien, 134. Orose, 1V, 22, 5.

5. XXXII, 14.

6. L. c.

7. Tissot, p. 570, n. 1. Meltzer (II, p. 178) croit qu’il s’agit des tours : elles devai-
ent s’élever plus haut encore.

8. Nous retrouvons le chiffre d’ Appien (trente pieds) dans Orose, /. c. Les mesures
indiquées par Orose ont dii étre empruntées par Tite-Live a Polybe (Meltzer, 11, p.530).
Comme Diodore dépend aussi de Polybe, on peut se demander si celui-ci n’indiquait pas
33 pieds. Le chiffre aurait ét¢ altéré dans les manuscrits consultés par Tite-Live et Appien
(30 au lieu de 33). Il se serait conservé dans d’autres manuscrits, mais Diodore, constatant
que Polybe donnait la hauteur en coudées et la largeur en pieds, aurait jugé bon de n’em-
ployer qu’une seule mesure (33 pieds = 22 coudées).
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qui faisaient sans doute saillie en dehors. Elles étaient parta-
gées en quatre étages et devaient dominer le faite du rem-
part. Les intervalles étaient tels que les soldats postes sur les
tours pussent facilement atteindre de leurs javelots des enne-
mis qui se seraient avances entre deux de ces tours.

La triple defense s’étendait certainement sur toute la lar-
geur de I’isthme : il n’y avait aucune raison de varier le dispo-
sitif le long d’une ligne droite, passant sur un terrain uniforme
ou des attaques pouvaient venir de partout. C’est d’ailleurs
ce que les textes marquent avec une clarté suffisante®. Car-
thage ¢tait ainsi tres efficacement protégée du coté de la terre.
Elle en fit avec, succes 1’épreuve lors de la troisieme guerre
punique : apres plusieurs tentatives contre les fortifications
de I’isthme, les Romains perdirent I’espoir de pénétrer par 1a
dans la ville®,

Le passage d’Appien relatif au mur simple est malheu-
reusement mutilé. Les mots qui subsistent indiquent que ce
mur, passait par des escarpements®. E s’agissait des cotes de
la péninsule. Mais Appien faisait erreur si, comme on peut le
croire’, il disait d’une maniére générale que ces cotes sont
escarpées. Cela n’est vrai que du littoral septentrional et de
la partie du littoral oriental comprise entre le cap Carthage
et Bordj Djedid. Au sud de Bordj Djedid, le rivage est plat,
comme il I’est sur les bords du lac de Tunis.

1. Appien, 95.

2. Appien, I c. (un triple mur protége les parties tournées vers le continent, sur
L’isthme). Strabon, XVII, 3, 14 (... la partie de I’enceinte, s’étendant de la mer a La mer,
ou étaient les écuries des éléphants). Orose, 1V, 22, 5 (I’isthme, large de trois milles, pos-
sédait un mur en pierres de taille, large de 30 pieds, etc.). Il s’agit, dans ces deux passages
de Strabon et d’Orose, du haut mur, qui ne pouvait guere constituer ici une troisiéme
défense, la une défense unique. Manilius, établi sur I’isthme, attaqua la triple ligne, fossé,
avant-mur et haut mur (Appien, 97) : il est a croire que, si une partie du rempart qui lui
faisait face avait consisté en un mur simple, il aurait dirigé sa tentative de ce coté.

3. Appien, 97.

4. Lib., 95.

5. Conf. Lib., 120 (voir infra, p. 35, p. 8). Erreur relevée par M. Carton, Revue
archeol., 1911, 11, p. 243 ; Documents, p. 6, 64.



LA VILLE DE CARTHAGE. 31

Quelle que fut la nature des cdtes, un mur simple, sans
doute moins puissant que le haut mur de I’isthme, avait da
sembler partout suffisant contre des surprises et des assauts.
Une attaque sur des navires, dans des parages ou la mer est
souvent agitée, ne paraissait pas une entreprise aisée ; outre les
dangers du débarquement, les assaillants auraient eu a redouter
d’étre pris a revers par une flotte sortant des ports intérieurs.

Ce fut en franchissant un mur unique qu’a trois reprises,
au cours des années 149 et 147, les Romains forcerent 1’encein-
te de la ville : Carthage ne disposait plus alors d’une marine
de guerre pour les tenir a distance. Il n’y avait pas d’ouvrages
avanceés au Nord-Est du lac, au lieu ou les machines de Censo-
rinus ouvrirent une bréche”. Appien indique que la partie de
I’enceinte comprise entre le triple mur de 1’isthme et les ports
ctait basse et faible, et que les Carthaginois 1’avaient négli-
gée®. Au temps ou ils la construisirent, ils crurent sans doute
que, pour, I’atteindre, des ennemis, venus de la haute mer, ne
se hasarderaient pas a prendre pied sur 1’étroit cordon, ou a
s’engager dans le lac, au risque d’étre bloqués et ané¢antis par
les galéres puniques®. Le mur était simple aussi dans la région
de Mégara, au-dessus des rochers qu’escaladerent les gens de
Mancinus : ils dresserent leurs échelles; puis, les Carthaginois
ayant ouvert une porte pour lesrepousser, ils s’y engagerent eux-
mémes et se trouverent dans la ville™. Lorsque Scipion résolut
d’attaquer de nuit Mégira, il parvint presque au pied du rem-
part sans avoir éveill¢ I’attention des assiégés. Le combat ayant
commence, quelques-uns de ses soldats monterent sur une tour

1. Appien, 98 ; conf. supra, p. 27. Ce qui le prouve encore, c’est qu’auparavant,
Censorinus avait dressé des échelles de ce coté (Appien, 97).

2. Lib., 95 ; conf. 97. Si elle était faible et basse, ce n’était que par comparaison
avec le mur de I’isthme. Il fallut de gigantesques béliers pour la renverser (ibid., 98) et Ap-
pien dit ailleurs (99) que la grande hauteur des murs (teiyeot peyiotoig) devant lesquels les
Romains étaient campés sur le lac les empéchait de recevoir les vents soufflant du large.

3. Falbe, p. 10-20 ; Tissot, p. 614 ; Meltzer, II, p. 176.

4. Appien, 113 ; voir aussi Zonaras, IX, 29, p. 467, b.
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qui appartenait a un particulier ; ils improviserent un pont en-
tre cette tour et le mur, sur lequel ils passerent, et, par une
poterne, ils firent entrer leur général. En méme temps, une se-
conde colonne s’avangait d’un autre coté jusqu’au rempartV.
On ne peut désigner les deux-points sur lesquels Scipion di-
rigea ses troupes, car le récit d’ Appien ne nous donne pas les
details nécessaires. Mais, si les indications que nous venons de
reproduire sont exactes, le mur défendant Mégara n’était, en
ces deux endroits, précédé d’aucune autre ligne fortifiée®,

A I’intérieur de la ville, la citadelle de Byrsa occupait la
colline de Saint-Louis. Paul Orose affirme que le pourtour de
cettecitadelleétaitd unpeuplusde2 000 pas® :1’enceinte aurait
donc passe bien au dela de la naissance des pentes. A supposer

1. Appien, 117. Le récit de Zonaras (IX, 29, p. 467, d — 468, a) offre des varian-
tes, mais il suppose aussi I’existence d’un seul rempart.

2. Cette double attaque, ayant été dirigée contre un mur simple, ne fut pas exécutée
du coté de I’isthme, protége par la triple ligne ; il n’est du reste pas admissible qu’une tour
appartenant a un particulier se soit élevée sur ce terrain militaire, entre la seconde et la
troisieme ligne. Cependant Appien n’indique pas que Scipion se soit servi de vaisseaux. Il
parle, au contraire, d’une marche de vingt stades (un peu plus de trois kilométres et demi)
que le consul fit faire a ses soldats, chargés du matériel nécessaire pour I’assaut, avant d’at-
teindre 1’endroit ou il voulait forcer le mur. Dans la pensée d’ Appien, le point de départ des
Romains fut sans doute leur camp, situé sur le continent, en face de celui des Carthaginois,
qui €tait a cinq stades (888 metres) de I’enceinte (chap. 114). Nous avons dit (p. 25) qu’au
lieu ou Scipion donna I’assaut, le rempart n’était pas baigné par la mer, puisqu’il était
précédé d’une tour, et, comme cette tour égalait le rempart en hauteur, il est a croire que
celui-ci ne suivait pas le rebord d’un escarpement. Meltzer (I, p. 188-9) suppose qu’entre
I’extrémité septentrionale des fortifications de I’isthme et la Sebkha er Riana, il restait un
étroit espace, par lequel Scipion aurait passé pour parvenir au mur simple. Mais comment
admettre que les Carthaginois, barrant 1’isthme par de trés fortes défenses, aient négligé
de le barrer tout entier, « de la mer a la mer » (Strabon, XVII, 3, 14) ? En réponse a cette
objection, Meltzer se demande si, entre I’époque ou les remparts furent construits et la
troisieéme guerre punique, le littoral n’avait pas fait des progres. Ces progrés n’auraient été,
en tout cas, que de quelques metres et le passage des Romains aurait difficilement passé
inapercu de ceux qui gardaient ’extrémité de la triple ligne. L’hypothése d’un double
débarquement paraitra peut-étre plus acceptable. Mais, alors, il faut rejeter I’indication re-
lative a la marche de Scipion et se persuader que la nuit était bien sombre et le silence des
Romains bien profond pour que les vaisseaux aient pu transporter les troupes sans attirer
I’attention des sentinelles placées sur le mur : il est vrai que ce mur devait courir a quelque
distance de la mer, du moins la ou se produisit 1’attaque du consul.

3.1V, 22, 6 : voir supra, p. 9.
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que cela soit vrai), le sommet® pouvait étre entouré d’un
autre rempart et constituer la citadelle proprement dite®. Byr-
sa, dit Appien, était le lieu le mieux fortifié de Carthage™.

Tels sont les renseignements que les textes donnent au
sujet des defenses de la ville. Il est certain qu’en 146, les Ro-
mains prirent soin de détruire tous ces remparts. Plus tard, la
nouvelle Carthage trouva, sur leur emplacement, d’excellents
matériaux, surtout si I’enceinte était, dans toute son étendue,
en Pierres de taille, comme le haut mur de 1’isthme®.

On a cru cependant que des restes des remparts puniques
ont pu subsister jusqu’a nos jours. Tissot® a accordé une con-
fiance imméritée aux fantaisies de 1’ingénieur Daux”, qui pré-
tendait avoir retrouvé sur le terrain le tracé de la triple ligne,
avec ses saillants, ses rentrants, ses tours et ses portes : cette
ligne, partant du cordon, aurait passe¢ a environ a 700 metres a
I’Ouest de la colline de Saint-Louis et aurait abouti a I’extre-
mité Sud-Est de la Sebkha er Riara. Des archéologues sérieux

1. Appien (128) parle de trois rues qui montaient de la place publique vers Byrsa.
Par conséquent, en avant de Byrsa, du c6té de la place, située probablement au Sud de la
colline, il y avait des terrains en pente.

2. Dont le pourtour est d’environ 700 metres (Tissot, p. 594, n. 2). Il est évident
que les travaux exécutés par les Carthaginois modifiérent 1’aspect de ce sommet, mais
rien ne prouve qu’on I’ait alors décapé systématiquement, de maniére a le transformer en
plateau (Tissot, p. 587; Meltzer, I1. p. 164 ; Babelon, p. 132).

3. Il se peut que le mur de cette citadelle ait enfermé, non seulement le sommet, mais
aussi les pentes supérieures. Appien (130) dit que I’enclos du temple d’Esculape, situé dans
la citadelle, occupait un lieu élevé et escarpé et qu’en temps de paix, on y montait par 60
marches. Ce sanctuaire parait avoir ét¢ vers le lieu ou est aujourd’hui la chapelle de Saint-
Louis, a environ 50 meétres d’attitude (voir infra, p. 79). 1l faut compter 11 a 12 meétres pour
la hauteur de I’escalier, dont le pied aurait été par conséquent 47-48 metres d’altitude. Il est
permis de croire qu’il commengait a I’entrée de I’acropole. En temps de guerre, le passage
qui le précédait devait étre fermé : il me semble en effet peu probable qu’on ait enlevé les
marches en cas de siege de la ville (hypothése de Beulé, p. 9 et 31, et de Tissot, p. 594).

4. Lib., 128. Voir aussi Zonaras, X, 30, p. 469, a. — Mention par Appien (130)
d’une porte étroite dans le rempart qui séparait Byrsa de la ville.

5. Orose (IV, 23, 6) écrit, il est vrai : « Diruta est Carthago, omni, murali lapide
in pulverem conminuto ». Il y a 1a sans doute une forte exagération, quoi qu’en pense M.
Audollent (p. 148-150).

6.1, p. 577-581.

7. Conf. Audollent, p. 23.
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ont attribu¢ a I’époque punique une ruine ayant I’aspect d’une
tour, a 900 metres environ au Sud-Ouest de la colline de Saint-
Louis™", et une suite de salles voitées s’étendant en arriére
d’un mur, pres de ’amphithéatre romain, a environ 700 me-
tres a 1’Ouest-Nord-Ouest de la méme colline®. Mais ce sont
la des hypotheses injustifiées. On n’a pas non plus constate de
restes certains du rempart qui défendait la ville au Nord et au
Nord-Est®,

A partir d’un point situ¢ au Nord-Est de Bordj Djedid, jus-
qu’a la baie du Kram, existent, le long du rivage, d’importants
vestiges en gros blocs taillés, qui sont recouverts par la mer ou
en émergent a peine™. Il y avait la des constructions diverses :
jetees protegeant de petits abris ; quadrilateres constituant des
espaces fermés ; murailles a peu pres paralleles au littoral ac-
tuel, qui servaient de parements extérieurs a des massifs de
moellons et de mortier agglomérés. De ces ouvrages, il en est
un, probablement un débarcadere, dont 1’origine punique ne
parait guere douteuse : c est le vaste quadrilatere qui s’étend en
avant de la cote, entre le Lazaret et 1a pointe Nord-Est de 1a baie
de Kram, et dont nous reparlerons® ; on peut d’ailleurs admet-
tre qu’il fut restauré plus tard et que ses parties sup€rieures da-
tent de I’époque romaine®. Quant aux autres, certains d’entre

1. Au lieu dit El Ksour, ou Koudiat el Heurma : Babelon, Carthage, p. 142. n° LXI,
et p. 46. Il s’agit probablement d’un reste de 1’enceinte faite au Ve si¢cle de notre ére.

2. Meltzer, 11, p. 185 et 532-3, d’apres les constatations du P. Delattre, dans Cos-
mos, XXVII, 1894, p. 276-7 ; conf. Babelon, p. 144, au n° LXV. Ces compartiments,
pavés en mosaique, datent de 1’époque romaine. Quant au mur, il appartenait peut-étre a
I’enceinte du Ve siécle.

3. La aussi, Tissot (p. 581) a suivi Daux avec trop de confiance. M. Carton (Do-
cuments, p. 120) a cru reconnaitre des matériaux (grosses pierres) ayant appartenu a 1’en-
ceinte punique a 200 metres de la mer, prés de Sidi Drif, lieu situé a environ 1 400 meétres
au Nord-Ouest du cap Carthage.

4. Meltzer, 11, p. 173-4. De Roquefeuil, Comptes rendus de ’Acad. des Inscrip-
tions, 1899, p. 25-38 (conf. Oehler Archdol. Anzeiger, 1899, p. 192-7). Carton, Rev. Ar-
chéol., 1911, 11, p. 230 et suiv. ; Documents, p. 10 et suit.

5. Voir p. 69 et suiv.

6. Kahrstedt, p. 14, n. 1.
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eux appartiennent sans doute aussi a I’€poque punique.

Au Sud-Ouest du cap Carthage, jusque dans le voisinage
de Bordj Djedid, I’enceinte a dii passer en arriere et au-dessus
du littoral, sur les escarpements qui dominent les flots'). Mais,
plus au Sud, 1a ou les bords de la péninsule sont bas et plats, il
convenait de 1’établir sur la mer méme. Les longues murailles
paralleles a la cOte ne sont pas des restes de quais, qu’il elit €té
impossible d’accoster quand soufflaient les vents de Nord-Est,
si fréquents pendant la saison de la navigation®. On a suppo-
sé que c¢’¢étaient des digues pour briser les vagues et empécher
I’effritement et la dislocation du rivage®. Mais la hauteur a la-
quelle elles paraissent s’étre élevées” permet de croire qu’elles
avaient une autre destination, qu’elles formaient un rempart,
dominant, immédiatement la mer®. La Carthage romaine ne
fut pas fortifiée avant le Ve siecle : il est difficile de soutenir
que ces murailles, fort bien construites, en blocs réguliers me-
surant 1 metre a 1 m. 50 de coté, parfois méme 2 m. 50 et 3
meétres®, aient appartenu a une enceinte aussi tardive, dressée
a la hate avec tous les matériaux qui tombaient sous la main.
Nous sommes disposé” a y voir des vestiges de 1’enceinte
punique®. Naturellement, les murs dont nous parlons furent

1. Conf. p. 25.

2. Meltzer. 11, p. 154. Carton, Documents, p. 63-64, 120-121.

3. Meltzer, L. c.

4. M. de Roquefeuil (/. c., p. 36) dit qu’on rencontre des pierres €boulées jusqu’a
30 metres au large. M. Carton indique, vers I’angle Nord Est des thermes d’ Antonin, un
pan renversé du mur maritime, dont les assises, relevées, auraient une hauteur de 3-4
metres (Documents, p. 45) ; pres du palais de Dermeche, des blocs écroulés, forment une
longue ligne, en avant de la partie inférieure du mur, restée en place (ibid., p. 124 ; conf.
p. 50, n. 5 ; voir aussi ibid., p. 128).

5. Carton, [. c., p. 64.

6. Roquefeuil. /. c., p. 35. Carton, L c., p. 10 ; conf. pl. I, a la p. 22.

7. A la suite de M. Carton, C. r. Acad. Inscr., 1910, p. 628-9 ; Rev. archéol., 1911,
IL, p. 243 ; Documents, p. 10, 65-66. A Tyr, Renan (Mission de Phénicie, p. 560) signale
une longue muraille en trés grands blocs, magonnée a I’intérieur en béton ; elle devait
servir de base au rempart du Sud.

8. Appien (120) écrit que la cote de Carthage est dépourvue d’abris et escarpée,
que les vaisseaux de Scipion ne pouvaient pas jeter t’ancre le long de la ville, a cause de la
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abattus lors de la destruction de la ville. Mais leur base aurait
¢té conservee a I’époque romaine : elle protégeait la cote con-
tre les assauts des tempétes.

Au-dessous de la colline de Bordj Djedid, au Sud, ont
été reconnus les restes d’un quadrilatére®, dont les cotés me-
surent 50, 35, 65 et 35 métres®. 11 est bati en pierres de taille
énormes, atteignant 4 metres de longueur. Si I’on admet que
les longues murailles sont d’origine punique, il semble bien
qu’on doive en dire autant de ce quadrilatere. Peut-Etre était-
ce une forteresse® ; il ne faudrait cependant pas 1’affirmer
avec trop de confiance.

M. Carton®® a signalé, a environ 4 kilométres a 1’Ouest
de la baie du Kram, des ruines qui s’étendent sur une centaine
de metres, au bord du lac de Tunis : du coté de I’eau, un mur
¢pais de 3 a 4 metres, dont les pierres, qui ont de 1 a 2 metres
de longueur®, sont reliées par des parpaings ; par derriére, un
blocage, d’au moins 3 metres d’€paisseur. Il s’agit tres proba-
blement d’un rempart. Le mode de construction est identique
a celui des murs longeant le rivage maritime. La Carthage que
I’on fortifiaau Ve siécle de notre ere ne s’ €tendait pas jusque-1a ;
d’ailleurs, les murailles du Bas-Empire n’étaient point baties

présence des ennemis sur les remparts et parce que, dans ces parages, la mer est particuliere-
ment agitée, les flots venant se briser sur les rochers. D’ou M. Kahrstedt (p. 14, n. 1) conclut
que ce rivage, qualifié¢ par Appien d’escarpé et de rocheux, n’était certainement pas bord¢, a
I’époque punique, par les murs dont les restes subsistent. Le raisonnement ne vaut rien, car,
si ces épithetes d’ Appien s’appliquent a la cote située entre Bordj Djedid et la baie du Kram,
elles sont inexactes (conf. supra, p. 30). Le texte méme qu’on allégue prouve que, sur une
partie au moins du littoral, les remparts bordaient la mer (supra, p. 25)

1. Carton, C. r. Acad. Inscr., 1910, p. 630.

2. Roquefeuil, /. c., p. 32-34. Carton, Documents, p. 23, 24-25.

3. M. de Roquefeuil indique que, sur ses cotes Est et Sud, il est bordé d’une sorte
de plate-forme, de 8 a 10 metres de largeur.

4. Falbe. Recherches, p. 45. Cette forteresse (si c’en était une) aurait-elle été édi-
fiée au point de rencontre du mur de mer et d’un rempart qui aurait protégé la Cité au
Nord ? V. supra, p. 19.

5. Revue archéol., 1. c., p. 248-9 ; Documents, p. 79-80 et pl. III.

6. Sic Carton, Doc. (1 m. 50 a 3 metres : Rev. archéol.).
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de cette manicre. Je croirais volontiers que M. Carton) a eu
raison d’attribuer ces ruines a 1’enceinte punique qui courait
le long du lac.

Les vestiges de remparts retrouvés sur les hauteurs, en-
tre la Malga et Bordj Djedid, appartiennent a 1’enceinte du
Bas-Empire®. Cependant, comme nous 1’avons indiqué®, un
rempart punique passait peut-€tre au Nord des anciens cime-
tieres. Au Nord-Est de Bordj Djedid, sur la cote™®, on ren-
contre, adossée a un rocher, une énorme masse de blocage,
qui mesure une quinzaine de metres de hauteur, sur une qua-
rantaine de largeur. Elle parait avoir ét¢ bordée, du coté de la
mer, par des murs en gros blocs, de 2 métres de long sur 1 m.
50 de large®. C’¢était 1a, a-t-on dit, qu’aboutissait 1’enceinte
venant de 1’Ouest®. Mais la preuve manque.

Sur la pente méridionale de la colline de Saint-Louis,
des fouilles ont exhumé quelques restes de remparts, qui da-
tent soit du Bas-Empire, soit de la période byzantine”. A faut
renoncer a reconnaitre une fortification punique dans une lon-
gue série de compartiments parall¢les, arrondis au fond®, qui
sont en réalité des souténements de 1’époque romaine®.

Tissot!?, s’appuyant sur le témoignage de Daux, a men-

1. Doc., p. 81.

2. Plan de Falbe, n* 110, 111 (p. 11 de la notice). Tissot, I, p. 583-4 (d’apres
Daux). Meltzer, 11, p. 172-3. Babelon, p. 151, n° LXXX. Audollent, p. 155-6. — Gauckler
(Rev. archéol., 1902, 11, p. 388 et suiv.) a montré qu’un prétendu réduit rectangulaire de
la prétendue enceinte punique (Tissot, p. 584) est en réalité le soubassement d’un Odéon
construit sous Septime Sévere.

3.P. 19.

4. Au lieu ou la carte de M. Bordy marque « Tour et poterne ». N° 90 du plan de Falbe.

5. Roquefeuil, 1. c., p. 29.

6. Tissot, p. 582 et 583. Carton, Rev. archéol., 1911, 11, p. 232-3 ; Doc., p.13-17, 105-6.

7. Audollent, p. 273-5.

8. Découvertes de Beulé (Fouilles, p. 59 et suiv.) et du P. Delattre (Bull archéol.
du Comité, 1803, p. 102-3). Voir Tissot, p. 588-590 ; Meltzer, I, p. 178-183, 532 ; Babe-
lon, p. 136 et 137 ; Audollent, /. c.

9. Audollent, p. 276. Beulé, Tissot, Perrot (11, p. 348-350) et Meltzer (/. c. et Neue
Jahrbiicher, CLV, p. 295) ont cru ces ruines puniques.

10. P. 584-6. Conf. Meltzer, p. 170-2.
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tionné des traces de deux murs puniques, qui se seraient dé-
tachés de la colline de Saint-Louis et se seraient diriges 1’un
vers le Nord-Est, pour aboutir a Bordj Djedid, ’autre vers le
Sud, pour prendre fin a la baie du Kram : ils auraient cons-
titu¢ une défense intérieure. Mais ce sont la sans doute des
inventions; méme si I’on consentait a admettre que Daux a
véritablement distingué quelques vestiges de ces deux lignes,
on n’aurait aucune bonne raison de les croire antérieures a la
destruction de la premiere Carthage.

1A%

Plusieurs textes nous donnent des indications sur ce
qu’étaient les ports a 1’époque de la troisieme guerre puni-
queV. On s’est efforcé de les éclairer et de les compléter par
quelques recherches topographiques. Mais les problémes qui
se posent ont recu des solutions diverses®.

1. Deux textes, qui se trouvent I’un dans le Périple faussement attribué a Scylax,
I’autre dans Diodore de Sicile, se rapportent au Ve siécle. Mais le premier ne nous ap-
prend rien et les conclusions que 1’on peut tirer du second ne sont pas tres stres. V. infra,
p.57,n. 2.

2. Falbe, Recherches, p. 17-26. Beul¢, Fouilles, p. 87-118. A. Jal, Dictionnaire
critique de biographie et d’histoire (Paris, 1804 ; 2° édit. en 1872), p. 321-8. Tissot, 1,
p. 509-612. Perrot et Chipiez, 11, p. 380-7. C. Torr, dans The classical Review, V, 1891,
p. 280-4 ; VII, 1893, p. 374-7 ; VIII, 1894, p. 271-6 ; le méme, dans Rev. Archeol. 1894,
I, p. 34-47 et 294-307. Oehler, dans Neue Jahrbiicher fiir Philologie, CXLVII, 1893, p.
321-332 (article traduit dans Bulletin de [’Académie d’Hippone, XXVII, 1894, p. 47-
63). Meltzer, dans Neue Jahrbiicher, CXLIX, 1894, p. 49-68, 119-136 ; dans Historis-
che Untersuchungen Ernst Forstemann gewidmet (Leipzig, 1894), p. 29-38 ; le méme,
Geschichte, 11, p. 197-214, 538-540. Babelon, Carthage, p. 52-54, 121-5. Courtet, dans
Comptes rendus de I’Académie des Inscriptions, 1897, p. 125-131. De Roquefeuil, ibid.,
1898, p. 20-30, 653-666 ; 1890, p. 19-38 (analyses par Oechler, dans Archdol. Anzeiger,
1898, p. 171-5; 1899, p. 7-12, 192-7). Hantz, C. r. Acad. Inscr., 1900, p. 53-78 (conf. Oe-
hler, Arch. Anz., 1901, p.140-7). Audollent, Carthage romaine, p. 198-219. Oehler, Arch.
Anz, 1904, p. 173-184. Schulten, ibid., 1905, p. 73-76. Merlin, Bull. archéol. du Comité,
1909, p. 51-53 ; le méme, C. . Acad. Inscr., 1912, p.277-286. Carton, C. r. Acad. Inscr.,
1910, p. 611-2, 622-631, et Rev. archéol., 1911, 11, p. 229-255 ; le méme, Documents pour
servir a l’étude, des ports et de l’enceinte de la Carthage punique, Paris, 1913 (extrait des
n* 87-96 de la Revue tunisienne). Kahrstedt, p. 16-21.
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Examinons d’abord les textes. Le principal est dans Ap-
pien) ; il a dit étre copié, plus au moins exactement, dans
Polybe. « Les ports de Carthage ¢taient disposés de telle sorte
que les navires passaient de 1’un dans 1’autre® ; de la mer, on
pénétrait par une entrée, large de 70 pieds (20 m. 72), qui se
fermait avec des chaines de fer. Le premier port, réservé aux
marchands, était pourvu d’amarres nombreuses et variées. Au
milieu du port intérieur, était une ile. L’ile et le port €taient
bordés de grands quais. Tout le long de ces quais, il y avait
des loges, faites pour contenir 220 vaisseaux, et, au-dessus des
loges, des magasins pour les agres. En avant de chaque loge,
s’¢levaient deux colonnes ioniques, qui donnaient a la circon-
férence du port et de I’1le I’aspect d’un portique®. Sur I’ile,
on avait construit pour I’amiral un pavillon, d’ou partaient
les signaux des trompettes et les appels des hérauts, et d’ou
I’amiral exercait sa surveillance. L’1le était située en face de
I’entrée™ et elle s’¢levait fortement® : ainsi, I’amiral voyait
ce qui se passait en mer, tandis que ceux qui venaient du lar-
ge ne pouvaient pas distinguer nettement 1’intérieur du port.

1. Lib., 96.

2. O1 8¢ Mpévég g dAAoLg dlemhéovto, Yol ‘EomAlovg £y TeAdyovg £ aOTOVG MV
elg e0poc modav ERdounyovta. Ne pourrait-on pas lire €ig (un seul), au lieu de €ig ? Mais
ce mot devrait étre placé aupres d’éomhovg. Du reste, le sens est certain : I’entrée était
unique. Les mots £ dAAovg demhiéovto indiquent, avec toute la netteté désirable, que,
pour parvenir au second port, il fallait traverser le premier. Je ne puis donc adopter 1’in-
terprétation proposée par M. Carton, Documents, p. 6 : « [Les ports], pouvaient treés bien
communiquer entre eux sans se succéder

3. Toutes les loges étaient de méme largeur, car les colonnes qui les précédaient
devaient étre a intervalles €gaux : une ordonnance différente elt été trop disgracieuse.
— Beulé (p. 110) se trompe quand il indique un total de 440 colonnes. Appien veut cer-
tainement dire que chaque loge s’ouvrait en arriére de deux colonnes, placées naturelle-
ment devant les murs latéraux de la loge. Or, comme les loges étaient contigués, les deux
cotonnes qui précédaient (ou flanquaient) ’entrée de chacune d’elles, précédaient, avec
deux autres, rentrée des deux loges voisines. Le chiffre de Beulé doit donc étre réduit a
224, si I’on admet, avec lui, que les loges aient été réparties en quatre séries. Voir Jal, p.
326-7 ; Perrot, p. 384, n. 2 ; Meltzer, I, p.540.

4. Katd tov ‘éomhovv. Cela ne veut pas dire a I’entrée méme, puisque Appien
vient d’indiquer que 1’1le était au milieu du port intérieur.

5. Avetétato ioyvpms. Ces mots s’appliquent au pavillon de I’amiral : les bords de
I’1le, garnis de quais et de loges pour les navires, étaient peu élevés.
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Méme pour les marchands qui entraient sur leurs vaisseaux,
les arsenaux restaient invisibles : ils €taient en effet entourés
d’un double mur et de portes, qui permettaient aux marchands
de passer du premier port dans la ville, sans qu’ils eussent a
traverser les arsenaux” ».

L’1le est indiquée aussi par Strabon® et Diodore de Sici-
le®. Strabon dit qu’elle était ronde et entourée d’un canal qui
offrait de chaque c6té des loges, disposées en cercle, ou I’on
remisait les vaisseaux. Les termes dont Appien se sert attes-
tent également la forme arrondie de I’ile et du port militaire.
Les deux ports formaient un ensemble, que cet auteur appelle
quelquefois « le port »®.

Ils s’enfongaient a I’intérieur des terres, puisque, I’entrée
ayant ¢t¢ barrée par une digue romaine, les assi€gés creuserent
d’un autre c6té une nouvelle issue vers la mer®. Ils étaient en
deca du rempart de la ville, car le creusement de 1’issue et la
construction d’une grande flotte « dans les ports » purent tre
exécutés sans que les Romains s’en apergussent®. Appien dit

1. OV pnv 0Vdé toig éomiedcacty EUmdpolg 06V v T4 vedpla cHvorTa TETXOG
1€ Yap avtoig durholiv mepiéyetto yai moAal, ai’ To0g EUmOPoLS dmd ToH TPDOTOV AMUEVOG
€6 TNV TOMV £6€0ePOV, 0V diepyorévoug Té vempia. Dans cette phrase, avtoig se rapporte
a vedpla, et non a undpig : une muraille devait entourer un emplacement, non des per-
sonnes. A moins de supprimer ai’ aprés moia, il faut entendre, non des portes pratiquées
dans une enceinte qui aurait enfermé le port marchand (opinion de Meltzer. II, p. 213),
mais des passages entourant le port militaire, c’est-a-dire le longeant. M. Torr (Rev. ar-
cheol., 1894, 1, p. 38 et 297) suppose que c’étaient des canaux (contra : Meltzer, Neue
Jahrbiicher, CXLIX, p. 54-55, n. 11). L’hypothése n’est pas inadmissible (v. infra, p. 52) ;
cependant rien, dans le texte d’Appien, ne nous autorise & donner ce sens particulier au
mot TOAL.

2. XVII, 3, 14.

3. Diodore décrit (III, 44, 8) une baie qui s’ouvre sur la mer Rouge par une entrée
de deux plethres (59 m. 20) ; au milieu se trouve une ile. « Ce port est entierement sem-
blable au port qui existe a Carthage et qu’on appelle le Cothon. »

4.0 My : Lib., 121 (en deux passages), 123, 124, 134. Ailleurs, Appien se sert
du pluriel : 95. 96, 121 ; voir aussi Strabon, XVII, 3, 14.

5. Appien, 121 ; conf. 134. Voir aussi Strabon, XVII, 3, 15. Argument indiqué par
M. Oehler. Neue Jahrbiicher, CXLVII p. 326.

6. Appien, 121.
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cependant que « I’entrée du port, tourneée vers le Couchant,
était en avant et a peu de distance de la terre” ».

Ailleurs, 1l mentionne, « celui des ports que I’on nommait
le Cothon® ». Le Cothon, ajoute-t-il, avait une partie quadran-
gulaire (le contexte montre que cette partie était la plus mena-
cée par les assiégeants) et une partie ronde® ; il était entouré
d’une muraille. Le terme Cothon s’appliquait certainement au
port militaire : cela ressort d’un passage de Strabon, qui ap-
pelle ainsi I’ile située au milieu du port ou se trouvaient les
loges pour les galéres®. C’est du reste par erreur que le géo-
graphe grec donne a une ile un nom qui désignait en réalit€ un
port, comme I’attestent, non seulement Appien, mais Diodore
et Strabon lui-méme : I’un® parle du port de Carthage appelé
Cothon ; I"autre, peu apres le passage cité, fait mention de « la
bouche du Cothon® ». On appliquait aussi le terme Cothon au
premier port, au port marchand : la bouche du Cothon, que, dit
Strabon, les Romains gardaient, €tait certainement 1’entrée par
laquelle on passait de la mer dans le port marchand, précédant
le port militaire : nous savons que Scipion avait barr¢ cette
entrée par une digue . Comme le port de guerre était de for-
me circulaire, 1l y a lieu de croire que la partie quadrangulaire

1. Ibid.: O Zywmiwv... énevdel 10v ‘éomiovv avtoig tol Apévog, € dvoy 1€
doopmvta, yai 00 mavy TOpp® TG YNS ‘Ovta, dmoyieicar. Selon M. Schulten (Arch.
Anzeiger, 1905, p. 74), I’expression g YN désignerait la partie de la cote ou Scipion
amorg¢a la digue qu’il dirigea vers rentrée du port, afin de fermer cette entrée. C’est une
interprétation que ne parait pas autoriser le mot méppw, dont le sens est en avant. Je ne
puis trouver ici qu’une double indication topographique indépendante des événements
racontés par I’historien : orientation de 1’entrée du port, emplacement de cette entrée par
rapport a la terre.

2. Lib., 127 : t®v Mpévev 1o yorovpéveo Kobovi.

3. Ibid. Asdrubal brile de nuit 16 pépog 1ot Kdbwvog 16 tetpdymvov, croyant que
Scipion attaquera par la. Mais Leelius, lieutenant de Scipion, se porte, a I’insu des Cartha-
ginois, éni Bdtepa 100 KdBwvog g 16 meprpepég avtod pépoc.

4. XVII, 3, 14 : 6 Kobwv, vnoiov meprpepé, etc.

5. Voir p. 40, n. 3.

6. XVII, 3, 15 : 100 otépatog 1086 Kdbwvog.

7. Appien, 121. — Le KoBwv de Cathage est également mentionné par Zoneras,
IX, 29, p. 408, a ; voir aussi Orose, 1V, 23, 1 (« Gothonem »).
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du Cothon était le port de commerce®.

Le mot cothon parait se rattacher .a une racine s€mitique
qui signifie couper, tailler® : il désignait, non un port naturel,
mais un bassin fait de main d’homme®. Le double bassin ap-
pelé€ ainsi, qui s’étendait derriere I’enceinte de Carthage, avait
donc été creusé dans le sol de la péninsule™.

En ce qui concerne I’emplacement de ce double port,
les textes affirment qu’il ¢tait dominé par I’acropole, ¢’est-a-
dire par la colline de Saint-Louis® (cela ne nous apprend pas
grand-chose) et qu’il se trouvait dans le voisinage du cordon
séparant la mer du lac de Tunis. La digne romaine qui ferma

1. Conf. Meltzer, II, p. 240. — Mais alors, que veut dire Appien quand il parle de
« celui des ports que 1’on nommait le Cothon » ? Fait-il allusion & un ou plusieurs ports
de Carthage autres que les deux bassins qu’il décrit au chapitre 96 ? il ne mentionne
nulle part ce ou ces ports, et nous avons vu (p. 40, n. 4) qu’il se sert du pluriel Apéveg
pour désigner les deux bassins : il est donc probable qu’il donne ici le méme sens au mot
Mpévov. Il faudrait en conclure qu’il aurait cru que le terme KoOwv s’appliquait a un seul
de ces deux bassins. Dans la phrase suivante, il affirme que le Cothon comprenait deux
parties, I’une quadrangulaire, 1’autre circulaire. Cela ne convient pas au port militaire qui,
comme 1’indique Appien au chapitre 96, comme I’indique aussi Strabon, était de forme
ronde. D’autre part, il ne s’agit pas du port marchand seul, car le récit d’ Appien au chapi-
tre 127, nous montre clairement qu’apres, avoir pris le Cothon, les Romains n’eurent pas
a prendre le port de guerre ; il ne leur resta plus qu’a pénétrer dans la ville, ce qu’ils firent
aussitot D’ailleurs, il est établi que le terme Cothon s’appliquait au port militaire. On peut
donc supposer que, par une de ces négligences dont il est coutumier, Appien a donné, a
une ligne d’intervalle, des sens différents au mot Cothon : il aurait d’abord appelé ainsi,
par erreur, un des deux ports ; puis, avec raison, I’ensemble constitué par ces deux ports.
— Quand Diodore (I. ¢.) dit que la baie de la mer Rouge est entierement semblable au
Cothon de Carthage, il ne pense peut-&tre qu’au port circulaire. Il y avait une ile « au
milieu » de cette baie. Or, a Carthage, I’ile était au milieu du second port et au fond du
double bassin. Mais doit-on attribuer une précision rigoureuse aux termes que cet auteur
emploie ?

2. Meltzer, Neue Jehrbiichrer, CXLIX, p. 130. Euting, apud Meltzer, dans Hist.
Unters. Forstemann gewidmet, p. 30, et Geschichte, 11, p. 528. Il ne faut pas confondre le
terme punique avec le mot grec ymBwv qui désignait une sorte de vase.

3. Aussi Virgile, connaissant cette particularité des ports de Carthage, a-t-il écrit
(Enéide, 1, 427) : « Hic portos alii effodiunt ». — Servius, ad locum : « Portus effodiunt,
id est Cothona faciunt ». Deutéro-Servius, ibid. : « Portus effodiunt, ut portus scilicet
faciunt. Et vere ait, nam Carthaginienses Cothone fossa atuntur, non naturali portu ».

4. Diodore (/. ¢.) compare au Cothon carthaginois une baie qu’entourent de tous
coOtés des montagnes et a laquelle on n’a acces que par un étroit goulet.

5. Strabon, XVII, 3, 14.
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I’entrée partait du cordon” : elle s’avancait donc a travers la
baie du Kram. Au contraire, la nouvelle issue ouverte par les
Carthaginois débouchait en un point ou la profondeur de la
mer et la violence des vents n’auraient pas permis la construc-
tion d’une digue semblable® : a cette indication, on reconnait
les parages de la cote orientale®®. On en peut conclure que
I’entrée du Cothon se trouvait sur un autre point du littoral,
mieux abrité : dans la baie. Si elle était vraiment, comme le
dit Appien, a peu de distance du rivage, il faut supposer que
quelque ouvrage extérieur précédait les bassins situés a 1’in-
térieur des terres. Les vaisseaux ne pouvaient pas pénétrer par
ailleurs dans le Cothon : Scipion, qui voulait enlever aux Car-
thaginois tout moyen de se ravitailler(4), n’aurait point barré
a grand-peine 1’entrée mentionnée par Appien et par Strabon,
s’il y avait eu un autre acces ; les assi€ges n’auraient point fait
un canal vers la haute mer, si un passage avait dé¢ja existé de
ce cote; du reste, les conditions n’y étaient pas favorables a
rétablissement d’une entrée de port®.

En avant du mur de la ville, s’étendait un vaste ouvrage,
qu’Appien appelle yopa®. Fort antérieur a la troisiéme guer-
re punique, il servait a entreposer des marchandises!”. C’était
un terre-plein, car Scipion y fit creuser un fossé®. Le général

1. Appien, 121.

2. 1bid.

3. Quand tout fut prét, dit Appien, les Carthaginois ouvrirent I’issue nepi ém. Cela
signifie-t-il « a ’aurore », comme on le pense généralement ? Estrup (cité par Dureau de
la Malle, p. 18), Beulé (p. 112), Tissot (p. 606) traduisent : « vers 1’Orient ». Graux (p.
187, n. 1), adopte ce sens. Appien aurait donc indiqué explicitement que 1’issue débou-
chait sur la cote orientale.

4. Appien, 120 et 121.

5. De Roquefeuil, C. . Acad. Inscr., 1808, p. 34. Conf. plus haut, p. 6.

6. Pour les textes relatifs au yopa, voir Oehler, Arch. Anzeiger, 1904, p. 178 ;
Schulten, ibid., 1905, p. 75.

7. Appien, 123 : yopa... 6 wpd toh TEIYOLG EVHPLYWPOV EUTdpolg £¢ O1dBecY
eoptiov &yeyévnro &y moAllol. Je crois qu’il s’agit de marchandises a embarquer et a
débarquer. Graux (p. 188) traduit 6140ec1¢ par vente, ce qui ne me parait pas justifié.

8. Appien, 125.
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romain voulut s’en emparer a cause des commodites qu’il of-
frait pour attaquer le port”), dont il était par conséquent voi-
sin : une phrase d’Appien autorise a croire qu’il avoisinait
la partie rectangulaire du Cothon®®, c’est-a-dire le port mar-
chand. On I’avait sans doute construit pour parer ou remédier
a ’encombrement des quais de ce port, dont il formait comme
une annexe : quand 1’¢tat de la mer le permettait, les navires
pouvaient y prendre on y laisser leur chargement, sans avoir
besoin d’entrer dans le bassin®,

Lors du siege, les Carthaginois, pour empécher I’ennemi
d’occuper ce lieu, ¢tablirent, en travers du yopo, un rempart
qui était paralléle a 1’enceinte™, rempart de faible hauteur,
mais tres long, puisque, de distance en distance, il fut muni de
nombreuses tours®. La largeur de la plate-forme comprenait :
1° Pintervalle qui séparait les deux lignes de défense ; 2° le bas
rempart ; 3° ’intervalle entre ce rempart et le front du youa®,
espace ou les Romains purent €lever des ouvrages faisant face
aux tours du bas rempart”. Un autre détail atteste, s’il est exact,
la grande étendue de ce débarcadere : Scipion, apres en avoir
chassé¢ les Carthaginois, y placa un corps de 4 000 hommes,

1. Appien, 124.

2. Lib., 127 : c¢’¢était de ce coté du Cothon qu’Asdrubal s’attendait a étre attaqué
par Scipion, maitre du yopo (conf. p. 41, n. 3).

3. Meltzer, I, p. 201-2.

4. Appien. 123 : mopateiyiopa... Bpoyv. Appien appelle ce rempart soit diateiyicpo
(123 et 125), soit mopateiyiopa (123 et 124) : ces deux termes sont en effet synonymes,
quoi qu’on en ait pensé (voir infra, p. 71, n. 1) ; dwatelyiopa, parce que le rempart coupait
transversalement le yopo, mopoteiyiopa, parce qu’il passait le long du mur de la ville
(Schutten, 1. c.), ou, selon Graux (p. 189) et Tissot (p. 629), le long du rivage : cela revient
du reste au méme, puisque le mur longeait la cote.

5. Appien, 125.

6. Dans un combat livré a cet endroit, les galéres romaines furent exposées
aux projectiles que leur langaient les Carthaginois a la fois des navires adossés au
front du yopa, du yopo méme (¢’est-a-dire du rebord du yopa) et du bas rempart
: Appien, 123. La portée des javelots n’était que d’une quarantaine de meétres,
mais le bas rempart devait €tre garni de machines dont les traits et les pierres al-
laient beaucoup plus loin.

7. Appien, 125. Voir aussi 124.
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pour garnir un mur qu’il y fit construire et d’ou ses soldats
atteignaient de leurs traits les défenseurs de 1’enceinte(V.

Le yopo n’était probablement pas ¢loigne de la nouvelle
issue. Apres un combat en haute mer, des vaisseaux puniques,
voulant rentrer, trouverent le passage obstrué, par d’autres
batiments; ils se rangerent alors en ligne le long de la plate-
forme®.

Constatons encore que des Instructions nautiques, inse-
rées dans un ouvrage de saint Hippolyte®, mentionnent un
youo, situé a I’entrée du port, a droite pour les navigateurs qui
venaient de longer le cordon du lac de Tunis ; ’auteur leur re-
commande de mouiller a I’abri de cet ouvrage™”. Mais, a nous
en tenir aux textes, il est impossible de dire si le yopo dont il
est 1c1 question ¢tait d’origine punique et s’il constituait une
grande plate-forme, comme celui dont parle Appien, ou bien
un simple mole, le mot grec comportant les deux sens.

\%

Avant de préciser, par une ¢tude topographique, I’empla-
cement du double port intérieur, nous devons examiner deux
hypotheses, présentees [’une par M. Cecil Torr, ’autre par M.
Carton.

Le premier® soutient que le port marchand était situé en
pleine mer, le long de la cote orientale, depuis Bordj Djedid jus-
que vers le Lazaret®. Les mules qui I’auraient limité auraient

1. Appien, 123.

2. Appien, 123.

3. Stadiasmus maris Magni, § 124 (Geogr. graeci minores, édit. Miiller, I, p. 471).
Pour ce manuel, conf. infra, p. 115. n. 6.

4. Sans doute en attendant I’autorisation d’entrer dans le port : Oehler, Arch. An-
zeiger, 1904, p. 176, 182.

5. Articles cités p. 38, n. 2. Réfutations par Oehler, Neue Jahrbiicher, CXLVII, p.
321 et suiv. ; Meltzer, ibid., CXLIX, p. 54 et suiv. ; Audollent, p. 210-1.

6. A environ 300 meétres au Nord de I’angle de la baie du Kram.
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formé un ange droit au Sud-Est et une courbe au Nord®. Ce
port extérieur aurait été celui qu’on appelait le Cothon®.
Quant au port militaire, situé en arriére du port marchand, M.
Torr déclare ignorer son emplacement exact®®.

Mais le terme Cothon, nous 1’avons vu, désignait des
bassins creusés dans I’intérieur des terres et, a Carthage, il
s’appliquait a la fois au port de commerce, et au port de guerre.
Scipion, aurait-il construit une digue grandiose® pour fermer
I’entrée d’un port 1solé en avant de I’enceinte et qu’il lui et
¢té sans doute facile d’emporter ? Les assiégés auraient-ils pu
exécuter des travaux considérables « dans les ports », sans que
les Romains le sussent, si I’'un de ces ports avait €té enticre-
ment expose aux yeux des ennemis ? Appien aurait-il dit que
la nouvelle issue avait €t¢ creusée par les Carthaginois, s’ils
s’étaient contentés de couper un mole ? L’établissement de ce
port extérieur, dans des parages ou la mer est profonde et ou
les vents de Nord-Est soufflent avec une violence redoutable,
elit nécessité de hautes et puissantes jetees. Or il est certain
qu’il n’en existe aucune trace au large, comme 1’a constaté M.
de Roquefeuil®.

M. Carton® place le port marchand dans une vaste

1. Cela pour expliquer le passage d’Appien (Lib., 127) relatif a la partie quadran-
gulaire et a la partie circulaire du Cothon (supra, p. 41). Noter que le mot tepipepéc dont
Appien se sert indique, non un arc de cercle, comme M. Torr le suppose, mais un cercle
entier.

2. M. Torr (Rev. archéol., 1894, 1, p. 40 et 299) invoque ce texte de Festus (édit.
Lindsay, p. 33), conservé par Paul Diacre : « Cothones appellantur portus in mari inte-
riores arte et manu facti ». Assurément, 1’expression est peu claire; mais, si « in mari »
peut laisser supposer qu’il s’agit d’un port établi en pleine mer, « interiores » doit faire
admettre le contraire.

3. Il ne croit pas que les lagunes qui s’étendent au Nord de la baie du Kram (voir
infra, p. 53 et suiv.) représentent d’anciens ports.

4. On sait qu’elle partait du cordon. De 1a a I’entrée supposée du port extérieur, il
y a plus de 1500 métres.

5.C. r. Acad. Inscr., 1898, p. 21 et 36 ; 1899, p. 20-21.

6. C. r Acad. Inscr., 1910, p. 625-6 ; Rev. Archéol., 1911 ; 11, p. 234-8 ; surtout
Documents, p. 24 et suiv. Gauckler, qui, auparavant, avait déja admis que le part mar-
chand se trouvait entre Bordj Djedid et les deux lagunes (Bull. archéol. du Comité, 1899,
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« conque »V, dont les bords auraient formé a peu prés un arc
de cercle en arriere du rivage actuel, entre les ruines du qua-
drilatére voisin de Bord] Djedid® et un point situé au Nord
du palais de Derméche®. Cette baie naturelle®® aurait mesuré
environ 1500 metres de longueur, sur 250-300 metres de lar-
geur (au sommet de la courbe)®. Les Carthaginois 1’auraient
protégée, du coté de la mer, par une section de leur mur d’en-
ceinte, formant comme une corde a cet arc de cercle. Il y aurait
eu une passe au Nord-Est, prés du quadrilatére®. Dans le fond
de la baie du Kram, aurait existé une seconde entrée, commu-
ne au port marchand et au port militaire” ; le savant archéo-
logue identifie celui-ci avec deux lagunes qui s’étendent au

p. CLXXII ; 1900, p. CXLIX), a approuvé I’hypothese de M. Carton : C. r. Acad. Inscr.,
1910, p. 612 Contra : Schulten, Arch. Anzeiger, 1913, p. 247.

1. Qui, avant le creusement du Cothon, au Nord de la baie du Kram, aurait été
I’unique port de la ville : voir supra, p. 12.

2. Voir p. 36.

3. Ancien Dar Mustapha ben Ismail, plus tard palais de Si Mohammed Bey.

4. Le terme conque n’est peut-&tre pas tres bien choisi pour la désigner, puisqu’il
ne s’agit pas d’un enfoncement de forme étroite et allongée.

5. 300 metres de large : Carton, C. . Acad. Inscr., 1910, p. 629 ; 250 métres ; Rev.
archéol., . c., p. 298. — Entre le quadrilatere et le palais de Dermeche, il y a environ un
kilometre en suivant le rivage actuel. D’autre part, si un égout trouvé tout aupres de Bir
ez Zrig est punique, comme M. Carton parait dispos¢ a le croire (Doc., p. 110), ce lieu,
situé a environ 170 metres de la cote, presque a la hauteur du milieu de la corde reliant les
deux extrémités de la courbe (voir la carte de Bordy), ne se serait pas trouvé a ’intérieur
de la conque, car on ne voit guere ce qu’un €gout serait venu faire en plein bassin mari-
time. Prés de Bir ez Zrig (a une trentaine de metres a I’Est : Doc., p. 109-110 ; a environ
70 metres du littoral actuel : ibid., p. 107 et 108 ; ces deux mesures ne concordent pas),
M. Carton signale un mur en pierres de taille assez grandes, épais d’au moins 1 m. 30,
sensiblement parallele a la cote et descendant jusqu’au niveau de la mer; on I’a suivi sur
plus de 60 metres (Doc., p. 108). Ce mur est attribué¢ par M. Carton a I’époque punique.
Du coté de la terre, un grand nombre d’autres murs, « en général de méme nature », ve-
naient le rejoindre a angle droit. M. Carton croit que le grand mur représente un quai. A
moins que cet ensemble n’ait été établi au beau milieu du port, il faut admettre qu’il s’ agit
d’un quai bordant la conque supposée. Par conséquent, celle-ci ne se serait pas avancée
a 250-300 metres a I’intérieur des terres. M. Carton et d’autres savants jugent bien petite
la lagune allongée, voisine de la baie du Kram, dans laquelle on reconnait d’ordinaire le
port marchand. La conque aurait-elle été encore plus petite ?

6. Doc., p. 25, 44, 101, 125. M. Carton (ibid., p. 4647) avait cru a ’existence
d’une passe secondaire, plus au Sud. Il a renoncé a cette hypothese (ibid., p. 125).

7. Doc., p. 67.
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Nord de la baie). Derriére cette entrée, un passage particulier
aurait conduit au port de guerre, tandis qu’un bassin allon-
g¢, borde¢ de quais, aurait permis aux marchands de conduire
leurs vaisseaux dans le port qui leur était réservé®. Aprés la
destruction du mur d’enceinte, en 146 avant J.-C., les flots, ne
rencontrant plus cet obstacle, apporterent, selon M. Carton,
des sables qui commencerent a combler la conque ; les Ro-
mains la remblayerent completement et ¢leverent par-dessus
diverses constructions, entre autres de vastes thermes®, batis
ou restaurés sous le régne d’Antonin le Pieux®.

Cette conque n’est mentionnée par aucun auteur ancien.
Appien donne, au contraire, dés indications qui s’opposent a
I’hypotheése de M. Carton. Il affirme qu’on devait traverser
le premier port pour entrer dans le second® : le port militaire
s’ouvrait donc au fond du port marchand. D’autre part, nous
avons montré®, d’aprés le méme écrivain, que ces deux ports
n’avaient qu’une seule entrée, dans la baie du Kram.

Les arguments présentés par M. Carton sont-ils assez
convaincants pour faire rejeter le témoignage des textes ?

1° Le quadrilatere, dit-il, était une forteresse, qui devait
jouer un rdle fort important dans la défense. Le c6té oriental
de ce quadrilatere se continue en mer, vers le Sud-Ouest, par
une muraille longue d’une quarantaine de metres, qui ¢tait
un mole”. Au dela de ce mole, vers le Midi, sur une étendue
d’environ 60 metres, on n’a pas constaté de vestiges du mur
d’enceinte en grosses pierres, de taille®. La donc était I’entrée

1. Doc., p. 55.

2. Doc., p. 51 (note), 114.

3. D’ou le nom que porte encore aujourd’hui cette région : Dermeéche (Thermis).

4. Carton, Doc., p. 69 et 92. Voir aussi Gauckler, C. 7, Acad. Inscr., 1910, p. 612-3.

5. Voir p. 39, n. 2.

6. P. 43.

7. Opinion de M. de Roquefeuil (C. . Acad. Inscr., 1899, p. 33), adoptée par M.
Carton.

8. Doc., p. 44.
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d’un grand port, commandée par une puissante forteresse'’.
Nous sommes dispos€ a attribuer ces ouvrages a I’époque pu-
nique et ’hypotheése qui fait du quadrilatere une forteresse
n’est pas invraisemblable®. Mais, cela étant admis, nous de-
vons avouer que nous ignorons pourquoi les Carthaginois,
avaient ¢levé une forteresse en ce lieu ; on peut faire d’autres
conjectures que celle de M. Carton®. La jetée de 40 métres a
pu couvrir, non la passe d’un grand port, mais un petit abri®
pour quelques vaisseaux ancrés au pied du quadrilatére®.
L’interruption du mur maritime est-elle certaine® ? En tout
cas, nous nous refusons a croire qu’on ait place a cet endroit
I’entrée d’un port trés fréquenté, ou il eht été difficile et dan-
gereux de pénétrer par les vents d’Est.

2° M. Carton a fait sur la berge, immédiatement au Sud
des thermes d’ Antonin, « un grattage sommaire », au-dessus
de la mer. Les résultats de ce grattage I’ont convaincu que la
berge est « completement artificielle et formée de matériaux
de remblais” ».

Mais, pour adopter I’hypothese d’une conque dont la pro-
fondeur elit convenu aux plus gros batiments de commerce, il
est évident qui on ne saurait se contenter d’une expérience ra-
pide, faite en un lieu ou les vagues ont pu apporter toute sorte de
debris : 1l faut des sondages; conduits au-dessous du niveau de

1. Ibid., p. 25-26.

2. Voir supra, p. 36.

3. Supra, p. 36, n. 4.

4. Comme I’a cru M. de Roquefeuil, 1. c.

5. Remarquons cependant que cette jetée elit été bien exposée aux grosses mers et
elt sans doute exigé de fréquentes réparations.

6. On constate, « en avant de I’espace ou se trouve la lacune » du mur en pierres
de taille, I’existence d’un mur en blocage. Ailleurs, des restes d’un mur bati en blocage se
rencontrent derricre la rangée de pierres de taille, qui, autant qu’on en peut juger, formait
le parement extérieur de la construction en matériaux agglomérés (supra, p. 34) : les deux
murs dataient par conséquent de la méme époque, probablement de 1’époque punique.
Mais, ici. M. Carton croit que le mur en blocage est romain (Doc., p. 44 et 126).

7. Doc., p. 31 ; conf. p. 45-46 et 107.
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la mer, exécutés a I’intérieur de 1’espace qu’aurait occupe la
conque et que les Romains auraient comblé®,

3° Dans la région de Dermeche, entre les thermes et la
gare de Carthage, a 250-300 métres de la cote'®, ont été décou-
vertes plusieurs centaines de ces steéles®, dédiées a Tanit Pené
Baal et a Baal Hammon, qui sont si abondantes a Carthage™®.
Elles offrent une particularité intéressante. On remarque sur
leur surface « des tubes calcaires de vers marins », ainsi que «
de petites huitres, indiquant nettement qu’elles -avaient fait en
mer un s¢jour plus ou moins prolonge. Quelques-unes d’entre
elles portent des trous de mollusques térébrants® ». M. Car-
ton n’a pas pu étudier « dans quelles conditions se trouvaient
exactement ces petits monuments ». Cependant il a su qu’on
les a rencontrés « en désordre, par groupes, quelquefois a 1
metre ou 2, mais le plus souvent a 5-6 metres de la surface et
méme plus® ». Il croit qu’ils avaient été jadis dressés le long
du rivage de la conque”, dans laquelle ils seraient tombés.
Un grand nombre d’autres steles, €galement couvertes de co-
quillages, ont été trouvées plus -a I’Est, tout aupres du puits
appelé Bir ez Zrig, a environ 170 métres de la mer®,

Que ces steles aient s¢journé dans de 1’eau de mer, il faut
I’admettre. Mais ou ? Nous n’en savons rien. Les premieres ont

1. J’ai peine a admettre que la masse énorme des thermes d’Antonin ait pu étre
¢levée abord de la mer sur des terres rapportées.

2.300 metres : C. r. Acad. Inscr., 1910, p. 611 ; environ 250 metres : Doc., p. 29.

3. M. Carton en a examiné deux ou trois cents (Doc., p. 29).

4. Voir infra, p. 80.

5. Doc., p. 28.

6. Doc, p. 29. Conf., ibid., p. 33 : « Les steles couvertes de coquillages ont été
rencontrées a des profondeurs de 6 métres environ

7. M. Carton (Doc., p. 33) reconnait qu’on peut lui faire une objection assez sé-
rieuse »; il la formule ainsi : « Il n’est pas possible qu’un champ planté de steles, comme
le sanctuaire de Tanit, ait occupé un espace étendu, le long d’un rivage ou devaient accos-
ter les navires ». Les steles dédiées a Tanit appartiennent en général aux derniers temps
de la Carthage punique : il n’y aurait donc pas lieu de supposer qu’a partir d’une certaine
époque, ces monuments aient cess€¢ d’encombrer les bords de la conque.

8. Doc., p. 110. Conf. Vassel, dans J. Renault, Cahiers d’archéologie tunisienne,
Nouvelle série, II, 1914, p. 188.
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¢té recueillies dans des lieux dont I’altitude est de 6 a 11 me-
tresV. 11 est donc certain que presque toutes, sinon toutes, gi-
saient au-dessus du niveau de la mer. Si elles €taient restées a
I’endroit ou elles firent un séjour dans I’eau marine, on devrait
les rencontrer beaucoup plus bas ; les bords de la conque, port
de commerce, €étaient apparemment munis de quais, que pou-
vaient accoster de gros navires et que baignaient par consé-
quent des eaux profondes. Rien ne prouve, d’autre part, que
le sol de Carthage s’¢leve au-dessus de la mer plus haut qu’il
y a deux mille ans®. Nous devons en conclure que, dés 1’an-
tiquite, pour des raisons que nous ignorons, ces steles furent
retirées de 1’eau de mer ou elles avaient été plongées®. Ou les
repécha-t-on ? Nous n’osons affirmer, avec M. Carton, que ce
fut dans le voisinage immédiat des endroits ou elles ont été
exhumées de nos jours. Les steles de Bir ez Zrig se seraient
trouvées au fond d’un grand égout, se dirigeant vers la mer™.
« On pourrait penser, écrit M. Carton®, que la mer, refluant
jusqu’a ce point, a pu permettre a des mollusques de s’y déve-
lopper. » Opinion qui, si elle ¢tait fondée, interdirait, d’invo-
quer ces steles en faveur de ’hypothese de la conque. M. Car-
ton ajoute : « Peut-€tre la construction de ces canaux [il s’agit
du prétendu €gout] remonte-t-elle a I’époque punique ». Alors
la conque ne se serait pas étendue jusque-1a®® et nous devrions
supposer que les steles a coquillages recueillies plus a I’Ouest
ont €té transportées a au moins 80 metres de cette conque, au

1. Doc., p. 33.

2. M. Carton (Doc., p. 126) hasarde cependant I’hypothése d’ « un soulévement
géologique du sol ». Il avait écrit auparavant (ibid., p. 27) : « L’étude géologique du littoral
ne m’a permis de constater nulle part les traces d’un affaissement du sol, ni, du reste, d’un
mouvement d’¢élévation ». Conf. Partsch, Petermanns Mitteilungen, XXIX 1883, p. 205.

3. D’apres la forme des coquillages, le séjour que les steles firent dans 1’eau ne
fut pas trés long : voir ’observation au n° 2988 du Corpus inscriptionum semiticarum,
Premicére partie.

4. Indication donnée a M. Carton par un surveillant de chantier : Doc., p. 110.

5. Ibid.

6. Conf. supra., p. 47,n. 5.
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fond de laquelle elles auraient auparavant s¢journe. Est-il im-
possible de se persuader que, puisqu’elles ont ét¢ déplacées
apres leur immersion, on les ait apportées d’un peu plus loin,
d’un lieu ou la mer baigne le rivage actuel ? Ou bien, qu’apres
avoir ¢té, comme les steles de Bir ez Zrig, précipitées dans
quelque €gout communiquant avec la mer, elles en aient été
retirées ? Ou bien encore qu’on les ait jetées dans des canaux
qui se seraient détachés du port marchand, situ¢, comme nous
allons le voir, au Nord de la baie du Kram, et qui, passant
le long du port militaire, situ¢ au Nord de ce premier part,
auraient permis a des batiments de commerce d’embarquer ou
de débarquer leur chargement dans la région comprise entre
la colline de Saint-Louis et la mer, ¢’est-a-dire, croyons-nous,
en pleine ville ? Cette derniere hypothése ne peut s’appuyer
sur aucun texte précis! ; mais elle expliquerait I’existence de
quais intérieurs, datant de 1’époque punique, si de tels quais
étaient constatés d’une maniére certaine®.

En résumé, la théorie ingénieusement soutenue par M.
Carton est contraire aux témoignages anciens et n’invoque
que des arguments a notre avis contestables : nous ne croyons
pas pouvoir 1’adopter.

Sila baie du Kram avait, lors de la fondation de Carthage,

1. Nous avons vu (p. 40, n. 1) qu’il y avait autour du port militaire des mOAa, per-
mettant aux marchands de passer du port de commerce dans la ville. Mais Appien ne dit
pas qu’ils y aient passé sur leurs navires.

2. M. Carton (Doc., p. 51, note) a cru reconnaitre un reste de quai dans un mur en
blocage, large de 3 métres, découvert au Sud du palais de Dermeche ; « le bord régulier de
ce mur est tourné vers la terre » :— On a retrouve, dans le jardin du méme palais, un mur
formé d’énormes blocs de gres, qui court parallelement au rivage, dont il n’est distant que
de quelques métres, et qui descend au-dessous du niveau de la mer (Gauckler, Bull. ar-
chéol. de Comite, 1900, p. CXLIX). Gauckler a cru ce mur punique (/. ¢.) et s’est demandé
s’il n’appartenait pas a un quai intérieur (C. ». Acad. Inscr., 1910, p. 613). M. Carton (Doc.,
p. 50 et p. 99, n. 3) ne pense pas qu’on ait employé un appareil aussi considérable pour un
mur de quai intérieur et il est disposé a y voir un reste d’un ouvrage fortifié. — Un long
mur, découvert pres de Bir ez Zrig (voir supra, p. 47, n. 5), a été regardé par M. Carton
comme un débris de quai punique. La destination de ces ouvrages; de construction diffé-
rente, et leur date (sauf peut-étre la date du second) restent, a vrai dire, fort incertaines.
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la forme qui elle présente aujourd’hui”, on peut supposer que
cet abri naturel fut le premier port de la colonie phénicienne®.
En tout cas, c’est de ce coté, nous 1’avons dit, qui 1l faut cher-
cher I’entrée, 1’entrée unique, des ports intérieurs qui exis-
taient lors de la troisieme guerre contre les Romains.

Or, au Nord de cette baie, se trouvent deux lagunes, dont
la configuration a ¢té assez modifiee par divers travaux, a
une époque récente®. Elles sont disposées selon un axe Sud-
Nord®. La lagune la plus rapprochée de la baie est oblongue;
I’autre, dont la rive septentrionale passe a un peu plus d’un
demi kilomeétre au Sud de la colline de Saint-Louis, est arron-
die® et enveloppe une presqu’ile circulaire®.

C’est 1a que la plupart des archeéologues ont place les
deux ports décrits par Appien”,

Selon Beulé, qui a fait des fouilles dans cette région, la
lagune oblongue s’¢tend sur I’emplacement d’un grand bas-
sin, a peu pres rectangulaire (le cote septentrional formait une
ligne 1égerement courbe), de 456 metres de long sur 325 de
large. Un canal, large de 23 metres, le reliait au second bassin,

1. Voir supra, p. 6, n. 1, pour une hypothése de M. Carton.

2. Supra, p. 12.

3. Celle du Sud a été coupée en deux par une chaussée, etc. : voir Tissot, p:509, n.
1 ; Audollent, p. 199-201. Nous avons, pour juger de ces transformations, le plan de Falbe
de 1833 (conf. Tissot, fig. a la p. 600 ; Babalon, p. 123) ; un plan de Caillat, levé en 1808
(Tissot, fig. a lap. 601) ; enfin la carte de Bordy 1897). Vues dans Babelon, pl. alap. 54 ;
dans D. Sladen, Carthage and Tunis (Londres, 1906), pl. a la p. 138 ; etc.

4. D’apres le plan de Falbe, I’axe de la lagune méridionale aurait été dirigé a peu
pres du Sud au Nord, celui de la lagune septentrionale du Sud-Sud-Ouest au Nord-Nord-
Est (conf. A. Daux, Recherches sur l’origine et remplacement des emporia phéniciens,
Paris, 1869, pl. VII, fig. 5, et apud Tissot, p. 610). Cette déviation est bien moindre sur les
cartes de Caillat et de Bordy. D’apres Beulé ; les deux bassins antiques auraient été dans
le méme axe.

5. Actuellement elle a la forme d’un croissant. Falbe lui donne la forme d’une
ellipse.

6. Rattachée aujourd’hui a la terre, du coté de I’Est, par un large isthme. Cet
isthme n’existait pas au temps de Falbe, qui indique un isthme bien plus étroit du coté du
Nord, ou il existe encore, coupé par un canal (carte de Bordy).

7. Falbe, Recherches, p. 20 ; aprés lui, Dureau de la Malle, Beulé¢, Tissot, Meltzer,
Babelon, Schulten, Kahrstedt, etc.
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circulaire, de 325 metres de diametre. La presqu’ile était jadis
une ile ronde, d’un diametre de 106 metres, qui occupait le
centre du bassin. Du coté du Nord, une jetee, large de 9 m.
60, la mettait en communication avec la terre ; cette jetée ¢tait
coupee par un passage de 4 m. 55, qui, naturellement, devait
étre ponté). Les deux ports et 1’1le étaient bordés de quais®.
Le premier bassin mesurait quatorze hectares, le second, un
peu plus de huit®,

Quoique les assertions de Beulé ne soient pas, toutes
fondées™”, nous pouvons admettre qu’il nous a fait connaitre

1. Voir le plan dressé par Beulé, Fouilles, pl. IV.

2. Ceux du premier bassin étaient larges de 4 m. 53 et compris entre deux murs
(pourtant, a I’Est, il n’y avait qu’un mur). Autour de rue, les quais mesuraient 9 m. 35,y
compris les deux murs qui les bordaient.

3. En corrigeant des erreurs de calcul commises par Beuré (/. c., p. 117) : voir
Meltzer, Neue Jahrbiicher, CXLIX, p. 120, n. 2.

4. Entre le rivage septentrional de la baie du Kram et le bord méridional de la
lagune circulaire, la carte de Bordy marque une distance de 640 metres. Si I’on accepte
la mesure de 456 meétres donnée par Beulé, il faut supposer que les deux canaux qui re-
liaient le bassin rectangulaire a la mer, d’une part, au second bassin, d’autre part, avaient
une longueur totale de prés de 200 metres. Or, sur le plan de Beulé, le deuxiéme canal
est trés court et le bord méridional du premier bassin passe a 30 meétres en moyenne de
la baie. Il y a la une inexactitude évidente (constatée par E. de Sainte-Marie, Mission a
Carthage, Paris, 1884, p. 102 ; conf. Meltzer, II, p. 201). Il est a croire cependant que le
bassin rectangulaire ne dépassait pas de beaucoup la longueur indiquée par Beulé. On a
retrouvé, au Nord-Est de la baie, a environ 50-130 meétres du rivage, des vestiges d’un
mur trés épais (voir, infra, p. 58) qui, cela va sans dire, ne s’élevait pas a I’intérieur du
bassin. Celui-ci aurait donc été relié¢ a la mer par un canal d’au moins 130 métres. — M.
Carton (Doc., p. 62) signale un dallage qui aurait appartenu au quai occidental du premier
port. Entre ce dallage et le littoral actuel, a I’Est, on compte en ligne droite 290 métres ; le
mur de mer passe a une trentaine de meétres tout au plus en avant de ce littoral : total 320
metres. Le bassin n’aurait donc pas eu 325 metres de largeur. — Les assertions de Beulé
sont aujourd’hui difficiles a vérifier, car, depuis ses fouilles, les quais des bassins ont été
en grande partie enlevés par les chercheurs de pierres a batir (Gauckler, Compte rendu de
la marche du Service des antiquités en 1903. p. 17). Des sondages exécutés par M. Icard
(Bull. archéol. du Comité, 1907, p. CCLXVIII) n’ont fait retrouver, aux emplacements
marqués par Beulé, ni le canal qui reliait les deux ports, ni les quais qui bordaient I’un et
I’autre bassin dans le voisinage de ce canal. — Daux donnait au port septentrional une
forme trés différente de celle que Beulé lui a attribuée : deux cotés longs droits, deux
petits cotés courbes (voir Daux, Recherches, p. 189, pl. VII, fig. 5, et apud Tissot, fig. a la
p. 610). Mais il est probable que cette restitution ne s’appuyait pas sur des constatations
sinceres. Des fouilles, faites en 1908, 1910, 1911, ont montré que I’ile était bien circu-
laire et entourée de deux murs en blocage, mesurant 48 et 50 metres de rayon (Merlin,
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assez exactement1’aspectdes ports intérieurs, tels qu’ils €taient
lors de la destruction de la Carthage byzantine, a la fin du VIle
siécle dé notre ére. Mais, comme 1’a montré cet auteurV), les
deux bassins répondent trop bien aux indications des textes
pour qu’on se refuse a croire que, du moins dans leurs dis-
positions générales, ils datent de 1’époque punique. Nous y
retrouvons le Cothon, creusé dans les terres, a I’intérieur de
I’enceinte de la ville; et les deux parties de ce Cothon®, qui
se faisaient suite, I’une, quadrangulaire, représentant le port
marchand, I’autre, ronde, représentant le, port militaire, avec,
I’1le ronde de I’Amirauté au milieu On comprend pourquoi
Scipion fit construire, a partir du cordon, la digue destinée,
a fermer 1’entrée, située dans la baie du Kram ; comment les
assiégés purent, en creusant un court canal®, relier a la pleine
mer le Cothon, qui s’allongeait parallelement a la c6te orien-
tale ; comment le port rectangulaire, plus voisin de la baie,
paraissait, plus menac¢ par les Romains.

Il nous est impossible d’admettre, avec quelques savants,
que le port de guerre ait embrassé a la fois le bassin rectan-
gulaire et le bassin rond®. Appien dit que la colonnade qui

Bull. archéol. du Comité, 1909, p. 52, et pl. VI ; ibid., 1911, p. CCXXXVII, C. . Acad.
Inscr., 1912, p.278). Le diamétre de cette ile était donc de 112 métres : la mesure donnée
par Beulé est a peu pres la méme (106 métres).

1. P. 101.

2. Conf. Perrot, IIL, p. 337; Meltzer, 11, p. 168, 197,199 ; Oehler, Arch. Anzeiger, 1904, p.
176 ; etc. Ces savants croient que le terme Cothon s’appliquait aux deux bassins intérieurs.

3. Les Carthaginois, qui creuserent ce canal en peu de jours, selon Appien (Lib.,
134), durent le faire aussi court que possible. On a cru en retrouver la trace entre le port
militaire et la mer ; il aurait donc été conservé a I’époque romaine : plan de Falbe, n° 50 (il
y avait 1a, au temps de Falbe, une coupure ensablée de 65 meétres de largeur: Recherches, p.
22) ; conf. Tissot p. 606 ; Oehler, Neue Jahrbiicher, CXLVII, p. 331 ; Meltzer, 11, p. 108. M.
Carton, qui avait d’abord placé le canal a cet endroit (Doc., p. 53 et 66), s’est montré plus
tard disposé a le chercher plus au Sud, dans le voisinage du Lazaret (ibid., p. 123-4). Nous
confessons n’avoir aucune lumiére sur cette question. Un passage d’Appien (123, début),
permet de croire que le canal était étroit : il n’avait certainement pas 65 metres de largeur.

4. Hypothese de M. Oehler, Neue Jahrbiicher, CXLVII, p. 329-330 ; adoptée par
Gauckler. L’Archéologie de la Tunisie (Paris, 1896), p. 28, et par M. Carton (voir supra,
p. 47) ; réfutée par Meltzer, Neue Jahrbiicher, CXLIX, p. 64 et suiv. M. Oehler 1’a aban-
donnée (Arch. Anzeiger, 1904, p. 176).
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bordait entierement le port militaire offrait I’aspect d’un vas-
te portique circulaire ; Strabon, que les loges des vaisseaux
ctaient disposeées en cercle sur le « canal » qui entourait I’1le
ronde ménagée dans ce port. Les bords des deux bassins eus-
sent été trop étendus pour étre remplis'V par 220 cales de na-
vires. L’1le, située, selon Appien, au milieu du port de guerre,
en elit occupé le fond, a environ 750 metres de 1’entrée. En-
fin, aucun texte n’indique que le port militaire ait ¢t¢ double.
On a supposé®, il est vrai, qu’a I’époque punique, le Cothon
consistait en un seul bassin, avec une partie rectangulaire et
une autre arrondie, mais cette hypothese se heurte aux mémes
objections. Elle est contredite par un passage d’Appien, qui
atteste qu’il y avait plus d’un port intérieur, puisqu’il men-
tionne des travaux, invisibles aux Romains, exécutés par les
Carthaginois « dans les ports »®.

Comme I’entrée unique ¢€tait dans la baie du Kram et que
le port marchand précédait le port militaire, il faut, sil’on iden-
tifie celui-ci avec les deux lagunes, en conclure que le premier
se trouvait dans la baie méme™. Nous aurons a examiner s’il
y avait dans cette baie un étroit avant-port. Ici, il nous suffira
d’affirmer qu’un vaste port de commerce, situ¢ en avant du
canal qui donnait acces au Cothon, n’existait certainement pas
au temps de la Carthage punique : I’entrée ¢€tait, dit Appien, a
peu de distance de la terre® ». Nous avons déja fait observer
que la construction de la digue de Scipion exclut I’hypothése
d’un grand port extérieur®, et, si « les ports » dans lesquels
furent exécutés des travaux ignorés des assiégeants ¢étaient,

1. Appien, 96 : Newpiov te ‘€yepov ai xpnmideg aide.

2. Gauckler, /. c.

3. Lib., 121. Conf. p. 40.

4. M. Oehler (Neue Jahrbiicher, CXLVII, p. 328-9) a indiqué cette hypothese, a
laquelle il a renoncé (Arch. Anzeiger, 1904, p. 176). Voir aussi de Roquefeuil, C. 7, Acad.
Inscr., 1898, p. 36-38.

5. Voir p. 41.

6. P. 46.
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comme il est naturel de le croire, ceux qu’Appien decrit
ailleurs, le port marchand se trouvait en arriere de 1’enceinte.
Il convient donc de s’en tenir a I’opinion qui identifie la lagu-
ne oblongue avec le port du commerce, la lagune ronde avec
le port de guerre.

A quelle époque le Cothon fut-il creusé¢ ? Nous ne sau-
rions le dire'V. Les textes mentionnant les deux bassins qui le
constituaient se rapportent aux derniers temps de Carthage®.
Cependant le port militaire, qui ne put €tre €tabli avant le port.

1. Je serais disposé a croire que le besoin d’un port intérieur se fit sentir de bonne
heure dans cette Carthage puissante et riche dés le Ve siecle. La baie du Kram était trop
petite et peu stire. Le lac de Tunis, dont I’entrée s’ouvrait assez loin de la ville (voir infra,
p. 78), ne pouvait guere servir que de mouillage.

2. Au milieu du I'Ve siécle, le Périple de Scylax (§ 111, dans Géogr. gr. min., 1, p.
89) indique Kapyndmv, moig @owviywv yai Aunv. Mais cette mention signifie seulement
que Carthage était une ville ou des vaisseaux de commerce trouvaient un abri ; elle ne
prouve pas qu’il n’y ait eu alors qu’un seul port. Nous avons vu, du reste (p. 40), qu’Ap-
pien appelle v I’ensemble des deux bassins. — L’arsenal maritime de Carthage brila
en 368 ; cependant, bientdt apres, 200 vaisseaux puniques attaquerent la flotte de Denys :
Diodore, XV, 73, 3-4. Ces vaisseaux n’¢taient donc pas dans le port lors du sinistre, ou
bien I’incendie ne fut pas général. En tout cas, I’indication de Diodore prouve que les
constructions du port militaire décrites par Appien dataient, au moins partiellement, d’une
époque postérieure a I’année 368. Comme les loges des navires €taient rigoureusement
symeétriques, il faut en conclure soit qu’elles turent ¢levées d’apres un plan nouveau, sur
I’emplacement de 1’ancien arsenal ou ailleurs ; soit qu’on laissa debout les parties restées
intactes lors de cet incendie, ou lors de quelque sinistre plus récent, et qu’on refit les
autres conformément au plan antérieur. Si nous voulons supposer que le feu ait détruit
des hangars en bois (Heeren, De La politique et du commerce des peuples de | antiquité,
trad. frang., IV, p. 279, n. 1), la reconstruction aurait été totale, car il est certain que la
colonnade dont parle Appien était en pierre. Nous invoquerons un argument assez plausi-
ble, croyons-nous, pour admettre que 1’ordonnance décrite dans le texte d’ Appien n’était
vraisemblablement pas antérieure a ’incendie. Les loges, de largeur uniforme, qui se
succédaient autour du bassin, devaient, au temps des guerres puniques, contenir pour la
plupart des galéres a cinq rangs de rameurs, car c’était surtout de quinquérémes que se
composait alors la flotte carthaginoise (voir p. 445). Or ce type de vaisseau fut inventé a
Syracuse vers le début du [Ve siecle ; Carthage ne 1’adopta que plus tard. Si, quand elle
fit construire le portique et, par derriére, les loges dont les ouvertures correspondaient aux
entrecolonnements, ses plus gros vaisseaux avaient été des trirémes, on se serait contenté
de la largeur nécessaire au passage de ces batiments. Le nombre de 220 loges pouvait
paraitre suffisant, méme au I'Ve si¢cle ou au début du Ille. Sauf en 397-6 (ou, d’ailleurs,
le chiffre 400 est sans doute exagéré : voir p. 438). Les auteurs ne mentionnent pas de
flottes comptant plus de 220 vaisseaux avant la premiére guerre contre Rome : encore les
chiffres plus élevés, donnés pour deux batailles de cette guerre, sont-ils contestables (voir
p. 439-440).
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marchand, était sans aucun doute antérieur a la fin de la se-
conde guerre punique, puisque le trait¢ de I’année 201 interdit
aux Carthaginois de posséder plus de dix triremes ; on doit
méme admettre qu’il n’était pas postérieur a la premiere guer-
re (de 264 ou 263 a 241), apres laquelle ils négligerent leur
marine. Nous n’avons aucune preuve que le port méridional
ait été plus ancien que 1’autre”. Ce Cothon, ce double bas-
sin fut assurément une ceuvre considérable, moins couteuse
pourtant et offrant plus de sécurité contre les tempétes et les
ennemis qu’un port extérieur.

VI

Les dimensions du premier bassin €taient-elles exacte-
ment les mémes a 1’époque punique et a I’époque romaine ?
Les sondages qu’a faits Beulé ne I’ont pas prouvé ; d’ailleurs,
les mesures qu’il indique paraissent étre erronées®. Il n’est
donc point l1égitime de soutenir qu’un tel port ne répond guere
a I’idée que 1’on se fait du commerce maritime de Carthage®,
d’autant plus que les navires marchands n’entraient pas tous
dans ce bassin®®. Nous ignorons I’emplacement du passage
qui, en arriere de la baie du Kram, permettait de pénétrer dans
le Cothon®. Un mur énorme. — il semble avoir eu plus de 12
metres d’épaisseur, — qui se dirigeait du Sud-Est au Nord-
Ouest, a ¢té partiellement dégagé pres du rivage, au Nord-Est
de la baie®, mais il est fort douteux que cette construction

1. Comme I’ont supposé Beulé (p. 114) et Meltzer (11, p. 109).

2. Voir P. 54, n. 4.

3. Sur la valeur de cette objection, voir aussi Kahrstedt, p. 18.

4. Voir p. 44 et 77.

5. Beulé (p. 115) dit qu’il n’a pas retrouvé 1’entrée du port punique. Falbe (p. 17 et
22) est disposé a la placer au n° 42 de son plan, au fond de la baie, en un lieu ou, « dans
une largeur d’environ 150 pieds, il n’y a que du sable entre la mer et le bassin ou creux n°
43 [la lagune méridionale] ».

6. Pistor, Bull. archéol, du Comite, 1911, p. 157-9 et pl. X ; conf. Carton, Doc., p.
55-57 ; voir aussi supra, p.54, n. 4.
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dont la destination reste inconnue, date de I’époque puni-
queV,

Au cours de ses fouilles, Beulé a cru retrouver, sous les
quais du port romain et byzantin, les ¢léments nécessaires a la
reconstitution du port militaire que décrit Appien. Le bassin,
avec lequel les loges des navires auraient ét€¢ en communica-
tion directe, aurait eu le méme diametre que le bassin romain
(325 metres). Des arrachements de murs, ¢pais de 0 m. 30,
se succédant sur la courbe du port, a des distances de 5 m.
80 — 5 m. 90, seraient les vestiges des parois des loges®.
Deux fragments de colonnes en pierre, revétues d’un stuc
blanc trés fin, furent recueillis lors de ces fouilles, 1’un dans
I’1le, I’autre sous le quai extérieur®. Ils auraient appartenu
aux deux portiques, qui n’auraient €té que des pseudo-porti-
ques : il s’agit de colonnes engagées, dont la partie antérieure
était creusée de huit cannelures® et dont la queue, large d’un
peu moins de 0 m. 47®), s’insérait dans un mur. Ces colonnes,
selon Beule, se seraient dressées a la téte des parois qui sépa-
raient les loges, par conséquent tout, au bord de 1’eau’®. Dans
la partie septentrionale de 1’ile, furent découverts trois gros
murs en bloc de tuf : Beulé les rapporte, au palais amiral”,

1. Opinion de M. Schulten (Arch. Anzeiger, 1913, p. 250), mais non de M. Carton
(Doc., p. 115).

2. Beulé, p. 108.

3.1d.p. 108-110; pl. V, fig. 8-9.

4. Ou peut-étre dix : voir Merlin, C.r. Acad. Inscr., 1912, p. 283, n. 4.

5. La largeur du dos de la pierre était de 0 m. 47, mais la queue était un peu plus
étroite. Le travail sommaire de cette queue atteste qu’elle était engagée dans de la magon-
nerie a droite et a gauche.

6. Beul¢ (p. 110) allegue, en guise de preuve, un trou transversal percé entre deux
cannelures d’un des fragments. On avait dd, croit-il, y passer une corde, servant d’amarre
a une barque. C’est préter quelque naiveté au Carthaginois qui aurait commis ce méfait,
car I’aréte en stuc aurait sans doute éclaté aussitot que la corde aurait été tendue. — Gauc-
kler (dans Nouvelles Archives des missions, XV, 1907, p. 373) a voulu attribuer au port
militaire une plaque sculptée, en marbre, destinée a lire suspendue, qu’on a trouvée au
Nord-Est de la lagune arrondie. Elle aurait été placée dans un des entrecolonnements du
portique. Inutile d’insister sur la fragilité de cette conjecture...

7.L.c.,p.103.
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auquel 1l attribue aussi des fragments d’entablements divers,
revétus de stuc, avec des traces de couleur rouge".

Cette restitution a été vivement critiquée®. Meltze® s’est
efforcé de montrer que, dans ses grandes lignes, elle n’est pas
inacceptable. On peut admettre, en effet, que, sur les bords
d’un bassin et d’une ile parfaitement circulaires, des dimen-
sions indiquées par Beulg, il y ait eu assez de place pour loger
220 vaisseaux™. L’espace disponible étant d’un peu plus de 1
300 metres®, il faudrait compter une largeur d’environ 5 m. 90
pour chaque cale, y compris la moiti¢ des deux parois latérales,
c’est-a-dire une largeur de vide de 5 m. 60, en donnant, avec
Beulé, une épaisseur de 0 m. 30 a la téte des murs. Cette largeur
a ’entrée aurait €té suffisante pour permettre d’introduire un
vaisseau a cinq rangs de rameurs®, Elle s’accroissait ensuite”,
en raison de la divergence des murs rayonnants : pour des cales
qui auraient mesure 45 metres de longueur, elle aurait été de 6
m. 37 au fond, si I’épaisseur des parois €tait partout la méme.
Sur I’1le, dont le diametre ne dépassait guere 100 metres, la lar-
geur des loges diminuait au contraire rapidement et la longueur
ctait, limitée, puisque le pavillon de I’amiral s’¢levait au cen-
tre on n’aurait donc pu y remiser que de petits batiments®. Des

1. L. c., p. 103-5 ; pl. V, fig. 1-5. Comme Beul¢, Tissot (p. 605) et Perrot (p. 386)
croient ces fragments puniques.

2. Jal. Dictionnaire, 1. c. Daux, Recherches, p. 181-9, 300-2. Tissot, p. 603-4. Per-
rot, p. 382-5. Audollent, p. 204-8.

3. Neue Jahrbiicher, CXLIX, p. 126 et suiv. Hist. Unters. Forstemann gewidmet,
p. 30 et suiv. Geschichte, 11, p. 204 et suiv.

4. Quoi qu’en ait dit M. Torr, Rev. archéol, 1894, 1, p. 35.

5. Les deux cercles mesurent 1021 + 333 = 1354 m¢tres, dont il faut déduite la
largeur du canal d’entrée (23 metres), la largeur, a compter deux fois, de la jetée qui reliait
la terre a I’1le (9 m. 60 + 9 m. 60), enfin un étroit débarcadere, qui se serait trouvé au Sud
de Iile. Voir Meltzer, I, p. 205.

6. Conf. Kahrstedt, p. 19, n. 4. Au Pirée, la largeur des loges destinées a abriter des
navires de guerre variait de 6 m. 25 a 6 m. 54. Sur ces loges, voir Wachsmuth, Die Stadt
Athen im Alterthum, 11, 1, p. 66-74.

7. Meltzer (p. 208-9) suppose, il est vrai, qu’elle était uniforme et il admet des
murs d’épaisseur croissante.

8. Conf. Oehler, Neue Jahrbiicher, CXLVII, p. 321, n. 1 ; Meltzer, II, p. 210.
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220 loges, 53 auraient borde 1’ile et les 167 autres le bassin.

Nous sommes cependant fort peu dispose a croire que la
question ait €té résolue d’une maniere definitive par Beule et
par Meltzer.

Si I’1le et le bassin puniques avaient les dimensions que
Beulé attribue a I’1le et au bassin romains, si, aux deux épo-
ques, ile et bassin occupaient exactement la méme place, com-
ment les Carthaginois avaient-ils trouve, a I’Est de leur port
militaire, entre ce port et la cote, I’espace nécessaire pour ¢ta-
blir des loges d’environ 45 métres de profondeur®, puis 1’en-
ceinte du port, formee, selon Appien, d’un double mur, enfin
I’enceinte de la ville® ? Du rebord oriental de I’ile jusqu’au
rivage, nous comptons environ 100 métres™. Or la largeur du
bassin autour de I’ile aurait ét¢ de 109 m. 50, Il faudrait en
conclure qu’a cet endroit, le littoral, naturel ou artificiel, de
I’époque punique passait fort au dela du littoral actuel. Pour-
tant des ruines trés nettes du rempart, punique a notre avis‘®,
qui longeait la mer, subsistent au Nord-Est et au Sud-Est de
la lagune ronde, et elles sont trés peu ¢loignées de la cote”. 11
est vrai qu’entre ces deux sections, a la hauteur du point ou la
courbe du port circulaire se serait le plus avancée vers I’Est, et
sur une ¢tendue d’une soixantaine de metres, on ne distingue
pas de vestiges de la ligne de gros blocs taillés qui constituait
sans doute le parement extérieur du rempart®. Y avait-il 1a une

1. On avu (p. 54, n. 4) que le diamétre indiqué par Beulé pour I’ile romaine est exact,
a 6 metres pres. En ce qui concerne le bassin, aucune vérification utile n’a été faite.

2. Sans parler des quais, dont Beulé ne tient pas compte : v. infra, p. 63.

3. Et aussi, entre les deux enceintes, un passage, assez large, pour les marchands
qui se rendaient du port de commerce dans la ville, en longeant le port militaire : v. supra,
p.-40,n. 1, etp. 52, n. 1.

4. Comparer ensemble la carte de M. Bordy et le plan publi¢ dans le Bull. archéol.
du Comité, 1909, pl. VL.

5. 325 metres (diametre du bassin), moins 106 (diamétre de 1’ile, selon Beul¢) =
219, dont la moitié est 109,50.

6. Voir p. 35.

7. Voir la carte de Bordy, et Carton, Doc., p. 47, fig. 4.

8. Carton, [. c., p. 53.
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vaste saillie, une plate-forme créée en mer par le travail des
hommes ? Lors du creusement du bassin septentrional, les
terres auraient pu €tre jetées a I’intérieur d’un cadre en pierre,
qu’on aurait préalablement construit. Mais il est ais¢ de faire
de fortes objections a cette hypothése”. De plus, M. Carton®
a reconnu, tout pres du rivage actuel, au lieu ou la rangée de
blocs s interrompt, 1’existence d’un mur en blocage, sembla-
ble a celui qui accompagne ailleurs le mur en grand appareil
et qui devait former le noyau du rempart®. S’il s’agit vérita-
blement d’un reste de I’enceinte punique, la reconstitution de
Beulé ne peut pas étre admise.

Dans ce port militaire, on avait cherché a ¢conomiser
I’espace : ce fut probablement pour cette raison que les maga-
sins contenant les agrés furent installés au-dessus des cales™.
Cependant noms avons peine a nous persuader que les loges
aient ¢t¢ disposées de telle sorte que leurs ouvertures aient
tout juste suffi pour ’entrée et la sortie des grands vaisseaux,
qu’on n’ait pas ménagg, de distance en distance, quelques pas-
sages permettant d’atteindre le bord du bassin, soit de la terre,
soit du centre de 1°1le®®. Un port tel que Beulé et Meltzer se le
figurent, n’elit €té qu’un entrepot de galeres, ou la place aurait
manqu¢ pour faire de grosses réparations aux navires detério-
rés et surtout pour en construire de nouveaux®.

1. A quoi cette plate-forme aurait-elle servi ? Pourquoi les Romains 1’auraient-ils fait
disparaitre ? ou pourquoi, s’ils I’avaient conservée, n’en reste-t-il plus de traces ? — Une lar-
geur d’une soixantaine de metres du Nord au Sud, a hauteur du bassin, n’elit pas été suffisante
pour contenir les constructions qui existaient entre la courbe de ce bassin et la mer.

2.L.c.,p. 124.

3. Conf. supra, p. 34 et 36.

4. Meltzer, 11, p. 208.

5. D’aprés Beulé, on n’aurait eu acces au bassin qu’en deux endroits : a la jetée
qui reliait la terre et I’ile ; a un petit débarcadere, situé¢ au Sud de I’ile.

6. Pendant le si¢ge, les Carthaginois construisirent toute une flotte de guerre (quin-
quérémes, triremes et beaucoup d’autres batiments plus petits). Ce travail se fit « dans les
ports », comme 1’indique Appien (Lib., 121). Comment eit-il été possible dans le port
militaire reconstitué par Beulé (conf. Jal, p. 327-8 ; Tissot, p. 626) ? Il faudrait supposer
des chantiers en arriére des loges, chantiers d’ou les vaisseaux n’auraient pu sortir qu’en
traversant des loges vides.
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D’autre part, Appien!” mentionne de grands quais, en-
tourant I’ile et le port. Les loges ne s’ouvraient donc pas sur
le bord du bassin : ¢’étaient des cales séches®. Les quais qui
les précédaient devaient étre des plans inclinés, sur lesquels
on tirait les vaisseaux pour les remiser, puis pour les remettre
a flot®. Ainsi, les loges auraient pu avoir dés 1’entrée une lar-
geur supérieure a 5 m. 60, avec des parois de plus de 0 m. 30,
¢paisseur dérisoire pour des murs portant un €tage et exposes
a des chocs™ ; des passages auraient pu étre établis ¢a et 1a,
sur les quais, certains travaux de réfection auraient été exécu-
tés plus commodeément qu’a I’intérieur des cales.

Des colonnes engagées dont la queue mesurait prés de
0 m. 47 de largeur n’étaient évidemment pas insérées dans des
murs de 0 m. 30®). Ajoutons qu’il n’est pas certain que les deux
fragments trouveés par Beulé aient appartenu a I’ordonnance
decrite par Appien. Des débris analogues ont €té découverts
en divers lieux sur la cote orientale, depuis le voisinage du
Kram jusqu’a Bordj Djedid®. Y avait-il, en avant des loges,
des colonnes engagées ou des colonnes entieres ? Nous 1’igno-
rons. En tout cas, il fallait que ces deux portiques ou pseudo-
portiques, fort longs, ne parussent pas mesquins'”, que 1’enta-
blement qui les couronnait fiit placé a une hauteur supé€rieure

1. Lib., 96. V. supra, p. 30.

2. Conf. Daux, Recherches, p. 182-3 ; contra : Meltzer, Geschichte, p. 538-9. Au
Pirée, les loges des navires étaient aussi des cales seches : Wachsmuth, L. c., p. 61.

3. On pourrait se demander si les arrachements trouvés par Beulé au bord du bas-
sin ne représentent pas des murettes courtes et basses, destinées a guider ceux qui tiraient
les navires a travers les quais.

4. Jal, p. 326. Daux, p. 188.

5. Beulé suppose méme qu’il yen avait deux a la téte de chaque mur (v. supra, p.
39, n. 3). Contre le dispositif adopté par ce savant, voir Jal, p. 327 ; Perrot, p. 382, n. 3.
— Il n’est méme pas possible d’admettre, comme le concede Meltzer (p. 208), des murs
larges de 0 m. 47, ce qui aurait réduit la largeur initiale des loges a 5 m. 43. La queue des
colonnes dont Beul¢ a recueilli des fragments était, non appliquée contre une téte de, mur,
mais emboitée dans une paroi.

6. Gauckler, Nouvelles Archives des missions, XV, 1907, p. 572. Carton, Doc., p.
52 et 113.

7. Conf. Perrot, p. 383. n. 1.
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a celle des navires introduits dans les cales. Or les colonnes
dont Beulé¢ a recueilli des morceaux n’avaient sans doute gue-
re plus de 4 métres : ce n’est pas assez pour la destination
qu’on leur assigne.

De nouvelles fouilles tres étendues nous apprendraient
s’1l reste du port punique des vestiges permettant une recons-
titution plus stre que celle de Beulé. Les déblais exécutés de-
puis 1908 dans 1’ile ronde ont exhumé « des piliers rectangu-
laires, formés de blocs de gres jaunatre bien taillés, comptant
en moyenne 1 m. 50 a 1 m. 60 de long, sur une hauteur de 0 m.
70 a 0 m. 80 et une largeur de 0 m. 80 a 0 m. 95, superposés
sans mortier ; ces piliers, qui sont sépares les uns des autres
par un intervalle d’environ 1 m. 20 a 1 m. 50 et qui compren-
nent aujourd’hui un plus ou moins grand nombre d’assises,
sont répartis en plusieurs lignes dirigées Est Ouest, mais sans
étre rigoureusement paralléles entre elles”) ». Les pierres ont
¢té taillées a I’époque punique, car quelques-uns de ces blocs
portent des lettres phéniciennes gravées, ou bien, tracé en cou-
leur rouge, le symbole divin dit signe de Tanit, qui se voit sur
tant de monuments carthaginois®. On a aussi retrouvé, dans
la partie septentrionale de 1’ile, des restes de murs, dirigés
du Nord au Sud et formés, comme les piliers, de gros blocs
de grés jaunatre®. Les fouilles récentes ont encore remis au
jour des restes d’entablements stuqués, semblables a ceux que
Beulé¢ a signal€s ; des débris de colonnes engagées, cannelées,
stuquees et peintes, dont les dimensions concordent a peu pres
avec celles des fragments de Beulé ; une base qui offre deux
tores, séparés par une scotie ; un chapiteau d’ordre ionique®.

1. Merlin, C. . Acad. Inscr., 1912, p. 280. Voir aussi le méme, Bull. archéol. du
Comite, 1909, p. 52 et pl. VI ; ibid., 1911, p. CCXXXVII ; Schulten, Arch. Anzeiger,
1911, p. 244 et fig. 1.

2. Merlin, C. . Acad. Inscr., 1912, p. 281-2.

3. Ibid., p. 280-1. L’un de ces murs a été probablement déja rencontré par Beulé.

4. Ibid., p. 283. Comité, 1911, p. CCXXXVIII (ou sont aussi mentionnés des res-
tes de pilastres). Schulten, 1. c., p. 243-4.
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Il est donc certain que, dans 1’espace circonscrit par des
quais romains, se sont ¢élevées des constructions puniques.
Mais la disposition des piliers et des murs ne cadre nullement
avec, 1’idée que le texte d’Appien donne des édifices de I'ile
de I’Amirauté : au pourtour, loges a parois rayonnantes ; au
milieu, pavillon qu’on peut supposer avoir ¢té¢ rond ou poly-
gonal. Si les pierres formant les piliers et les murs sont bien a
la place qu’elles occupaient a I’époque de la premicre Cartha-
ge, il faut croire qu’elles appartenaient a des soubassements
d’édifices plus anciens, ¢€tablis sur un plan tres différent de
celui des loges et du pavillon : hypothese hasardée. Quant
aux fragments d’architecture, on ne saurait reconstituer 1’en-
semble dont ils faisaient partie, dire s’ils figuraient dans le
portique qui, selon Appien, entourait 1’ile, s’ils décoraient le
pavillon, etc.

Le méme auteur affirme qu’il y avait un double mur
autour du port militaire"). Les portes ménagées a travers le
premier mur n’¢taient sans doute pas dans le méme axe que
celles du second : ainsi €taient arrétés les regards indiscrets.
On aurait pu cependant adopter quelque dispositif moins cot-
teux. Appien parle ailleurs « du mur » qui entourait le Co-
thon®. Meltzer® s’est demandé si I’autre indication est bien
exacte, si le prétendu mur double n’était pas, en réaliteé, d’une
part, ’enceinte continue qui fermait le port de guerre, d’autre
part, la muraille de la ville, qui passait le long de la mer, a I’Est
de ce port, et la partie septentrionale d’une enceinte qui aurait
enveloppé le port marchand®. Mais Appien se serait fort mal

1. Voir p. 40.

2.Lib., 127. Conf. p. 41.

3. Geschichte, 11, p. 214.

4. Que cette enceinte ait existé, on peut le croire : elle aurait facilité la surveillance
des marchandises entreposées sur les quais, peut-étre aussi les opérations de la douane
(Meltzer, p. 213). Mais aucun texte ne la mentionne expressément, car, Appien ayant
probablement commis une confusion dans 1’emploi du mot K&bwv, il n’est pas slr que,
quand il parle du mur entourant le Cothon, il ait en vue le port marchand, en méme
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exprime, puisque son second mur aurait €t€¢ constitu¢ par des
sections de deux enceintes distinctes et non reliées entre elles,
et qu’il n’aurait existé qui a I’Est et au Sud. Il vaut mieux ad-
mettre que le port circulaire €tait vraiment entour¢ d’un mur
double™,

Il nous reste a examiner urne assertion d’ Appien relative
a I’entrée des deux ports. Elle regardait, dit-il, le Couchant,
et était a peu de distance en avant de la terre®. Nous avons
vu® que, dans sa description de Carthage, Appien a commis
des erreurs d’orientation. Il y en a une ici®. Il est impossible
qu’une entrée extérieure, située dans la baie du Kram, ait fait
face a la naissance du cordon : de ce coté, les fonds de sable
sont aujourd’hui trés voisins de la surface de ’eau® ; s’ils
I’¢étaient peut-&tre moins dans I’antiquité, ils devaient dé¢ja in-
terdire le passage des gros vaisseaux.

Qu’ctait cette « entrée », qui aurait précédé le goulet
creuse dans les terres en avant du port marchand ?

A I’Est de la baie, subsistent des vestiges d’an mole®©,
large d’environ 30 metres, long de 120, qui se détache de la
pointe s€parant la baie de la cote orientale et qui s’avance en
mer dans la direction du Sud-Sud-Est. L’extrémite est arrondie
en forme de musoir. La date de cette construction, destinée a

temps que le port militaire V. supra, p. 42, n. 1.

1. Appien (127), racontant la prise de ce port, dit que les Romains franchirent «
les intervalles » au moyen de poutres, de machines, de planches. Nous supposons qu’ils
vinrent par le rempart bordant la mer et que, pour atteindre le port, ils traversérent, par
des ponts improvisés, les deux intervalles qui s’étendaient entre 1’enceinte de la ville et
les deux murs du port. Si Appien a appelé d’un mot au singulier, ces deux murs, concen-
triques et trés voisins, ce double mur, sa faute est excusable.

2. Lib., 121. V. supra, p. 41.

3.P.23,n. 3.

4. Si I’entrée regardait le Midi, ’erreur d’ Appien aurait été¢ la méme que celle
qu’il commet au sujet du cordon séparant le lac de la mer : on sait qu’il I’oriente a I’Ouest,
et non pas au Sud.

5. V.infra, p. 68, n. 6.

6. Etudié par Courtet, C. r. Acad. Inscr., 1897. p. 125-8, et de Roquefeuil, ibid.,
1898, p. 24-27. 11 consiste en deux rangées paralléles de blocs de grés, mesurant 1 m. 50
— 2 metres de coté; dans I’intervalle, il y avait du blocage.
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protéger la baie contre les gros temps, d’Est et de Nord-Est,
ne peut pas €tre détermince avec certitude. Mais elle remonte
tres vraisemblablement a I’époque punique, puisque la baie
du Kram, sorte de vestibule du Cothon, avait alors une grande
importance maritime. Il est méme permis de supposer que le
mole fut fait antérieurement au creusement du double bas-
sin, si le port primitif de Carthage ¢tait dans cette baie méme,
qu’on eut ainsi rendue plus sire'). Peut-étre 1’entrée située
a a peu de distance en avant de la terre a était-elle en réa-
lit¢ le musoir, que doublaient les navires venant de la haute
mer. L’expression « entrée », qu’ Appien emploie, serait, il est
vrai, assez impropre. D’autre part, il conviendrait de distin-
guer cette pseudo-entrée de 1’entrée véritable, indiquée par le
méme auteur, entrée large de 70 pieds, qui se fermait avec des
chaines de fer®. Dans ce second texte, il s’agirait du goulet,
au fond de la baie.

Une hypothese différente a €té présentée. On s’est de-
mand¢ si les Carthaginois n’avaient pas établi un avant port,
ferme par deux jetées : celle dont nous venons de parler; une
autre, qui, partant du cordon, se serait avancée transversale-
ment vers le Nord-Est, a la rencontre de la premiere, et qui
aurait servi a la fois de protection contre les tempétes et de
barriére contre les sables®, Entre ces deux moles, se serait
ouverte ’entrée de 70 pieds.

Les textes ne mentionnent pas d’avant-port. Mais des
sondages, ont permis a M. de Roquefeuil® de constater dans
la baie un obstacle sous-marin, s’étendant sur environ 600 me-
tres, presque parallelement a la cote, dont il est €loigné de 70
a 80 metres. Il consiste, sur une bonne partie de son parcours,
en deux saillies, dos d’ane distants de 25 metres, séparés par

1. Meltzer, I1, p. 167. Oehler, Arch. Anzeiger, 1904, p. 175.
2. Lib., 96. Conf. supra, p. 39.

3. Oehler, L. c., p. 175, 182. Conf. Carton, Doc., p. 72.

4. C. r. Acad. Inscr., 1898, p. 32-33 et carte.
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un berceau. La saillie méridionale, plus longue que I’autre!V,
se dirige a I’Est vers I’extrémité du modle de 120 metres et
disparait a une trentaine de metres de ce mole. Un tel obsta-
cle, selon M. de Roquefeuil, ne doit pas étre naturel, les fonds
de la baie n’¢tant pas rocheux. Les saillies seraient donc les
restes de deux murs, parements d’une jetée® Une passe, qui
pouvait avoir la largeur indiquée par Appien, aurait ¢t€¢ mena-
gée entre I’extrémité de cette jetée et le musoir du mole®.

Ce sont la des conjectures qui peuvent paraitre s€duisan-
tes. Cependant on n’a reconnu, le long des dos d’ane, aucun
vestige de pierres taillées, ni de blocages™ ; au Sud-Ouest, ils
ne se relient pas au rivage du cordon, point de départ suppo-
s¢ de la prétendue jetée. Il n’est donc point prouveé que nous
soyons ici en présence d’un ouvrage fait de main d’homme®.
Le tracé -de cette jetée, — dont rien ne permettrait de fixer
I’époque, — aurait €té bien singulier. Courant parallelement
au littoral de la baie et a peu de distance, elle aurait recu un
vaste développement pour ne limiter qu’un port tres €troit et
méme en majeure partie inutilisable, si, dans ’antiquité, la
mer, derriere le double dos d’ane, n’était guere plus profonde
qu’aujourd’hui®®. Scipion aurait pu se dispenser de construire
une grande digue pour interdire 1’acces du Cothon : 1l lui elt
suffi de s’emparer de la jetée, située hors du mur d’enceinte,
et d’obstruer la passe®.

Ou faut-il placer le yopa, qui, en temps de paix, servait

1. A peu pres du double.

2. Roquefeuil, L. c., p. 36. Conf. Oechler, /. c., p. 176, 179, 183.

3. Roquefeuil, p. 34 et 38. Ochler, p. 176.

4. Carton, /. c., p. 56 et 70.

5. M. Carton (L. c., p. 70) croit que, « jusqu’a plus ample informé, le dos d’ane
doit étre considéré comme un accident du fond marin, di a des courants paralleles au
rivage ».

6. Les fonds entre les dos d’ane et la cote sont de 0 m. 60 a 1 m. 20. Voir la carte que
M de Roquefeuil a jointe a son premier mémoire (C. 7. Acad. Inscr., 1898, p. 20 et suiv.).

7.l est vrai que, selon M. Oehler, la jetée aurait été¢ défendue par une fortification.
Mais celle hypothése, nous allons le voir, est inadmissible.
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de débarcadere aux vaisseaux marchands et qui fut pris par les
Romains quelques mois avant la chute de Carthage ?

M. Ochler” I’identifie avec cette prétendue jetée. A sup-
poser que les parements aient été verticaux, la largeur de la
plateforme n’aurait pas dépass¢ 30 metres, mesure de la dis-
tance entre les bords extérieurs des deux dos d’ane. Ce n’elit
pas été un débarcadere commode.

Nous savons que les Carthaginois dresserent sur cette
plateforme un rempart, qui fut muni, de distance en distance,
de nombreuses tours. Ce rempart aurait couru le long, et non
en travers de la jetée, car de nombreuses tours n’auraient pas
tenu sur un front de 30 métres. Mais alors, comment les Ro-
mains purent-ils élever une série d’ouvrages en face de ces
tours ? Enfin, si Appien ne donne pas un chiffre exagéré quand
il affirme que Scipion installa 4 000 soldats sur le youa, 1l est
¢vident que la jetée n’elit pas offert assez d’espace pour les
recevoir?,

M. Hantz® est disposé a chercher la plateforme plus au
Sud et a I’identifier avec les jetées d’un port extérieur qu’il
croit avoir retrouvé a I’Est du cordon. Mais ces jetées, dont
I’existence est douteuse®, n’auraient répondu en aucune ma-
nic¢re a la vaste plate-forme située devant I’enceinte.

Le long de la cote orientale, entre 1’angle de la baie du
Kram et le Lazaret, on a reconnu les ruines d’un grand qua-
drilatére, de forme a peu prés trapézoidale®. Il est constitué a
I’Ouest par le rivage, sur une ¢tendue d’environ 300 metres ;
au Sud-Ouest, par le mole de 120 metres ; a I’Est, par un mur

1.L.c.p. 176, 179 et suiv. Contra : Schulten, Arch. Anzeiger, 1905, p. 76 ; Kahrs-
tedt, p. 20.

2. Pour écarter I’objection, M. Oehter (p. 179) suppose que les soldats qui n’étaient
pas de service le long du mur construit par Scipion allaient camper sur, le cordon. Mais le
texte (Lib., 125, vers la fin) n’autorise nullement cette conjecture.

3.C. r Acad. Inscr., 1900, p. 74 et 78.

4. Voir infra, p. 77.

5. On ’appelle le quadrilatére de Falbe.
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de 425 métres™V, qui s’amorce a angle aigu au musoir du mole et
est presque parall¢le au littoral ; au Nord, par un mur transver-
sal, d’une centaine de métres, qui relie le long mur a la cote®.

Selon les uns®, il y aurait eu la un bassin artificiel, qui
aurait communique avec la mer par une passe s’ouvrant dans
la partie septentrionale du moéle. Aucun texte ancien ne si-
gnale ce prétendu bassin, dont la jetée orientale, représentée,
croit-on, par le mur de 425 metres, elit é&té bien exposée aux
gros temps et leur eht difficilement résisté™®.

Selon d’autres”, les murs du quadrilatére auraient limité
un grand terre-plein, qu’il faudraitidentifier avec le yopa. Cette
hypothese s’appuie sur des arguments solides. Le quadrilatere,
dont la superficie était d’environ 40 000 métres carrés®, méri-
tait I’épithéte de « vaste », appliquée au yopo par Appien”. Il
devait €tre assez rapproché de la nouvelle issue du Cothon, qui
deébouchait sur la cote orientale. Il s’étendait en avant de 1a mu-
raille d’enceinte, qu’il bordait sur une longueur de 300 metres.
Tres voisin du port marchand, il en était une sorte d’annexe.
Les piétons et les voitures pouvaient sans doute y acceder par
terre en franchissant des portes, percées a travers la muraille.
Nous supposons que, pour assurer les communications avec
le Sud et le Sud-Ouest de la ville, un pont mobile avait été éta-
bli au-dessus de la passe, large de 70 pieds, qui servait d’en-
trée au Cothon®. La plate-forme aurait offert aux Romains

1. Ce mur n’est pas parfaitement rectiligne : la partie méridionale dévie un peu
vers I’Ouest.

2. Voir Roquefeuil, C. . Acad Inscr. 1898, p. 22-23. Ces murs sont faits en blocs
de gres de forme cubique, mesurant eu moyenne 1 m. 50 de c6té.

3. Roquefeuil, . c., p. 24, 29, 38. Oehler, L. c., p. 176, 178.

4. Carton, Doc., p. 54-55.

5. Falbe, p. 17 et 24 (nos 44-47 de son plan). Tissot, p. 629. Meltzer, 11, p. 201-2.
Schulten, Arch. Anzeiger, 1905, p. 75. Kahrstedt, p. 20.

6. Les cotés du quadrilatére mesurant 120, 425 et environ 100 et 300 métres (di-
mensions prises sur la carte de Bordy), la superficie totale était celle que nous indiquons
(57 400 metres carrés, selon Schulten, /. c., p. 74).

7. Lib., 123 : edphympov.

8. Les quais de la moitié orientale du port marchand, entre les deux passes qui le
reliaient & la mer et au port militaire, devaient aussi communiquer avec la ville par ce pont.
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une position excellente pour ’attaque des ports intérieurs :
on comprend que les assi€éges aient voulu les en €carter par la
construction d’un rempart. Dressé sur le bord oriental du qua-
drilatere, il aurait éte trop €¢loigné de I’enceinte, dont les défen-
seurs n’auraient pas pu préter appui a ceux de la premicre ligne.
I1 fallait cependant que des projectiles lancés du bas rempart
pussent atteindre des ennemis qui auraient tenté de débarquer
sur le front Est de la plateforme. Ce rempart fut donc placé en
travers du youa, peut-étre vers le milieuV. Les nombreuses
tours dont parle Appien se seraient ¢échelonnées sur environ
350-375 metres. On voit bien comment les Romains, ayant
réussi a prendre pied sur la partie orientale du, terre-plein, y
¢leverent des ouvrages d’attaque en face du rempart. Devenu
maitre du quadrilatere tout entier, Scipion y fit édifier un mur
a portée de trait, par conséquent a quarante metres au plus de
I’enceinte punique. Les 4 000 soldats qui garnissaient ce mur
a tour de role auraient dispos¢ d’au moins 27 000 metres car-
rés. C’¢était un espace suffisant® et il ne parait pas nécessaire

S’il y avait un autre pont sur la seconde passe, on avait certainement fait en sorte qu’il
n’elt pas vue sur le port de guerre.

1. Il est permis de supposer que les deux extrémités du bas rempart étaient reliées
a la muraille d’enceinte. Ce n’est d’ailleurs pas une hypothése nécessaire, car une tenta-
tive de débarquement entre les deux lignes de défense elit exposé les assaillants aux pro-
jectiles, lancés de la muraille. — M. Kahrstedt (p. 657, n. 2, et p. 658-9) croit que le yopo
fut protégé par des murs €levés sur trois cotés, immédiatement au-dessus de la mer. Celui
de I’Est aurait été le mopateiyiopa ; le mot dwateiyiopa s’ appliquerait a chacun des deux
murs longeant les petits cotés (pour des deux termes v. supra, p. 44, n. 4). Cela n’est pas
admissible. Il ressort du récit d’ Appien (Lib., 124) qu’en avant du dwteiyiopa, il y avait
un espace libre : les Romains y placérent un grand nombre de machines, qui endommage-
rent ce rempart Le lendemain, les Carthaginois relevérent la partie du dwateiyiopa détruite
par les machines et y édifiérent beaucoup de tours de distance en distance ; en face de
ces tours, les ennemis établirent des ouvrages d’attaque (ibid., 125). Le dwateiyiopa avait
donc une grande étendue et était, comme le mapateiyiopa, précédé d’un espace libre sur
lequel les Romains s’installérent. Evidemment, cet espace n’était pas la digue, large en
haut de 7 métres (ibid., 121), que Scipion avait fait construire a travers la baie du Kram,
et dont I’extrémité devait rejoindre le petit coté de la plateforme bordant la baie (v. infra,
p. 75). Par conséquent, le dwateiyiopa était identique au mapoteiyiopa : il coupait le yopo
dans le sens de la longueur. Il va sans dire que la digue aboutissait en dehors du rempart
punique (conf. t. III, chap. VIII, § 4).

2.Danslecampromaindécritpar Polybe, unespace de centpieds de coté, c’est-a-dire
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d’admettre que le chiffre indiqué par Appien soit trop fort™,
Ajoutons que I’emplacement du yopa d’ Appien répond a ce-
lui du youa des Instructions nautiques®. Le vieux débarca-
dere, restauré, servait encore a 1I’époque romaine.
L’identification du quadrilatere avec le youoa se heurte
pourtant a une objection séricuse. Ce débarcadere elit éte ¢ta-
bli d’'une manicre peu favorable a I’accostage des navires. Il
elt fallu que la mer fiit tout a fait calme pour qu’ils pussent
s’approcher des cotés septentrional et oriental, enticrement ex-
poses aux vents d’Est et de Nord-Est. Seul, le coté Sud-Ouest
elit €té bien protége contre les tempétes. Mais il €tait relati-
vement peu étendu ; de plus, les manceuvres des navires qui
venaient y jeter I’ancre, ou qui s’en ¢loignaient, génaient ceux
qui, pour entrer dans le Cothon ou pour en sortir, doublaient
le musoir formant 1’extrémité méridionale du quadrilatére®.
Au contraire, le front Est, long de pres d’un demi-kilometre,
devait €tre tres souvent inutilisable. A quoi I’on pourrait ré-
pondre que cet emplacement fut choisi a défaut d’un meilleur;
que la plate-forme ne fut pas disposée dans un autre sens a
cause de la profondeur de la mer au dela du point occupé¢ par le
musoir™® ; qu’il convenait de donner au terre-plein une grande

d’une superficie de 876 métres carrés, était assigné a une compagnie de 120 hommes (VI,
28, 3-4). A ce compte, il aurait fallu plus de 29 000 metres carrés pour 4 000 hommes,
sans parler des espaces réserves a d’autres usages que le logement des troupes. Mais les
soldats en campagne ne prenaient pas toujours leurs aises. Dans les camps établis par Sci-
pion devant Numance, cing a sept hommes devaient se contenter de chambrées mesurant
six a neuf metres carrés : voir P. Paris, Promenades archéologiques en Espagne (Paris,
1910), p. 229 (d’apres Schulten).

1. Opinion de M. Kahrstedt, p. 21, n. 1; p. 659, n. 1.

2. V. supra, p. 45. M. Oehler (Arch. Anzeiger, 1904, p. 181-2), qui a attiré¢ 1’atten-
tion sur ce texte, identifie le yopo du Stadiasme avec le double dos d’ane : hypothese a
rejeter, comme 1’a fait remarquer M. Schulten (ibid.. 1905, p. 76), puisque le ydpo aurait
¢été a la gauche, et non a la droite des marins venant du Sud.

3. Meltzer, 11, p. 202.

4. Actuellement, les fonds, qui ont di diminuer depuis I’antiquité, sont de moins
de 3 métres a la pointe Sud du quadrilatére ; des fonds de 5 métres passent a environ 120
meétres de cette pointe : carte jointe au second mémoire de M. de Roquefeuil : C. r. Acad.
Inscr., 1898, p. 653 et suiv.
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longueur en avant de I’enceinte, pour multiplier les passages
ménages dans la muraille et faciliter les communications avec
le port marchand.

Une autre objection peut €tre tirée du récit qu’ Appien
fait d’une attaque nocturne des Carthaginois contre les machi-
nes dressées en face du bas rempart". Ils ne vinrent pas par
la terre, car, dit I’historien, il n’y avait pas de passage®. 1l est
cependant inadmissible que les assieges aient supprimeé toute
communication, a travers 1’enceinte, entre la ville et le youo
dont les défenseurs ne pouvaient rester isol¢s. Il efit été facile,
d’autre part, de franchir les bréches que les Romains avaient
ouvertes®. Mais ceux-ci se tenaient certainement sur leurs gar-
des de ce coté™®. Appien semble donc avoir voulu dire qu’en
passant par la terre, Les carthaginois n’avaient aucune chance
de les surprendre et de leur infliger un échec; il faut avouer
qui il "aurait dit en des termes bien peu clairs. Les assaillants
traverserent la mer en un endroit ou personne ne les aurait at-
tendus. Ils s’avanceérent, soit en marchant, I’eau leur arrivant
jusqu’a la poitrine, soit en nageant, car ils n’auraient pas pu
faire usage de navires a cause de I’insuffisance des fonds. As-
sertion ¢tonnante ! Comment s’expliquer que le quadrilatere,
destin¢ a €tre abordé par de gros batiments, ait €té précéde
de bas-fonds ? Ce n’était pas sur son front Sud-Ouest, le plus
propice a I’accostage et ou courait une jetée que les vaisseaux
longeaient presque pour entrer dans les ports interieurs. Ce
n’¢tait pas non plus sur son front Est, tourné vers le large, ou,
malgré ’ensablement, les fonds sont encore d’environ deux

1. Lib., 124.

2. OO yatd ynv (00 yép v 61060¢).

3. Quoi qu’en dise Graux (L. c., p. 190), il devait y avoir dans le rempart du yopa
quelques passages permettant des sorties. Des Carthaginois s’étaient portés au dela pour
prendre part & un combat engagé contre des vaisseaux romains (Appien, 123). Mais il
est a croire que ces passages furent barricadés lorsque les ennemis approchérent leurs
machines.

4. Graux, L c.
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meétresV) et ou des galéres puniques allérent se ranger, trés peu
de temps avant 1’attaque nocturne®. Reste le front septentrio-
nal®, le moins long des trois ; baigné par des eaux peu pro-
fondes, 1l n’aurait pas servi de quai de débarquement. Ceux
qui prirent part a la sortie auraient franchi 1’enceinte un peu
plus au Nord® ; certains d’entre eux auraient pu aussi venir de
la partie du yopa située en arricre du bas rempart et, se jetant
a la mer, contourner 1’extrémité septentrionale de cette ligne
de défense®.

On a propos€ une autre explication. Les Carthaginois
auraient traversé la partie occidentale de la baie du Kram,
auraient ainsi atteint la digue construite par Scipion pour bar-
rer I’entrée du Cothon, puis, s’engageant sur la chaussée de la
digue, seraient parvenus a la partie de la plate-forme qui €tait
au pouvoir des Romains®?.

Cette digue, quipartait du cordon, devaiten effetrejoindre
le quadrilatére®. Elle était alors terminée® : Scipion ne se serait

1. La carte jointe au troisieme mémoire de M. de Roquefeuil (C. . Acad. Inscr.,
1899, p. 19 et suiv.) marque des fonds de 3 métres a 70 meétres environ du co6té oriental du
quadrilatere.

2. Si le yopa répond au quadrilatére, elles se placeérent en avant du quai oriental,
long de 425 metres, et non pas, comme le veut M. Kahrstedt (p. 657, n. 2), en avant du
quai septentrional, qui n’avait que 100 meétres, longueur fort insuffisante pour une cin-
quantaine de vaisseaux. Conf. Falbe, p. 24 ; Graux. [ c.

3. Schulten, Arch. Anzeiger, 1905, p. 75.

4. Par des échelles et des cordes, car il n’y avait sans doute ni porte ni poterne dans
cette section de 1’enceinte, qui tombait a pic sur la mer (conf. t. ITI, chap. VIII, § 6). On
comprend que les Romains ne se soient pas attendus a une sortie de ce coté.

5. Je me demande pourquoi les Carthaginois s’en retournerent par la mer, comme
ils étaient venus (Appien, 124, in fine). Ayant détruit les machines romaines et mis les
ennemis en fuite, ils auraient pu passer par les bréches du bas rempart.

6. On sait (p. 68, n. 6) que la mer y est trés peu profonde.

7. Meltzer, Neue Jahrbiicher, CXLIX, p. 123-4 (voir aussi Graux, p. 191). Con-
tra : Schulten, L. c., p. 75-76.

8. Voir t. III, chap. VIII, § 4.

9. Les Carthaginois ne se décidérent a creuser une nouvelle issue que quand ils
virent que le travail des Romains avancait (Appien, 121). Pendant le temps qu’ils mirent
a ouvrir ce canal, et aussi a construire une flotte, la digue put étre achevée. On a douté,
il est vrai, qu’elle ait été jamais terminée : Torr, Rev. archéol., 1894, 1, p. 303 ; Hantz,
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pas ¢tabli sur le yopa avant de disposer d’un moyen d’acces
facile et rapide. Ce fut sans doute par la qu’il amena les ma-
chines avec lesquelles il battit la fortification punique ; par 1a
que s’enfuirent ses soldats, surpris en pleine nuit par 1’irrup-
tion des assiégés') : dans ces deux épisodes, il n’est pas ques-
tion de vaisseaux. Pourtant le récit méme d’ Appien ne permet
guere de croire a une attaque des Carthaginois par la baie et
par la digue. Ceux qu’ils mirent en fuite se seraient fray¢ un
passage a travers eux pour leur échapper, par une chaussée
qui n’avait que 7 metres de largeur. Les Romains auraient
fait preuve d’une neégligence inconcevable, s’ils n’avaient pas
surveill¢ la digue qui assurait leurs communications entre leur
camp, sur le cordon®, et la partie du débarcadére ou ils avaient
des machines et des troupes®. L’hypothése d’une attaque par
le front Nord est donc plus acceptable™.

C. r. Acad. Inscr., 1900, p. 74 et 77. Appien (134) et Florus (I, 31, 14) disent cependant
que I’entrée du port fut véritablement fermée par les Romains.

1. Appien, 124.

2. Voir t. 111, ch. VIII, § 5.

3. Schulten, L c., p. 75.

4. On trouve dans Plutarque une anecdote empruntée certainement a Polybe ;
Regum et imperatorum apophthegmata, Scipio minor, 5, dans Moralia, Didot, 1, p. 242
= Polybe, XXXVIII, 19 (édit. Biittner-Wobst ; alias XXXIX, 2, 17). « Tandis que les
Carthaginois se défendaient sur la pointe (€x ¢ ‘dypag), Scipion, étant rendu sur le mur,
constata que, dans I’intervalle, la mer était peu profonde. Polybe, qui ’accompagnait,
lui conseilla d’y semer des chausse-trapes en fer et des planches garnies de clous, pour
empécher les ennemis de passer par 1a et d’attaquer les yopoto. Scipion lui répondit
qu’il serait ridicule, lorsqu’on avait pris les murs (td teiyn) et qu’on était a 1’intérieur de
la ville, de faire en sorte d’éviter le combat avec les ennemis. » (conf. Valére-Maxime,
I11, 7, 2, dont les indications sont beaucoup plus vagues). Les ydpota sont sans doute la
digue et le débarcadere (conf. Valére-Maxime, 11, 7, 2, dont les indications sont beau-
coup plus vagues). Appien désigne par ce mé€me texte les deux ouvrages. L’espace de mer
intermédiaire, que les Carthaginois auraient pu franchir pour les atteindre, serait donc le
fond de la baie du Kram. Selon Meltzer, le t€lyog est la digue. Ce savant croit que la con-
versation rapportée par Plutarque eut lieu quelques heures avant I’attaque nocturne des
assiégés : ceux-ci auraient traversé la baie, comme Polybe 1’avait craint ; I’historien aurait
pris soin d’informer ses lecteurs qu’il avait été bon prophéte (Neue Jahrbiicher, CXLIX,
p. 123 ; voir aussi Graux, p. 190 ; Kahrstedt, p. 658). Mais, dans le cas ou I’on devrait
admettre une date plus tardive, il faudrait supposer que les Carthaginois, lors de ’attaque
contre les machines, ne passérent pas de ce coté : Scipion n’aurait pas eu a constater une
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Somme toute, le youo parait bien devoir étre identifia
avec le quadrilatere. Nous ne voyons pas ou 1l aurait été situ¢
s’il n’occupait pas cet emplacement,

Il avait été fait, dit Appien, longtemps avant la troisieme
guerre punique. Peut-€tre datait-il du creusement des ports in-
térieurs, dont les déblais auraient servi a le constituer. Peut-
¢tre fut-1l établi a une époque plus récente, pour dégager le
bassin et les quais du port marchand, devenus insuffisants par
suite de I’accroissement du commerce maritime.

Carthage, dit Cicéron®, étaitentourée de ports, « succincta

chose qu’il savait par une expérience funeste, ni Polybe a donner un avis qui eu été
oiseux ; si, au contraire, les ennemis €taient parvenus au débarcadere par le Nord, Polybe,
se souvenant de cette surprise, pouvait conseiller au général de prendre les mesures né-
cessaires pour qu’elle ne se renouvelat pas sur un autre point. Or la réponse de Scipion
indique que 1’on touchait au dénouement. Il n’y a pas l1a, comme le pense Graux (p. 190,
n. 2 : « sauf erreur »), une allusion a la prise antérieure de Mégara : Scipion avait évacué
cette région aussitdt apres y avoir pénétré. Nous avons peine, d’autre part, a accepter I’in-
terprétation de M. Oehler (1. c.), qui croit que Scipion voulait dire : « lorsqu’on pouvait se
regarder comme ayant pris les murs et que 1’on était, pour ainsi parler, a I’intérieur de la
ville ». I est bien plus vraisemblable que ce propos fut tenu pendant 1’attaque du Cothon
(Appien, 127). Les Romains, maitres depuis plusieurs mois du débarcadére, auraient alors
enlevé d’assaut la partie de 1’enceinte punique qui passait le long de cette plate-forme.
Asdrubal put croire qu’ils allaient s’avancer vers le port marchand, auquel il mit le feu,
pour les arréter, tandis que Lelius, lieutenant de Scipion, se dirigeait vers le port mili-
taire. Les ennemis, dit Plutarque, se défendaient £y ¢ ‘dypag. Le mot ‘dypag ne désigne
certainement pas ici I’acropole de Byrsa, ou les Carthaginois se réfugiérent apres la prise
du Cothon. Quand ils se furent renfermés dans la citadelle, il n’y eut plus de mer entre
eux et les Romains, comme le fait remarquer Graux (/. ¢.). L”éypa ne pouvait pas étre
non plus la pointe Sud du débarcadére (opinion de Graux et de Meltzer), si les ydpata
exposés a une attaque étaient le débarcadére et la digue. Celle-ci devait aboutir vers la
pointe du débarcadere : par conséquent cette pointe, lors de 1’entretien, était au pouvoir
des Romains. Il s’agirait donc d’une saillie du rempart. Je croirais volontiers qu’elle se
trouvait au Nord du cordon, donc a I’Ouest de la baie du Kram : conf. Appien, 95 : yovia,
‘N Topd TV YADGGOV... TEPEXAUTTEY, si ces mots s’appliquent bien a la saillie supposée
(voir p. 26). Scipion aurait fait une diversion de ce c6té, pendant que son véritable effort
se portait du coté du quadrilatére. Le telyog sur lequel étaient les interlocuteurs aurait
¢été la partie de I’enceinte carthaginoise dominent le débarcadére (ou peut-étre le mur de
briques que Scipion avait édifié en travers de ce débarcadere et d’ou il aurait surveillé ses
troupes, montant a 1’assaut de la muraille qui s’¢levait en face).

1. M. Carton (Doc., p. 68) voudrait le chercher bien plus au Nord, du c6té de Bordj
Djedid, ou I’on ne trouve rien qui cadre avec les indications d’ Appien.

2. De lege agraria, 11, 32, 87.
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portibus » : ce qui autorise a admettre qu’elle avait d’autres
ports que le double bassin du Cothon.

Le long du cordon, au Sud-Sud-Ouest de la baie du Kram®,
on a cru distinguer des vestiges d’un port antique, formé par de
puissantes jetées et mesurant environ 800 metres du Nord au Sud,
sur 300 de I’Ouest a I’Est. L’entrée aurait été au Nord-Ouest, en-
tre la terre et un musoir terminant la jetée septentrionale®®. Ce-
pendant rien ne prouve que ce bassin extérieur, s’il a vraiment
existé®), appartienne a 1’époque punique®. Rien ne prouve non
plus qu’il y ait eu alors un port dans la rade de la Marsa®, au
Nord de la péninsule® : rade du reste fort peu stire®.

Mais des vaisseaux romains aborderent au Nord-Ouest de
Carthage, dans I’ancienne baie, devenue la Sebkha er Riana®,
bien protégee contre les vents d’Est par le Djebel er Remel et le
Djebel el Khaoui ; des flottes ennemies naviguerent et station-
nerent dans le lac de Tunis®, moins envasé qu’aujourd’hui®.
Baie et lac étaient €loignes des ports intérieurs et du centre de
la ville ; pourtant les Carthaginois durent faire mouiller dans

1. En face et au Nord-Est de Khérédine.

2. Les fonds de cette région ont été étudiés par Courtet (C. r. Acad. Inscr., 1897, p.
129), de Roquefeuil (ibid., 1898, p. 653-9), surtout par Hantz (ibid., 1900, p. 55-70). C’est
M. Hantz qui a émis I’hypothése de 1’existence de ce port. Des restes de blocage n’ont été
reconnus par lui que sur I’emplacement présumé des moles qui auraient limité le bassin
au Nord et au Sud.

3. Il n’est mentionné par aucun texte ancien (conf. Oehler, Arch. Anzeiger, 1904,
p. 182). M. Carton (Rev. archéol., 1911, 11, p. 245 ; Doc., p. 73-75) doute de I’exactitude
de la reconstitution proposée par M. Hantz.

4. Quoi qu’en pense M. Hantz, 1. c., p. 78. M. Oehler (/. c., p. 177 et 184) croit
qu’il fut fait a I’époque romaine, avec les restes de la digue de Scipion, hypothése non
fondée : voir t. 11, ch. VIIL. § 4. M. Schulten (Arch. Anzeiger, 1905, p. 74) suppose qu’il
remplaga, a une date trés tardive, les ports intérieurs ensablés.

5. « El Mersa », ¢’est-a-dire « le port ».

6. Opinion de Tissot, I, p. 612 ; Perrot, III, p. 387; Audollent, p. 224.

7. Hantz, [. c., p. 55 : « La moindre brise du large y souléve une mer trés, forte ».

8. Appien, 100. Conf. supra, p. 4,n. 1 ;p. 22, n. 3.

9. Appien, 97, 99, 126. Voir aussi Polybe, I, 69, 1 : traversée de Giscon de Car-
thage a Tunis.

10. Méme au Vle siecle de notre ére, des navires de fort tonnage pouvaient, entrer
en grand nombre dans le lac : Audollent, p. 224 (conf. p. 222).
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ces abris des vaisseaux de commerce et de guerre, quand le
Cothon était encombré”. Le lac communiquait avec la mer
par une passe naturelle qui s’ouvrait au Sud-Ouest de la Gou-
lette®. Entre la baie du Kram et 1’angle Nord-Est du lac,
subsistent des traces d’un canal creusé de main d’homme® ;
aucun texte n’indique qu’il date des temps de la premiere Car-
thage™ ; il est méme douteux qu’il soit antique®.

VIl

De la ville et de ses édifices, nous ne savons presque rien.

La place principale, ou le peuple s’assemblait, —
I’ayopa®, le forum'” des auteurs grecs et latins, — était située
a proximité du Cothon ® etreliée a 1’acropole (colline de Saint-
Louis) par trois voies en pente®. L’édifice ou le Sénat tenait
séance (fovievtprov!?, curiaV) s’élevait probablement dans
le voisinage!'?, Devant cet édifice, était le lieu ou les magis-
trats appelés sufétes rendaient la justice!'®. Un texte mentionne

1. Tissot. p. 568 et 612. Perrot, . c¢. Oehler, L. c., p. 178.

2. A la Saline de la Princesse, selon M. Carton, Rev. Archéol., 1911, 11, p. 252 ;
Doc., p. 85-87.

3. Ce canal s’ouvrait sur la baie au Sud de Dar Ouled 1’ Agha.

4. Opinion exprimée par Oehler, Neue Jahrbiicher, CXLVIL, p. 328, n. 15, et Arch.
Anzeiger, 1904, p. 177 ; de Roquefeuil, C. . Acad. Inscr., 1898, p. 38 ; Carton, Rev. ar-
chéol., 1911, 11, p. 246-7, et Doc., p. 76 et 91. Contra : Kahrstedt, p. 22, n. 1.

5. Audollent, p. 214. 1l existait au XVle siécle : Oehler, Arch. Anz., 1. c.

6. Diodore, XX. 9, 4 ; 44, 3 ; XXXII, 6, 4. Appien, 127.

7. Tite-Live, XXX, 24, 10 ; XXXIII, 47, 10 ; 48, 10. Justin, XXII, 7, 8 ; XXXI, 2, 3 et 6.

8. Appien, L c.

9. Appien, 128 ; conf. supra, p. 33, n. 1.— A la fin du ['Ve siécle, Bomilcar fit sui-
vre cinq rues aux troupes que, de la région de Néapolis, il dirigea vers la place : Diodore,
XX, 44, 2 ; supra, p. 14.

10. Polybe, X1V, 10, 1. Appien, Syr., 8 ; Lib., 91.

11. Tite-Live, XXIII, 12, 1 et 7 ; XXX, 24, 10 ; 35, 11 ; 44, 4 ; Epit. . L. Valére-
Maxime, VII, 3, ext., 7.

12. Des passages de Tite-Live (XXX, 24, 10) et de Diodore (XXXII, 6, 4, comparé
avec Appien, Lib., 91) semblent L’attester (fin du Ille si¢cle et milieu du Ile).

(13) A propos d’un événement qui se passa au début du second siccle, Ap-
pien (Syr., 8) et Tite-Live (XXXIV, 61, 14-15), désignant le méme lieu, disent,
I’un : mpd 10 PovAevtnpiov ; I'autre : « celeberrimo loco, super sedem cotidianam
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des portiques publics, sous lesquels Hannon, vers le milieu du
I'Ve siécle, eut I’intention de faire banqueter le peuple” : on
peut croire, si I’on veut, qu’ils bordaient la place®.

Le temple d’un dieu que les Grecs identificrent avec
Apollon était prés de 1a®. Sur le sommet escarpé de la colline
de Byrsa, a l'intérieur de la citadelle, se dressait le temple
d’Aoynmide, Aesculapius, ¢’est-a-dire Eshmoun® : le plus
beau et le plus riche de la ville®. Un escalier de soixante mar-
ches précédait 1’enceinte sacrée qui I’entourait®. Il est vrai-
semblable que ce sanctuaire dominait la Cité, que, par con-
séquent, il occupait a peu pres I’emplacement de la chapelle
de Saint-Louis™”. Au Ile siccle, le Conseil, comité permanent
du Sénat, et, dit-on, le Sénat y tinrent des séances de nuit®.,
On ne sait ou se trouvaient les autres temples, qui étaient
nombreux® et dont plusieurs sont mentionnés dans des tex-
tes!? et des inscriptions'). Deux des plus importants devaient
étre ceux des divinités que les Grecs et les Latins appelerent
“Hpa, Iuno, Kpovog et Saturnus'?. Virgile décrit un grand

magistrotuum... Cum sufetes ad ius dicendum cousedissent... »

1. Justin, XXI, 4, 3.

2. En arriere de I’enceinte, au Nord-Est du lac de Tunis et pres de la naissance du
cordon, Appien (Lib., 98) indique une autre place, entourée de maisons.

3. Appien, 127.

4. Appien, 130. Strabon, XVII, 3, 14. Le temple d’Eshmoun est trés probablement
mentionné dans I’inscription C. I. S., I, 252.

5. Appien. L c.

6. Voir p. 33, n. 3.

7. Beulé, Fouilles, p. 30 et 75. V. Guérin, Voyage archéologique dans La Régence
de Tunis, 1. p. 47. Tissot, I, p. 593. Babelon, Carthage, p. 134.

8. En 174 et en 172 : Tite-Live, XLI, 22 (séance du « Sénat », mais il s’agit peut-
étre du Conseil) ; XLII, 24 (séance du Conseil).

9. Appien, 84 et 93. Conf. Diodore. XIV, 76, 4 ; XX, 14, 4. Il y en avait sans doute
aussi bien dans la région de Mégara que dans la Cité : conf. p. 17.

10. Voir ci-apres.

11. C. L. S., I, n® 247-254, 264, 2785, et aussi 165 (inscription trouvée a Marseille,
mais de provenance carthaginoise). Répertoire d’épigraphie sémitique, 1, n° 17 (v. infra, p.
82) ; peut-étre aussi n° 183 (conf. Halévy. Revue sémitique, XII, 1904, p. 375-9).

12. Pline I’ Ancien, VI, 200 : peaux de Gorgades, déposées par Hannon « in Iuno-
nis templo ». Titre de la traduction grecque du Périple d’Hannon (Geogr: gr. min., édit.
Miiller, I, p. 1) : év 1@ 100 Kpdvou tepéver.
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sanctuaire érigé par Didon a Junon, « au milieu de la ville » ;
mais il serait fort imprudent de supposer que le poete ait fait
ici de ’archéologie et, ait voulu indiquer I’endroit ou le tem-
ple authentique de « Junon » s’¢levait dans la Carthage pu-
nique®. La colline de Junon a regu ce nom au XIXe siecle,
parce que des savants ont cru que le sanctuaire de la déesse
¢tait sur cette hauteur : conjecture qui n’invoque aucun argu-
ment solide®.

Entre la colline de Saint-Louis et la mer, dans la ville
basse, on a découvert des milliers de petites steles votives,
portant des dédicaces a la Dame Tanit Pené Baal et au Sei-
gneur Baal Hammon™ : elles datent, approximativement, des
deux siecles qui précéderent la destruction de Carthage par les
Romains®. A Feddan et Béhim, — entre la colline, Dar Bes-
sis et le palais de Derméche®, — elles formaient de véritables
amas'”, Beaucoup d’autres ont été recueillies dans le voisinage
: a proximité du palais® ; prés de la gare de Carthage® ; a Bir
ez Zrig!? ; entre la colline de Saint-Louis et celle de Junon,
du coté de la mer!'V ; etc. On en a trouvé aussi des séries dans

1. Enéide, 1, 441 : « in urbe... media ».

2. C’est aussi au milieu de la ville, « urbe media » que Silius Italicus (I, 81) place
le temple qui, dit-il, était consacré & la fondatrice de Carthage, Elissa.

3. Voir Audollent, p. 263.

4. Beaucoup de steles sont dépourvues d’inscriptions, mais leurs dimensions, leur
forme et les images qu’elles portent prouvent qu’elles appartiennent a la méme classe de
monuments.

5.C. LS., p.284-5.

6. Fouilles de E. de Sainte-Marie, de MM. Babelon et Reinach, du P. Delattre : C.
L. S., I, p. 270 ; Babelon, Carthage, p. 131-2 ; Audollent, p. 235-8.

7. Et non pas des murs cimentés, qui auraient été construits a I’époque romaine :
voir Babelon et Reinach, Bull. archéol. du Comité, 1886, p. 10, 30, 37,

8. Babelon et Reinach, /. c., p. 10. Merlin, Comité, 1910, p. CLXXVIL. C. L. S., 1,
n° 3054 et suiv.

9. Carton, Documents, p, 28-29 (plusieurs centaines) ; conf. supra, p. 50 : on a vu
que ces steles et celles de Bir ez Zrig ont fait un séjour dans I’eau.

10. Carton, 1. c., p. 110 ; conf. supra, p. 50. Vassel, dans J. Renault, Cahiers d’archéo-
logie tunisienne, Nouvelle série, 11, 1914, p. 187 et suiv. C. I. S., n® 2983-2993 ; 3031-3053.

11. C. I S., p. 277 (preés d’une centaine). Davis dit les avoir extraites de murs
romains.
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I’1le du port circulaire™” et au Sud-Ouest de ce port®. Enfin, des
ex-voto isolés ou peu nombreux se sont rencontrés ailleurs® :
les uns étaient sans doute égarés, ou employes dans des cons-
tructions plus récentes d’autres paraissent avoir €té dresses
la méme ou ils furent exhumés de nos jours®. Aucune stéle
carthaginoise n’est dédi¢e a d’autres dieux : ces monuments
étaient réservés a Tanit Pené Baal et a Baal Hammon, identifiés
par les Grecs avec “Hpa et Kpdvog, par les Latins avec Iuno et
Saturnus. I1s durent étre €rigés sur divers points de la ville; en
quantités plus ou moins grandes. Ils sont tellement abondants
a Feddan et Béhim qu’on, s’est demand¢ si ce n’était pas tout
pres de 1a que s’élevaient les temples des deux divinités, in-
voquées ensemble par les dévots®. Autour des sanctuaires se
seraient pressees les steles, surmontant sans doute des vases,
enfouis sous terre, qui contenaient des restes de sacrifices et
des offrandes. Quand clles encombraient 1’aire sacrée, elles
¢taient enlevées, pour faire place a de nouveaux ex-voto, et
jetées au rebut dans un lieu voisin.

1. C. LS., n* 3007-3030. Merlin, C. . Ac. Inscr., 1912. p. 284 ; Comité, 1911, p.
CCXXXVI-VIII ; 1913, p. CCXLIV. Dussaud, ibid., 1914, p. CLIII-V. Ces steles avaient
¢été jetées au rebut, ou employées comme matériaux par les Romains.

2. Steles recueillies par le P. Delattre : C. 1. S., p. 280. Elles se distinguent des
autres par la qualité et la couleur de la pierre.

3. Dans la région de la Malga : C. . S., p. 276. Sous les ruines du théatre romain,
en un lieu ou il y avait des tombes puniques : Comité, 1906, p. 259. A peu de distance au
Sud-Sud-Ouest des grandes citernes de Bordj Djedid : C. I. S., p. 278. Entre le palais de
Dermeche et le port circulaire : Babelon, Carthage, p. 129 ; Gauckler, dans Nouvelles
Archives des missions, XV, 1907, p. 572 ; Comité, 1899, p. CLI. Dans la région de Douar
ech Chott : Comitg, 1899, p. CXXXVI-VII ; ibid., 1910, p. CLXXVII-VIII ; Commission
de I’Afrique du Nord, mars 1915, p. XVI-XVIIIL Etc. On n’en a trouvé aucune sur la
colline de Junon : Babelon, L. c., p. 155. Une seule sur la colline de Saint-Louis: Delattre,
dans Bulletin épigraphique, 1885, p. 306 (conf. Reinach, apud Tissot, II, p. 800).

4. Dans la région de la Malga, quatre steles ont été retrouvées plantées en terre, a
peu de distance les unes des autres. C. 1. S., p. 276. A environ 200 métres au Nord-Nord-
Ouest de la baie du Kram, une stéle était accompagnée de deux lampes et d’une vingtaine
de fioles qui avaient ét¢ probablement enfouies au-dessous d’elle : Carton, Doc., p. 57.

5. Voir, entre autres, Babelon, Carthage, p. 155, 157-8 ; Meltzer, 11, p. 196; Audol-
lent, p. 204 et 260. M. Vassel (Le Panthéon d’Hannibal, Tunis, 1912, p. 42) est dispos¢ a
croire que 1’ « Apollon » dont Appien mentionne le temple a proximité de la place publi-
que (v. supra, p. 79) était Baal Hammon, identifi¢ d’ordinaire avec Cronos.
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Une inscription recueillie au Nord-Nord-Est de Bord
Djedid, au milieu d’une nécropole punique, est une dédicace
a Astarté et a Tanit du Libanon” ; elle est probablement pos-
térieure au IVe siccle. Elle mentionne la construction de nou-
veaux sanctuaires de ces déesses. Le Libanon (« la Montagne
blanche ») était-il situ¢ a Carthage, a I’endroit méme ou I’on
a trouvé I’inscription® ? Il ne faudrait pas 1’affirmer : la pierre
est de fort petites dimensions® et a pu étre facilement dépla-
cée™. D’autre part, il n’est nullement certain que les noms di-
vins Astarté et Tanit désignent ici Déméter et Perséphone® ;
une découverte qui permet de croire qu’a I’époque romaine,
un édifice consacré a Céreés existait de ce c6té® ne nous sem-
ble pas un argument suffisant. Au début du Ve siecle, les Car-
thaginois construisirent un temple (simple ou double) a Dé-
meéter et a sa fille, dont ils célébrérent le culte selon les rites
grecs'”. Que ce temple ait été élevé en dehors de la Cité, dans
la région de Mégara, cela est fort possible® ; mais 1’emplace-
ment qu’il occupait reste inconnu.

Dans le cceur de la vieille ville, aux abords de la place pu-
blique, I’espace ¢tait précieux : les rues n’avaient que peu de
largeur® ; de hautes maisons, qui avaient jusqu’a six étages,

1. Répert. d’épigr. sémitique, 1, n° 17 ; voir aussi Ph. Berger, Musée Lavigerie de
Saint-Louis de Carthage, 1, pl. V, fig. 3. Pour cette inscription, conf. supra p. 20, n. 1.

2. Lidzbarski, Ephemeris fiir semitische Epigraphik. 1, p. 21. Halévy, Revue sémi-
tique, 1X, 1901. p. 81-82.

3. Elle mesure 0 m. 20 sur 0 m. 18.

4. Elle a été trouvée a dix centimetres de la surface du sol.

5. Opinion de Ph. Berger et de M. Clermont-Ganneau. Contra : Gsell, dans Me-
langes de I’Ecole Frangaise de Rome, XX, 1900, p.95 ; Kahrstedt, p. 12, n. 1.

(6) Delattre, dans Mémoires de la société des Antiquaires de France, LVIIIL, 1897, p. 1-20.
Audollent, p. 171.

7. Diodore, X1V, 77, 5.

8. Les Grecs placaient de préférence les temples de Déméter et de Perséphone en
dehors des murs (conf. Vitruve, 1, 7, 2). Telle était la situation du sanctuaire de Syracuse
que les Carthaginois pillérent lorsqu’ils assiégerent cette ville (Diodore, XIV, 63, 1) :
sacrilége qu’ils expierent en introduisant le culte des déesses dans leur patrie.

9. Diodore, XX. 44, 5. — A propos d’un passage de I’Enéide (I, 422 : Enée, visitant
Carthage, « miratur... strata viarum »), le commentateur auquel on adonné le sobriquet
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les bordaient). Peut-étre des demeures belles et spacieuses,
appartenant a I’aristocratie, furent-elles ¢difices a M¢égara,
loin du bruit des ports, dans des jardins bien aérés®.

On a exhumé dans la région de Dermeche, au-dessus de
tombeaux du Vlle et du Vle siecle, des vestiges d’ateliers, de
fours, de magasins de potiers. Ces ¢tablissements industriels,
ou se fabriquaient des vases communs et des figurines, datent
des derniers temps de la Carthage punique®.

L’alimentation en eau ¢€tait d’une importance capitale
pour cette grande ville. Il n’existe dans la péninsule que quel-
ques sources, peu abondantes et €¢loignées des quartiers ou les
maisons se pressaient™®. Mais, le long du littoral, on trouve de
I’eau douce dans les profondeurs du sol® : les anciens avaient
creusé des puits®. Rien ne prouve qu’a 1I’époque punique,
des eaux courantes aient été amenées par des aqueducs”. On

de Deutéro-Servius fait cette observation : « Primi enim Poeni vias lapidibus stravisse
dicuntur » (conf. Isidore de Séville, Etym., XV, 16, 6). Ce texte n’est pas nécessaire pour
nous faire admettre que les rues de Carthage étaient dallées.

1. Diodore, XX, 44, 4. Appien, Lib., 128. 1l y avait aussi des maisons tres ¢levées
dans d’autres villes phéniciennes, qui couvraient des iles peu étendues: a Tyr (Strabon, X VI,
2, 23), a Arad (Pomponius Mé¢la, 11, 103), a Motye, en Sicile (Diodore, XIV, 51, 1 et 7).

2. A Dar Suniat, entre Sidi bou Said et Dermeche, ont été trouvées quelques ruines
puniques; ¢’étaient peut-&tre des dépendances d’une villa : J. Renault, Cahiers d’archéo-
logie tunisienne, Nouv. série, I, 1913, p. 21, 47-48.

3. Delattre, Bull. des Antiquaires de France, 1896, p. 234 ; Gauckler, Rev. archéol.
1902, 11, p. 379-382 ; Nouvelles Archives des missions, XV, 1907, p. 574 et suiv. ; Nécro-
poles puniques de Carthage, 1, p. 116, et suiv., pl. CCXIX et suiv. Le lieu est indiqué sur
la carte de Bordy : « Céramique punique ».

4. Falbe, p. 9 et son plan, n® 98 et 39. Dureau de la Malle, p. 79, n. 2. H. Barth,
Wanderungen durch die Kiistenldinder des Mittelmeeres, p. 100-1. M. Ventre, Les Ports
de Carthage (Tunis, 1913), p. 28.

5. Renault, Cahiers. L. c., p. 11, n. 3.

6. Voir, par exemple, Audollent, p. 249, n. 8 ; Delattre, Bull. de la société de géo-
graphie d’Oran, XXe anniversaire, 1898, p. 140.

7. L’aqueduc qui vient du djebel Zaghouane est incontestablement romain Audol-
lent, p. 185. — Comment étaient alimentés ces canaux qui, au dire d’Appien (Lib., 117),
irriguaient les jardins de Mégara ? Probablement par des nappes souterraines ; elles sont
nombreuses du c6té de la Marsa et de I’isthme : Renault, L. c., p. 27. Dans I’isthme, au
Sud de la Soukra, on a constaté 1’existence de canalisations étendues, mais elles datent de
I’époque romaine : ibid, p. 29-30, fig. 15-19.
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recueillait les eaux de pluie dans des citernesV ; chaque ha-
bitation parait avoir eu la sienne®. Il y avait sans doute de
grands réservoirs publics, dont nous ne pouvons rien dire. Des
archéologues® ont attribué a la premiére Carthage les vastes
citernes antiques de la Malga et de Bordj Djedid opinion qui
ne trouve plus guére de défenseurs®. Le mode de construc-
tion et les dispositions intérieures attestent que ces ouvrages
sont romains.

L’entassement de la population dans la Cite, peut-Etre
aussi 1’insuffisance des ressources en eau® n’étaient pas des
conditions favorables a la santé. Les textes mentionnent plu-
sieurs épidémies terribles, qui firent beaucoup de victimes®.

Nous n’avons qu’une seule indication sur le nombre des
habitants de Carthage : selon Strabon, ils étaient 700 000 au
début de la troisiéme guerre punique”, ¢’est-a-dire a une épo-
que de décadence. L’exactitude de ce chiffre a ét¢ contestée.
I1 doit étre en effet exagéré®. D’autres chiffres semblent le

1. Voir la description, par Babelon et Reinach, d’une citerne, probablement puni-
que, de 5 m. 50 de long sur 3 metres de large, batie en pierres énormes ; elle a été trouvée
a Feddan el Béhim : Bull. archéol. du Comité, 1886, p. 37-39 ; conf. Reinach, apud Tis-
sot, I, p. 797-8. A Dermeche, Gauckler (Rev. archéol., 1902, 11, p. 383) signale un vaste
réservoir oblong, que recouvraient de grandes dalles de tuf, disposées a plat ; il le croit
punique. Voir aussi Vernaz, Rev. archéol., 1887, 11, p. 163.

2. Babelon et Reinach, /. c., p. 34. — Strabon (111, 5, 7 ; XVI, 2, 13) mentionne des
citernes dans les villes phéniciennes de Gades et d’Arad.

3. Dureau de la Malle, Guérin, Daux, Tissot, etc. Voir Audollent, p.299-301, 251-2.

4. M. Carton admet encore ’origine punique de celles de Bordj Djedid : Rev.
archéol., 1911, I, p. 253 ; Documents, p. 41-42, 106. 11 attribue aussi a I’époque punique
des citernes qui existent au sommet dé cette colline, sous la batterie d’artillerie : Doc., p.
129-132.

5. Pourtant les Carthaginois avaient des bains publics: Valére-Maxime, V, 5, ext., 4.

6. Voir t. I, p. 175, n. 5.

7. XVII, 3, 15 (il n’est pas prouvé qu’il ait ici pour source Polybe). Ce chiffre est
bien, d’aprés Strabon, celui des habitants de Carthage méme. On ne peut donc pas suppo-
ser, avec Mommsen (Histoire romaine, trad. Alexandre, 111, p. 32, n. 1), qu’il représente
« le total de la population citoyenne », qu’il comprend « tous les Carthaginois, soit qu’ils
résidassent en ville, soit qu’ils vécussent dans la banlieue, dans les provinces sujettes, ou
méme a I’étranger ».

8. Le méme auteur assigne a I’enceinte de Carthage un périmétre beaucoup trop
grand (supra, p. 21, n. 3).
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contredire ; mais méritent-ils plus de confiance ? Asdrubal, qui
commandait pendant la derniere année du siege, n’avait sous
ses ordres, d’aprés Appien, que 30 000 combattants). Lors de
I’entrée des Romains, 50 000 hommes et femmes, selon cet
auteur®, s’enfermérent dans Byrsa. Méme en tenant compte
de la mortalité trés forte des mois précédents®, il faudrait ad-
mettre que la majeure, partie de la population n’aurait pu se
réfugier dans la citadelle : or Appien dit le contraire®. A la
fin du I'Ve siecle, quand Agathocle, débarqué inopinément en
Afrique, se dirigea sur Carthage, on forma dans la ville, en un
temps trés court, une armée qui, d’aprés Diodore®®, comptait
45 000 hommes. D’autre part, I’espace entierement couvert
d’habitations n’était pas fort étendu. Limité au Nord parles
cimetieres qui s’interposaient entre la Cit¢ et Mégara, il €tait
diminu¢ au Sud-Est par les bassins, quais et constructions du
Cothon. Nous ne savons pas, il est vrai, jusqu’ou il s’avangait
vers I’Ouest. Pourtant on ne peut guere lui attribuer une su-
perficie de beaucoup supérieure a 250 hectares. Quant a I’1m-
mense région de Mégara, elle était certainement peu peuplée.
Nous ferons donc des réserves sur le chiffre que Strabon nous
a transmis. Nous ne croyons pas cependant devoir adopter
d’autres chiffres proposes par des érudits modernes, d’apres
des impressions vagues ou des calculs trés contestables®,

1. Lib., 120. Encore ces 30 000 hommes n’étaient-ils peut-étre pas tous des habi-
tants de la ville (voir p. 349, n. 3).

2. Lib., 130. D’autres chiffres sont donnés par Florus (I, 31, 16 = 36 000 hommes)
et Paul Orose (IV, 23, 3 : 25 000 femmes et 30 000 hommes).

3. Polybe, XXXVIII, 8, 12 (édit. Biittner-Wobst ; alias XXXIX, 2) ; il dit aussi
que beaucoup d’assiégés sortirent de la ville et se livrérent aux Romains. Zonaras, 1X,
30, p. 468, c. — Noter que la population de Carthage était, au début du siege, plus élevée
qu’en temps ordinaire, car les gens de la banlieue étaient venus chercher asile a I’intérieur
des murs : Appien, 120.

4. Lib., 128. Son récit (128-9) prouve cependant qu’un trés grand nombre de Car-
thaginois furent massacrés hors de Byrsa.

5. XX, 10, 5. Indication différente dans Justin, XXII, 6, 5.

6. Dureau de la Malle (p. 42) réduit le chiffre de Strabon a 200-250 000. M.
Beloch (Die Bevolkerung der griechisch-romischen Welt, Leipzig, 1886, p. 467), a 200-
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VIII

Des fouilles heureuses, entreprises dans la péninsule de
Carthage par le Pere Delattre et le Service des antiquités de
Tunisie!", ont mis au jour un grand nombre de sépultures qui
appartiennent a 1’époque punique®.

Le mobilier funéraire que renferment ces: tombes per-
met en général de les dater. On sait, par des découvertes faites
dans d’autres pays meéditerranéens, quand furent fabriquées
certaines séries d’objets importés en Afrique. Ainsi, les petits
vases peints de type corinthien et les poteries en terre noire,
dites buccheri, semblables a celles qui ont ¢té recueillies par
milliers en Etrurie, nous reportent a la fin du VIIe siécle et au
siecle suivant ; les vases a vernis noir d’aspect métallique se
répartissent entre le début du IVe® et le milieu da second, — la
ville fut détruite en 146 avant. J.-C. ; — les lampes grecques
doivent pour la plupart €tre attribuces aux deux siecles qui pre-
céderent la catastrophe. Le style des figurines en terre, cuite,
ceuvres, grecques oul copies, donne, des indices chronologi-
ques plus ou moins précis. Les monnaies frappées a Carthage
ne remontent guere au dela du milieu du IVe siecle. Les pote-
ries locales, dont les différents types, grace a ces reperes, ont
¢té classés par ordre de temps, servent a leur, tour a déterminer

300 000. M. Kahrstedt (p. 23-24) évalue la superficie batie a 114 hectares (y compris les
¢difices publics) et se sert des chiffres de la population de certains quartiers de Paris et de
Naples pour attribuer a Carthage 125-130 000 ames tout au plus.

1. Pour les fouilles de ce Service de 1899 a 1905, voir un ouvrage posthume de
Gauckler, Nécropoles puniques de Carthage, Paris, 1915 : Premiere partie, Carnets de
fouilles ; Deuxiéme partie, Etudes diverses. Ces études diverses ayant été imprimées
ailleurs, nous citerons les revues et recueils dans lesquels elles ont paru tout d’abord.

2. Beulé (p. 121 et suiv.) et d’autres (par exemple ; Perrot et Chipiez, III, p. 227-
230) plagaient au Djebel et Khaoui une grande nécropole punique. M. de Vogii¢ et le
P. Delattre ont reconnu que c’est en réalité un cimeticre juif de 1’époque romaine. Voir
Audollent, p. 162-3.

3. Ou la fin. du Ve.
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I’age des tombeaux? : par exemple, les lampes presque plates
sont plus anciennes que celles dont les bords, tres relevés, se
retroussent fortement vers I’intérieur et, plus tard, se soudent
méme, en entourant d’étroits goulots ; les vases-biberons, dont
la panse présente un petit tube dispos¢ obliquement, les urnes
ventrues a deux oreillons et a queue tres allongee, les fioles
fusiformes, avec un long col et un long pied, ne paraissent
pas €tre antérieurs au [Ve siecle. La pratique de I’incinération,
que I’on ne constate pas dans les sépultures du VlIle et du Vie
siecle, se répandit de plus en plus dans les deux derniers sic-
cles de la Carthage punique. Des steles représentant un per-
sonnage qui léve une main, dans d’attitude de la priere, sont
contemporaines d’ensevelissements de date récente.

Nous nous, contenterons de donner ici quelques indica-
tions topographiques, renvoyant au tome IV de cet ouvrage
I’étude des tombeaux, des rites et du mobilier.

Si Carthage fut véritablement fondée en 814-813 ; on doit ad-
mettre que les plus vieilles tombes, celles qui furent creusees a la fin
du IXe siécle et au Vllle, n’ont pas encore été retrouvées®.

Nous connaissons, au contraire, de nombreuses sépultu-
res du Vlle siecle et surtout, du siecle suivant. Il y en a dans le
flanc Sud-Ouest de la colline de Saint-Louis® ; ainsi que sur la
colline de Junon, du c6té de la mer™®. Dans la plaine, a I’Est de

1. Voir en particulier Merlin et Drappier, La Nécropole punique d’Ard el Kheraib, dans
Notes et Documents publiés par la Direction des antiquités de Tunisie, 111. (1909), p. 9-11.

2. M. Anziani, (apud Gauckler, Néecropoles, 1, p. XVII) dit qu’on a trouvé a Der-
meche des tombeaux qui « peuvent a coup sir étre datés du VIlle siecle ». C’est, je crois,
une date trop ¢levée.

3. Fouilles du P. Delattre ; depuis. 1880. Bibliographie dans Audollent, p. 278, n. 1
; Voir surtout Delattre, Les Tombeaux puniques de Carthage, Lyon, 1890, p. 22. et suiv. ;
le méme, Revue archéol., 1891, 1, p. 52-69, et Bull. archéol. du Comite, 1893 ; p. 106
et suiv. (ces deux articles ont été reproduits dans le mémoire du P. Delattre intitulé¢ Car-
thage. Nécropole punique de la colline de Saint-Louis, Lyon, 1896, extrait des Missions
catholiques, tome, XXVIII) ; le méme, Bull. de la société de géographie d’Oran, XXe
anniversaire, 1898, p. 142, 145.

4. Fouilles du P. Delattre en 1879, « sur le plateau supérieur, a quelques metres de
I’aréte qui regarde le golfe » : Delattre, Tombeaux puniques, p. 8-22 ; autres indications
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cette derniere colline et au Sud des plateaux de ’Odéon et de
Bordj Djedid, s’étend un vaste cimetiere de la méme époque,
ou plus de 1300 tombes ont €té ouvertes : la partie occidentale,
explorée par le P. Delattre, est connue sous le nom de nécro-
pole de Douimeés? ; la partie orientale, explorée par Gauckler,
sous le nom de nécropole de Derméche®. Des tombes du Ve
siecle ont €té aussi découvertes sur les pentes méridionales de
Bordj Djedid®.

Les fouilles n’ont exhume qu’un petit nombre de sépul-
tures qui puissent étre attribuées avec certitude au Ve siécle®.
Les objets grecs qui donneraient les reperes nécessaires man-
quent presque entiérement®, soit parce qu’a cette époque le
commerce n’en importait guere a Carthage, soit parce que les
caveaux dans lesquels on les a dépos€s ont jusqu’a présent
¢chappé aux recherches.

bibliographiques dans Audollent, p. 207, n. 4. — Découvertes faites dans la villa Marcille,
sur le flanc Sud-Est de la colline : Delattre, Comité, 1907, p. 445-451 (le vase, de la classe
dite protocorinthienne, reproduit p. 449, fig. 14, parait appartenir a la premiere moitié¢ du VIle
siecle). Il y avait probablement aussi des tombes au-dessous de la partie centrale du plateau :
Delattre, Tombeaux puniques, p. 19-20. Cette colline de Junon a été trés peu explorée.

1. Fouilles exécutées de 1893 a 1896. Bibliographie dans Audollent, p. 240, n. 2.
Voir surtout Delattre, C. . Acad. Inscr., 1893-6, passim; le méme, Mémoires de la société
des Antiquaires de France, LVI, 1895, p. 255-395. Ce cimetiere est aujourd’hui en partie
enseveli sous le remblai qui porte le tramway reliant la Marsa a la Goulette : Delattre,
Comite, 1907, p. 435.

2. Dans cette région, des tombes puniques furent trouvées dés 1862 par M. Gou-
vet, en avant des citernes de Bordj Djedid, mais elles étaient vides : Tissot, I, p. 591-2 ;
Delattre, Tombeaux puniques, p. 6-8 ; Audollent, p. 245. — Tombeaux découverts en 1885
par Vernaz, a 150 metres au Sud-Sud-Ouest des citernes : Vernaz, Rev. Archéol., 1887, 11,
p. 153-8 ; Delattre, L. c., p. 86-91. — Fouilles exécutées sous la direction de Gauckler, de
1899 a 1901. Voir, pour la bibliographie, Gauckler, Rev. archéol., 1902, II, p. 369, n. 1,
citant, entre autres, Comptes rendus de la marche du Service des antiquités en 1899, 1900,
1901 ; C. r. Acad. Inscr., mémes années ; Bull. archeol., du Comité, mémes années.

3. Fouilles de Gauckler a proximité de I’angle Sud-Ouest des citernes : C. r. de
la marche, du Serv. des ant. en 1902 ; p. 5-7 ; Comité, 1900. p. CLVII-IX ; 1902, p.
CLXXXIII-IV. — Fouilles du P. Delattre dans le Banc Sud de Bordj Djedid, sous des
thermes romains : Delattre, C. . Acad. Inscr., 1908, p. 594-600 ; Anziani, ibid., 1912, p.
341-4 (conf. déja Vernaz, Rev. Archéol., 1887, 11, p.168-9).

4. Dans le terrain d’Ancona, au Nord de la basilique byzantine de Dermeéche, au
Sud-Ouest des grandes citernes.

5. Von Duhn, Arch. Anzeiger, 1896, p. 89.
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Au Nord de la nécropole de Douimes-Dermeche, sur les
hauteurs, existent des tombes ou des morts furent ensevelis
au IVe siecle” et au Ille. On en a fouillé quelques-unes con-
tre et sous le théatre romain (pente meridionale du plateau de
1’Odéon)@ ; d’autres au lieu dit Dhar el Morali, au Sud-Est de
1’Odéon® ; d’autres encore dans les propriétés Ben Attar® et
Chaffard®, a I’Ouest et au Nord-Ouest des citernes de Bord;j
Djedid® ; un bon nombre a Ard el Kheraib, entre les citernes et
la batterie de Bordj Djedid ; et aussi sous la batterie méme.

Un trés grand cimetiére®, dit nécropole de Sainte-Moni-
que, ou nécropole des Rabs®, se trouve au Nord-Nord-Est du
plateau de Bordj Djedid, dans la direction de 1’Orphelinat de
Sainte-Monique ; 1l a €té fouillé pendant plusieurs années par
le P. Delattre, qui y a visité des centaines de caveaux!?. D’une
maniére générale, il est plus récent que les précédents!V : il
semble avoir servi depuis la fin du IVe siecle jusqu’au second,
mais surtout dans le cours du troisicme.

1. Peut-étre méme dés la fin du Ve.

2. Fouilles du Service des antiquités : Drappier, Revue tunisienne, XVIII, 1911,
p. 254-260. Voir aussi Gauckler, Nouvelles Archives des missions, XV, 1907, p. 456 ; Co-
mité, 1906, p. 250.

3. Fouilles du Service des antiquités, Gauckler, C. . de la marche du Serv. des ant.
en 1903. p. 6-9 ; pour I’époque de ces tombes, conf. Merlin et Drappier, La Nécropole
d’Ard el Kheraib, p. 20.

4. Service des antiquités. Gauckler, Comité, 1900, p. CXXIX-CXXXI (sépulture
contenant une monnaie de Syracuse, frappée entre 344 et 317 : Babelon, ibid., p. CLXV-
VI) ; p. CXLIV-V.

5. Service des antiquités. Merlin, Comité, 1910, p. et CLXXIV-V ; Drappier, Rev.
tunsienne, XVIII, 1911, p. 138-146 (24 tombeaux fouillés en 1909).

6. Service des antiquités. Merlin et Drappier, La Nécropole d’Ard el Kheraib (108
tombeaux fouillés en 1906-8).

7. Tombes trouvées en 1894, lors de I’établissement de la batterie ; autres, en 1898
et 1904-5. Comité, 1894, p. 281-5. Delattre, Bull. de la soc. de géogr. D ’Oran, XXe an-
niv., p. 148-150.

8. Signalé¢ par Gauckler, Comité, 1898, p. 171-3 ; conf. Catalogue du Musée
Alaoui, Supplément, p. 221-2, n° 55-60.

9. D’apres des épitaphes qui mentionnent plusieurs de ces dignitaires.

10. De 1898 a 1905. Voir Delattre, C. . Acad. Inscr., 1898-1906, passim ; le
méme, plusieurs mémoires dans Cosmos, années 1899-1906.

11. Conf. Merlin et Drappier, 1. c., p. 8 et suiv.
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Des tombeaux moins anciens que ceux du théatre et de
Dhar et Morali ont été découverts plus au Nord, sur le plateau
ou fut construit, au temps de Septime Sévere, un Odéon, dont
le Service des antiquités a dégagé les ruines. « Récemment,
écrit Tertullien'”, dans cette ville, alors que, pour établir les
fondations de I’Odéon, on violait tant de vieilles sépultures, le
peuple vit avec horreur des ossements qui; apres environ cing
cents ans, ne s’¢taient pas encore desséches et des cheveux
qui avaient garde leur odeur ». Cette indication a été pleine-
ment confirmée parles fouilles®. Les tombes rencontrées sous
les fondations de I’édifice romain datent approximativement
du Ille si¢cle et de la premiere moiti¢ du second : les plus
anciennes, ou 1’on avait déposé des corps non brilés, sont au
Sud, dans le voisinage du théatre ; au Nord, des sépultures qui
contiennent de nombreux morts incinérés datent d’une époque
tres rapprochée de la fin de Carthage. Le mobilier funéraire
est fort pauvre. C’¢tait la une nécropole de gens du peuple, en
partie contemporaine de celle des Rabs, plus aristocratique.

Nous constatons donc qu’au dela de la vieille ville, les
cimeticres se développerent du Sud au Nord®. Celui de Doui-
mes-Dermeche ne regut plus de nouveaux hotes apres le Vie
siécle®. Au contraire, sur la pente méridionale de Bordj Djedid,
des caveaux anciens servirent encore dans des temps plus ré-
cents, au I Ve ou au Ille siécle®. Des sépultures de basse époque

1. De resurrectione carnis, 42.

2. Gauckler, Rev. archéol., 1902, 11, p. 384-7, 397-8.

3. Geuckler, /. c., p. 372.

4. Sauf de rares exceptions. Le P. Delattre (Mémoire, des Antiquaires, LVI, p. 383-
4) a recueilli a Douimes un coffret en pierre contenant des ossements calcinés ; c’était le
seul. A 75 metres au Sud-Sud-Ouest des citernes de Bordj Djedid. Vernaz a rencontré une
vingtaine d’urnes remplies d’ossements brilés : Rev archéol., 1887, 11, p. 152 (Vernaz
qualifie ces urnes de romaines) ; Delattre, Tombeaux puniques, p. 86. Mais est-il sir que
les ossements aient été des débris humains ? On peut se demander si ce n’étaient pas des
restes de sacrifices que des steles auraient autrefois surmontés. Quelques steles dédices a
Tanit et a Baal ont été trouvées de ce coté : voir supra, p. 81, n. 3.

5. Delattre, C. r. Acad. Inscr., 1908, p. 596-600 (incinération, monnaies, poteries
d’époque récente, stéles avec un personnage a la main levée).
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ont été trouvées sur la colline de Junon”. Enfin, dans le flanc
Sud-Ouest de la colline de Saint-Louis, de nombreux morts
furent ensevelis soit a I’intérieur, soit au-dessus des anciennes
tombes. Dans deux caveaux de la vieille nécropole, on entassa
plusieurs douzaines de cadavres, accompagnés d’un mobilier
du Ille et du second siécle®. En pleine terre, on enfouit des
amphores, intactes ou en morceaux, qui, contenaient un corps
d’enfant ou couvraient un, corps d’adulte® ; des urnes pleines
d’ossements calcinés® ; des restes incinérés qu’aucun réci-
pient ne protégeait®. Dans une fosse commune, des centaines
de squelettes étaient ¢tendus, en couches superposées : des
monnaies prouvaient que ce charnier n’était pas antérieur au
Ile siecle®, peut-étre fut-il constitué en grande hate, lors de
quelque calamité. Doit-on attribuer aussi a des circonstances
exceptionnelles les autres ensevelissements récents faits au
méme lieu ? Ou le cimeti¢re de Byrsa resta-t-il en usage de-
puis le Vlle siccle jusqu’a la destruction de la ville, quoique
des maisons, comme I’indique Strabon”, se fussent élevées
tout autour de la colline ? Nous ne saurions le dire. Remar-
quons cependant qu’on n’a pas trouve ici, autant qu’il semble,
de tombes datant du Ve et du I'Ve siecle.

Nous mentionnerons encore quelques sépultures de basse
¢poque, découvertes ¢a et 1a, au Nord de la zone des cimeticres
a Mcidfa (a 900 metres a I’Ouest-Sud-Ouest du village de Sidi

1. Delattre, Tombeaux puniques, p. 15 (amphores contenant des ossements non
brilés). Le méme, Mémoires des Antiquaires, LV1, p. 384 ; Comité, 1907, p. 443-4 (cof-
frets en pierre, avec des ossements calcinés). Voir aussi. Gauckler, Comité, 1901, p.
CLXXXII.

2. Delattre, Comité, 1893, p. 112-3 ; Bull. d’Oran, XXe anniv., p. 142-4. — Des
auges construites en dalles de tuf regurent aussi des morts a une époque tardive : le méme ;
Rev. archéol., 1891, 1, p. 58-60, 61-62 ; Comité, 1893, p. 113-4.

3. Delattre, Tombeaux puniques, p. 35-36, 40, 67 ; Comité, 1893, p. 107, 111 ;
Bull. d’Oran, I. c., p. 140, 142. Berger, Musée Lavigerie, 1, p. 157-8.

4. Delattre, Tomb. pun., p. 35, 47.

5. 1bid., p. 68.

6. Delattre, Comité, 1893, p. 114-7.

7. Strabon, XVII, 3, 14. Conf. supra, p. 22.
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Bou Said)!" ; au palais archiépiscopal (a 800 métres au Sud-
Est de la Marsa)® et a environ 200 métres au Sud de ce pa-
lais® ; au Koudiat Zateur (a un kilométre au Sud-Sud-Est de
la Marsa)®. Il était donc permis d’enterrer des morts dans
la région de M¢égara, sans doute sur des propriétés privées.
D’autres tombes®®, appartenant probablement aux derniers
temps de la Carthage punique, ont ¢t¢ rencontrées entre le lac
de Tunis et la mer, prés de la naissance du cordon, au Kram©
et un peu plus a I’Ouest?,

1. Delattre, Bull. des Antiquaires de France, 1908, p. 141 (caveaux a puits, peut-
étre du Ille siecle).

2. Delattre, Bull. d’Oran, l. c., p. 146 (amphore contenant des restes non incinérés,
vase-biberon, etc.).

3. Delattre, Mélanges de I’Ecole de Rome, X111, 1893, p. 46 ; Bull. d’Oran l. c.,
p. 146-7 (urnes cinéraires accompagnées de poteries). Pour I’emplacement, voir carte de
Bordy : « Tombeaux puniques ».

4. Delattre, Comité, 1902, p. CC-CI (chambre funéraire construite en dalles ; peut-
étre du IVe ou du Ille siecle) ; 1903, p. CLXII (coffrets en pierre contenant des ossements
Incinéres).

5. Signalées plus haut, p. 26, n. 2.

6. Delattre, Bull. d’Oran, I. c., p. 147 (squelettes accompagnés de fioles).

7. Carton, Documents, p. 78 (urne cinéraire en argile, coffret cinéraire en pierre,
stele représentant un personnage a la main levée).



CHAPITRE 11

LA DOMINATION CARTHAGINOISE EN AFRIQUE

Au Ve siccle avant notre ere, Carthage s’était constitué
en Afrique un territoire dont nous ignorons les limites”. Nous
ne sommes guere mieux renseignés sur I’étendue de ce terri-
toire dans les siécles suivants?,

Ecartons d’abord des indications vagues et erronées.
D’apres Strabon®, les Phéniciens s’annexérent tous les pays
qui ne comportaient pas la vie nomade. Assertion ¢évidemment
inexacte : en Algérie, le Tell des provinces d’Alger et d’Oran
est une région agricole (ce que Strabon n’ignorait pas) ; ce-
pendant rien n’atteste qu’il ait appartenu aux Carthaginois, ou
a d’autres Phéniciens. Il est également impossible de croire
Appien®, quand il prétend que Carthage fut maitresse de plus
de la moiti¢ de la Libye.

Des savants modernes ont admis qu’elle posséda une

1. Voir t. I, p. 464-5.

2. Sur cette question, voir Meltzer, 1. p. 226-7, et I1, p. 87-88 ; Tissot, Géographie,
I, p. 532 et suiv. ; Gsell, dans Recueil de mémoires et de textes publié en [’honneur du
XIVe congreés des Orientalistes (par I’Ecole supérieure des Lettres d’ Alger, Alger. 1905),
p. 349 et suiv.

3. XVII, 3, 15.

4. XVII, 3, 11 et 12.

5. Lib., 37.
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bonne partie de la province de Constantine. Selon MeltzerV,
qui, du reste, ne produit aucun argument, sa domination se se-
rait avancée sur le littoral jusque vers Philippeville, peut-Etre
méme plus loin, jusque vers le cap Bougaroun et I’embouchure
de I’oued el Kébir® ; a partir de 1a, ses frontiéres auraient pris,
d’une maniere générale, la direction du Sud-Est, puis celle du
Sud. Auparavant, Movers® avait soutenu que le territoire puni-
que atteignait le cap Bougaroun. Il semble avoir fondé¢ cette opi-
nion sur une phrase de Strabon®, qui dit que le pays des Liby-
phéniciens s’étendait a I’intérieur des terres au-dessus des cotes
comprises entre le pays des Masasyles et les Céphales (cap
Misrata, au Nord-Ouest de la grande Syrte) : or le cap Bouga-
roun est la limite que le géographe grec assigne aux Masasyles
a I’Est. Le terme Libyphéniciens eut divers sens®. Des auteurs
plus récents que Strabon appellent ainsi certains habitants de la
partie de la Tunisie qui fut soumise a Carthage. Mais les Liby-
phéniciens de Pline I’ Ancien® et de Ptolémée” n’occupaient
que des reégions assez restreintes. Strabon, ou plutdt 1’auteur
qu’il a copi€, a-t il eu raison de donner a, ce nom une extension
plus grande ? Il est permis d’en douter®. En tout cas, aucun
texte ne prouve qu’on ait jamais désigné ainsi I’ensemble de
la population vivant dans la contrée qui constituait le territoire
carthaginois. C’est pourtant ce que suppose Movers.

1. 11, p. 87-88.

2. Formé du Rummel, qui passe a Constantine, et de I’oued Endja.

3. Die Phonizier, 11, 2, P. 436-7.

4. XVII, 3, 19. Les autres textes invoqués par Nevers doivent étre rejetés. Quand
Strabon (XVII, 3. 13) affirme qu’aprés le cap Tréton (cap Bougaroun), dans la direction
de I’Est, 1 MacvAéwv éoti yai 1 Kapymodoviov tapoarincio ydpa, ces mots indiquent
bien que le pays des Carthaginois était, comme celui des Massyles, a I’Est du cap, mais
non pas qu’il ait commencé dans le voisinage de ce cap. Pline, V, 2 (=V, 22), n’a aucun
rapport avec cette question.

5. Voir t. I, p. 342 et 477.

6.V, 24 : « Libyphoenices vocantur qui Byzacium incolunt ».

7.1V, 3, 6, p. 637 et 640, édit. Miiller : les Alpooiviyec habitent au-dessous de la
région de Carthage ; au Sud des Libyphéniciens se trouve 1 Buloyyitic yopo.

8. Voir infra, p. 113, n. 1.
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La langue et la civilisation puniques s’implanterent dans
I’ Algerie orientale, ou elles se maintinrent pendant fort long-
temps. Mais elles purent y étre apportées par des influences
pacifiques, et non par une conquéte armée). Pour affirmer
que Carthage a possede tel pays, telle ville, il faut des témoi-
gnages explicites. Ils sont malheureusement fort rares.

A propos d’une expédition faite par un lieutenant d’ Aga-
thocle vers la fin du IVe siécle, Diodore mentionne cinq villes
qui tomberent successivement aux mains des Grecs, venus de
I’Est Tocai, Phelliné, Meschela, Acra Hippou, Acris®. 11 dit
expressément de la derniere qu’elle était autonome. On pour-
rait donc supposer que les quatre autres dépendaient de Car-
thage. L’une d’elles, Acra Hippou, était sur la mer : elle parait
devoir étre identifiée avec Hippone (prés de Bone)®. Acris,
qui n’appartenait pas aux Carthaginois, aurait ¢t¢ situ¢e dans
le Nord-Est de I’ Algérie. Il y a lieu de croire que Phelliné se
trouvait dans la région du chéne-licge (@eAroc), au Nord de
la Medjerda™, et nous serions disposé a identifier Tocai avec
Thugga, aujourd’hui Dougga, au Sud de ce fleuve®.

On sait par Polybe® et par Diodore!” qu’au temps de la
premiere guerre punique, vers 247, le général carthaginois Han-
non s’empara, d’Hécatompylos, grande ville africaine. Un pas-
sage de saint Jérome® nous apprend qu”Eyatoéumvloc est une

1. Voir Gsell, dans Recueil de mémoires, p. 366-372.

2. XX, 57 4-6 : Toyag — PerAdivny — Meoyéhav — ‘Ayxpav “Immov — Aypida
(tous ces noms sont a 1’accusatif).

3. Voir t I, ch. I, § 7.

4. Conf. t. I, p. 145, n. 6, et p. 303. — La Khoumirie, au Nord-Ouest de la Tunisie,
est un pays tres boisé. C’était, a proximité de Carthage, la région ou I’on pouvait le mieux
se procurer les matériaux nécessaires a la construction des navires. Les Carthaginois dé-
sirérent peut-Etre la posséder pour cette raison.

5. Voirt. IIL, I. c.

6.1, 73, 1 : v 'Exoatovtémoiov.

7. XX1V, 10, 2 : mjv 'Exatovtdmvrov ; 1V, 18, 3.

8. Commentaire de la lettre de saint Paul aux Galates, 2 (Patrol. lat., XXVI, p.
353) : « Thebus Liberi, quas in Africa condidit : quae civitas nune Thebestis dicitur ». Ce
texte a été signalé par Movers, 11, 2, p. 519.
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appellation de Theveste, ce nom ayant été rapproché de ®nfau,
Thébes d’Egypte, qualifiée par Homére d’éyotopmvlot (aux
cent portes). Theveste est aujourd’hui Tébessa, au Sud-Est
de I’Algérie®.

Sicca (Le Kef) ¢était au pouvoir de Carthage en 241, car
on y envoya les mercenaires menagants®, qu’il était nécessai-
re d’¢loigner de la capitale, mais qu’il fallait surveiller. Ce fut
a Hannon, qui commandait dans la partie de la Libye soumise
aux Carthaginois®®, que la République confia le soin de leur
faire entendre raison.

Apres la guerre des, mercenaires, en 238-237, Amilcar
Barca agrandit le territoire punique® ; puis son gendre, As-
drubal, soumit des Numides et les obligea a payer tribut®,

Plus tard; les Carthaginois se virent enlever par Gaia,
roi des Massyles”, un pays qui fut pris ensuite par le roi des
Masasyles Syphax et que celui-ci leur restitua®. En 203, ils
étaient maitres des Grandes Plaines®”, qui sont trés proba-
blement les plaines de Souk el Arba et de Souk el Khemis
(Dakhla des Ouled Bou Salem), traversées par la Medjerda?.
I1s les gardérent aprés la guerre d’Hannibal 'V, Mais Madauros

1. lliade, IX, 381-4. — Ammien Marcellin (XVII, 4, 3) dit qu’avant Cambyse, les
Carthaginois s’emparérent de Thébes d’Egypte (« hecatompylos Thebas »). Il est possible
qu’il y ait 1a une grossiére confusion entre Thébes et Theveste : Meltzer, I, p. 484.

2. Gsell, Atlas archéologique de L’Algerie, feuille 29 (Thala), n° 101.

3. Polybe, I, 66, 6 ; conf. 66, 10, et 67, 1.

4.1d.,1,67, 1.

5. Cornélius Népos, Amilcar, 11, 5.

6. Diodore, XXV, 10, 3.

7. Mort vers 208-206 (voir t. III, ch. V, § 3). Mais la conquéte dont il est question
ici dut avoir lieu un certain temps auparavant, car, dans les derni¢res années de sa vie,
Gala fut I’alli¢ de Carthage.

8. Tite-Live, XL, 17.

9. Meydra media : Polybe, XIV, 7,9, et 8, 2 ; Appien, Lib., 68. Magni Campi :
Tite-Live, XXX, 8, 3. Une grande bataille fut livrée en 203 dans les Grandes Plaines : les
villes voisines, dont Scipion s’empara apres sa victoire, appartenaient aux Carthaginois :
Polybe, X1V, 9, 3-4 ; conf. Tite-Live, XXX, 9, 2.

10. Voir t. II1, ch. VI, § 4.

11. Jusqu’au jour ou Masinissa les leur enleva, probablement avant 153 : Appien, L c.
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(Mdaourouch), entre Souk Arrhas et TébessaV, ne leur ap-
partenait pas : a la fin du Ille siecle, elle tomba des mains de
Syphax dans celles de Masinissa, le fils de Gaia®. Naturelle-
ment, ils ne possedaient pas Cirta (Constantine), située beau-
coup plus a I’Ouest : cette ville ¢tait I’une des capitales de
Syphax en 203® et sans doute dés la fin de I’année 206.
Nous étudierons ailleurs® les empiétements de Masinis-
sa durant la premiere moiti¢ du second siecle : ils réduisirent
Carthage au territoire dont les Romains firent, en 146, leur
province d’Afrique. Au Sud, la limite de cette province attei-
gnait sur le littoral Thana (pres de Sfax), apres avoir passe a
peu de distance des villes maritimes d’Hadrumete (Sousse) et
d’Acholla (vers le cap Kaboudia)®. A une époque antérieure,
la domination punique s’étendit-elle entre cette étroite bande,
qui longeait la cote du Sahel tunisien, et Theveste, conquise
par Hannon vers 247 ? L’hypothese est admissible, mais ce
n’est qu’une hypothése!”. Capsa (aujourd’hui Gafsa) était, a la
fin du second siécle, une grande ville®. Peut-étre les Carthagi-
nois 1’avaient-ils occupée auparavant® : ils auraient compris
I’importance stratégique et commerciale de ce lieu, oasis bien

1. Gsell, Atlas, feuille 18 (Souk Arrhas), n°® 432.

2. Apulée de Madaure, Apol., 24 : « ... etsi adhuc Syphacis oppidum essemus,
Quo tamen victo, ad Masinissam regem munere populi Romani concessimus. »

3. Tite-Live, XXX, 12, 3. Appien, Lib., 27. Zonaras, IX, 13, p. 439, d.

4. Tite-Live, XXIX, 30, 5 : le roi des Massyles Lacumazes partit alors de Thapsus
pour aller visiter Syphax. Or Philippeville, qui a succédé a Thapsus, est le port naturel de
Constantine. — Le pays situé entre Hippone et Cirta n’appartenait pas non plus a Car-
thage : id., XXIX, 32, 14.

5. T. I, ch. VII, § 3.

6. Tissot, Géographie, II, p. 14-15, d’apres Bell. Afric., XLIII.

7. Etienne de Byzance (s, v. Boovteg) indique que la Byzacia se divisait en deux
parties : ‘€ott 6¢ duepnc N "YBulayia. Apreés une lacune, on lit ensuite... Kapyndovog
évootépm. Tissot (I, p. 533) croit que ce texte mentionnait une partie intérieure possédée
par Carthage. Il s’agirait du territoire punique qui aurait été situé¢ a ’Ouest des territoires
des villes maritimes libyphéniciennes, dans la région de Sousse, la Buocdtic ou Bulayig
de Polybe. Mais cette interprétation n’est nullement certaine.

8. Salluste, Jug., LXXXIX, 4 : « oppidum magnum atque valens nomine Capsa ».

9. Comme I’ont cru Movers, 11, 2, p. 498, note 130 ; Meltzer, I, p. 88 (il exprime
un avis différent au tome 1, p. 454) ; Toutain, Bull. archéol. du Comité, 1903, p. 206.
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pourvue d’eau dans une contrée seche, noeud de plusieurs rou-
tes naturelles entre le golfe de Gabes et 1’Algérie, entre la
Tunisie centrale et la région des Chotts. Cependant il faudrait
des preuves plus convaincantes qu’une légende qui attribuait
la fondation de Capsa a 1I’Hercule phénicienV et que 1’exis-
tence dans cette cité, sous le regne de Trajan, de magistrats
portant le nom phénicien de sufétes®.

Les pays africains, les indigenes qui dépendaient de Car-
thage n’¢taient pas soumis a un régime uniforme. Ces indige-
nes sont appelés les uns Libyens, les autres Numides Le nom
AiPvec, qui, dans Hérodote®, et aussi dans des auteurs plus
récents”, désigne d’une maniére générale les autochtones du
Nord de I’ Afrique, depuis I’Egypte jusqu’a 1’Océan, prit un
sens plus étroit. Il s’appliqua aux sujets de Carthage, vivant
sur le territoire qu’elle s’était officiellement annexé, astreints
au service militaire et a des impots réguliers. C’est ainsi que
I’emploient Diodore de Sicile® (peut-étre d’aprés Timée) et Po-
lybe®. Les Latins, Trogue-Pompée” et Tite-Live®, le tradui-
sent par Afri, mot dont 1’¢tymologie reste inconnue. Le terme

1. Paul Orose, Adv. pagan., V, 15, 8 (probablement d’apres Tite-Live). A ’Hercule
libyen, selon Salluste, 1. c.

2. Bull. du Comite, 1905, p. CCXL. Ce sont bien des sufetes, de Capsa, comme
I’avait pensé M. Toutain, /. c. : conf. C. r. Acad. Inscr., 1909; p. 572.

3.11, 32 ; 1V, 197 ; etc.

4. Par exemple, Polybe, I, 19, 4 (il s’agit de cavaliers numides) ; id., III, 5, 1 Masi-
nissa qualifié de roi des Aifvec) ; Nicolas de Damas, dans Fragm. hist. graec, édit. Miiller,
II1, p. 462, n° 134 ((MoocovAeic Aifveg : ¢’étaient des Numides) ; Appien, Lib., 71 (Noudoeg
sont les plus robustes des Aipveg)) ; id., Préface, 1. (Mavpovaoiot qualifiés de Aifvec)

5. XX, 55, 4, ou il distingue nettement les Aipvec, sujets de Carthage, des Nopdoeg
; conf. XIII, 80, 3.

6. 111, 33, 15 et 10 : Aipvec, distincts des Aipveoiviyeget  des Nopdadeg (Polybe
se sert ici du texte grec d’une inscription rédigée par Hannibal) ; XV, 11, 2 et 3 : tolg
gyympiovg Aipvag, — tovg cvppdyovg Nopddoag ; I, 65, 3; 74,7 ; 77, 3 et 6-7; etc. Voir
aussi Appien, Lib., 9 et 68 : Aipvec opposés aux Nopdoeg ; ibid., 5, et Sic., I, 3 : Aipvec,
sujets de Carthage.

7. Dans I’abrégé de Justin, XIX. 2, 4 : Afri mentionnés en méme temps que des
Mauri et des Numidae ; XXI, 4, 7 ; XXII, 6, 12.

8. XXI, 22, 2, et XXX. 33, 5 (= Aipveg dans Polybe, III, 33, 16, et XV, 11, 2, que
Tite Live reproduit) ; XXIII, 29,4 ; XXVII, 18, 7 ; XXIX, 29, 2 ; XXX, 7, 1 ; etc.
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Nopudoeg est soit I’adjectif grec voudodec « nomades », devenu
un nom propre, soit plutot la transcription, déformee par un
calembour, d’un ethnique africain que les Latins auraient, de
leur coté, transcrit NumidaeV. Comme 1’attestent Diodore(2)
et Polybe(3), il désigna d’abord tous les indigenes de la Berbé-
rie qui n’¢taient pas des sujets de Carthage, jusqu’a I’Océan,
a ’ouest, jusqu’au désert, au Sud. Plus tard, il cessa de s’ap-
pliquer aux habitants du Nord du Maroc, qu’on n’appela plus
que, Mavpovcior Mauri, et aux nomades des steppes, nom-
més, ['oitovior Gaetuli®.

Parmi les Numides, il y en eut, dans le voisinage du ter-
ritoire punique proprement dit, qui reconnurent, de gré ou de
force, la suprématie de la République, tout en conservant le ti-
tre d’alliés. Cette suprématie €tait assurée par divers moyens,
entre autres par I’envoi de garnisons dans certaines « villes »®.
Mais elle n’était pas aussi solide que la domination qui pesait
sur les Libyens. Elle dut s’étendre plus ou moins loin vers
I’Ouest et vers le Sud, et des progres durent alterner avec des
reculs.

Il est probable aussi que les limites entre ce que 1’on
pourrait appeler le pays d’Empire®, habité par les Libyens, et
la zone de protectorat, habitée par des Numides, ne furent pas
toujours les mémes. Les textes qui mentionnent, a une assez
grande distance de la capitale, des villes soumises a Carthage
ne permettent guere de dire par quels liens elles lui €taient

1. Voir Gsell et Joly, Khamissa, fasc. I (Alger-Paris, 1914), p. 14.

2. XX, 55, 4.

3. III, 33, 15 (d’apres le texte grec de I’inscription d’Hannibal) : mention de
Mavpovoiot parmi les Mauri parmi des Nopddeg. Voir aussi Tite-Live, XXIV, 49, 5 : «
Maurusios Numidas ».

4. Pour les testes, voir au tome IV.

5. Voir p. 307.

6. Tv dlav émapyiav : Eumachos (v. infra, p. IV.,, 102 n. 1). 'H ydpa tov
Kapyndoviov : Appien, Lib., 126 ; Strabon, XVII, 3, 18. « Ager Carthaginiensium » :
Tite-Live, XXXIV, 62, 12. « Carthaginiensis ager » : id., XXIII, 41, 8 ; XXVIIL, 4, 5 ;
XXIX, 30, 10, et 31, 10 ; XLII, 23.
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rattachées. Diodore signale a proximité de Tocaides Nopadec'V,
par conséquent des indigenes vivant en dehors du véritable
territoire punique : ce serait la un jalon pour fixer, — tres va-
guement, — I’étendue de ce territoire vers la fin du I'Ve siecle,
s1 Tocai €tait bien a Dougga. Hannon se fit livrer 3 000 otages
apres avoir pris Theveste®. Le chiffre est trés élevé : il nous
autorise a supposer que la ville ne fut pas alors annexée au
pays d’Empire®, ou Carthage avait sans doute des moyens
plus immeédiats de maintenir ses sujets dans le devoir.
Uneindicationd’ Appien, a propos du, traité qui termina la
guerre d’Hannibal, nous apprend que les Carthaginois avaient
¢tabli des garnisons dans des villes situé¢es au dela des « fosses
phéniciennes », et qu’ils y avaient pris des otages™. Il est vrai
que, selon quelques savants®, ces fosses n’auraient pas existé
a I’époque punique. Il faudrait les identifier avec un fossé, —
la fossa regia®, — creusé par ordre de Scipion Emilien, aprés
la destruction de Carthage, pour limiter la province d’Africa,
dont I’étendue, nous I’avons dit, était celle du territoire que Ma-
sinissa avait laissé a ses voisins. Un auteur romain, soucieux
de justifier les usurpations du roi, aurait jugé bon de falsifier
le traité conclu en 201 : il y aurait inséré une clause obligeant
les vaincus a évacuer tout le pays en dehors de ce fossé, qu’il
aurait qualifi¢ frauduleusement de « fosses phéniciennes ».

1. XX, 57, 4.

2. Diodore, XX1V, 10, 2. Si I’on veut que les 3 000 otages aient été pris, non seu-
lement parmi les habitants de la ville, mais aussi dans la population du pays environnant
(Kahrstedt, p. 110), je ne vois pas d’inconvénient a admettre cette hypothese.

3. Quoi qu’en pense M. Kahrstedt (1. c.). Si Polybe (I, 73, 1) dit que, grace a
Hannon, les Carthaginois soumirent a leur domination la région d’Hécatompylos, cela ne
prouve pas qu’ils I’aient rattachée au territoire proprement punique.

4. Appien, Lib., 54 (tov ®owiyidowv tdepwv). Il mentionne les fosses phénicien-
nes dans deux autres passages : ibid., 32 et 59.

5. Hesselbarth, Historisch-kritische Untersuchungen zur dritten Dekade des Li-
vius (Halle, 1889), p. 256-7. Kahrstedt, p. 358 et p. 591, note 1.

6. Bull. archéol du Comité. 1901, p. 414 ; 1911, p. 402-4. Pline 1’Ancien (V, 25)
nous donne I’explication de ce terme : « fossa inter Africanum sequentem et reges, The-
nas usque perducta ».
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Ces combinaisons ne tiennent pas compte d’un texte d’Euma-
chos", — il s’agit probablement d’un historien d’Hannibal®,
— qui mentionne, avec toute la clarté désirable, le fossé¢ creu-
s¢ par les Carthaginois autour de leur propre territoire. Les
« fosses phéniciennes » marquaient donc les limites du pays
d’Empire®. De quand dataient-elles ? Nous I’ignorons. Peut-
¢tre cette frontiere fut-elle tracée a I’¢époque ou Amilcar Barca
« étendit les limites de la domination punique® ».

D’aprés Appien®, le traité de 201 laissa a Carthage la
contrée comprise a I’intérieur des fosses, mais elle dut retirer
toutes les garnisons qu’elle avait au dela. Si cela est exact, nous
sommes en droit de croire que les Grandes Plaines et aussi la
région de Thugga® étaient en dega des fosses. Carthage les
possédait encore une quarantaine d’années plus tard”. Or il
est invraisemblable qu’elle ait violé, en les gardant, une des
stipulations les plus importantes du traité. Pendant un demi-
siecle, elle se montra fort docile et fort humble envers Rome :
on ne saurait admettre qu’elle se soit mise ouvertement dans
son tort, ni qu’elle ait os¢€ se plaindre apres avoir ét€ dépouillée
par Masinissa de ce qu’elle aurait injustement détenu. Les
fosses passaient donc a I’Ouest des Grandes plaines, mais a
peu de distance®, puisque Madauros, en 203, appartenait a
Syphax : cet alli¢ des Carthaginois, qui leur rendit un pays
pris par Gaia, n’occupait certainement pas une ville située a

1. Fragm. hist. graec., édit. Miilller, II1, p. 102 et 622 (n° 47) : Evpayog 6¢ onowv
év Ilepmynoer Kapyndoviovg, meprrappevovray v idiav Emapyiav, etc.

2. Miiller, L c., p. 102. Jacoby. dans Real-Encyclopddie de Wissowa, V1, p. 1073
(s. v. Eumachos, n° 4).

3. Tissot (I,. p. 532 ; II, p. 19-20) a distingué avec raison les fosses phéniciennes
du fossé de Scipion.

4. Cornélius Népos, Amilcar, 11, 5 : « fines imperii propagavit ».

5. Lib., 54.

6. Qu’Appien appelle THoya : voir p. 110

7. Appien, Lib., 68.

8. M. Kahrstedt (p. 591, n. 1) trouve déraisonnable I’hypothése qui fait passer des
fosses par un pays ou il y a des montagnes. La limite constituée par Scipion-Emilien et ap-
pelée fossa regia, limite dont on connait a peu pres le tracé, courait-elle partout en plaine ?
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I’intérieur des limites officielles de la contrée dont ils s’étaient
réservé la pleine propriété®.

Il faut dire que Polybe indique tout autrement les condi-
tions du traité relatives aux territoires laiss€s ou enlevés a Car-
thage®. Il ne fait pas mention des fosses puniques. Ce n’est
pas, a notre avis, une raison pour nier qu’elles aient existe,
mais c’en est une pour nous inspirer des doutes sur I’exacti-
tude, des deux clauses qui, selon Appien, les auraient men-
tionnées et sur la valeur des conclusions qu’on en peut tirer au
sujet de I’emplacement de ces fosses®.

Connaissant si mal 1’étendue des pays soumis a Cartha-
ge dans la Berbérie orientale depuis le milieu du Ve siecle, il
nous est impossible d’évaluer, méme d’une manicre vague,
le chiffre de la population qui y vivait®. Diodore® prétend
que 200 000 indigenes et esclaves révoltes vinrent assiéger la
capitale, vers 395. Mais nous n’avons aucun moyen de con-
troler cette assertion. Apres avoir affirmeé que presque tous
les habitants de la Libye se montrerent disposés a faire cause
commune avec les mercenaires rebelles (en 240)©, Polybe”
dit que ceux-ci furent rejoints dans la région de Carthage par

1. D’ailleurs, apres la défaite de Syphax, Madaure fut donnée a Masinissa par le
peuple romain (Apulée, passage cité p. 98, n. 2), qui, selon Appien, garantit a Carthage,
presque en méme temps, la possession de la contrée située en dega des fosses.

2. Voir t. 111, ch. VI, § 9.

3. Je suis cependant disposé a tenir ces conclusions pour légitimes, méme si Ap-
pien n’a pas reproduit exactement le texte du traité, car il n’est pas impossible de con-
cilier les deux auteurs. Voir t. I, ibidem. — M. Zielinski (Die letzten Jahre des zweiten
punischen Krieges, Leipzig, 1880, n. a la p. 14) suppose que les fosses phéniciennes
aboutissaient sur la cote orientale de la Tunisie en un lieu voisin de Thapsus. C’est 1a que,
le Stadiasme, décrivant le littoral du Sud au Nord, fait commencer la région qu’il qualifie
de ®owviyn. Mais cette appellation peut s’expliquer autrement : voir p. 133. J’admettrais
volontiers que le fossé carthaginois, comme celui de Scipion, se terminait a Thaena, a
I’entrée de la petite Syrte. Ce golfe était bordé par la région des Emporia, qui parait bien
n’avoir pas fait partie du territoire punique proprement dit.

4. Timée faisait dire a Timoléon, au milieu du I'Ve siecle, que toute la Libye était
trés peuplée : Polybe, XII, 26 a, 2.

5. X1V, 77, 3 (d’apres Timée ?). Voir t. I, p. 465.

6. Polybe, I, 70, 9.

7.1,73, 3.



104 CARTHAGE ET SES POSSESSIONS EN AFRIQUE.

70 000 Libyens. A supposer que le chiffre soit exact et qu’il
y ait eu une levée en masse, cela correspondrait a une popu-
lation d’environ 500 000 ames" : ce qui serait peu. Mais, si
tous les hommes capables de combattre étaient accourus de
toute la province, aurait-on pu les nourrir et, pour vaincre les
Carthaginois aux abois, pensait-on que tous les bras disponi-
bles fussent nécessaires® ? Nous lisons ailleurs que Scipion
I’ Africain fit, en 204, 8 000 prisonniers dans une ville indi-
géne voisine d’Utique® ; qu’un demi-siécle auparavant, les
Romains en firent soit 20 000, soit 27 000, lors d’une courte
expedition qui ne dut guere dépasser la péninsule du Cap Bon,
ou ils avaient débarqué®. Mais nous n’avons pas besoin de
ces textes peu sirs pour croire que les environs de Carthage
¢taient bien peuplés.

Divers auteurs signalent I’existence d’un grand nombre
de « villes » sur le territoire punique. Agathocle en aurait con-
quis rapidement plus de deux cents dans la région de Cartha-
ge et dans celle ou s’¢levaient Néapolis, Hadrumete, Thapsus,
c’est-a-dire dans le Sahel, en arriere de la cote orientale de la Tu-
nisie®. Deux cents villes se seraient soumises a Régulus®. En
deux ans, de 174 a 173, Masinissa enleva a ses voisins soixan-
te-dix villes et bourgs'” ; plus tard, il leur prit cinquante villes
dans le pays de Thugga®. Aumilieu du second siccle, il y avait

1. Il faut tenir compte des vides produits par les enrdlements faits pendant la
guerre contre Rome, qui venait de s’achever apres avoir duré prés d’un quart de siecle.
Les Libyens formaient la majorité des 20 000 soldats révoltés : Polybe, I, 67, 7 et 13.

2. Polybe (1, 77, 3 et 6) mentionne des Libyens qui vinrent plus tard rejoindre les
mercenaires.

3. Tite-Live, XXIX, 29, 3.

4. Polybe, I, 29, 7 (20 000). Eutrope, 11, 21, 2, et Orose, IV, 8, 9 (27 000).

5. Diodore, XX, 17, 6 (mo6AeLg).

6. Appien, Lib., 3 (ndreig). Selon Orose (IV, 8, 16), 82 villes (oppida); selon Eu-
trope (I1, 21, 3), qui a la méme source, 74 (civitates). — Florus (I, 18, 19) et Orose (IV, 8,
8) parlent de plus de 300 castella dévastés par les Romains lors de cette guerre.

7. Tite-Live, XLII, 23 (oppida castellaque).

8. Appien, Lib., 68 (mOAELS).
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encore, d’aprés Strabon', trois cents villes sur la contrée, fort
réduite par les usurpations du roi numide, qui dépendait des
Carthaginois.

Il est évident que ces lieux habités n’étaient pas tous de
véritables villes® ; que, sous ce nom, les auteurs désignent
aussi des villages®. Du reste, nous pouvons admettre que la
plupart des indigenes sedentaires ne vivaient pas disperses
dans les campagnes, mais formaient des agglomérations plus
ou moins importantes, dont beaucoup se constituerent sans
doute avant la conquéte punique : les hommes €taient naturel-
lement venus se grouper aupres des sources ; ils avaient com-
pris que le souci de leur sécurite leur commandait de s’unir.
Méme sous la domination carthaginoise, de brusques agres-
sions de pillards étaient a craindre™.

Justin prétend que les villes et les bourgs africains s’éten-
daient en pays plat®. Cela était vrai de certains centres du Sa-
hel, des Grandes Plaines traversées par la Medjerda et de quel-
ques autres régions. Mais, en général, les indigenes s’¢étaient
ctablis de préférence sur des hauteurs, ou la défense était plus
facile et I’air plus salubre®. On ne voit pas que Carthage
les en ait fait descendre. Ces villes et bourgs”, ajoute Jus-
tin, n’avaient pas de remparts : ce qui est une seconde erreur.

1. XVIIL, 3, 15 (mo)eg).

2. De méme en Espagne, ou les textes anciens mentionnent un grand nombre de
(moAewg) : Schulten, Numantia, I (Munich, 1914), p. 230.

3. Auxquels convient mieux le terme castella, que nous trouvons dans Tite-Live,
Florus, Orose (textes cités dans les notes précédentes) et dans Justin, XXII, 5, 5. Conf.
Pline I’Ancien, V, 1 : les populations de I’ Afrique du Nord « castella ferme inhabitant ».
— Dans les textes grecs, on rencontre les termes mopyot : Appien, Lib., 101; ppodpia :
Appien, |, c. ; Diodore, XX, 39, 4-5, et XXIII, 15, 7 ; yopia id., XX,17, 1, et 18, 1.

4. Masinissa, dépouillé de ses Etats par Syphax, put, pendant quelque temps, com-
mettre des brigandages sur le territoire punique : Tite-Live. XXIX, 31, 10. Il ne faut pas,
du reste, exagérer la portée de ce texte : voir p. 302, n. 3.

5. XXIL. 5, 5 : « ... quod orbes castellaque Africae non muris cinctae, non in mon-
tibus positae sint, sed in planis campis sine ullis munimentis iaceant ».

6. Conf. Toutain, Les Cités romaines de la Tunisie, p. 46 et suiv.

7. Justin se sert du terme castella, qui, dans beaucoup d’autres textes, désigne des
bourgs fortifiés.
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Beaucoup ¢taient an contraire fortifiés, comme le prouvent
différents textes') et peut-étre quelques vestiges®.

Carthage fonda-t-elle des colonies a I’intérieur des ter-
res ? Rien ne permet de I’affirmer. Dans les pays que nous
savons ou que nous pouvons supposer lui avoir appartenu,
nous ne trouvons aucun lieu dont le nom antique soit incon-
testablement d’origine phénicienne®.

II

Tres peu de villes du territoire punique sont nommées
par les historiens et, d’ordinaire, on ignore ou elles ¢taient si-
tuées. D’autre part, on n’a pas fait de découvertes archéologi-
ques attestant d’une maniere certaine que des cites, florissan-
tes aux premiers siecles de notre ere, comme en témoignent
leurs ruines, aient eu un passé bien plus lointain®.

1. Polybe (I, 30, 4) dit de Régulus qu’il parcourut le pays, entrant dans les lieux
dépourvus de remparts et les pillant, assiégeant les lieux fortifiés. Le méme, XIV, 9. 4.
Appien, Lib., 101. Voir aussi plus loin, pour diverses villes dont nous connaissons les
noms. Conf. Meltzer, II, p. 489.

2. Pour Dougga, voir infra, p. 110, n. 10. Un rempart, dont les restes subsistent a
Chaouach, au Nord de Medjez el Bab, pourrait dater de I’époque punique : J. Martin, dans
Proces-verbaux de la Commission de I’Afrique du Nord, janvier 1915, p. XX.

3. Il n’y a aucune raison d’admettre les étymologies phéniciennes que Gesenius.
(Scripturae linguaeque Phoeniciae monumenta, p. 419 et suiv.) et d’autres ont proposées
pour un grand nombre de noms : Assuras, Bulla, Coreva, Gor, Gorza, Laribus, Mactaris,
Membressa, Musti, Naraggara, Sicca, Simitthu, Sufetula, Thuburbo, Thubursicu, Thugga,
Uthina, Vaga, Zama, etc. Au reste, quand méme quelques villes auraient porté des noms
phéniciens, cela ne prouverait pas qu’elles aient été des colonies carthaginoises. Ces dé-
nominations auraient pu étre empruntées par les indigénes a la langue de leurs maitres, ou
étre introduites par ceux-ci, a la place des noms africains.

4. Les seuls monuments que 1’on puisse alléguer avec vraisemblance sont des tom-
beaux en pierres seches et des cellules funéraires taillées dans le roc. Mais, jusqu’a pré-
sent, on n’a trouvé dans aucune de ces sépultures d’objets qui soient siirement antérieurs
au second siecle avant J.-C. Conf. p. 109, n. 13, et p. 110, n. 10. — A. Zaghouane, ont été
découvertes quelques tombes de type punique, qui peuvent étre antérieures a la chute de
Carthage : Hannezo, Bull. archéol. du Comité, 1894, p. 387-8, et 1905, p. 104-6 ; Cata-
logue du musée Alaoui, p. 232 n° 167 et pl. XLII. Au Khangat et Hedjaj, dans la région
ou était Néphéris (v. infra, p. 109), tombeau punique de date récente : Merlin, Bull. du
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La ville que les auteurs mentionnent le plus souvent est
Tynés (TOvnc), aujourd’hui Tunis. Elevée au Sud-Ouest de
I’isthme qui relie au continent la péninsule de Carthage, a 16
kilométres de la colline de Byrsa'V, elle fut occupée a diver-
ses epoques par des armées qui vinrent bloquer ou menacer la
capitale : par les Libyens, au début du IVe siécle®, par Aga-
thocle®, par Régulus®, par les mercenaires révoltés(5), par
Scipion I’Africain®. Munie de remparts”, elle couvrait une
hauteur sur la langue qui sépare le lac de Tunis de la Sebkha
es Sedjoumi : elle n’était donc accessible par terre qu’au Nord
et au Sud®. Le lac, navigable® et communiquant avec la Mé-
diterranée, faisait d’elle presque une cité maritime.

Tynes la Blanche, prise, apres Mégalépolis, par Agatho-
cle! était un autre lieu. On ne connait pas la position exacte de
ces deux villes, situées entre I’extrémité de la péninsule du cap

Comité, 1909, p. CCXVIII-IX. — Tout prés du littoral, a Bir bou Rekba, lieu voisin d’Ham-
mamet, on a exhumé une inscription punique, dédicace de deux sanctuaires consacrés au
Seigneur Baal et a Tanit Pené Baal par les gens de Tinismut : Merlin, Le Sanctuaire de Baal
et de Tanit pres de Siagu, dans Notes et documents publiés par la Direction des antiquités de
Tunisie, IV, 1910, p. 22-23 ; conf. le méme, C. r. Acad. Inscr., 1911, p.837. Les noms propres
mentionnés sont les uns phéniciens, les autres libyques : Tinismut était, sans doute un bourg
peuplé d’indigénes. Cette inscription remonte, autant qu’il semble, au second siecle avant
notre €re, mais on ne saurait dire si, quand elle fut gravée, Carthage existait encore.

1. Polybe (1, 67, 13 ; X1V, 10, 5) : dit a tort que la distance de Tunis a Carthage
est d’environ 120 stades (Tite-Live, XXX, 9, 11, d’apres I’historien grec, dit environ 15
milles) : ce qui équivaut a 21 kilometres. Cette erreur est difficilement excusable, puisque
Polybe séjourna plusieurs mois devant Carthage.

2. Diodore, XIV. 77, 3. Voir t. 1, p. 465-6.

3. Diodore, XX, 17, 1-2; 18,2 ;33,8 ;60,1 ; 61,

4. Polybe, 1, 30, 15.

5. Polybe. 1, 67,13 ;69,1;73,3;76,10;77,4;79, 14 ; 84, 12 ; 86, 2. Appien,
Sic.; II, 3.

6. Polybe, X1V, 10, 4 ; XV, 1, 6. Tite-Live, XXX, 9, 10 ; 16, 1 ; 36, 6-9.

7. Diodore, XX, 17,2 ; 18, 1 ; 33, 8. Polybe. 1, 86, 4.

8. Tunis, dit Polybe (XIV, 10, 5), était une ville bien défendue a la fois par la
nature et par, les ouvrages des hommes. Conf. Tite-Live, XXX, 9, 11. — Dans Polybe,
X1V, 10, 3, les mots tov €ni THvnTL Ydpayo désignent peut-étre un ouvrage fortifié établi
a ’emplacement de la Casba.

9. Voir p. 77.

10. Diodore, XX, 8, 2 et 6-7 ; il mentionne les remparts de Mégalépolis. Pour ces
villes, voir t. III, ch. I, § 5.
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Bon et Carthage. Nous ne sommes guere mieux renseignes sur
AdynV, ville importante, que Régulus assiégea et qui se trou-
vait peut-étre au Sud de Tunis® ; sur Gorza, mentionnée un
peu plus tard, qui parait avoir été peu éloignée d’Utique®. Sa-
leca, indiquée a propos de I’expédition de Scipion I’ Africain,
¢tait a environ quinze milles (22 kilom.) d’un camp romain
établi a un mille d’Utique™ ; elle s’élevait sans doute a 1I’Ouest
de cette ville®. Nous ne savons rien de précis sur Tholous®,
Anda”, Abba ou Obba®, dont il est question dans les récits de
la méme expédition : ces lieux ne devaient pas €tre tres loin
d’Utique et de Carthage®. Theudalis, qui fit cause commune
avec les Romains lors de la troisiéme guerre punique!'?), était,
dit Pline I’ Ancien", a proximité d’Hippo Diarrhytus (Bizer-
te), a I’intérieur des terres!'?. Tezaga, dont les Romains s’em-
parerent en 148, se trouvait, semble-t-il, a une assez faible

1. Polybe, I, 30. 5 : mpog molv Advv a&oypew (le nominatif peut avoir été soit
Advg, soit Advv). Elle Etait fortifiée, puisque Régulus ’assiégea.

2. On I’a placée a Oudna : voir t. III, ch. II. § 3.

3. Polybe, I, 74, 13 : mv yahovpévny I'oplav. Conf. Tissot, Géographie, 11, p. 503, n. 2.

4. Tite-Live, XXIX, 34, 6 (conf. ibid., 3) : « Salaeccam nomine urbem ». Elle est
mentionnée aussi XXIX, 35, 4.

5. Voir t. III. ch. VI, § 3. Locha (A6ya), grande ville fortifiée dont parle Appien
(Lib., 15), était peut-Etre le méme lieu : voir t. I1, ibidem.

6. Appien, Lib., 18 : molwv év pecoyeio Gorotvta. C’était une place forte.

7. Appien, Lib., 24 : €ic Avdav. Polybe (XIV, 6, 2), qui ne donne pas le nom de
cette ville, indique qu’elle était fortifiée ; conf. Tite-Live, XXX, 7, 1-2.

8. Polybe, X1V, 6, 12 : gic v ‘ABPav ; XIV, 7, 5.Tite-Live, XXX, 7, 10 : « urbem
nomine Obbam ». Elle était fortifiée : id., XXX, 7. 3, comparé avec Polybe, XIV, 6, 12.

9. Conf. Tissot, I, p. 555-6. Pour les bourgs appelés Anda et Abba-Obba, voir les
hypotheses présentées t. 111, ch. VI, § 4. — Une ville indigeéne assez importante (« urbem
Afrorum satis opulentam » : Tite-Live, XXIX, 29, 2) était située entre le Pulchri promun-
tarium (Ras Sidi Ali el Mekki) et Utique. Tissot (I, p. 551) se demande si elle ne s’¢levait
pas a El Alia (Atlas archéologique de la Tunisie, f° de Porto-Farina, n° 21), dont le nom
antique était Uzalis (C. L. L., VIIL, p. 1390).

10. C. I. L., I, n® 200, I, 79 (p. 84), loi agraire de ’année 111 avant J.-C. : « Teu-
dalensium »

11. V. 23 : « Theudalis... oppidum ». Mentionnée aussi par Ptolémée, IV, 3. 8, p.
650. édit. Miiller : ®gvoai.

12. Conf. Tissot, 11, p. 93 ; Atlas archéol. de la Tunisie, f° de Djebel-Achkel, n°
7-9.
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distance de Carthage'". La place forte de Néphéris?, prise par
Scipion Emilien dans ’hiver de 147-146, était a I’Est du djebel
Ressas, au bord du cirque dit Khangat et Hedja; ; elle se dres-
sait sur des rochers®, a une altitude de prés de 250 métres®.
En 150, Masinissa assiégea une ville qu’Appien (probable-
ment d’aprés Polybe) appelle Oroscopa®. Nous ignorons ot
elle était situ¢e peut-étre dans une région montagneuse, a en
juger par le nom grec dont on 1’a affublée®®. Le lieu qu’occupait
Vaga (aujourd’hui Bé¢ja), au Nord de la Medjerda, avait certai-
nement fait partie du territoire punique”. Cette ville n’ayant
pas été comprise dans les limites de la province romaine®, il
est a croire que Masinissa s’en était emparé®. Des caveaux fu-
néraires de type phénicien, découverts a Béja''?, peuvent dater
d’une époque ou Vaga n’appartenait plus a Carthage'V.

On ne nomme pas les villes qui s’¢levaient dans les Gran-
des Plaines!'? et qui tombérent au pouvoir du roi numide!?,

1. Orose, Adv. pagan., 1V, 22, 8 : « Quo [Scipion] circa Carthaginem reverso,
Manilius urbem Tezagam expugnavit ».

2. Appien, Lib., 102, 108, 111, 126 ; Strabon, XVII, 3, 16 : Néeepig. Tite-Live,
Epit : t. LI) : « ad Nepherim oppidum ».

3. Comme L’indique Strabon, /. c.

4. Les inscriptions latines C. 1. L., VIII, 12401 et 12402, mentionnant la civitas
Neferitana, ont permis de fixer I’emplacement de Népheris au lieu dit Henchir bou Be-
ker : Delattre, Bull. archéol. du Comite, 1889, p. 269 et suiv. ; Atlas, archéol. de la Tuni-
sie, f> de Grombalia, n° 39.

5. Lib. 70 : molv Opodoyoma.

6. Conf. t. III, ch. VII, § 4.

7. Les Carthaginois ne pouvaient pas posséder les Grandes Plaines sans posséder
aussi Vaga, située entre ces plaines et leur ville. Cette simple constatation vaut sans doute
mieux que le témoignage de Silius Italicus (III, 259).

8. Voir Salluste. Jug., XXIX, 4 ; XLVII, 1 ; LXVI, 2.

9. Si, comme I est vraisemblable, elle existait avant la deuxiéme moiti¢ du second siécle.

10. Perrot et Chipiez, 11, p.364-5. Cagnat, Rev. archéol., 1887, 1, p. 39-46, pl. Ill et IV.

11. Pour Phelliné, qui devait étre a 1’Ouest de Vaga, voir p. 95.

12. Supra, p. 96, n. 9.

13. Bulla Regia parait avoir été une cité importante sous la domination des rois
de Numidie. M. Carton y a retrouvé beaucoup de tombes qui sont antérieures a I’Empire
romain et dont un certain nombre datent probablement du second si¢cle avant J.-C. Quel-
ques-unes sont-elles antérieures a la conquéte de Masinissa ? C’est ce qu’on ne peut pas af-
firmer. — Une ville de Clupea, mentionnée a propos d’événements qui se passérent en 205
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Celui-ci se rendit maitre, dit Appien, « du territoire qu’on ap-
pelle Tusca, ou il y avait 50 villes) ». Comme les anciens don-
naient le nom de Tusca a 1’oued el Kébir®: riviére qui se jette
dans la Méditerranée pres de Tabarca, apres avoir traverse la
Khoumirie, Tissot® et d’autres supposent qu’il s’agit ici de ce
pays. Mais il est difficile d’admettre I’ existence de tant de lieux
habités dans les montagnes et les foréts de la Khoumirie : les
ruines antiques y sont peu nombreuses™. Il convient plutdt de
penser a Thugga®, aujourd’hui Dougga, au Sud de la Medjer-
da®. Nous savons que la région ou se trouve Douas était trés
peuplée méme avant notre €re ; nous savons aussi qu’au mi-
lieu du second siecle, les Carthaginois ne la possedaient plus,
puisqu’elle ne fut pas comprise dans la province romaine!”.
Si1’on identifie avec Thugga Tocai, conquise par un lieutenant
d’Agathocle®, il y avait l1a une ville importante dés la fin du
IVe siécle®. De vieilles sépultures indigénes se voient encore a
Dougga : certaines d’entre elles remontent peut-€tre aux temps
de la domination punique!'”. Une inscription de Carthage,

(Tite-Live, XXIX, 32, 6), était peut-étre dans cette région : voir t. III, ch. V, § 3.

1. Lib., 69 : yopog mevinyovta moOrewv, v TOoyav Tpocayopedovot.

2. Tissot, I, p. 47.

3.11, p. 4-5.

4. Gsell, dans Recueil de mémoires, p. 354.

5. Orthographe donnée par les inscriptions latines. On trouve dans des textes grecs
les formes Tovyya, Todyya, @obyya : voir C. I. L., VIIIL, p. 182.

6. Gsell, L. c., p. 355. Conf. Kahrstedt, p. 110 et 615.

7. La frontiére de la province passait a I’Est de Téboursouk, située a cinq kilome-
tres au Nord-Nord-Est de Dougga : voir t. III, ch. VII, § 4.

8. Voir p. 95.

9. Diodore, XX, 57, 4 : Toyog mdélv €dpueyon.

10. Tombeaux de type dolménique : Carton, Découvertes épigraphiques et ar-
chéologiques faites en Tunisie (Paris, 1895), p. 355 et suiv. Notons cependant que, dans
un dolmen de Dougga, on a trouvé des monnaies numides (Icard dans Bull. de la société
archeéol. de Sousse, 111, 1905, p. 255) : les morts qu’elles accompagnaient avaient peut-
étre été ensevelis apres la conquéte de la ville par Masinissa. Dans un autre dolmen, il
y avait une monnaie carthaginoise (ibid., p. 253) — Au méme lieu, subsistent des restes
d’une enceinte en grandes pierres, simplement équarries, disposées en assises horizon-
tales, sans emploi de mortier ; elle était munie de grosses tours carrées : Carton, dans
Nouvelles Archives des missions, V11, 1896, p. 464 ; le méme, Thugga (Tunis, sans date),
p. 108-9 ; voir aussi Saladin, Nouv. Arch. des missions, 11, 1892, p. 454. Ce rempart est
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ex-voto a Tanit Pené Baal et a Baal Hammon, nomme peut-
¢tre un Libyen originaire de Thubursicu (Te¢boursouk), lieu
voisin de Thugga®™.

La bataille ou Scipion vainquit Hannibal fut probable-
ment livrée prés de Zama®, mais on ignore si cette ville était
I’une des deux Zamas que nous connaissons, la premiere au
Nord-Ouest de Kairouan, 1’autre au Nord de Maktar®®. On ne
peut, par conséquent, dire ou se trouvaient Margaros®, ou Na-
ragara®, Parthos®, Cilla”, Thon®, bourgs situés a proximité du
champ de bataille. Appien mentionne une ville de Marthama®,
ou Hannibal aurait réuni des troupes apres sa fuite a Hadrumete
(Sousse). Nous avons déja parlé de Sicca (Le Kef) et de The-
veste (Tebessa), qui dépendirent de Carthage au Ille siecle.

111

L’€crit appelé improprement Périple de Scylax, qui fut
compos¢ au milieu du IVe siecle avant Jésus-Christ, énumere
un certain nombre de lieux le long de la Libye, depuis la gran-
de Syrte jusqu’aux Colonnes d’Heracles, et ajoute : « Toutes
ces villes et comptoirs appartiennent aux Carthaginois!? ».
Polybe!V dit qu’au début de la seconde guerre punique

certainement antérieur a 1’époque romaine, mais il est impossible de dire s’il date de
I’époque carthaginoise.

1.C.1.S., 1, 309 : »wanan.

2. Sans doute en territoire punique, bien qu’on n’en ait pas la preuve. Silius (III,
261) indique au hasard Zama parmi des villes soumises a Carthage.

3. Voir t. III, ch. VI, § 7.

4. Ou Margaron. Polybe, XV, 5, 14 : oAy Mdapyapov.

5. Tite-Live, XXX, 29, 9. Voir t. 111, ibidem.

6. Ou Parthon. Appien, Lib., 39: I1dpOov, peydinv moAv.

7. Appien, 1. c., 40 : moMc... Kikha. Voir t. 111, ibidem.

8. Appien, 1. c., 47 : mO ..., | ‘6vopo Omv. Le récit d’ Appien est tellement fan-
taisiste qu’il est permis de douter méme de 1’existence des lieux qu’il indique.

9. L. c., 55 (dans un récit inexact) : £&v méAer MapOapud.

10. § 111, dans Geogr: gr. min., édit. Miller, I, p.91 : “Oca yéypomtol ToAcpoto
N éumopa... mavra £oti Kapymdoviwv.

11. 111, 30, 2.
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(en 218), les Carthaginois €taient maitres de toutes les cimes
de la Mer Intérieure, depuis les Autels de Philene, sur la gran-
de Syrte, jusqu’aux Colonnes. Nous savons, d’autre part, que
Carthage eut des colonies sur le littoral africain de I’ Atlanti-
que,

On a des raisons de croire qui elle ¢tendit sa domination
sur les rivages méditerranéens bien avant I’époque du Péri-
ple®. Ce fut certainement plus tot, peut-étre dans la premicre
moiti¢ du Ve siecle, qu’Hannon ¢établit des colons sur la cote
occidentale du Maroc, et méme au dela®.

Les villes maritimes qui faisaient partie de ’empire de
Carthage ¢taient les unes de vieilles colonies phéniciennes, —
Leptis, Hadruméte, Utique, I’une des deux Hippones, Lixus®,
— les autres des colonies nouvelles, qui s’¢leverent sans dou-
te aussi bien sur la Méditerranée® que sur I’Océan. Diodore®
qualifie de Libyphéniciens les habitants de ces villes, terme que
nous rencontrons dans d’autres textes” et qui signifiait trés pro-
bablement « Phéniciens de Libye »®. Peut-étre lui donna-t-on

1. T. I, p. 477 et suiv.

2. Ibid., p.456-7.

3. 1bid., p. 517.

4. Ibid., p. 360-3.

5. Quoique nous n’en ayons pas la preuve. Les Carthaginois, dit Appien (Lib., 2),
moAhayn amotyiog EE€mepumov, ce qui est assurément un témoignage de fort mince valeur
pour admettre I’existence de colonies carthaginoises sur les cotes africaines de la Médi-
terranée. Deux passages d’Aristote (Polit., 11, 8, 9, et VI, 3, 5) ne se rapportent pas a la
fondation de colonies : v. infra, p. 240, n. 2.

6. XX, 53, 4.

7. Hécatée, dans Fragm. hist. graec., édit. Miiller. I, p. 24, n° 310. Périple d’Hannon,
§ 1, dans Geogr: gr: min., I, p. 1. Ephore, apud Etienne de Byzance, s. v. ABpotovov. Dio-
dore, XVII, 113, 2 ; XXV, 2, 2. Polybe, III, 33, 15 (conf. Tite-Live, XXI, 22, 3). Tite-Live,
XXV, 40, 5 (a propos d’un personnage né a Bizerte ou a Bone, qui paraissent bien avoir été
appelées I’'une et I’autre “Inmov “dypa : « Libyphoenicum generis Hippacritanus ».

8. Voir t. I, p. 342. Comme le terme Xvpo@oiviyeg désignait les Phéniciens de Sy-
rie (Lucien, Deorum concilium, 4 ; Pline I’ Ancien, VII, 201), et le terme BAactopoiviyeg
les Phéniciens établis dans le pays des Bastules, en Espagne (Appien, Iber., 56 ; conf.
Schulten, Numantia, 1, p. 20, et Kahrstedt, p. 118-9). — Diodore (XX, 55, 4) et Tite-Live
(XXI, 22, 3) semblent mal comprendre la signification propre du mot Libyphoenices : ils
disent qu’il désignait des gens de sang mél¢é, mi-Phéniciens, mi-Libyens.
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un sens plus restreint : un passage de Strabon permet de sup-
poser qu’on 1’appliqua spécialement aux colonies €chelon-
nées entre le cap Bougaroun (au Nord de Constantine) et le
cap Misrata, a I’entrée de la grande Syrte" ; celles qui étaient
situées plus a I’Ouest, jusqu’a I’entrée de 1’océan, portaient le
nom de Métagonites®.

Il serait fort imprudent de prendre au pied de la lettre
cette assertion de Polybe que « les Carthaginois ¢taient mai-
tres de toutes les cotes ». Leur domination n’était, semble-t-
il, continue que le long des rivages bordant la contrée qu’ils
s’annexerent dans la Berbérie orientale. Ailleurs, les indige-
nes devaient occuper une bonne partie du littoral, dans les in-
tervalles, parfois méme dans le voisinage immediat des cités
phéniciennes et puniques®. Il était de I’intérét de la Républi-
que que ces indigenes ne lui fussent pas hostiles. En maints
endroits, des gens de Carthage™ avaient sans doute des comp-
toirs, fréquentaient des refuges; des aiguades, des stations de
péche. Mais constater leur trace sur un point, ce n’est pas
prouver 1’existence d’une véritable colonie.

Les emplacements choisis par les Phéniciens et les Car-

1. Strabon, nous 1’avons vu (p. 94), écrit que le pays des Libyphéniciens s’étendait
entre ces deux points, a [’intérieur des terres. Comme cela n’est confirmé par aucun autre
texte, Meltzer (I, p. 438 ; 11, p. 493) pense que le géographe a commis ici une erreur, tout
en marquant exactement les limites entre lesquelles les villes dites libyphéniciennes se
succédaient sur les cotes.

2. Voir p.155 et suiv. Polybe (111, 33, 13 et 15) indique, d’aprés le texte grec d’une
inscription rédigée par Hannibal, que celui-ci leva des troupes dans les villes Métagonites
et d’autres chez les Libyphéniciens. Hannibal ne comprenait donc pas les gens des villes
Métagonites parmi ceux qu’il qualifiait de Libyphéniciens. — Diodore, XVII, 113, 2 (am-
bassades envoyées a Alexandre) : &y Apomg Kapyndoviot yai APueoiviyeg yoi mvteg ot
Vv Tapaiov otyotvieg uéxpt tov Hpayreiov Xtniov. D autres que les Libyphéniciens
habitaient donc le littoral africain jusqu’aux Colonnes. Il y a peut tre 1a une allusion aux
villes Métagonites : E. Kuhn, Stddtische Verfassung des romischen Reichs, 11, p. 440.

3. Le Périple de Scylax (§ 112, p. 92) mentionne une ville de Libyens aupres de
Lixos, ville de Phéniciens. Il y avait deux villes voisines appelées XdAyn, 1’'une phéni-
cienne, I’autre indigene : voir p. 163. De méme, des villes indigénes s’¢levaient tout aupres
d’Empories et d’autres colonies marseillaises : Jullian, Histoire de la Gaule, 1, p. 404.

4. Et probablement aussi, sur ’Océan, des, gens de Gades.
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thaginois pour y fonder des villes témoignent de leur connais-
sance des cotes africaines, ou les bons ports sont si rares. Se
souvenant de Tyr et d’Arad, ils occupaient volontiers des iles
tres voisines du continent : ils y étaient moins exposés a de
brusques attaques et, derricre ’ile, leurs vaisseaux trouvaient
un abri contre les tempétes. Ils s’€tablissaient sur des caps,
dont la saillie arrétait les vents les pins dangereux®, pointe
que les navigateurs découvraient de loin et qui pouvait offrir
une bonne position défensive : ainsi s’explique la fréquence
des lieux dont le nom commengait par Rus (roush), qui signi-
fiait en phénicien téte, cap. Places de commerce, leurs colo-
nies devaient étre, autant que possible, situées a 1’extrémité
des voies naturelles qui viennent de 1’intérieur et que suivent
souvent des cours d’eau. Mais, comme, dans la Méditerranée,
dépourvue de marées®, les alluvions s’accumulent aux em-
bouchures et les déplacent, ils avaient soin d’ordinaire de se
tenir a quelque distance des rivieres®. Le long de 1’Océan, ils
¢leverent, au contraire, plusieurs villes sur des fleuves, dont
les ouvertures, malgré des barres dangereuses, étaient encore
les meilleurs abris d’une co6te inhospitalicre.

Ces colonies ¢taient fortifiées. Il faudrait 1’admettre
meéme si des textes ne I’indiquaient pas pour un certain nom-
bre d’entre elles®. Sans parler des pirates, les Africains étaient
trop enclins au, pillage pour qu’on ne prit pas de précautions
contre eux.

Il est possible que des cités aient éte réduites a I’espace

1. Conf. t. I, p. 33 et suiv.

2. Vents d’Ouest sur la cote septentrionale de la Berbérie : aussi, nous 1’avons déja
dit (t I, p. 35), les Phéniciens s’installaient-ils de préférence sur le c6té Est du promontoire.

3. Sauf, sur les cotes d’Afrique, le fond de la petite Syrte.

4. Utique et Hippone (Bone) ne firent pas exception, puisque, quand elles furent
fondées, la Medjerda et la Seybouse ne débouchaient pas dans le voisinage immédiat des
lieux occupés par ces colonies.

5. Diodore, XX, 17 ; 54 ; 55. Polybe, 1. 29, 3 ; 36, 6 ; 74, 11 ; 82, 10 ; XXXI, 21,
4 (édit. Biittner-Wobst ; alias XXXII, 2). Appien, Lib., 30, 110. Etc. Conf. Meltzer, t, I, p.
82-83. 488-9.
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qu’enfermaient leurs remparts. D’autres possédaient des ter-
ritoires, dont on ne sait rien de précis”. Il nous parait vain de
chercher a évaluer la population de villes dont nous connais-
sons a peine ’existence. Un seul renseignement nous est par-
venu : Hannon, qui alla fonder sept colonies, aurait emmené
30 000 hommes et femmes ; mais ce chiffre est-il exact® ? En
divers lieux, peut-étre presque partout, les colons d’origine
phénicienne accueillirent des indigénes® et s’unirent a eux
par des mariages, ce qui modifia plus ou moins profondément
leurs moeurs : Salluste le dit pour Leptis, situ¢e entre les deux
Syrtes® ; ailleurs, des découvertes archéologiques attestent
une civilisation mixte.

Dans les pages suivantes, nous indiquons les villes qui,
sur les cotes d’Afrique, dépendirent de Carthage. Notre liste
est assurément tres incomplete. Polybe nous apprend que ces
villes étaient nombreuses dans la région syrtique®, ou nous
n’en nommerons qui une douzaine. Des écrits de 1’époque
romaine, surtout I’ouvrage de Ptolémée, les Instructions nau-
tiques appelées « Stadiasme de la Crrande mer », la Table
dite de Peutinger, I’Itinéraire d’ Antonin énumerent une fou-
le de localités maritimes. Que beaucoup aient €té peuplées a
I’époque punique, on doit le supposer® ; mais il ne convient

1. Pour Utique, voir Diodore, XX. 5-4, 2 ; Tite-Live, XXV, 31, 13 ; XXVII, 5,
8 ; XXVIII, 4, 5. Tite-Live (XXIX, 3, 7) parle des ravages que Lealius fit en 205 antour
d’Hippo Regius, probablement sur le territoire de cette ville. Voir aussi Appien, Lib., 135.

2. Voir t. I, p. 477.

3. Pour Oea, voir Silius Italicus, III, 257.

4. Jug., LXXVIII, 4. Un lieutenant d’Hannibal, Muttine, originaire d’une ville
libyphénicienne, Bizerte ou Bone (Tite-Live, XXV, 40, 5) ; Polybe (IX, 22, 4), semble
signifier qu’il était de race africaine. Si Diodore et Tite-Live croient que le mot Libyphé-
niciens désignait des métis (supra, p. 112, n. 8), c’est peut-€tre parce qu’ils savent que la
population était en effet trés mélangée dans les colonies du littoral.

5. XXX, 21, I (B.-W. ; alias XXXII, 2) : autour de la petite Syrte, dit-il ; mais le
pays des Emporia, dont il est question dans ce passage, s’étendait plus loin vers I’Est.

6. D’autant plus que certains auteurs se sont servis de sources fort antérieures au
temps ou ils écrivaient. Strabon, dans sa description des cotes africaines, parait avoir tres
largement mis a contribution un ouvrage d’ Artémidore, composé moins d’un demi-siecle
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pas de choisir dans ces documents des noms au hasard, pour
suppléer a I’insuffisance des textes qui se rapportent a des
temps plus anciens. Le Périple de Scylax sera donc notre prin-
cipale source. De rares mentions de villes cotieres sont éparses
dans les histoires de Polybe, de Diodore de Sicile, de Tite-Live,
etc. La relation d’Hannon fait connaitre plusieurs colonies de
I’Océan. Etienne de Byzance nous a conservé un petit nombre
de noms, copiés dans le traité geographique qu’Hécatée de
Milet rédigea a la fin du Vle siécle ou au début du Ve. Mais,
sauf une ou deux exceptions, ils n’ont pas pu .€tre identifics;
il n’est du reste pas certain qu’il s’agisse d’¢tablissements
phéniciens, a I’exception d’une ville « de Libyphéniciens® »,
d’une ville « de Phéniciens, en Libye® », d’une autre ville et
d’une ile, situées « dans la Libye des Phéniciens® ».

Méme si nous laissons de c6té bien des hypotheses éty-
mologiques discutables, nous constatons que les noms d’ori-
gine phénicienne abondaient sur les rivages de 1’ Afrique du
Nord aux premiers siecles de notre ere. Il est a croire qu’ils
avaient été surtout donnés a des villes, a des comptoirs fondés
par des Phéniciens d’Orient au de Carthage. Cependant ceux-ci
purent désigner par des appellations empruntées a leur langue
des centres indigenes qu’ils fréquentaient, comme ils purent

apres la destruction de Carthage. Le Stadiasme, que saint Hippolyte inséra dans sa Chro-
nique, en 234 aprés contient probablement beaucoup d’indications qui figuraient depuis
longtemps dans les guides a [’usage des navigateurs.

1. Fragm. hist. graec., 1, p. 23-25. Entre autres (p. 24, n° 308). ['BéAn, qualifi¢e de
noMg mept Kapymoova

2. P24, n° 310: Kavoyin, molg Apugowiymv. Etienne indique aussi Kavoia,
moMg mepl Kapynddva, mentionnée, dit-il, par Hécatée. Peut-Etre s’agit-il de la méme
ville : voir Meineke, édit. d’Etienne de Byzance, ad locum.

3. P. 24, n° 312 : KoAapévOn, ntg yoi KoaiopivOn, morg APpong..., moMg
Ddowiywv.

4. P. 24, n° 311: [KvBo] év Apom @owiywv, etc. ; peut-Etre dans le voisinage de
Bizerte ou de Bone. Pour la restitution de ce texte, voir t. I, p. 344, n. 3; p 345, n. 2. —P.
24, n° 314 : Evdeinvn, vijoog Aomg @owviywv (ou, selon une autre legon, Aiupowviymv).
— Nous ignorons I’emplacement de la colonie tyrienne d’Auza, fondée au IXe siecle
(voir t. I, p. 362).11 est possible qu’elle n’ait pas eu une longue existence.
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conserver les noms libyques d’autres lieux dont ils prirent
possession. Des Africains purent eux-mémes adopter des dé-
nominations étrangeres a I’idiome de leurs peres. Beaucoup
d’entre eux subirent en effet I’influence de la civilisation pu-
nique. Aussi I’emploi officiel, attesté par des monnaies mu-
nicipales, de la langue phénicienne dans certaines villes, pos-
térieurement a la chute de Carthage, n est-il pas une preuve
irrécusable d’un passe phénicien. Cela est vrai, a plus forte
raison, des inscriptions sur pierre, qui ont presque toutes un
caractere privé et qui, comme les 1égendes de la plupart des
monnaies, offrent presque toutes un alphabet de type récent,
dit néopunique’. Des fouilles de sépultures ont exhumé ¢a
et 1a un mobilier funéraire semblable a celui que I’on ren-
contre dans les tombes les moins anciennes de la premicre
Carthage. Evidemment, ce mobilier fut surtout en usage dans
des villes dont les habitants ¢taient apparentés a la popula-
tion de la capitale, mais le commerce le répandit aussi chez
les indigenes.

On voit que, si I’examen des noms de lieux, les mon-
naies, les inscriptions, les trouvailles archéologiques appor-
tent d’utiles compléments aux maigres indications des textes,
ces témoignages ne sont pas d’une valeur incontestable. Le
nombre des découvertes s’accroitra. N espérons pas cepen-
dant €tre jamais bien renseignés sur I’histoire primitive de ci-
tés qui continuerent a exister et se développerent a I’époque
romaine et ou, par conséquent, les monuments contemporains
de la Carthage punique durent en général disparaitre.

1. Alphabet antérieur au milieu du second siecle avant J.-C., mais dont I’emploi ne
devint général disparaitre.
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10%

Avant les Autels de Philéne", Strabon, décrivant la gran-
de Syrte de I’Ouest a I’Est, mentionne un lieu appelé Charax®,
qui, dit-il, servait de comptoir aux Carthaginois : ils y échan-
geaient du vin contre du silphium®, apporté en secret par des
gens de la Cyrénaique ; ceux-ci faisaient donc un commerce
de contrebande. Charax parait répondre a Médinat es Solta-
ne™, qui est a prés de 200 kilométres de I’emplacement des
Autels et ou se creuse une anse protégée contre les vents de
Nord-Ouest ; non loin de 1a, a I’Est, une longue lagune pou-
vait aussi offrir un refuge®.

Pendant quelque temps, sous un Ptolémée, la tour
d’Euphrantas® remplaga les Autels comme limite entre les pos-
sessions de Carthage etla Cyrénaique, devenue une dépendance
de I’Egypte. Elle était a Kasr Zafrane, ou existait dans ’anti-
quité un port bien abrité, aujourd’hui ensablé®. Macomades,
mentionnée par des documents de I’époque romaine®, s’ élevait

1. Sur cette limite des possessions carthaginoises, voir t. [, p. 451-4.

2. XVII, 3, 20 : Xapo&. @apa dans Ptolémée, 1V, 3, 4, p. 633, édit. Miiller ;
Kopaé dans le Stadiasme, 87 et 88 (Geogr: gr. min., 1, p. 458 et 459).

3. On sait combien les anciens recherchaient cette plante, employée a des usages
médicinaux et culinaires.

4. Miiller, dans Geogr., 1, note a p. 458-9. Tissot, I, p. 220 ; II, p. 238

5. Entre les Autels et Charax, le Stadiasme (85 et 86, p. 457 et 458) indique”Inmov
‘aypa (sur le manuscrit, on lit @kinmov, mais la forme correcte se trouve dans Ptolémeée,
IV, 3, 4, p. 634), « promontoire escarpé, ou il y a un mouillage et une aiguade ». C’est
aujourd’hui le Ras Bergaouad : Miiller, /. c., p. 458 ; Tissot, [, p. 222. Le nom antique était
aussi celui de deux colonies phéniciennes, Bizerte et Bone, situées prés de deux caps : il
est probable que le promontoire, de la grande Syrte recut ce nom des Phéniciens.

6. Strabon, L. c. : 6 Ebppavtag mdhpyog . Ptolémée, 1. c., p. 633 : mopyog Evepdvta.
Stadiasme, 88 et 89, p. 459 : eig Evppovtag ; dnd Edppavtdv. Etienne de Byzance, citant
Alexandros. Polyhistor : Evgpavta.

7. Voir t. 1, p. 454.

8. Miiller, dans Geogr., n. a p. 459. Tissot, I, p. 219.

9. Table de Peutinger : Macomada Selorum (nom d’une tribu). Itinéraire d’ Anto-
nin, p. 29, édit. Parthey et Pinder : Macomadibus Syrtis. Géographe de Ravenne, V, 6, p.
352, édit. Pinder et Parthey : Macumades Maiores.
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au méme lieu”. Le nom est phénicien : il signifie Ville nouvelle®.

Sur la cote occidentale de la grande Syrte, en arricre de
laquelle s’¢tend la vaste lagune de Taorga, Ptolémée indique le
bourg de Macomaca®®, nom ou nous retrouvons le mot phénicien
magom. Cette station répond a Melfa®. Le Stadiasme I’appelle «
Les Salaisons » (Tapiyeior)®. On a supposé ingénieusement que
les Phéniciens 1’appelaient Magom Malahat, « la ville des Salai-
sons »©. C’¢était par conséquent un port de péche.

La grande Syrte prend fin au cap Misrata”. Plus al’Ouest,
a 75 kilometres environ du cap, la Méditerranée recgoit le petit
fleuve nommeé Cinyps par les anciens. La, Dorieus de Lacédé-
mone avait fondé¢, vers la fin du VIe siecle, une colonie que les
Carthaginois, unis a la peuplade indigene des Maces, détruisi-
rent bient6t®. IIs ne semblent pas avoir occupé I’emplacement
de cette ville, qui était désert a I’époque de la composition du
Périple®. Mais Strabon'” nous apprend qu’ils établirent, a

1. Tissot, II, p. 226.

2. wn opn. Gesenius, Monumenta, p. 424 ; Movers, Il, 2, p. 440, n. 79 c, et p.
494. Maqgom se lit sur des monnaies a légendes néopuniques, frappées dans une ville de
Maurétanie, peut-étre Lixos : L. Miiller. Numismatique de [’ancienne Afrique, 111, p. 111,
164-5 ; voir aussi Plaute, Poenulus, 930 et 950. — Le nom de lieu Macomades se retrouve
au ceeur de la province de Constantine (Gsell, Atlas archéologique de ’Algérie, ° 28, Ain
Beida, n° 3), dans une région qui, sans doute, ne fut jamais soumise aux Carthaginois.
Mais un emprunt des indigénes a la langue phénicienne n’est nullement inadmissible.

3.1V, 3,4, p.631.

4. Tissot, I, p. 217 : Mayopdyo ycoun.

5.§ 91 et 92, p. 460.

6. Miiller, Geogr., n. a p. 460 ; le méme, édit. de Ptolémée, p. 631 ; conf. Tissot,
I, p. 218. Il faut probablement admettre la méme étymologie pour le nom de Malaca, en
Espagne, dont Strabon dit (I11, 4, 2) : MdAayo... tapryeiog ‘€xet peydrog ; voir Movers, 11,
2,p. 632,n. 117.

7. Cap Céphales (Keporai) : Strabon, Ptolémée et Stadiasme (voir Tissot, I, p.
215). Il est déja mentionné a propos d’un événement qui se passa au milieu du I'Ve siécle
: Plutarque, Dion, 25 (éni taig yolovpévaig Kepaloic g peyding optemg). Ce nom,
comme le fait remarquer Movers (II, 2, p. 514, n. 188), rappelle le mot phénicien roush
(cap, téte).

8. T. I, p. 449-450.

9.§ 109, p. 85.

10. XVII, 3, 18. Le nom du fleuve ne figure pas dans les manuscrits, soit que Stra-
bon ne I’ait point mentionné, soit qu’il ait été omis par quelque copiste.
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I’Est de ’embouchure du Cinyps, une digue pour traverser «
certains gouffres », c’est-a-dire des lagunes : cet ouvrage por-
tait évidemment une voie longeant le littoral®.

Leptis® (aujourd’hui Lebda), située a 18 kilométres au
Nord-Ouest du Cinyps, passait pour une vieille colonie phéni-
cienne®. Il est permis de croire qu’elle était déchue ou ruinée
au temps de Doricus et qu’elle fut relevée par Carthage™®. Des
auteurs grecs la désignent sous le nom de NedmoAig, « la Nou-
velle ville »®. Elle bordait une riviére®, 1’ouadi Lebda, qui,
avant de déboucher dans la mer par un étroit goulet, formait un
bassin de 1 000 metres de long sur 350 de large : port constitué
ou ameénage par les hommes, on ne sait quand, peut-€tre seule-
mentsous I’Empireromain”. Leptis prospéra: elle était voisine
d’une région fertile® et envoyait probablement des caravanes
vers le Fezzan et méme jusqu’au cceur de I’ Afrique®. Quoique
pénétrée de beaucoup d’éléments indigénes!?, elle resta fidele,

1. Tissot, I, p. 144 et 215. Miiller, édit. de Ptolémée, p. 630.

2. Lepqi (5-7), sur des monnaies a Légendes néopuniques : L. Miiller, Numisma-
tique, 11, p. 3-7. A1’époque romaine, on trouve dans les auteurs et les inscriptions les deux
formes Leptis et Lepcis : Biicheler, dans Rheinisches Musceum, LIX, 1904, p. 638-640 ;
Heraeus, dans Archiv fiir lateinische Lexikographie, XIV, 1909 ; p. 276-8 ; Cagnat, dans
C. r Acad. Inscr., 1905, p. 532 ; Athenaeum (revue publiée a Pavie). [, 1913, p. 76.

3.T. 1, p. 362-3.

4. Ibid., p. 449-450, 456.

5. Périple, 109 et 110, p. 85 et 86 ; etc. : voir t. I, p. 450, n. 1. — Pline I’ Ancien (V,
27) distingue a tort Neapolis de Leptis. Tite-Live (XXXIV, 62, 3 ; en 193) la mentionne
sous le nom de Leptis. Voir aussi Timostheéne (Ille si¢cle), apud Ptolémée, I, 15, p. 45,
¢édit. Miiller.

6. Des murailles, entourant a I’Est et au Nord la presqu’ile qui s’étendait a gauche
de la riviere, furent peut-&tre construites a 1’époque punique : Méhier de Mathuisieulx,
dans Nouvelles Archives des missions, X, 1902, p. 259-270 (conf. Barth, Wanderungen
durch die Kiistenldnder des Mittelmeeres, p. 306).

7. Barth, 1. c. ; Mathuisieulx, 1. c., p. 246 et 256-7. Le Stadiasme (93, p. 462) dit
que Leptis n’a pas de port. — Prés de 14, a I’Eppaiov (pointe Ligata, au Nord-Ouest de
Lebda), il y avait, pour de petits navires, un mouillage abrité des vents d’Ouest : Sta-
diasme, 93 et 94, p. 402 ; conf. Tissot, I, p. 211.

8. Voir t. I, p. 69-70, 369-370.

9. A I’époque romaine, on I’appelait Leptis Magna, nom qui la distinguait d’une
autre Leptis, située entre Hadrumete et Thapsus.

10. Salluste, Jug., LXXVIIL, 4.
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longtemps aprés la chute de Carthage, a la langue”, aux ins-
titutions et a la civilisation phéniciennes®.

Le Périple de Scylax® indique expressément que la ville
de « Graphara » (corriger Gaphara) appartenait aux Cartha-
ginois. Elle ¢€tait sur un promontoire, pourvu, selon le Sta-
diasme™ d’un mouillage de chaque c6té et d’une aiguade. Ce
cap, le Ras Djafara, — on reconnait le nom antique, — fait
saillie a une trentaine de kilomeétres a 1’Ouest-Nord-Ouest de
Lebda®,

Tripoli ¢€tait appelée par les Romains Oea ; la forme
Ouiat se lit sur des monnaies a 1égendes néopuniques®. Silius
Italicus” dit qu’il y avait la une population mixte de colons
siciliens® et d’ Africains ; nous ne savons ce qu’il faut penser
de cette assertion. Oca ne figure pas dans le Périple®, ni dans
aucun texte antérieur a notre ére!'?. Il n’est guére douteux ce-
pendant qu’une ville ou la langue phénicienne resta, comme a
Leptis, en usage jusque sous I’Empire! n’ait existé a I’époque
punique. Tripoli s’étend a I’Est d’une pointe, que prolonge une

1. Monnaies citées (il y en a des temps d’ Auguste et de Tibére). Inscriptions Mo-
vers, 11, 2, p. 476, n. 61 ; Schréder, Die phonizische Sprache, p. 64 ; C. 1. L., VIII, 7, 15
et 16. Histoire Auguste, Septime Sévere, XV, 7 ; voir aussi Stace, Silves, 1V, 5, 45.

2. Salluste. . ¢. C. I L., VIII, 7.

3. § 110, p. 86 : ¢ Kapymdoviwv ydpag I'pdeapa ToAC.

4. § 95, p. 462-3. le manuscrit donne ici ‘Agopa et, au § 96, Apopdv. 11 faut cor-
riger ['dpapa et ['apdpwv. Le méme nom est altéré de diverses manieres dans les manus-
crits de Pline et de Ptolémée : voir Tissot, [, p. 212 ; Miiller, édit. de Ptolémée, p. 628.

5. Tissot, I, p. 212 ; II, p. 216. La distance d’une journée de navigation indiquée
par le Périple entre Néapolis et Gaphara est donc trop forte.

6. L. Miiller, Numism., 11, p. 15-16 : nx°1.

7. 111, 257.

8. Peut-&tre de phéniciens qui, de Sicile, se seraient réfugiés en Libye : voir t. I, p.
373,n. 2.

9. 11 I’a peut-étre omise par erreur. Il indique une journée de navigation entre
Néapolis et Gaphara et autant entre Gaphara et Abrotonon. Cela serait exact si le port
intermédiaire était, non Gaphara, mais Oca.

10. Silius (/. ¢.) lanomme avec Leptis et Sabratha parmi les villes qui dépendaient
de Carthage lors de la seconde guerre punique.

11. Outre les monnaies, qui datent, au moins en partie, d’Auguste et de Tibére,
voir Apulée, Apol., 98. Plat avec des graffites néopuniques, trouvé a Tripoli : Pognon,
dans Journal asiatique, 1887, 1, p. 291, 293.
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suite d’écueils : protection assez peu efficace contre les fortes
tempétes.

A tort ou a raison, Silius fait de Sabratha une colonie
de Tyr™". Elle est mentionnée dans le Périple sous la forme
APpotovov, usitée chez les Grecs® ; vers le méme temps,
I’historien Ephore lui donnait le méme nom et la qualifiait de «
ville de Libyphéniciens® ». Des monnaies a inscriptions néo-
puniques 1’appellent Sabrathan® : on a proposé une étymolo-
gie phénicienne, trés contestable®®. La vieille cité a laissé des
ruines aupres de 1’oasis de Sabria®. La cote étant dépourvue
de tout abri naturel, les anciens construisirent des jetées'”, mais
nous n’avons aucune raison de croire qu’elles aient €té ¢tablies
sous la domination carthaginoise®. Un commerce actif avec
I’intérieur® peut seul expliquer la prospérité de Sabratha, car
le pays environnant n’offrait pas de ressources agricoles!'?,

A une journée de navigation d’ Abrotonon, se trouvaient,
selon le Périple, « les Salaisons, ville et port'V ». Le nom du

1. 111, 256. Conf. t. I, p. 363-4.

2. § 110, p. 86 : ABpotovovrorg yor Aunv. Ce nom se retrouve dans Strabon,
XVII, 3, 18. Pline (V, 27 et 25) indique a la fois Habrotonum et Sabrata, sans se douter
qu’il s’agit de la méme ville.

3. Etienne de Byzance, s. v ABpotovov : « mohg 8¢ Avpowiyov. Kaleital 5é
yoil Neamolc, g “Epopog ». La mention des Libyphéniciens parait avoir été empruntée a
Ephore (qui s’est certainement servi de ce terme : voir t. I, p. 441, n. 1) ; en tout cas, rien
n’autorise & 1’attribuer a Hécatée. Si Etienne ce commet pas une confusion, Ephore a im-
puté par erreur a Sabratha le nom de Néapolis, qui convenait a Leptis (quoi qu’en pensent
Movers, 11, 2, p. 491, n. 107, et Miiller, Geogr., p. 86). Vers la fin du I Ve siécle, Lycos de
Rhégion mentionnait aussi ABpdtovov, mais il en faisait un pays : Etienne de Byzance, 1. c.

4. L. Miiller, Numism., I1. 26-29 : 1¥n72¥, ou 072X,

5. « Marché de bl¢ » : Movers, 11, 2, p. 492 et d’autres apres lui. Ce nom n’aurait
guere €té justifié : Méhier de Mathuisieulx, Nouv. Arch. des missions, XII, 1904, p. 5.
— Autre étymologie phénicienne dans Gesenius, p. 426.

6. Mathuisieulx, /. c., p. 4-10.

7. Le méme, p. 9.

8. La mention d’un port (Munv) par le Périple ne le prouve pas ; le Stadiasme (99,
p. 464) dit, au contraire : mOMg €otiv dAipevoc.

9. De la partait la route la plus directe vers Ghadames : Mathuisieulx, /. c., p. 5.

10. Conf. t. I, p. 23 et 65.

11. § 110, p. 86 : Tapyyeion, mohg yai Ayunyv (le mot : Tapryeion est altéré dans le ma-
nuscrit, mais se retrouve un peu plus loin sous sa forme correcte : voir la note de Miiller).
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lieu était Zouchis, ou quelque forme voisine”. Nous lisons
dans Strabon® que Zouchis avait non seulement des salaisons
de toute sorte, mais aussi des teintureries de pourpre, et qu’el-
le était située sur un vaste lac’®, communiquant avec la mer
par une étroite entrée. Il s’agit du lac des Biban®, qui servait
d’abri aux navires®,

Dans la péninsule de Zarzis, toute proche de 1’ile de
Djerba, il y avait a I’époque romaine une ville appelée Zita®,
et ¢’est sans doute a I’extrémité septentrionale de cette saillie
du continent qu’il faut placer la pointe de Zeitha, mentionnée
par Ptolémée”. Le nom parait bien se rattacher au mot phéni-
cien qui signifiait « olivier »®.

Djerba, 1’1le des Bas-fonds du Périple®, 1’ile des Lotopha-
ges d’Fratosthéne'? et d’autres auteurs grecs'), est appelée
Pharis par Théophraste!'?, Méninx par Polybe!'¥, et peut-étre
Phla par Hérodote!'Y. Bien cultivée dés le milieu du I'Ve si¢-
cle™, elle dépendit certainement de Carthage!'®. Une flotte que

1. Strabon, XVII, 3, 18 : Zotywc. Stadiasme. 101 et 102, p. 464-5 : Zevyapis. On a
proposé pour Zotyig une étymologie phénicienne (« marché » : Gesenius, p. 430).

2. L. c

3. Qui portait le méme nom.

4. Tissot, I, p. 207. On compte environ 140 kilomeétres de Sabratha a rentrée du
lac. La journée de navigation du Périple aurait été tres forte.

5. Le Stadiasme indique a Zeucharis « un port excellent ».

6. Itinéraire d’ Antonin, édit. Parthey et Pinder, p. 28. Ce nom est écrit Ziza sur la
Table de Peutinger.

7.1V, 3, 3, p. 624 : Z&iBa ‘aypo. 11 1a place a peu de distance a I’Ouest de Sabra-
tha : il faudrait donc admettre qu’il aurait commis une erreur.

8. Gesenius, p. 430 ; Tissot, 11, p. 306. Conf. t. I, p. 238, n.8. — Une inscription
néopunique a €té trouvée a Ziane, dans cette péninsule : Berger, C. . Acad. Inscr., 1905,
p. 388-9. Deux plats avec des graffites néopuniques, parmi des poteries recueillies a Ziane
et a Zarzis, dans des tombes qui peuvent étre postérieures a la chute de Carthage : Cata-
logue du musée Alaoui, p. 229, n> 137 et 142.

9.§ 110, p. 86 : viicog, N “‘Ovopa Bpayeiov.

10. Pline 1I’Ancien, V, 41.

11. Polybe, 1, 39, 2.

12. Hist. plant., IV, 3, 2 : ®ap1g.

13.1, 39, 2 ; XXXI1V, 3, 12 : Miviy&.

14. 1V, 178 : ®AG.

15. Périple, 110, p. 87.

16. Parmi les villes de Djerba, aucune n’est mentionnée a 1’époque punique. On
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commandaient les consuls de 1’année 253 I’atteignit) ; en
217, une autre expédition romaine alla la ravager®.

Le Périple® signale, a une demi-journée de navigation
de I’ile, une ville que le manuscrit appelle “Emiyoc (au nomi-
natif), “Emyov (a ’accusatif) et aussi, semble-t-il, “Ecyidwv
(au geénitif). Ce nom est probablement altéré. On a supposé
que le lieu indiqué était Gigthi (Bou Grara), située sur un
golfe, au Sud de Djerba. Hypothese bien fragile ; cependant il
est possible que Gigthi, cité importante sous I’Empire, ait eu
un pass¢ phénicien : la langue punique s’y parlait encore aux
premiers siécles de notre ére®.

Tacapas (Gabes), vaste oasis et port au fond de la pe-
tite Syrte, debouché maritime de la région des lacs du Sud
tunisien®, est qualifiée de « trés grand marché » par Stra-
bon”, qui copie peut-&tre un ouvrage composé une centaine
d’années avant J.-C.®. Elle avait da se développer plus tot,

a cherché une étymologie phénicienne au nom de 7Tipasa, située au Sud-Ouest de 1’1le :
Gesenius, p. 428 ; Movers, 11, 2, p. 164 et 517 (conf. Tissot, I, p. 200). Le méme nom
se retrouve sur la cote de la province d’Alger (voir p. 160) et dans 1’ Algérie orientale, a
I’intérieur des terres (Gsell, Atlas archéol. de [’Algérie, feuille 18, Souk Arrhas, n. 391).
Il n’est pas vraisemblable que les Carthaginois aient occupé ce dernier lieu, mais des
Numides ont pu faire un emprunt a leur langue (conf. p. 120, n. 2). Cependant, avant de
I’affirmer, il serait bon de démontrer que Tipasa est un nom phénicien. Il ne convient pas,
croyons-nous, de tenir compte de 1’étymologie phénicienne que Tissot (I, p. 201) a pro-
posée pour Haribus, autre cité de I’1le. — Inscription néopunique découverte dans I’ile de
Djerba : Gesenius, p. 220-1 et pl. 27.

1. Polybe, 1, 39. 2.

2. Tite-Live, XXII, 31, 2 : « Menige insula vastata. »

3.§ 110, p. 87.

4. Miiller, Geogr., n. a p. 87 ; Tissot, I, p. 205. Perroud (De Syrtieis emporiis, Pa-
ris, 1881, p. 21, 220, 223) croit que c’était Tacapas.

5. On a trouvé a Bou Grara deux inscriptions bilingues, néopuniques et latines :
Gauckler, Nouvelles Archives des missions, XV, 1907, p. 325, n° 60 ; Constans et Dus-
saud, Proces-verbaux de la Commission de I’Afrique du Nord, mai 1915, p. XIII, et juin,
p. XVIL

6. Peut-étre aussi, des 1’époque punique, point de départ de caravanes qui traver-
saient le Sahara pour atteindre et méme dépasser Ghadames.

7. XVII, 3,17 : mappéyebdeg éundplov. D’apres ce qui précede et ce qui suit, il
s’agit certainement de Tacapas, quoiqu’elle ne soit pas nommeée par Strabon (du moins
dans le texte qui nous est parvenu).

8. Géographie d’Artémidore : v. supra, p. 115, n. 6.
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mais on ne sait si les Carthaginois s’y ¢taient installés en mai-
tresV,

Nous avons déja rencontré® le nom phénicien Macoma-
des, « Ville nouvelle ». Des textes postérieurs a 1’¢re chre-
tienne nous font connaitre, au Nord-Est de Gabes, pres de I’ile
Keneis, une autre Macomades®, identique sans doute a une
Néapolis qui figure dans le Stadiasme™. 11 se peut que le Péri-
ple ait déja mentionné cette ville, dans un passage aujourd’hui
mutilé®,

En face de Thaena (Henchir Tina), ou Strabon place le
commencement de la petite Syrte®, s’allongent les deux iles
Kerkenna”. Dés le milieu du Ve siécle, Hérodote avait recueilli
des renseignements d’origine carthaginoise sur la grande ile
qu’il appelle Cyraunis®, et il est certain qu’au temps des guer-
res puniques, elle faisait partie de I’empire de Carthage. En
217, un consul romain y débarqua et exigea une rancon des

1. On y a trouvé une inscription néopunique (Grenville Temple, Excursions in the
Medterranean, 11, p. 133, n° 78, et Appendice) et des vases funéraires avec des lettres
néopuniques, tracées au pinceau (Berger, Rev. Archéol., 1889, 11, p.226-7 ; Hilaire, Bull.
archéol. du Comité, 1900, p. 117 ; Catalogue du musée Alaoui, p. 112, n° 694, et p. 225,
n° 98). — M. von Duhn mentionne brievement (dans Strena Helbigiana, Leipzig, 1899,
p. 61) des vases attiques, en particulier des lécythes a palmettes noires, qui auraient été
découverts dans le Sud de la Tunisie, non loin de Gabeés. Si le renseignement est exact, ils
proviennent peut-étre de sépultures du Ve siécle environ) fouillées sur I’emplacement de
quelque colonie phénicienne.

2.P. 118.

3. Pline, V, 25 : Macomades. Ptolémée, 1V, 3, 3, p. 624 : Mayoudoa Table de Peutin-
ger : Macomades Minores (ainsi nommée pour la distinguer de la Macomades de la grande
Syrte). Itinéraire d’ Antonin, p. 28 : Macomadibus. — Tissot (I, p. 191) la place au lieu dit
Oglet el Khufia, a quatre kilometres au Sud-Ouest des ruines d’Ouaga (lunca). Je me de-
mande cependant si [unca ne fut pas un nom donné a Macomades a une basse époque.

4. § 107, p 465, et la note de Miiller.

5. § 110, p. 87 : lieu situé pres d’une ile déserte (1I’1le Keneis). Voir la note de
Miiller ; Tissot, I, p. 202.

6. XVII, 3, 16. Voir aussi Ptolémée, 1V, 3, 3, p. 624.

7. Cercina (ou Cercinna) et Cercinitis des anciens : voir Tissot, I, p. 184 et suiv.
Pourtant le Périple (110, p. 87) parait avoir donné le nom de Kepywirtic a la grande Ker-
kenna. Vers le méme temps (en 357), Dion fut poussé par la tempéte a Képywa : Plutar-
que, Dion, 25.

8.1V, 105 : Kvupawvig (si c’est bien la lecon exacte : les manuscrits ne concordent pas).
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habitants"). Le principal port®, au Sud-Ouest de 1’1le®, était
un lieu de relache. Quand Hannibal, quittant I’ Afrique pour
se rendre a Tyr, y passa, en 195, il y trouva des vaisseaux de
commerce phéniciens®.

C’¢tait a Thenae qu’en 149, la fronticre de la contrée
appartenant a Carthage dans I’intérieur de la Tunisie actuelle
venait atteindre le littoral® : toutes les villes maritimes situées
plus au Nord étaient donc en bordure du territoire punique
proprement dit. Peut-Etre ce territoire ne s ¢tendit il jamais au
dela de Thena®.

Polybe™ et Tite-Live® appellent Emporia (« les Comp-
toirs »)® les possessions des Carthaginois sur la petite Syrte!!?,
et aussi plus loin vers I’Est, puisque Tite-Live y comprend Lep-
tis, voisine de la grande Syrte!'". Le terme phénicien dont ce
nom grec €tait la traduction il avait pris un sens géographique

1. Polybe, III, 96, 12. Tite-Live, XXII, 31, 2.

2. Périple, 1. c. : Kepywvitic vijoog yai moAG. Diodore, V, 12, 4 (sans doute d’apres
Timée), dit que Cercina posseéde une ville d’importance médiocre et d’excellents ports,
qui peuvent servir d’abris non seulement a des navires de commerce, mais aussi a des
vaisseaux de guerre.

3. Tissot, I, p. 187 : au lieu dit E1 Mersa.

4. Tite-Live, XXXIII, 48, 3 : « Cum in portu naves aliquot Phoenicum onerarias
cum mercibus invenisset... »

5. Supra, p. 98.

6. Conf. p. 103, n.3.

7.'Eumopwa : 1, 82, 6 ; 111, 23, 2 ; XXXI, 21, 1 (édit. Biittner-Wobst ; alias XXXII, 2).

8. Emporia : XXIX, 25, 12 ; 33, 9 ; XXXI1V, 62, 3.

9. Appien (Lib., 72 et 79) mentionne, autour de I"Epnopiov (sic, au singulier), un
pays que Masinissa enleva aux Carthaginois.

10. Polybe, 111, 23, 2 ; XXXI, 21, 1.

11. XXXIV, 62, 3. M. Zielinski (Die letzien Jahre des zweiten punischen Krieges,
p- 19-20) croit qu’il s’agit dans ce texte de la Leptis qui se trouvait entre Thapsus et Ha-
drumete. Elle n’était pas plus que I’autre Leptis sur la petite Syrte. La Leptis des Emporia
parait avoir été¢ un chef-lieu administratif (voir p. 128) : il n’est pas vraisemblable que
’on ait établi ce chef-lieu dans une ville médiocre, trés voisine de la cité bien plus im-
portante d’Hadrumete. D’autre part, il convient d’admettre que la région des Emporia ne
dépassait pas Thana au Nord, car ce lieu resta aux Carthaginois apres que les Emporia
furent tombés au pouvoir de Masinissa. — Strabon (XVII, 3, 20) dit de Charax, port de la
grande Syrte ; ® éumopio &xpdvio Kapynoodviot. Mais cela ne prouve pas que Charax ait
fait partie des possessions que désignait le nom propre Eunopuo.

12. Comme I’indique Polybe, 1, 82, 6 ; conf. III, 23, 2.
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spécial. Il désignait non seulement une suite de villes coticres,
auxquelles 1l fut sans doute appliqué tout d’abord, mais aussi
une région étendue'’, dont on vantait les ressources agricoles.
Carthage I’avait soumise a sa domination, de I’aveu méme de
Masinissa, qui revendiqua les Emporia®. Lors de la guerre
contre les mercenaires, au milieu du ne siecle, elle en avait
tir¢ des approvisionnements®,

Il est possible qu’une partie des campagnes aient cons-
titu¢ des territoires appartenant a diverses cités du littoral.
D’autres avaient ¢té probablement laissées a des peuplades,
alliées de nom, dépendantes de fait®. Tous les indigénes ne
devaient pas reconnaitre volontiers 1’autorit¢ dé Carthage :
peut-€tre certains d’entre eux profiterent-ils d’occasions favo-
rables pour s’en détacher pendant plus ou moins longtemps®.
Un passage, d’ailleurs obscur, de Tite-Live pourrait induire
a croire que les Emporia, villes et campagnes, formaient une
sorte de province, dont Leptis aurait été le chef-lieu adminis-
tratif(®.

Apres la seconde guerre punique, Masinissa s’empara
des pays ouverts, puis se fit livrer les villes maritimes"”,

1. Polybe, XXXI, 21, 1. Tite-Live, XXIX, 25, 12 ; XXXIV, 62, 3.

2. Voir t. 111, ch. VII, § 3.

3. Polybe, 1, 82, 6.

4. Pour leurs obligations, voir p. 308.

5. il est possible qu’ils aient alors reconnu d’autres maitres dont 1’autorité loin-
taine leur aurait été plus 1égere. Voir ce que Tite-Live (XXXIV, 62, 13) fait dire aux am-
bassadeurs envoyés par Masinissa a Rome.

6. XXXIV, 62, 3 : « Emporia votant eam regionem ; ora est minoris Syrtis et agri
uberis ; una civitas eius Leptis, ea singula in dies talenta vectigal Carthaginiensibus de-
dit ». Il faut avouer que les mots « una civitas eius Leptis » indiqueraient d’'une maniére
bien inexacte cette organisation administrative. D’autre part, Leptis aurait été assez mal
placée pour servir de chef-lieu a des possessions qui entouraient la petite Syrte. On pour-
rait, il est vrai, supposer qu’elle était le chef-lieu, non seulement de la région des Empo-
ria, mais encore de la partie du littoral qui s’étendait vers 1’Est jusqu’a la frontiére de la
Cyrénaique. Sur ce texte, voir des hypothéses diverses présentées par Meltzer, 11, p. 81, et
E. Meyer, Geschichte des Alterthums, 111, p. 684.

7. Voir L 111, L. c.
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Nous n’avons aucune preuve certaine de 1’existence de
colonies carthaginoises a ThenaV, a Taparura (Sfax)?, a
Usilla® (Inchilla). L’étymologie phénicienne qu’on a propo-
sée du nom de Theene™ est probablement sans valeur. Mais
des monnaies attestent I’emploi officiel de la langue purique
en ce lieu, aux environs de notre ére®®. Usilla doit-elle étre
identifiée avec la cité des Usalitani®, qui, pendant la dernicre
guerre des Romains contre Carthage, fit cause commune avec
eux et qui fut déclarée libre lors de la constitution de la pro-
vince d’Afrique” ? Faut-il voir dans Zella une autre forme du
méme nom ? D’aprés Strabon®, Zella, cité libre, se trouvait
pres de Thapsus, comme Acholla, dont nous allons parler. Ce
sont la des hypotheses plausibles ; cependant il se peut que la
ville des Usalitani ait été Uzalis, au Nord d’Utique®.

1. Mentionnée au Ille si¢cle par Timosthéne : Ptolémée, I, 15, p. 40, édit. Miiller.

2. Tesson avec trois lettres peintes en rouge, qui semblent néopuniques : Vercou-
tre, Rev. archéol., 1887, 11, p. 191, n. 1. Gemme représentant un cheval, accompagné de
trois lettres puniques : ibid., et Gauckler, Nouvelles Archives des missions, XV. p. 566.

3. Ou Usula. Voir Wilmanns, C. I. L., VIII, p. 12 ; Tissot, II, p. 182 ; Mesnage,
L’Afrique chrétienne (Paris, 1912), p. 87-88.

4. « Figuerie » : Movers, 11, 2, p. 495, Contra : Tissot. II, p. 190. — Movers (I, 2,
p. 500, n. 138) prétend aussi qu’Usilla est un nom d’origine phénicienne.

5. L. Miiller, Numism., 11, p. 40 : n1°¥n Tainat.

6.C. I L.,1,n°200,]1 79 (p. 84), loi agraire de I’année 111 avant J.-C. : « popu-
lorum leiber[o]rum... Usalitanorum ».

7. Identification admise par Movers, 11, 2, p. 500, n. 138 ; Mommsen, au C. I. L.,
I, p. 98 ; Tissot, II, p. 182, n. 2 ; Kahrstedt, p. 82.

8. XVII 3, 12 : ZéXha.

9.C.LL., VI, 1204 = 14331 ; saint Augustin, Cité de Dieu, XXII, 8, 22 ; Mes-
nage, l. c., p. 25 ; conf. supra, p. 108, n. 9. Schmidt (au C. I. L., VIIL p. 1390) rapporte a
cette ville les Usalitani de la loi agraire. A I’époque d’Auguste, Uzalis était un oppidum
Latinum (Pline I’ Ancien, V, 29). Notons qu’apres la troisiéme guerre punique, les pos-
sessions d’Utique n’étendirent jusqu’a- Bizerte : Appien, Lib., 135. Or Uzalis se trouvait
entre les deux villes. Il faudrait supposer, ce qui n’est du reste pas inadmissible, que son
territoire aurait formé depuis 148 une enclave dans le domaine d’Utique.
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Entre Usilla et Sullect(h)i, dont I’emplacement est con-
nu, la Table de Peutinger place Ruspe, a six milles d’Usilla, et
A(c)holla, a douze milles de SullecthiV. Le nom de Ruspe est
phénicien®. On ignore ou s’élevait cette ville, que nul texte ne
signale avant I’Empire®. Quant a Acholla®, qui portait sans
doute aussi un nom phénicien, elle passait pour avoir €té fon-
dée par des colons venus de Malte®. Tite-Live®, la mentionne
dans un récit qui se rapporte au début du second siccle. Ap-
pien” dit qu’elle se rallia aux Romains en 149 : ceux-ci I’en
récompensérent en lui accordant le titre de « peuple libre® ».
On ne sait pas exactement ou elle ¢€tait située : il n’y a point de
ruines qui répondent a la distance marquée sur la table entre
Sullecthi et Acholla. Selon une opinion, elle aurait ¢té a Hen-
chir Badria®, au Sud-Ouest du cap Kaboudia (Caput Vada) ;
selon d’autres, vers Diar et Hadj Hassane!'”, ou a E1 Alia(11),
au Nord-Ouest de ce promontoire. Peut-€tre convient-il de la
chercher non loin de la Chebba"?, sur la vaste saillie qui se

1. Conf. Ptolémée, IV, 3, 2 (p. 622), qui indique Ruspe et Acholla entre Usilla et
Thapsus.

2. Movers, 11, 2, p. 514, n. 188. Tissot, 11, p. 181.

3. Peut-étre était-elle a Henchir Badria, comme le pense Guérin, Voyage archéologi-
que dans la Régence de Tunis, 1, p. 163. Tissot (/. c.) est plus disposé a placer Ruspe au cap
Kaboudia ; Wilmanns (C. I. L., VIII, p. 12) la met a Ksour Siad, a peu de distance d’Inchilla.
Si I’on identifie Ruspe avec Henchir Badria, il faut, sur la Table, corriger VI en XI.

4. Le nom se présente sous les formes Acholla, Achulla, Acylla, etc.: voir Tissot,
IL, p. 180 ; Schmidt, dans Real-Encyclopddie de Wissowa. 1. p. 250 (Achulla sur des mon-
naies a légendes latines, du régne d’ Auguste : L. Miiller, Numism., 11, p. 43-44).

5. Voir t. I, p. 372

6. XXXIII, 48 ; (Hannibal) « inter Acyllam et Thapsum ad suam turrem pervenit ».

7. Lib. 94 : [A]x6AAng (genitif).

8.C. I L.1 200,179 : «Aquillitanorum » Conf. Bell. Afric., XXXIII, 1 ; Strabon,
XVII, 3, 12

9. Wilmanns, au C. I. L., VIII, p. 12.

10. A mi-distance entre le cap Kaboudia et Salakta. Anziani, dans Mélanges de
Z’Ecoleﬁangaise de Rome, XXXII, 1912, p. 256.

11. A neuf kilométres au Sud de Salakta. Voir, entre autres, Tissot, II, p. 14 et 179
; Kahrstedt, p. 82 (conf. ici, t. I, p. 372).

12. Aux ruines que Tissot identifie avec Ruspe. Il faudrait, sur la Table, corriger
XII en XV.
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termine par le cap et qui est la partie la plus avancée du litto-
ral tunisien entre les golfes de Gabes et d’Hammamet : cette
position ¢était de celles que les Phéniciens préféraient”. Les
vaisseaux auraient pu s’abriter au Sud, a la Mersa (« port »)
de la Chebba.

Au Nord d’El Alia, sur un bourrelet rocheux qui borde
la cOte, se rencontrent de nombreux caveaux funéraires avec
puits d’accés, de type phénicien®. Les plus anciens contien-
nent des objets qui peuvent dater des Ille-Ile siecles avant
notre ere. Des plats grossiers, semblables a ceux que les Ber-
beres fagonnent encore, se mélent a quantité de poteries de
fabrication ou d’importation punique®. Conformément a des
rites indigenes, on ensevelissait les morts dans une position
accroupie, ou I’on mettait leurs ossements en tas; ces restes
offrent souvent des traces de couleur rouge. Entre les caveaux,
que surmontent parfois des steles (deux d’entre elles portent
le symbole divin, dit signe de Tanit®?), s’intercalent des dol-
mens, tombeaux ¢videmment construits par des autochtones.
Le centre dont dépendait cette nécropole et qui n’a pas été
retrouvé devait étre, non une colonie de Phéniciens, mais un
bourg d’ Africains, initiés, dans une certaine mesure, a la civi-
lisation phénicienne par les artisans et les marchands de Car-
thage ou de quelque ville plus voisine.

A 120 stades d’Acholla, vers le Nord, le Stadiasme indi-
que Alipota® dont le nom, en lettres néopuniques, se lit sur une

1. Le cap est mentionné dans un passage altéré de Strabon (XVII, 3, 16) : “‘aypa
‘Appovog BaAiBwvog mpdc Buvvooyoriav. Bodibwv est la transcription grecque d’un nom
propre punique fréquent (« Baal a donné ») ; Balithon, sur des inscriptions latines : C. I. L.,
V, 4920 ; VIII, 1211, 5324 ; etc. C. Miiller (édit. de Ptolémée, p. 623) propose de restituer :
‘ypa ‘Appwmvoc (ou peut-Etre Aupmong), [Ev ] BaAibwvog [mopyog] mpdg Buvvooyomiav.

2. Fouilles de M. Novak. Voir Gauckler, Bull. archéol. du Comité, 1897, p. 464-6 ;
Berger, ibid., 1893, p. CXXXIV-VI ; Novak, ibid., 1898, p. 343-352 ; Anziani, Mélanges,
l, c., p. 255-260.

3. Vaisselle a vernis noir ; lampes grecques et imitations ; amphores présentant des
lettres puniques en relier ; etc.

4. Pour ce signe punique, voir, par exemple, p. 64.

5.§ 110, p. 468 : Almdtav.
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monnaie datant de la domination romaine”. Cette ville était
soit a Salakta®, o I’on n’a pourtant pas découvert d’antiquités
de I’époque carthaginoise, soit a Mahdia®, sur la presqu’ile,
longue de 1500, large de 300 a 400 metres, qui, s’allongeant
vers 1’Est, prend fin au cap Afrique. A Mahdia®, un petit port
artificiel, aujourd’hui ensable, a éte taillé dans le rocher ; il
mesure 72 métres sur 56, Etait-ce, comme d’aucuns 1’ont
cru®, un ouvrage phénicien, un « cothon », rappelant par sa
situation a I’intérieur des terres le Cothon de Carthage ? Nous
n’osons pas I’affirmer : peut-étre ce bassin date-t-il seule-
ment du Moyen age, du temps ou Mahdia, fondée au début du
Xe siecle, était une grande cité, capitale des Fatimides. Mais
d’innombrables tombeaux attestent que, bien auparavant, il
y eut la une ville importante. On en trouve a la pointe de la
presqu’ile : ce sont des fosses creusées dans le roc”. On en
trouve surtout sur la lia e de hauteurs qui longe le littoral.
Cette nécropole s’étend sur 11 kilometres, de 1’Ouest-Nord-
Ouest au Sud-Sud-Ouest de Mahdia®. Elle contient des fosses,

1. L. Miiller, Numism., I1, p. 42 : Rna5x.

2. Comme le pense C. Miiller. Geogr., I, n. a p. 468 ; conf. L. Miiller, /. c. Si
Acholla était située aupres du cap Kaboudia et Alipota a Salakta, la distance indiquée par
le Stadiasme (environ 22 kilométres) serait exacte.

3. Comme Tissot (I, p. 178) est disposé a le croire ; conf. Anziani, /. ¢, p. 261.
L’identification avec Salakta nous semble plus probable : on peut méme se demander si,
malgré les apparences, Alipota et Sullecthi ne sont pas deux formes d’'un méme nom. —
Un faubourg de Mahdia s’appelant Zoutla, on a voulu placer en ce lieu la Zella de Strabon
(supra, p. 129) : voir, entre autres, Tissot, l. c. ; Anziani, 1. c. — Entre Acholla etThapsus,
par conséquent vers Mahdia, il y avait une tour qui, dit Tite-Live (passage cité p. 130, n.
6), appartenait a Hannibal et ou il alla s’embarquer en 195, quand il quitta furtivement
I’ Afrique. Il possédait donc un domaine de ce coté.

4. Sur le rivage méridional de la presqu’ile.

5. 1l est mentionné, au Xle siecle, par El Bekri, Description de I’Afrique septen-
trionale, trad. de Slane, p. 74.

6. Guérin, Voyage, 1, p. 141 ; Tissot, II, p. 177 ; Anziani, p. 261. Contra : Parisch,
dans Petermanns Mitteilungen, XXIX. 1883, p. 207.

7. Guérin, 1, p. 142. Lachouque, Bull. du Comite, 1895, p. 370-1. Anziani, p. 265.

8. Melon, Rev. archéol., 1884, 11, p. 168-173. Hannezo, Recueil de la société ar-
chéol. de Constantine, XXVI1, 1890, I. p. 291-302. Cagnat et Novak, C. . Acad. Inscr.,
1896, p. 218-225. Anziani, p. 261-284.
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semblables a celles de la pointe, des caveaux a puits, des trous
rectangulaires ou des ossements sont entassés. Le mobilier fu-
néraire, pauvre comme a El Alia, n’est nulle part antérieur au
IIle siecle avant J.-C.(D, et beaucoup d’ensevelissements fu-
rent faits a I’époque romaine. La aussi, mais moins fréquem-
ment qu’a El Alia, certains rites indigénes ont été constatés®.
Si la ville €tait, ce que nous pouvons admettre, une colonie
punique, une partie des habitants devaient €tre des Libyens

AKsour es Saf, a 12 kilomeétres au Sud-Sud-Ouest de Ma-
hdia et a 4 kilometres de la mer, un caveau a puits renfermait
une cuirasse en bronze, du I'Ve ou du IIle siecle, d’importation
italienne®. Une autre sépulture, monument mi-phénicien, mi-
indigene, consistait en un hypogee analogue, surmonté d’un
tumulus®.

Thapsus est mentionnée par le Périple’® au milieu du I'Ve
siecle. En 310, elle tomba au pouvoir d’Agathocle, tyran de
Syracuse®. Elle se déclara pour les Romains lors de la troi-
siéme guerre punique”. Le nom qu’elle portait était peut-€tre
phénicien®. Elle occupait un angle (Ras Dimasse) qui mar-
que un changement de direction tres net du littoral entre le cap
Kaboudia et Sousse. Au Nord-Ouest, s’étend une ile, basse et

1. Lampes grecques ou imitations ; quelques monnaies puniques (qui peuvent
avoir été déposées dans les tombes postérieurement a la chute de Carthage) ; usage de
I’incinération, moins fréquente cependant que 1’inhumation.

2. Ossements en tas ; cranes recouverts de couleur rouge.

3. Merlin, dans Monuments Piot, XVII, 1910, p. 125-137.

4. Collet et de Smet, Bull. du Comite, 1913, p. 343-5.

5. § 110, p. 87 : ®dyoc. Elle I’est aussi au début du second siecle : Tite-Live,
XXXIII, 48, 1 et 4. Voir encore Silius Italicus, III, 261.

6. Diodore, XX, 17, 6.

7. Appien, Lib., 94. Loi agraire de ’année 111, dans 1’énumération des peuples
libres (C. I. L., 200, 1. 79) : « [Th]ampsitanorum ».

8. Movers (11, 2, p. 164), et d’autres, par exempte Tissot (I, p. 44 ; I, p. 176), pen-
sent qu’il s’agit d’un mot signifiant passage ; mais cela est douteux. Il y avait des lieux
appelés de méme sur la cote algérienne (voir p. 151) et sur la cOte orientale du la Sicile (t.
I, p. 408, n. 2). Une ville qui aurait été voisine de Carthage, est mentionnée par Etienne
de Byzance, d’aprés Asinius Quadratus, auteur du Ille si¢cle apres J.-C.
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sablonneuse, qu’un chenal sépare du continent. On ne voit
a Ed Dimasse aucun reste d’une enceinte phénicienne que
Daux prétendait avoir reconnue’. I1 n’y a pas licu non plus de
croire a I’existence d’un port intérieur phénicien, ou cothon®.
La jetée dont les ruines s’avancent en mer est sans doute de
construction romaine®. Mais, ici comme en d’autres lieux,
les tombeaux nous apportent des indications utiles®. Des ca-
veaux a puits, qui, malheureusement, ont été presque tous vio-
Iés des I’antiquité, forment une nécropole, longue de pres de
2 kilometres, sur une croupe rocheuse, a 1’Ouest et au Nord-
Ouest de la ville. Ils ont regu des morts a I’époque romaine.
Cependant des objets importés de I’¢tranger on de fabrication
punique teémoignent d’ensevelissements qui datent des deux
derniers siécles de la domination carthaginoise®. Ils dénotent
une plus grande aisance qu’a Mahdia. Quoiqu’on devine quel-
ques éléments indigénes®, les Phéniciens étaient peut-étre

1. Daux, Recherches, p. 277-8, pl. IX (marquée VIII) ; conf. Perrot et Chipiez, III,
fig. 249-250, aux p. 347 et 349 ; Tissot, I, p. 172-4. Contra : Carton, Bull. de la société
archéol. de Sousse, 11, 1904, p. 49. — Daux parle aussi (p. 221) d’une citadelle qui aurait
contenu au vaste temple.

2. Daux, p. 171, 277 ; Tissot, 11, p. 175 et planche XI de I’atlas de S. Reinach, joint
a son ouvrage (d’apres Daux). Ce que Shaw (cité par Tissot) dit de ce prétendu cochon se
rapporte certainement a la jetée.

3. Saladin, Archives des missions, 3e série, XIII, 1887, p. 22-23. A. Choisy, His-
toire de [’architecture, 1, p. 583.

4. Gauckler, Bull. du Comité, 1899, p. CCVII-CCXI. Epinat et Novak, ibid., 1900,
p. 154-162. Anziani, L. c., p. 284-299.

5. Un plat sur lequel a été peinte une téte féminine de profil (Bull. de la soc. archéol.
de Sousse, 11, 1904, pl. a la p. 49), un petit vase, probablement italien, décoré¢ de feuilles
blanches sur fond vernissé noir (Mélanges de I’Ecole de Rome, XXXII, p. 295 fig. 26), ap-
partiennent au Ille si¢cle; probablement aussi un vase peint, en forme d’animal (Catalogue
du musée Alaoui, Supplément, p. 171, n° 322, pl. LXXVIII, fig. 5 ; Mélanges, L. c., p. 297,
fig. 27). On peut attribuer a la fin du Ille siecle ou au siécle suivant une coupe hémisphé-
rique, a ornements moulé, apportée d’outre-mer : Merlin, Bull. du Comite, 1915, p. 90-91,
fig. 4 ; Pottier, ibid., p. 95. — Vaisselle a vernis noir, lampes grecques, hachettes en bronze :
objets qui doivent étre, au moins en partie, antérieurs au milieu du second siécle.

6. Ossements vermillonnés dans des tombeaux qui semblent étre parmi les plus
anciens : Epinat et Novak, 1. c¢. p. 157. — Nicolas de Damas (Fragm. hist. graec., 111,
p. 462, n° 135) mentionnait une coutume étrange chez les Aoayorifveg. Je ne vois pas
pourquoi I’on a proposé de corriger ce nom en @ayorifoeg et cru que ces Libyens étaient
établis aupres de Thapsus.
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en majorit¢ a Thapsus. En tout cas, leur civilisation s’y im-
planta plus fortement que dans les ports situés plus au Sud;
c’est a partir de cette ville que le Stadiasme fait commencer
la région qu’il appelle Phoinicé.

Lemta a presque conserveé le nom de Leptis, qu’on nom-
mait sous ’empire, et peut-étre plus t6t?, Leptis la Petite
(Leptiminus®), pour la distinguer de la grande Leptis des Syr-
tes. Des textes mentionnent cette ville vers le milieu et a la fin
du Ille siécle™, ainsi qu’au temps de la derniére guerre con-
tre Rome : comme Acholla et Thapsus, elle abandonnai alors
les Carthaginois®. Elle bordait, au Nord-Ouest de Lemta, une
échancrure de la cote®. En 46 avant notre €re, I’auteur du récit
de la campagne de César parle d’un port” ; cependant I’ap-
proche était difficile a cause des bas-fonds® et la plupart des
navires devaient mouiller au large®. Les remparts trés forts si-
gnalés dans le méme écrit!® furent sans doute batis a I’époque
punique ; il n’en est rien resté!, A1’Ouest, sur un mamelon?),
on rencontre des caveaux funéraires, tantdt précédés d’un
puits, tantot groupés autour d’une antichambre ; ils ont tous

1. Aowdv ®@owian : Titre avant le § 113 (p. 469). Faut-il rapprocher cette indi-
cation d’un passage de Pline I’Ancien (V, 24) : « Libyphoenices vocantur qui Byzacium
incolunt » ? Mais le Byzacium s’étendait au dela de Thapsus vers le Sud : voir p. 140.

2. Cette ville était, semble-t-il, mentionnée par le Périple, dans un passage
aujourd’hui mutilé (§ 110, p. 88)... g pypdg.

3. Wilmanns, C. 1. L., VIII, p. 14. Tissot. II, p. 169.

4. Polybe, I, 87, 7. Tite-Live, XXX, 25, 11 (Hannibal y débarqua en 203, avec son
armée d’Italie).

5. Appien, Lib., 94. Les Leptitani sont indiqués dans la loi de I’année 111 parmi
les peuples libres : C. I. L., 1, 200, 1. 79 ; conf. Bell. Afric., VII, 1.

6. Tissot, I, p. 171. Voir le plan dans I’ Atlas archéologique de la Tunisie, notice a
la feuille de Moknine.

7. Bell. Afric., LXII, 5 ; LXIII, 1.

8. Stadiasme, 113, p. 469. Conf. Hannezo, Molins et Montagnon, Bull. du Comité,
1897, p. 293.

9. Voir Bell. Afric., LXII, 5.

10. XXIX, 2 : « egregiam munitionem oppidi ».

11. Daux prétendait avoir retrouvé les vestiges d’une triple enceinte : Tissot, 11, p.
170 et 729. Contra : Hannezo, etc., p. 296.

12. Sur la rive gauche de I’Oued Bennane. Hannezo, etc., p. 297-8.
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été violés. Au Sud-Ouest), une nécropole romaine recouvre
des caveaux a puits, qui sont, au moins en partie, anterieurs a
la destruction de Carthage®. Certains morts avaient été ense-
velis dans une posture accroupie, selon un usage indigéne®.
Ruspina (Monastir®) apparait pour la premiére fois dans
I’écrit sur la guerre de César®. Mais le nom est phénicien® et
autorise a admettre que la ville remontait a une antiquité plus
haute. Elle était assise sur un sol rocheux, vers 1’extrémité d’un
vaste promontoire et en face de trois ilots. Il y avait un mouilla-
ge” a I’Est des ilots de la Tonnara et de la Quarantaine®, et un
port, abrit¢ des vents d’Est et de Nord-Est par une langue de
terre, a deux milles (trois kilométres) de Ruspina, au Midi®.
Notons aussi qu’on indique, en I’année 46 avant J.-C., des tours
et des vigies trés anciennes, sur des collines du voisinage!?,
Nousignorons la forme phénicienne dunom queles Latins
transcrivirent Adpvung, Adpountov, Adpountoc, Adpovuntoc,
HadrumetumY. Hadruméte était une vieille colonie, fon-
dée par des Tyriens'?, qui prit une assez grande importance,

1. Au Sud de I’amphithéatre romain, au lieu dit Henchir Meskhal, sur la rive gau-
che de I’oued Bou Hadjar. Hannezo, etc., p. 298 ; Gauckler, Bull. du Comiteé, 1897, p.
467 ; de Smet, ibid., 1913, p. 329-342.

2. Noter, entre autres objets, une lampe grecque, trouvée dans un de ces caveaux :
Gauckler, Bull. du Comiteé, 1901, p. CLXXXV, n° 1 ; Catal. du musée Alaoui, Supplé-
ment, p. 175, n° 695, et pl. XCV, fig. 1.

3. De Smet, . c., p. 333.

4. Tissot, II, p. 165 et 728.

5. VL, 7;1X, 1; etc. On ne peut guere invoquer Silius Italicus (III, 250), qui men-
tionne Ruspina a 1’époque de la seconde guerre punique.

6. Conf. Movers, II, 2, p. 514, n. 188 ; Tissot, I, p. 179 ; 11, p. 165 et 728.

7. Signalé par le Stadiasme, 115, p. 470. Voir Tissot, I, p. 181 ; II, p. 166.

8. Dans I’1lot de la Tonnara, des excavations ont été prises a tort pour des citernes
puniques (Tissot, II, p. 167 ; contra : La Blanchere, ibid., p. 810). Dans I’1lot de la Qua-
rantaine, des cellules creusées dans le roc (Tissot, . ¢. ; Bull. de la soc. archéol. de Sousse,
I, 1905, pl. a la p. 25) sont probablement des tombeaux (La Blanchere, /. c.) ; il n’est
nullement certain qu’elles datent de 1’époque carthaginoise.

9. Bell. Afric., X, 1. Voir Tissot, I, p. 166 et 728.

10. Bell. Afric., XXXVII, 5 : « turres speculaeque perveteres ».

11. Voir Wilmanns, C. . L., VIIL, p. 14 ; Dessau, dans Real-Encyclopddie, V11, p. 2178.

12. T. 1, p. 362, 363.
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mais dont I’histoire est a peu pres inconnue. Le Périple 1a men-
tionne). En 310, elle fut assiégée par Agathocle, auquel elle se
rendit®. En 203-202, Hannibal y fit les préparatifs de sa cam-
pagne contre Scipion et y revint apres la bataille de Zama®.
En 149, elle se rallia aux Romains®. Elle occupait les pentes
que Sousse couvre aujourd’hui. On peut croire que la citadelle
était, comme la Casba, au point culminant, au Sud-Ouest® ;
par contre, 1l faut rejeter les assertions de Daux, relatives a
une enceinte phénicienne qui aurait enfermé de larges espa-
ces a I’Ouest et au Nord de Sousse® aucun archéologue digne
de foi n’a vu les traces de cette prétendue ligne de défense.
Des moles antiques, dont quelques vestiges ont été reconnus,
limitaient un port extérieur, au Nord-Est de la ville indigéne
actuelle®. Mais rien ne permet de les attribuer a I’époque car-
thaginoise ; il est méme probable qu’ils n’existaient pas en 46
avant notre eére®. A cette date, Hadrumeéte était pourvue d’un
bassin intérieur, artificiel, qui portait le nom phénicien de «
cothon? ». Nous ne savons pas ou il était situé. On a supposé
qu’une crique, perpendiculaire aurivage, s’allongeaitjadis sous

1. § 110, p. 89 ; conf. p. 88, ou le nom est altéré.

2. Diodore, XX, 17, 1 et 5.

3. Polybe, XV, 5, 3 ; 15, 3 (conf. Tite-Live. XXX, 29.1 ; 35, 4). Cornélius Népos.
Hannibal, V1, 3 et 4. Appien. Lib., 33 et 47. — Hadrumete est aussi mentionnée en 195 :
Tite-Live, XXXIII, 48, 4.

4. Appien, Lib., 94. Dans la loi de L’année 111, il ne reste plus que la premicre
lettre du nom des H/adrumetini] : C. I. L., 1, 200, 1. 79.

5. On n’en a pas la preuve : Carton, Bull. de la soc, archéol. de Sousse, V, 1907,
p. 143, 141.

6. Voir Tissot, II, p. 151-4.

7. Hannezo. Rev. archéol., 1897, 1, p. 20-22, et Atlas archéol. de la Tunisie, f° de
Sousse, notice, au n° IV du plan. Carton, 1, c., p. 140-1.

8. Tissot, II, p. 154-5. Hannezo, Rev. archéol., I. c., p. 25, et Atlas archéol. c., n° L.
Carton, L c., p. 141-2.

9. Bell. Afric., LXIII, 5 : vaisseaux de transport mouillés en dehors du cothon, ou
port intérieur, en pleine mer; s’il y avait eu alors un port extérieur, ils y seraient sans doute
entrés. Dans le Stadiasme (116, p. 470), nous lisons qu’Hadrumeéte n’a pas de port : ce qui
veut dire peut-étre que les navires marchands devaient mouiller au large.

10. Bell. Afric., LXII, 5 ; LXIII, 4 et 5. Ce port servait a des vaisseaux de guerre.
Aupres, se trouvait sans doute I’arsenal maritime que mentionne Strabon. XVII, 3, 10.
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le quartier septentrional de Sousse ; elle aurait ét¢ aménagée
de maniére a servir de ports! : hypothése que réfutent la dé-
clivité du terrain et des découvertes faites dans ce quartier®.
D’autre part, Daux affirmait avoir retrouvée le cothon au Nord-
Ouest du port extérieur, avec lequel il aurait communique par
un canal, long de 260 metres ; il aurait mesuré environ 175
métres sur 160, Des constatations récentes ont démontré que
cela est inexact®. Cependant le cothon fut peut-Etre creusé a
proximité de I’emplacement que Daux lui assignait®.

Dans le Nord de 1a ville arabe, sous la rue de I’Eglise
et sous I’église méme, on a recueilli des steles votives, autre-
fois plantées en terre®, et des vases renfermant des ossements
d’animaux sacrifiés?”. Il y avait la un sanctuaire assez vaste®,
qui existait dé¢ja au temps de, la Carthage punique, a en juger
d’apres le style de certaines stéles®.

1. Daux, apud Tissot, II, p. 150. Hannezo, Revue archéol., I. c., p. 26, et Atlas
archéol., n°11. Conf. ici, t. L. p. 369, n. 4.

2. Carton, /. c., p. 142, 145. Voir ci-apres, pour les restes d’un sanctuaire.

3. Tissot, II, p. 155-6 et pl. IX de I’atlas de Reinach, joint a son ouvrage.

4. C. Torr, Rev. archéol., 1894, 1, p. 299-300. Hannezo, Rev. archéol., l. c., et Atlas
archéol., n° 111.

5. Carton, [ c., p. 142, 145.

6. Berger, Gazette archéo., I1X, 1884, p. 51-56, 82-87, pl. VII et XII (conf. Rev.
archéol., 1884, 1, pl. VI ; Perrot et Chipiez, IlI, fig. 337 et 338, aux p. 461, et 463 ; Instruc-
tions pour la recherche des antiquités dans le Nord de |’ Afrique, Paris, 1890, fig. 33-35,
aux p. 78-79). Carton, Le Sanctuaire de Tanit a El Kénissia (extrait des Mémoires pré-
sentés a 1I’Acad. des Inscriptions, XII, 1¢re partie, 1906), p. 141-7. Leynaud, C. r. Acad.
Inscr., 1911, p. 470-480.

7. S. Reinach, Rev. Archéol., 1884, 1, p. 187 (moutons). Leynaud, 1. c., p. 471-2
(moutons et volailles). Ces urnes étaient accompagnées de lampes et de fioles. — Pour
les restes de sacrifices, enfouis sous le sol et surmontés de stéles, dans des sanctuaires
phéniciens, conf. supra, p. 81.

8. Il s’étendait sur une longueur d’au moins cinquante metres.

9. Voir la stele de style égyptisant reproduite Gazette archéol., 1884, pl. VII (= Ins-
tructions, fig. 35). D’autres steles de méme type, trouvées, dit-on, au méme endroit, auraient
¢été rapportées en Europe par Daux, en 1869 (Berger, L. c., p. 52) : on ignore ce qu’elles sont
devenues. — Il est fort douteux que des pierres votives, offrant des dédicaces a Tanit Pené
Baal et a Baal Hammon et antérieures au milieu du second siécle avant J.-C., aient été dé-
couvertes sur I’emplacement de ce sanctuaire, comme on 1’a cru (Euting, Punische Steine,
p. 24 et suiv., pl. XXIX-XXXII ; le méme, Sammlung der carthagischen Inschriften,
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Des caveaux a puits ont €té retrouves contre le mur oc-
cidental de la Casba'” ; d’autres, contre la rempart de la ville
indigéne, au Nord-Ouest®. En ce dernier lieu, un vase peint, a
figures, fabriqué au I'Ve siecle, faisait partie du mobilier déposé
aupres d’un mort. Les tombeaux voisins de la Casba dataient,
au plus tot, du méme siecle, car ils contenaient des monnaies
carthaginoises, accompagnant des restes incineérés. Une im-
portante nécropole d’aspect phénicien s’¢tend au Nord-Ouest
de la Casba, sous le camp frangais®® 1’incinération y est plus
fréquente que I’inhumation ; dans le mobilier funéraire, aucun
objet n’est sans doute antérieur au Ille, ou méme au second
siecle avant J.-C. Beaucoup d’urnes, remplies d’os calcinés,
portent, tracés au pinceau ou au charbon, les noms des dé-
funts, en une €criture cursive, intermeédiaire entre 1’alphabet
punique et 1’alphabet néopunique™®. Tous ces noms sont phé-
niciens® : ils attestent que, si des indigénes vinrent se méler
aux colons, ceux-ci firent prévaloir leur langue, comme leur
civilisation.

A El Kenissia, a 6 kilometres au Sud de Sousse, une divi-
nité phénicienne fut adorée dans un sanctuaire dont I’enceinte
enferme des constructions romaines et que de nombreux dévots

Supplément, pl. I-VI ; conf. Lidzbarski, Handbuch der nordsemitischen Epigraphik, p.
432, pl. XIV, 7, et XV, 1). Elles proviennent trés probablement de Carthage : Berger, /.
c., p. 86. La seule inscription punique sur pierre dont la provenance de Sousse soit a peu
pres certaine est une dédicace a Baal Hammon : Euting, Pun. Steine, p. 26, pl. XXXIII ;
le méme, Sammlung, Suppl., pl. V1, a droite ; Lidzbarski, /. c., p. 432, pl. XV, fig. 2

1. Hannezo, Bull. du Comite, 1889, p. 381 et 387. Geetschy, ibid., 1900, p. 525-6
et pl. XXIX. Atlas archéol., I. c.,n° § du plan.

2. Hannezo, Rec. de la soc. archéol. de Constantine, XXVI, 1890-1, p. 302-4 et planche.
Atlas archéol., n° 23 du plan.

3. Atlas archéol., n° XIII du plan. Voir La Blanchéere, Comité, 1888, p. 151-5 ;
Hannezo, ibid., 1889, p: 381-7 et plan a la pl. X ; Geetschy, (ibid., 1903, p. 156 ; Duhar,
ibid., 1904, p. 179-189 ; Gouvet, Procées-verbaux de la Commission de |’Afrique du Nord,
février 1915, p. XXXII-IIIL.

4. Berger, Rev. archéol., 1889, 11, p. 21-41,201-228 ; le méme, Comite, 1889, p. 102-4
; 1892, p. 67-68 ; 1904, p. 180-5 ; 1908, p. CLXVII et pl. XLIV ; conf. Répertoire d’épigra-
phie sémitique, 11, n* 593-6, 900-8, 937, 944-953. Dussaud, Comité, 1914, p. 342-7.

5. Sauf peut-étre Comité, 1914, p. 346 et 347, n* § et 10.
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visitérent durant les deux premiers siécles de I’EmpireV. Mais
il remontait a une époque plus lointaine : une dédicace puni-
que « au Seigneur (sic) Tanit Pen¢ Baal », gravée sur une
stele, offre un type d’écriture que 1’on peut rapporter approxi-
mativement au second si¢cle avant notre ére®.

La région ou s’¢levaient Hadrumete, Ruspina, Leptis,
Thapsus, Acholla® est appelée Buoodric, ou Bulayic par Po-
lybe™, Byzacium par Tite-Live® et Pline 1’Ancien®. Polybe
dit qu’elle était de forme circulaire et qu’elle avait 2 000 stades
(355 kilom.) de pourtour!”, indication qui se retrouve dans Pline
(250 milles®, répondant a 2 000 stades®). Entre Sousse et le cap
Kaboudia, pres duquel ¢tait Acholla, on ne compte guere plus de
100 kilometres. Mais la partie du littoral qui bordait la Byssatis
pouvait dépasser Sousse au Nord et le cap Kaboudia au Sud : le
chiffre donn¢ par Polybe ne nous permet pas de savoir jusqu’ou
cette région, dont on célébrait la fertilité!?, s’avancait vers
I’intérieur!V. Elle dépendait de Carthage!'® ; cependant nous

1. Carton. Le Sanctuaire, etc. [v. supra, p. 138, n. 6].

2. Carton, ibid., p. 87 ; pl. 1. Fig. 6.

3. Pour les quatre premiceres villes, voir Pline I’ Ancien, V, 25 ; pour les deux der-
niéres, Tite-Live, XXXIII, 48, 1.

4.111, 23, 2 : ™v Bvoodrwy, XII, 1, 1 (citation faite par Etienne de Byzance. s. v. :
Bolavtec) : IToAdProc Busaidda (sic sur les manuscrits; corriger Buloyida, car Etienne,
ajoute que I’ethnique devrait étre Buloyitng) ydpav eivai pnot mepi 1ag Zoprtelg (les trois
derniers mots, qui contiennent une erreur, ont di étre ajoutés au texte de Polybe). On trou-
ve plus tard, dans Ptolémée (IV, 3, 6 [bis], p. 640, édit. Miiller), I’appellation Bulayitic
yopo. — Hérodote (IV, 194) mentionne des I"v(avteg, qui habitaient la cote orientale
de la Tunisie. Eudoxe de Cnide (apud Etienne de Byzance, s. v. Zvyovric) les appelait
Zbyavrec, et une ville de Libye, Zvyovric, était mentionnée par Hécatée (ibid.). Etienne
(s. v. BoCavrtec) dit qu’Hérodote aurait di écrire BOlavtec. Mais rien ne prouve que cette
critique soit fondée et que le nom du peuple indiqué par Hérodote et Eudoxe ait été appa-
renté au nom de la contrée dont il est question ici.

5. L. c. : « Byzacium — ita regionem quandam agri (lire peut étre Afri) vocant ».

6.V, 24.

7. X1, 1. 1.

8. L. c

9. En comptant huit stades pour un mille.

10. Polybe, III, 23, 2. Pline, 1. c.

11. Conf. p. 98.

12. Polybe, /. c.
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devons croire qu’elle n’était pas tout enticre soumise a son
autorité immédiate, qu’elle comprenait des territoires appar-
tenant aux cités énumeérées dans les pages précédentes.

Au Nord de Sousse, de I’autre coté du golfe d’Hamma-
met, avait ét¢ fondée la ville que les Grecs et, plus tard, les
Romains appelerent Neapolis. Thucydide la qualifie, a la fin
du Ve siécle, de comptoir carthaginois" ; elle est aussi men-
tionnée dans le Périple®. Place forte, elle fut prise par Aga-
thocle en 310, par le consul Pison en 148@. Elle était a 2
kilometres au Sud-Ouest du lieu qu’occupe Nabeul, hériticre
de son nom®. A Néapolis aboutissait une route qui, venant de
Carthage, coupait la base de la péninsule du cap Bon®.

Kelibia, a une trentaine de kilomeétres au Sud-Sud-Est du
cap, a de méme conservé le nom de Clupea'”, que lui donne-
rent les Romains ; les Grecs 1’avaient appelée Aspis. La ville
antique était située au promontoire dit Ras Mostefa®, sur un
mamelon circulaire, haut de 84 metres, dont la forme rappe-
lait celle d’un bouclier (domic)®. Le port, abrité des vents de
Nord-Est, se trouvait a pres de 2 kilométres au Sud-Ouest de
cette colline!'?, Suffisamment éloignée des parages dangereux
du cap Bon, Aspis n’était qu’a 75 kilometres de Pantelleria,
escale entre la Sicile et I’ Afrique ; en ligne droite, on comp-
te environ 160 kilometres jusqu’a I’extrémité Sud-Ouest de
la grande ile. Agathocle jugea I’emplacement favorable a la

1. VII, 50 : Néav norv, Kapyndovioydv éundprov. Thucydide ajoute que ce lieu
est distant de deux jours et une nuit du point le plus rapproché de la Sicile (1’intervalle est
d’environ 215 kilometres).

2. § 110, p. 89 : NedmoAc.

3. Diodore, XX. 17, 1.

4. Zonaras, 1X, 29, p. 467, a.

5. Voir Atlas archeéol. de la Tunisie, f° de Nabeul, n® 183.

6. Périple, /. c.

7. Clupea, etc. : pour les différentes formes de ce nom, voir Wilmanns, C. 1. L.,
VIII, p. 128.

8. NedmoAig, Strabon, XVII, 3, 16.

9. Strabon. 1. c. Stadiasme, 117, p. 470. Conf. Atlas archéol. de la Tunisie, f° de Kelibia, n° 67.

10. Stadiasme, /. c.
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fondation d’une place forte, ou il établit des Siciliens” et qui,
apres 1’échec de ses projets africains, devint naturellement
carthaginoise®. Elle servit de point d’appui aux Romains lors
de I’expédition de Régulus, au milicu du Ille siecle® ; elle les
revit encore sous ses murs en 208@ ; enfin, en 148, elle résista
a Pison, qui I’assiégea vainement®,

Aprés avoir doublé le cap d’Hermes® (cap Bon, ou Ras
Addar), on entrait dans le golfe de Carthage, limité au Nord-
Ouest par le cap d’ Apollon?, le promunturium Pulchri de Tite-
Live®, le Beau promontoire (Koldv dypmtipiov) de Polybe®
(Ras Sidi Ali et Mekki, ou Ras et Terfa). La cote occidentale
de la péninsule du cap Bon faisait en quelque sorte partie de
la banlieue de Carthage. Les textes n’y signalent a 1’époque
punique que des carricres!'? et des eaux thermales'V. Les car-
rieres, qui fournissaient un calcaire coquillier, furent exploi-
tées tres tot : des le Ve siccle, on en tirait des matériaux pour
la construction des tombeaux de la ville voisine"?. Elles se

1. Strabon, /. ¢. Voir aussi t. III, ch. I, § 6.

2. Strabon, L. c.: Aomidog, Kapyndoviayng méAewc.

3. Polybe, I, 29,2-6 ;34,11 ; 36, 6 et 12. Appien, Lib., 3. Zonaras, VIII, 12, p. 390,
c; 14, p. 392, c. Florus, I, 18, 19. Eutrope, II, 21, 2. Orose, IV, 8,7 ;9,5 et 7.

4. Tite-Live, XXVIII, 29, 7 et 8. — Je ne crois pas qu’on puisse reconnaitre la méme
ville dans la Clupea mentionnée par Tite-Live au livre XXIX, 32, 6 : voir t. III, ch. V, § 3.

5. Appien, Lib., 110. Zonaras, I1X, 29, p. 467, a.

6. 'Eppaia ‘aypa : Périple, 110 et 111, p. 89; Pseudo-Aristote. De mirabilibus
auscultationibus, 134 (d’aprés Timée) ; Polybe, I, 29, 2 ; 1, 36, 11 ; etc. Mercuri promun-
turium : Tite-Live, XXIX, 27, 8 ; etc.

7. AmoAwvog ‘aypa. : Appien, Lib., 34. Apollinis promanturiam : Tite-Live. XXX,
24, 8 ; etc. Amoloviov dypotplov, dans Strabon, XVII, 3, 13, et Zonaras, 1X, 12, p.
438. a. Il est a croire qu’Apollon et Hermeés étaient ici des équivalents grecs de divinités
phéniciennes.

8. XXIX, 27, 2. Pour le mot Pulchri, voir t. I, p. 457 ; n. 5. Pour la position, Tissot,
I, p. 158, 540, 550.

9.111, 22, 5 ; 23, 1. Pour I’identification de ce cap avec le Ras Sidi Ali el Mekki,
voirt. I, /. c.

10. Diodore, XX, 6, 3 : mpdg tac yohovuévag Aatopioc. Strabon (XVII, 3, 16)
indique des carrieres (Aatouion t1€g) dans le golfe de Carthage, apreés Tunis et des eaux
chaudes (Bepud) et avant le cap d’Hermes

11. Tite-Live, XXX, 24, 9 : « adversus urbem ipsam ad Calidas Aquas ».

12. Vernaz, Rev. archéol., 1887, 11, p. 153.
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creusaient ¢a et 1a le long du rivage, depuis El Haouria jus-
qu’a Sidi Daoud, sur une é¢tendue d’environ 13 kilometres. Les
principales paraissent avoir €té pres d’El Haouria, a 5 kilome-
tres au Sud-Ouest du cap, au lieu appelé encore aujourd’hui la
Grande carri¢re (Rhar el Kébir"). La pierre était d’un trans-
port facile : on n’avait qu’a la charger sur des chalands, qui
traversaient le golfe. Les Eaux-Chaudes, situ€es en face de la
capitale, se retrouvent 8 Hammam Korbous®.

\% |

Entre la péninsule de Carthage et le Ras Sidi Ali el Mek-
ki, 1a configuration du littoral a été treés modifi¢e depuis 1’anti-
quité par les apports de la Medjerda, le Macaras de Polybe®,
le Bagrada des auteurs latins. Ce fleuve passe dans un cou-
loir, bordé a gauche par une ligne de collines qui se dirigent
du Sud-Ouest au Nord-Est et dont Utique (Henchir bou Cha-
teur) occupait I’extrémité, a droite par une aréte qui s’oriente
du Sud-Sud-Ouest au Nord-Nord-Est et se termine a Galaat
el Andeless™. Il va rejoindre la Méditerranée au Sud-Est de
la lagune de Porto-Farina. Une plaine marécageuse s’étend
autour des ruines d’Utique, qui sont aujourd’hui a 10 kilo-
metres de la mer. Mais, aux temps de la domination puni-
que et plus tard encore, la Medjerda suivait un autre cours®.

1. Barth, Warderungen, p. 133. Guérin, Voyage, 11, p. 225-6. Tissot, I, p. 174 et
537. Gauckler, Bull. archéol. du Comité, 1900, p. CLII-IV. — On a supposé que Missua,
nom antique de Sidi Daoud, se rattachait a un mot phénicien signifiant carriére : Gesenius,
Monumenta, p. 425 ; Meltzer, I, p. 464 ; Tissot, II, p. 138.

2. Tissot, I, p. 167-170. — A Hammam Korbous a été découverte une coupe a

vernis noir avec dessins en blanc, qui date peut-étre du Ile siécle avant J.-C. : Merlin,
Comité, 1909, p. CLXII ; Catal. du musée Alaoui, Suppl., p. 295, n° 511.

3. Mayéapag : 1, 75,5 ; 1, 86,9 ; XV, 2, 8.

4. Ou Galaat el Oued.

5. Sur cette question, voir Daux, Recherches, p. 126-136 ; Partsch, dans Peter-
manns Mitteilungen, XXIX, 1883, p. 202-5 ; Tissot, I, p. 74-88 ; Th. Fischer, Mittelmeer-
Bilder, 11, p. 159-174 ; Bernard, dans Bull. de géographie historique, 1911, p. 212-242 ;
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Polybe” nous apprend qu’au milieu du Ille siécle avant notre
ere, elle longeait au Nord le massif du Djebel Ahmar et du
Djebel Nahéli, qui s’interpose entre le continent et la pres-
qu’ile de Carthage ; elle débouchait au Nord-Ouest de 1a baie
qu’a remplacée la lagune dite Sebkha er Riana®. Utique était
alors une ville maritime, dont divers auteurs mentionnent le
port, ou les ports®.

Lenom phénicien dontles Grecs firent Itoym, Latins Utika
n’est pas connu avec certitude®. Nous avons vu® qu’Utique
fut une colonie de Tyr, fond¢€e, selon une tradition qui n’est
peut-Etre pas négligeable, a la fin du Xlle siecle. Indiquée vers
I’année 350 dans une liste de villes dépendant de Carthage©,
dont elle était officicllement I’alliée”, elle fut prise d’assaut
et pillée par Agathocle®. Les mercenaires révoltés 1’assiége-
rent en vain® et ce fut de son plein gré qu’elle s’unit a eux?.
Elle résista avec succes a Scipion 1’ Africain en 204-2031D ;
mais, un demi-siecle plus tard, en 149, elle se donna aux

consulter aussi I’Atlas archéologique de La Tunisie, feuilles d’El Ariana et de Porto-Fa-
rina. Nous croyons qu’elle mériterait une nouvelle étude, dans laquelle on éviterait de
faire dire aux textes anciens postérieurs a Polybe ce qu’ils ne disent nullement.

1.1, 75, avec le commentaire de Tissot, . c., p. 76-78. Voir aussi, pour la fin du Ille
siecle, Polybe, XV, 2, 8.

2. Voir la petite carte au tome III, ch. III, § 2.

3. Périple, II1, p. 89 : Ttoyn ndAg yai unv. Tite-Live, XXV, 31, 13 (en 212) : «
cum portum intrasset » (conf. XXIX, 35, 7). Appien (Lib. 75 ; en 140) dit qu’Utique of-
frait des ports slrs (AMpévag... e06ppovg) et de larges espaces ou des armées pouvaient dé-
barquer. Le méme, Lib. 78 : év toig Muéot). — Port d’Utique au milieu du premier siecle
avant J.-C. : Bell. Afric., LXII, 1, et XCVIII, 1 ; conf. César, Bell. civ., 11, 25 ; Plutarque,
Caton le Jeune, 70.

4. L. Miiller (Numism., 11, p. 159, 163-6 ; 111, 70) rapporte avec hésitation a Uti-
que des monnaies de I’époque romaine ou se lit la 1égende anX. Cette attribution est fort
douteuse : conf. Tissot, II, p. 58.

5. T.I p. 360-1.

6. Périple, L. c.

7. Voir t. 1, p. 450.

8. Diodore, XX, 54-55.

9. Polybe, I, 70 et suiv.

10. Polybe, I, 82, 8-10 ; 83, 11 ; 88, 2-4. Diodore, XXV, 3, 2. Cornélius Népos, Amilcar. 11, 4.

11. Polybe, XIV, 1,2;2,2-4;7,1;8, 1 : Tite-Live, XXIX, 34-35 ; XXX, 3 et suiv.
Appien, Lib., 13, 14, 16, 25, 30.
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Romains, avant méme que la troisieme guerre punique ne
commencat®.

Elle était, dit Appien®, la plus grande cité de la Libye
apres Carthage. Elle couvrait une ile, naturelle ou artificiel-
1e®, et des hauteurs dominant cette ile au Sud-Ouest®. Parmi
ses temples®, elle comptait le sanctuaire d’un dieu identifié
avec Apollon, édifice qui passait pour étre contemporain de la
fondation de la colonie, et qui subsistait encore au temps de
Pline 1’ Ancien®®.

De I’Utique phénicienne, on n’a retrouvé jusqu’a pré-
sent que quelques tombeaux : ils peuvent dater du Ve siecle, et
méme du VIe?. Il n’y a aucun compte a tenir des fantaisies de
Daux®, qui, ici comme a Carthage et a Hadrumeéte, a mystifié
les archéologues. L’¢étroit chenal qui sépare I’ile de la terre
constituait vraisemblablement un petit port. Les vaisseaux pou-
vaient sans doute se mettre a I’abri et accoster ailleurs®. Mais
il ne faut pas croire a I’existence d’un port militaire, qui aurait
¢té creuse au Nord-Ouest de la ville et aurait entouré « le palais

1. Polybe, XXXVI, 3, 1, (édit. Biittner-Wobst ; alias XXXVI, 1) ; XXXVI, 6, 1
(alias XXXVI, 4) ; XXXVIII, 7, 8 (alias XXXIX, 1). Appien, Lib., 75, 78, 94, 110, 114,
135. Tite-Live, Epit. 1. XLIX. C. 1. L., 1, 200, I. 79.

2. Lib., 75 ; Sic., 11, 3.

3. Voirt. I, p. 369, n. 2

4. Atlas archéol. de la Tunisie, notice et plan a la feuille de Porto-Farine.

5. Mentionnés par Diodore, XX, 55, 2.

6. Pline, XVI, 216.

7. Delattre, C. r. Acad. Inscr., 1906, p. 60-62 (tombes que ce savant attribue au Ve
siecle). Merlin, Bull. archéol. du Comité, 1906, p. CXCVI-VII (il mentionne une petite
coupe de bucchero nero, objet qui ne dut pas étre fabriqué apres le VIe siecle). J. Martin,
Proces-verbaux de la Commission de I’Afrique du Nord, janvier 1915, p. XXI (Ve siecle).
— Des steles représentant des femmes en priere ont pu appartenir a des sépultures (conf.
supra, p. 87), qui auraient ¢té de date plus récente : Catal, du musée Alaoui, p. 66, n°*
814-818. Autres tombeaux, d’une époque indéterminée : Delattre, dans Revue tunisienne,
XVIII, 1911, p. 323. — L’inscription punique, probablement funéraire, publiée dans le
Répertoire d’épigraphie sémitique, 11, p. 162, n° 772, a été trouvée, non pas a Utique,
mais a Carthage, dans la région de Damous el Karita : voir Comité, 1897, p. 447 et 448.

8. Recherches, 113 et suiv. Conf. Tissot, II, p. 62 et suiv. ; pl. VI de I’atlas de Rei-
nach.

9. Appien mentionne des ports : voir p. 144, n. 3.
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de I’ Amirauté" » : ¢’est ainsi que Daux qualifie des ruines de
thermes romains®.

En 203, une flotte carthaginoise stationna dans un port
appelé Rusucmon, qui était trés voisin d’Utique®, et, comme
I’atteste le mot rus, premier ¢lément du nom, aupres d’un cap,
¢’est-a-dire du Ras Sidi Ali el Mekki®. Ce port, ou plutdt ce
mouillage, se trouvait donc vers Porto-Farina®,

La ville a laquelle Bizerte a succéd¢ était située entre
la mer et un vaste lac®, dont I’émissaire la traversait. Ce fut
pour cette raison que les Romains, adoptant une dénomination
grecque, I’appelérent Hippo Diarrhytus” (« Hippo traversée
par I’eau »), €pithete qui la distinguait d’Hippo Regius (Bone).
Des textes grecs se rapportant a 1’époque carthaginoise lui
donnent le nom d’Hippou Acra®, qui dut s’appliquer d’abord

1. Daux, [ c., p. 160 et suiv., pl. V-VII Tissot, II, p. 62-71 et pl. I1I-V de I’atlas.
Perrot et Chipiez, 111, p. 391-9, fig. 271-3.

2. C. Torr, Rev. archéol., 1894, 11, p. 46 et 306. Voir aussi J. Martin. L. ¢. — Daux
indique encore un cothon, bassin rectangulaire creusé sur le bord de I’ile : L c¢., p. 158 et
263; Tissot, 11, p. 61.

3. Tite-Live, XXX, 10. 9 : « in portum (Rusucmona Afri votant) classem ad pu-
lere », et le contexte (Rusucmona est la véritable lecon : voir Riemann, apud Tissot. I, p.
558, n. 2). Tite-Live copie ici Polybe : il laisse a ’accusatif de ce nom la forme qu’il a
trouvée dans 1’auteur grec. — Il est probable que la flotte punique stationnait au méme
lieu quelques mois plus tard, lors de 1’attentat contre les députés de Scipion : voir Polybe,
XV, 2, 7 et I’ensemble du récit.

4. Il ne s’agit certainement pas de la pointe de Galaat et Andeless, qui était occupée
par les Romains. — Le Ras Sidi Ali el Mekki s’appelait le promontoire d’Apollon. Faut-il
reconnaitre dans ucmon le nom altéré du dieu Eshmoun (Tissot, I, p. 558) ? Mais I’Eshmoun
qu’adoraient les Phéniciens d’Occident fut identifi¢ avec Esculape, non avec Apollon.

5. Conf. Guérin, II. p. 16 ; Tissot, I, p. 558, et II, p. 87.

6. Le Périple (II1, p. 89) mentionne ce lac : And Troyng &ic “Inmov “dypoav «Inmov
woMg (sic sur le manuscrit), yai Aipvn én’ avtq €oti. Diodore (XX, 55, 3) fait remarquer
que le lac constituait pour la ville une défense naturelle.

7. Voir les textes cités par Wilmanns, C. 1. L., VIII, p. 152, et Tissot, II, p. 91. Pline
I’Ancien, V, 23 : « Hipponem... Diarrhytum Graecis dictum propter aquarum inrigua ».

8. Diodore, L. c. et XX, 57, 6. D’ “Inmov ‘Aypa, fut formé, comme 1’indique Etienne
de Byzanee (s. v.), I’ethnique Tnmovaypitnc. Ce mot devint par contraction Inmaypitng,
qu’on trouve dans Polybe, 1, 70, 0; 73, 3; 77, 1; 82, 8 ; 88, 2 (altéré dans Diodore, XXV,
3, 2 : Immaypivor) ; conf. Tite-Live, XXV, 1A, 5 : Hippacritanus. Appien, rencontrant
cet ethnique sous une forme altérée, a forgé le nom de ville Tnndypeta (pluriel neutre) ;
Lib,, 110 et 111 ; il n’y p pas a tenir compte de cette bévue (comme 1’a fait M. Kahrstedt,
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a un cap voisin, le cap Blanc®. Nous ignorons la forme
exacte du nom phénicien®. Hippo, — on ne sait s’il s’agit de
Bizerte ou de Bone, — était une vieille colonie des Phéniciens
d’Orient®. Un passage mutilé d’Etienne de Byzance permet
de supposer qu’Hécatée citait I’'une des deux villes homony-
mes®. Le Périple mentionne celle qui s’élevait a Bizerte. Aga-
thocle s’en empara®. Il vit I’importance de ce lieu, pourvu,
grace au lac, d’un incomparable abri, au bord du détroit qui re-
lie les deux bassins de la Méditerranée. Aussi entreprit-il d’en
faire une place forte et un port militaire”. Lors de la premiére
guerre punique, des corsaires italiens eurent I’audace de péné¢-
trer dans le canal® ; ils commirent de grands dégats. Mais les

p. 486, n. 2, et p. 633 : il voudrait retrouver dans ypeta le mot phénicien n7p, ville). Le
Périple (1. c.) appelle la ville “Inmov mo6Aic Un trouve aussi dans Appien (Lib., 30) et dans
Zoneras (VIII, 16, p. 397, a ; IX, 29, p. 467 a) la forme Inndva, a I’accusatif (Inndvog,
au génitif, dans Appien, 135) ; dans Camélias Népos (Admilcar, 11, 4), Hipponem. Polybe
(X11, 1, 2) indiquait en Libye Inndv ; on ne sait laquelle.

1. Le Périple me parait mentionner ce cap dans le passage cité p. 140, n. 6 : je ne
crois pas qu’il y ait lieu de corriger le manuscrit. — Pseudo-Aristote. De mirabil. aus-
cult., 134 (d’apres Timée) : év'Itoym..., ) xeltat... &v 1o YOAT® 0 petad Epuaiog ol tg
“Inmov ‘dypac. Les limites du golfe sont indiquées ici par deux caps. D’ailleurs, ce texte
est inexact en ce qui concerne le second cap, puisque le golfe sur lequel Utique était si-
tuée se terminait au cap d’ Apollon, et non pas a un promontoire voisin de la ville appelée,
d’apres ce promontoire, “Intmov ‘dypa.

2. Le promunturium Candidum de Méla (I, 34) et de Pline (V, 23).

3. Rien ne prouve que, sur des monnaies de Sidon, les lettres X5X désignent Bizerte
ou Bone : voir t. I, p. 363. Il n’est pas prouvé non plus qu’il faille, avec L. Miiller (Nu-
mism., I11, p. 53-57 ; supplément, p. 66), rapporter a Bone des monnaies africaines, datant
probablement du premier siécle avant notre ere, ou on lit la Iégende 1oX. M. Clermont-
Ganneau (Recueil d’archéologie orientale, V, p. 321) voudrait retrouver le nom antique
de Bizerte ou de Bone, sous la forme nax, dans une épitaphe de Carthage (la lecture est
incertaine).

4.T. 1, p. 362-3.

5. Voir t. I, p. 344, n. 3.

6. Diodore, XX, 55, 3.

7. Appien. Lib., 110. Dans ce passage, Appien dit par erreur qu’ « Hippagreta »
était entre Carthage et Utique. Ailleurs (135), il place, comme il convient, Utique entre
Carthage et Hippo.

8. Zonaras, VIII, 16, p. 397, a-b : &ic Tnndva Apoynv moAy elomievcaveg, etc.
il s’agit sans doute de Bizerte, et non de Bone. Tandis que ces corsaires étaient occupés a
leur ceuvre de destruction, les habitants fermeront avec des chaines I’entrée du port : ¢’est-
a-dire ’entrée du canal qui traversait la ville. Pour cet épisode, voir t. III, ch.IL, § 4.
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remparts de la cité défiérent les mercenaires”, avec lesquels
elle fit ensuite cause commune® ; ils défierent aussi deux
généraux romains, Scipion en 203®, Pison en 148®. Autour
du lac, le texte du Périple, tel qui il nous est parvenu, indique
plusieurs villes, entre autres Pségas® :ce passage est certaine-
ment altéré et ne mérite gucre confiance®.

Tabarca, dont le nom, probablement libyque”, date de
fort loin (dans I’antiquité Thabraca), fait face a une ile, sur une
baie qui regoit I’oued et Kébir, venant de la Khoumirie. Polybe
parait I’avoir connue®, ce qui ne prouve pas qu’il y ait eu la
une cité phénicienne. Mais Tabarca est sans doute mentionnée
sous un autre nom dans le Périple, parmi les possessions de
Carthage : « les Pithécuses et un port; en face, une ile et, dans
I’1le, la ville d’Euboia® ». Les Pithécuses étaient, d’aprés cet
¢crit, entre Hippou Acra et Thapsa (Philippeville), et des vers
de Juvénal'” témoignent de la célébrité des singes (en grec
mibnyov) qui vivaient dans les foréts de Thabraca. Euboia, —
cette appellation grecque est peut-€tre un nom phenicien dé-
forme, — aurait €té un €tablissement analogue a celui que les
Génois occuperent dans 1’ile pendant plus de deux cents ans,

1. Polybe, 1, 70,9 ; 73,3 ; 77, 3.

2.1d.,1,82,8; 88, 2-4 ; conf. Diodore, XXV, 3, 2. Cornélius Népos, Amilcar, 11, 4.

3. C’est du moins ce que dit Appien, Lib., 30.

4. Appien, 110. Zonaras, IX, 29, p. 467, a.

5.§ 111, p. 90 : Yéyac.

6. Des tombes puniques, datant des Ille-Ile siécles avant J.-C., ont été¢ découvertes
a Henchir Beni Nafa, a 5 kilométres a 1’Ouest-Sud-Ouest de Bizerte : note de M. Merlin,
a paraitre dans Bull. archéol. du Comité, année 1915.

7. On a proposé sans raison des étymologies phéniciennes : voir Tissot, II ;
p-95,n. 1.

8. XII, 1, 4 (citation d’Etienne de Byzance) : TaBaOpa, moic Atponc. Lire Tapaya
? — 1l est fort douteux qu’il faille attribuer a Thabraca et a une ville, maritime voisine,
Tuniza (aujourd’hui La Calle), des monnaies a légende punique : opinion de L. Miiller
(Numism., 111, p. 52-53 ; Supplément, p. 65-66), réfutée par L. Charrier, Description des
monnaies de la Numidie et de la Maurétanie (Macon, 1912), p. 40-41.

9.§ 111, p. 90 : [TiONyoboar yoi Ay yot” Evavtiov avT®v yoi viioog yod mOMG £v
™ viiow EbPora.

10. X, 193-5.
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du XVIe au XVIIIe siecle; comme a I’époque romaine et
de nos jours encore, le port devait étre entre I’ile et le conti-
nent,

Au large de Tabarca®, I’ile volcanique de la Galite® a pu
servir d’escale a des vaisseaux, qui, de Carthage, se rendaient
vers I’Ouest de la Sardaigne ou vers les Baléares. On y a retrouvé
quelques indices d’occupation punique : monnaies carthaginoi-
ses® ; tombeaux creusés dans le tuf, relativement récents®.

Les ruines romaines d’Hippo Regius sont aupres de Bone,
sur le rivage occidental d’un golfe que le massif de I’Edough
protege des vents d’Ouest et de Nord-Ouest. AuNord, s’avance
le cap de Garde, auquel les Grecs donnerent, autant qu’il sem-
ble, le nom d’Hippou Acra®. La Seybouse vient aujourd’hui
longer I’emplacement de la ville morte; autrefois, elle débou-
chait sept kilométres plus a I’Est”. Hippo ne figure pas dans la
liste du Périple, mais nous sommes dispos¢ a I’identifier avec
Acra Hippou, dont un lieutenant d’Agathocle s’empara et que
Diodore® distingue expressément de la ville homonyme si-
tuée a Bizerte. Tite-Live la mentionne a deux reprises, a pro-
pos d’événements qui se passerent vers la fin du Ille siccle :
une fois sous le nom d’ Hippo®, une autre sous le nom d’Hippo
Regius'", Cette épithéte est un anachronisme, a moins qu’Hip-
po ne fit déja rattachée € un royaume numide : hypothese

1. Conf. Tissot, I, p. 231-2.

2. A environ 70 kilometres au Nord-Nord-Est.

3. KaAdOn dans Ptolémée, IV, 3, 12, p. 600. Galata, dans Méla, 11, 120 ; Pline, III,
92:V,42 ; XXXV, 202 ; etc.

4. Tissot, I, p. 233.

5. Toutain, Mélanges de I’Ecole de Rome, X1, 1891, p. 454-6. Atlas archéol. de la
Tunisie, f° du Cap Negro. Merlin, Bull. archéol. du Comite, 1912, p. CCLXXX-II et pl.
LXXXIII.

6. Ptolémée, IV, 3, 2, p. 615 : “Inmov ‘aypa. Pour cette indication, voir Gsell, Atlas
archéol. de L’Algérie, f° 2 (Herbillon), n* 2 et 9.

7. Gsell, Atlas, £° 9 (Bone), n° 180.

8. XX, 57, 6 : v 6vopalopévny ‘Ayxpav “Inmov. Voir t. III, ch. 1, § 7.

9. XXIX, 32, 14 : « inter Cirtam Hipponemque ».

10. XXIX, 3, 7 : « ad Hipponem Regium ».
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que contredit le récit de 1’historien, puisqu’il s’agit d’un acte
d’hostilité des Romains contre les Carthaginois.

On a dégagé¢ a Hippone, sur une étendue d’environ qua-
rante metres, un mur tres ancien, qu’avaient recouvert des ha-
bitations construites aux premiers si¢cles de notre ¢re®. Il est
en pierres énormes, parallelépipedes mesurant 1 metre — 1 m.
20 de largeur, 0 m. 60 — 0 m. 70 de hauteur et jusqu’a 4 metres
de longueur. Les blocs, ajustés sans ciment, ont ¢té dégrossis
au coin et a la masse, et non pas taillés au ciseau, a la manicre
romaine. Six assises au moins sont demeurées en place. L’une
des faces offre de forts bossages ; I’autre est irréguliere et de-
vait rester invisible. Orienté du Nord au Sud, ce mur tournait
ensuite vers 1’Ouest®. La direction qu’il suit ne permet pas
d’y reconnaitre un quai¥ et il n’est guére probable qu’il ait fait
partic d’un rempart®. Peut-€tre formait-il le rebord d’une pla-
teforme qui aurait porté un grand €difice, un temple. Aupres,
ont ¢t¢ exhumees plusieurs pierres en tronc de pyramide ren-
versé, ornées de feuilles ; elles coiffaient jadis des piliers®. La
facture de ces morceaux n’est pas romaine”. Quant au mur,
il rappelle trop certains ouvrages des cotes de la Syrie® pour
qu’on ne lui attribue pas une origine phénicienne.

1. Silius (III, 259) cite « antiquis dilectus regibus Hippo », parmi les villes de
I’empire de Carthage au temps de la seconde guerre punique ; Mais ce témoignage est de
fort mince valeur.

2. Papier, comité, 1899, p. CXCIX. De Pachtere, Mélanges de | "Ecole de Rome,
XXXI, 1911, p. 322-3, fig. 1 ; pl. XIII-XIV. Gsell, Atlas, ° 9, p. 8, n® 8 du plan, et aux
additions.

3. A un niveau supérieur, des murs de I’époque romaine courent perpendiculaire-
ment a ce gros mur, avec lequel ils n’ont rien de commun.

4. Voir de Pachtere, 1. c., p. 323.

5. Un mur d’enceinte aurait eu deux parements et aurait sans doute été plus épais.
I1 est a croire aussi qu’il aurait enfermé le mamelon voisin, propre a constituer une bonne
position défensive. Or notre mur prend une autre direction au pied de ce mamelon.

6. De Pachtere, p. 323-6, fig. 2-3.

7. Quoi qu’en dise M. Kahrstedt, p. 92, n. 1.

8. A Arad et a Sidon : Renan, Mission de Phénicie, pl. 2 et 68 ; Perrot et Chipiez,
III, fig. 7 et 41, aux p. 25 et 104 : Conf. aussi le mur maritime de Carthage : supra, p.
34 et suiv.
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Sur le mamelon Saint Augustin, qui domine 1’empla-
cement d’Hippone, de nombreuses steles se dressaient dans
un lieu sacré et surmontaient des vases remplis d’ossements
d’animaux (coutume que nous avons constatée a Hadrume-
te). La plupart de ces ex-voto datent de I’Empire romain et
n’attestent que la survivance a Hippo Regius de vieux rites
phéniciens®. Cependant le style et les images de quelques ste-
les dénotent une époque plus reculée®, quoiqu’on ne puisse
pas affirmer qu’elles soient contemporaines de la domination
carthaginoise.

Mieux que les documents archéologiques et les breves
indications des textes, la persistance, tout autour de la ville,
jusqu’au Ve siccle apres J: C., de la langue apportée de Syrie
en Afrique® prouve qu’Hippone fut un foyer important de
civilisation phénicienne®.

« Thapsa, ville et port » que signale le Périple, se con-
fondait certainement avec Thapsus, ville mentionnée au temps
de la guerre d’Hannibal, a peu de distance de Cirta (Constan-

1. P. 138.

2. Sur ces découvertes, voir Gauckler, Comité, 1905, p. CLXXIX-CLXXXI (conf.
Gsell, ibid., 1900, p. 376-379).

3. Signe dit de Tanit et caducée : Bull. de I’Académie d’Hippone, XXX, 1903, p. 3,
n. 7 ; Gauckler, 1. c., p. CLXXX ; voir aussi la stéle reproduite dans Bull. de [’Acad. D’ Hip-
pone, XVIII, 1882, pl. VIII. Une stele gravée (plus ancienne que les stéles sculptées de
I’époque romaine), représentant probablement une déesse, devait, a en juger par 1’endroit
ou on I’a trouvée, appartenir au méme sanctuaire : Berger, Comité, 1896. p. 221-2.

4. Voir les textes de saint Augustin énumérés par Gsell, Atlas, £° 9, p. 5, col. 2, en bas.

5. Sur la cote, entre Hippo Regius et Rusicade, a 1’Ouest de Tacatua (Gsell, Atlas,
f° 2, Herbillon, n® 5), dans les parages du cap de Fer, le Géographe de Ravenne (V, 4, p.
347, édit. Pinder et Parthey) mentionne le « Monumentum Anibal (sic) ». On ne sait 1’ori-
gine de cette dénomination, peut-&tre fantaisiste. S’agit-il de quelque vieille construction,
par exemple une tour de signaux, que les Romains auraient attribuée a 1’époque puni-
que ? — Ptolémée (IV, 3, 2, p. 615) place a I’Est de Tacatua un lieu qu’il appelle KoAloy
Muypdc. Il donne le méme nom KéAdoy a Chullu, qui fut sans doute une colonie punique.
11 est donc possible que KoAroy Muypdg ait été aussi un établissement carthaginois. On
peut supposer que I’emplacement de ce lieu a été indiqué inexactement par Ptolémée et
qu’il répond a Culucitanis, ¢’est-a-dire, semble-t-il, a Sidi bou Mérouane, au Sud-Est du
cap de Fer, en face de Chullu (Collo) : Gsell, /. c., f° 2, n° 2.

6. § 111, p. 90 : Odwya yoi moOMS yol Aypnv.
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tine)". Un géographe romain nous fait connaitre un fleuve ho-
monyme, le Thapsus, « prés de Rusicade »?. Celle-ci s’¢levait
a Philippeville®, port actuel de Constantine ; aupres, débou-
che I’oued Safsaf, c’est-a-dire le Thapsus. Nous avons déja
rencontré une Thapsus sur la cote orientale de la Tunisie® ;
quant au nom de Rusicade®, il dut étre donné d’abord au pro-
montoire (roush) qui domine Philippeville et que les indigenes
appellent encore Ras Skikda ; plus, tard, il fut appliqué a la
ville méme. Parmi les découvertes faites en ce lieu, celles qui
témoignent d’un pass¢ phénicien n’ont guere d’importance :
une téte sculptée, en grés®, un chapiteau d’ordre ionique,
une stele votive®, un caveau funéraire avec quelques objets
en bronze et en verre®. Ces vestiges sont peut-&tre postérieurs
a I’époque ou Thapsus dépendait de Carthage.

A 4 kilomeétres au Nord-Ouest de Philippeville, une baie,
abritée des vents d’Ouest, a pu servir de port, par les gros
temps, aux vaisseaux qui n’auraient pas ¢t¢ en slreté devant
Thapsus. La se trouve le petit village de Stora, nom auquel on
a cherché une étymologie phénicienne, fort contestable!'?,

ChulluY, aujourd’huiCollo, étaitsituée surlecotéoriental

1. Tite-Live, XXIX, 30, 5 : « prollciscenti ad Syphacem Lacumazae regulo ad
Thapsum occurrit ». Syphax était sans doute a Cirta (conf. p. 98, n. 4).

2. Vibius Sequester, dans Ceographi latini minores, édit. Riese, p. 151 : « Thapsus
Africae, iuxta Rusiccade ».

3. Gsell, Atlas, f° 8 (Philippeville), n° 196.

4.P. 133.

5. On a propos¢ diverses explications de ce nom : voir Gsell, 1. c., f° 8, p. 12, col. 1.

6. Gsell et Bertrand, Musée de Philippeville, p. 67-68 ; pl. X. fig. 3.

7. 1bid., p. 72 ; pl. X1, fig. 4. Je crois ce chapiteau punique. Les chapiteaux ioni-
ques romains de I’ Afrique du Nord sont de types tout différents.

8. Ibid., p. 28 (signe de Tanit et caducée).

9. Gsell, Atlas, £° 8, p. 15, n° 25 du, plan. Delamare, Exploration scientifique de
[’Algérie. Archéologie, pl. 32, fig. 10-20; texte explicatif par Gsell (Paris, 1912). p. 33.

10. Du nom divin Ashtoret : voir Gsell, Atlas, f° 8, n°® 194. — Au Nord de Stora,
s’étend 1’1lot de Srigina (ibid., n° 193), qu’on a voulu, sans bonnes raisons, identifier avec
Ydpag viicog de Ptolémée (IV, 3, 12, p. 660). Au IVe si¢cle, Ephore (Fragm. hist. graec..
I, p. 261, n° 96 : citation d’Etienne de Byzance) mentionnait Ydpa, vijcog Apomg mepi
Kapymoodva.

11. Gsell, Atlas, £° 8, n° 29. Ptolémée (IV, 3, 2, p. 614) I’appelle KoAroy Méyac 1} XovAkov.
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d’une large saillie que le cap Bougaroun termine au Nord.
Elle n’est citée nulle part avant I’Empire romain, et les tein-
tureries de pourpre qui lui valurent alors une certaine renom-
mée® ne sont pas une preuve suffisante de son origine phéni-
cienne®. Mais on a fouillé a Collo des caveaux funéraires®,
contenant un mobilier analogue a celui des tombes les plus
récentes de Carthage, a celui des cimetieres d’El Alia, de Ma-
hdia, de Lemta, de Sousse dont nous avons parlé : poteries
puniques, objets importés d’outre-mer, tels que des vases a
couverte vernissée noire, des lampes de type grec, des coupes
hémisphériques a ornements végétaux moulés®. Les morts
avaient €t¢ en général incinérés ; pourtant on a rencontre des
ossements non calcinés, entassés péle-méle®. Dans certaines
sépultures avaient ét¢ déposées des monnaies carthaginoises ;
dans d’autres, des monnaies de rois numides ; ailleurs, les
deux séries étaient représentées”. Ces tombes datent d’une
¢poque dont nous pouvons fixer approximativement les limi-
tes entre la fin du Ille siecle et le début du premier : peut-étre,
au temps on I’on creusa les plus anciennes, Carthage était-elle
maitresse de Chullu.

1. Apres Thapsa, vers I’Ouest, le Périple (111. p. 90) indique Kavyaoig moAg yoi
Munv. S’il s’agit de Chullu, le nom aurait été bien altéré.

2. Solin, XXVI, 1 : « Chulli purpurario fuco Tyriis velleribus comparata ».

3. Chullu pourrait étre un nom phénicien, a rapprocher d’Achulla, Acholla (supra,
p. 130, et t. I, p. 372, n. 5) : conf. Gesenius, Monumenta, p. 422.

4. Hélo, Comité, 1895, p. 343-368. Gsell, Fouilles de Gouraya (Paris, 1903), p.
42-46. Le méme, Atlas, f° 8, p. 4, col. 2.

5. Gsell, Gouraya, p. 22, 26, 44-46. Hélo, 1. c., p. 365.

6. Hélo, p. 348, 365. Gsell, 1. c., p. 14.

7. Hélo, p. 345-6.
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VIl

Dans I’hiver de 219-218. Hannibal fit passer des troupes
espagnoles « dans les Métagonia de la Libye" ». « Des villes
appelées Métagonites® », il tira 4 000 fantassins, qui furent
envoyés a Carthage, pour contribuer a la défense de la capita-
le, siles Romains la menagaient, et aussi pour servir d’otages.
Ces indications ont ¢té empruntées par Polybe au texte grec
d’une inscription qu’Hannibal lui-méme dédia dans le temple
de Junon Lacinienne, pres de Crotone. Il y avait donc, dans
I’Afrique du Nord, une région appelée en grec Metaywvia,
comprenant un certain nombre de villes® qui faisaient partie
de ’empire carthaginois.

Cenomseretrouve dans d’autres textes. Le promunturium
Metagonium de Pomponius Méla® répond au cap Bougaroun®,
dont I’extrémite est le point le plus septentrional de la cote al-
gerienne. C’était aussi au cap Bougaroun qu’un demi-siecle
avant Hannibal, Timostheéne, amiral de Ptolémée Philadelphe,
placait le Métagonion, situé, disait-il, en face de Marseille®.
Pline I’ Ancien affirme que les Grecs appelaient Metagonitis la
Numidie, limitée du c6té de I’Occident par I’ Ampsaga'” (oued
el Kebir), qui débouche a peu de distance au Sud-Ouest du cap
Bougaroun. Le vieux géographe. Hécatée connaissait déja le

1. Polybe, 111, 33, 12 : €ig td@ Metayovia ¢ Apomg.

2. 1bid., 13 : 4nd tov moAewv TV Metayovirav. Tite-Live (XX, 21, 12 et 13),
qui a reproduit les indications de Polybe, a supprimé ces deux noms propres.

3. Le chiffre de 4 000 fantassins répondrait, trés approximativement, a une po-
pulation totale de 30 000 ames (conf. Kahrstedt, p. 105), en supposant qu’Hannibal ait
enrdlé tous les hommes capables de porter les armes. Mais c’est ce que nous ignorons ; il
est méme probable qu’il n’en fut pas ainsi.

4.1, 33.

5. Gsell, Atlas, ° 1 (Cap Bougaroun). Ce cap est appelé Tpntév par Strabon (X VII.
3, 13) et Ptolémeée (IV, 3, 2, p. 614).

6. Strabon, XVII, 3, 6 (t6 Metaydviov).

7.V, 22 : « Ab Ampsaga Numidia est,... Metagonitis terra a Graecis appellata ».
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terme Métagonion : il I’appliquait, selon Etienne de Byzance,
a une ville de Libye”, dont nous ignorons 1’emplacement.
D’aprés Eratosthéne, le mont Abilyx, qui se dressait sur la
cote africaine du détroit de Gibraltar, était « dans le Méta-
gonion, peuple de Nomades »@. Artémidore niait, il est vrai,
I’existence de ce peuple®, mais il faisait peut-étre une que-
relle de mots & son devancier: Eratosthéne avait probablement
voulu parler d’une contrée habitée par des Numides®. Stra-
bon® dit qu’on appelait Métagonion un lieu sec et stérile, voi-
sin de ’embouchure de la Molochath (la Moulouia), et, dans
un sens plus général, tout le pays montagneux qui s’étend jus-
que-la, depuis le cap Cotes (cap Spartel, a I’angle Nord-Ouest
de I’Afrique). Enfin Ptolémée mentionne, pres du détroit, une
peuplade, les Métagonites, ainsi qu’une région Métagonite® ;
il donne le nom de cap Métagonite a un promontoire situ¢ a
I’Ouest de la Molochath : il s’agit soit du cap de I’Eau®, soit
du cap des Trois-Fourches®.

De ces divers témoignages, nous pouvons conclure que
les Grecs, traduisant sans doute un terme phenicien, appelérent
M¢étagonion, ou Métagonia, la bande de littoral qui s’allonge
du cap Bougaroun au cap Spartel'?, et que le nom fut ensuite

1. Fragm. hist. graec., 1, p. 25, n° 324 : Metaydviov, moAg APpomg..

2. Apud Strabon, III, 5, 5 : év 1® Metayovio, Nopadyyd ‘€0vet.

3. Strabon, 1. c.

4. Nous avons indiqué (p. 100) la grande extension de 1’ethnique Nopddec.

5. XVII, 3, 6.

6.1V, 1, 3, p. 585 : Metayovitar ; ... v Metayovity yopav..

7.1V, 1, 3, p. 583 : Metayovitig ‘dypa.

8. Tissot, dans Mémoires présentés a L’Acad. des Inscriptions, 1X, 1ére partie
(1878), p. 148-150.

9. Miiller, édit. de Ptolémée, n. a la p. 583. Il faudrait admettre une interversion,
car Ptolémée, allant de I’Ouest a I’Est, place ‘Povcadeipov (Melilla, au Sud-Est du cap
des Trois-Fourches) avant la Metaywvitig ‘aypa.

10. Selon Pline (L. ¢.), la Metagonitis terra était a I’Est de I’ Ampsuga et se con-
fondait avec le Numidie, qui prenait fin a la Tusca (prés de Tabarca). Elle aurait donc
compris, outre la région da cap Bougaroun, une assez grande longueur de cotes, situées
au dela du cap dans la direction de 1’Orient. Mais on peut se demander si Pline n’a pas fait
erreur en étendant ainsi vers 1’Est la Metagonitis ; s’il n’aurait pas di dire, au contraire,
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applique spécialement a des lieux, a des régions qui faisaient
partic de cette cote. On a supposé)) avec quelque vraisem-
blance qu’il signifiait d’abord « le pays apres le Gonion »,
uetd 1o I'oviov serait une transcription du nom donné par les
Phéniciens au cap Bougaroun® ; plus tard, par un abus de lan-
gage, ce cap aurait ét¢ appelé aussi Metayoviov.

Nous savons fort peu de choses sur les villes Métagonites.

Entre le cap Bougaroun et le golfe de Bougie, la ville an-
tique d’Igilgili occupait une presqu’ile basse®. Des sépultures
de type punique existent a Djidjeli®”, mais il est impossible de
dire quand elles furent creusées, car elles ont éte violées de-
puis trés longtemps et le mobilier funéraire a disparu®. Les
hypotheses qui attribuent au nom d’Igilgili une étymologie
phénicienne® sont des plus fragiles”.

Bougie, qui a remplacé Saldae, offre aux vaisseaux un
abri fort bien protége aI’Ouest, au Nord et au Nord-Est, a proxi-

qu’elle était le pays situé a I’Ouest de I’Ampsaga, ou, plus exactement, du cap voisin :
voir Miiller, édit. de Ptolémée, p. 584. — D’autre part, nous ne croyons pas que la région
appelée Métagonia par Hannibal ait ét¢ comprise seulement entre Le cap Métagonite,
mentionné par Ptolémée pres de la Moulouia, et le détroit de Gibraltar. Dans cet espace,
il n y aurait pas eu place pour les villes Métagonites, qui devaient étre assez nombreuses.
Drailleurs, I’indication de Timosthene parait prouver qu’au Ille si¢cle avant notre ¢re, on
appelait Métagonion le cap Bougaroun. C’¢était sans doute au nom de ce cap que se ratta-
chait le nom de la région.

1. E. Kuhn, Stddtische Verfassung des romischen Reichs, 11, p. 440, n. 3931.
Miiller. 1. c., p. 583.

2. Nous lisons dans le lexique d’Hésychius : T'ova, 160 ‘Oprov Doiviyeg (aulieu
de dprov, borne. Movers, 11, 2, p. 575, n. 69, propose sans nécessité de corriger ‘6ov,
monticule®. Movers se demande si ce mot phénicien ne se cache pas sous le terme grec
Metayoviov.

3. Gsell. Atlas, £° 7 (Bougie), n°® 77.

4. Caveaux a puits, fosses creusées dans le roc. Voir Delamare, Exploration, pl.
XII, fig. 4-6, et pl. XIII (texte explicatif par Gsell, p. 12, 13) ; Gsell, Fouilles de Gouraya,
p. 47-49 ; le méme, Atlas, £° 7, p. 13, col. 1, et p. 14, n° 78.

5. Notons aussi qu’il y eut a Igilgili des fabriques de pourpre : Gsell, Atlas, addit.
au f° 7, n° 77 (imprimé par erreur 70).

6. Gesenius et Movers, cités dans Atlas, n® 77, début; C. 1. S., I, n® 1906. La termi-
naison i/i pourrait, au contraire, faire penser a des lieux du Sud-Ouest de I’Europe : voir
t. I, p. 324, n. 3.

7. On a aussi essay¢é d’expliquer par la langue phénicienne le nom de Choba, lieu
situé¢ entré Djidjeli et Bougie : Atlas, f* 7, n° 68.
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mité de I’embouchure de la Soummane. Ce lieu, dont Strabon
a signalé I’importance maritime”, ne dut pas étre négligé par
les Carthaginois. D’aprés un renseignement qui n’est pas tres
slir, on y aurait trouve jadis des steles avec de courtes inscrip-
tions puniques®. Le Périple indique entre Thapsa (Philippe-
ville) et Iouliou Acra (Cherchel) une ville de Zi6a® : peut-étre
faut-il corriger Zalda™®.

Des documents de 1’époque romaine nous font connaitre,
entre Bougie et Alger, cinq villes dont le nom commencgait par
le mot phénicien roush® : Rusazus®, aujourd’hui Azeffoun, au
Sud du cap Corbelin'” ; Rusippisir®, qui était probablement a
Taksebt, sur le cap Tedless® ; Rusuccuru?, située a Dellys!,
presdel’embouchure del’oued Sebaou, surle coté oriental d’un
promontoire qui arréte les vents d’Ouest ; Rusubbicari, a Mers

1. XVII, 3, 12 : péyag éoti Ay, ‘6v Zdadav yoahoiot.

2. Texier, Rev. archéol.,VIII, 1851-2, p. 574. — L. Miiller (Numism., 111, p. 67-68,
n° 80-81) a lu la légende punique 127wR sur des monnaies africaines qu’il a attribuées,
sans aucune vraisemblance, a un lieu appelé sous I’Empire romain Salviana (il s’agit trés
probablement d’un domaine, ainsi nommé d’un Salvius : Salviana praedia). M. Charrier
(Description des monnaies, p. 31-32) lit 179WR et rapporte ces monnaies a Soldan (avec
un X dit prosthétique). Cependant I’avant derniére lettre semble bien étre un beth, et non
un daleth : conf. Miiller, III, p. 69, et Supplément, p. 68.

3. § 111, p. 90

4. La tout cas, il n’y a pas a penser au lieu que la Table de Peutinger appelle par
erreur Syda et qui est en réalité¢ Bida, ville de I’intérieur des terres : voir Gsell. Atlas, f° 6
(Fort-National), n® 104 (p. 13, col. 2).

5. On a tenté, mais sans succes, de retrouver des mots phéniciens dans les éléments
de ces noms qui font suite a Rus : pour Rusazus, Rusippisir, Rusuccuru, voir A¢/as, f° 6, p.
10 ; pour Rusubbicari, ibid., f° 5 (Alger), n° 51; pour Rusgunie, Gesenius, Monumenta,
p. 426. L’ oppidum Ascurum, mentionné dans le De bello Africo, XXIII, 1, est peut-€tre
le méme lieu que Rusuccuru : Atlas, f° 6, p. 10, col. 1. Le nom, probablement libyque,
apparaitrait dans ce texte dépouillé de 1’addition phénicienne Rus : voir Mercier, Rev. de
la soc. archéol. de Constantine, XLVIII, 1914, p. 100.

6. Pour les textes relatifs a ce lieu, voir Atlas, f° 6, p. 10, col. 2.

7. Atlas, £° 6, n° 70, et addit., au n° 87 du f° 6.

8. Atlas, £° 6, p. 10, col. 1-2.

9. Carcopino, dans Revue africaine, LVIII, 1914, p. 351-3. Sur Taksebt, voir Atlas,
l. c.,n® 35.

10. Atlas, 1. c., p. 10, col. 1.

11. Viré, Bull. archéol. du Comité, 1912, p. CCXL. Sur Dellys, voir 4tlas, 1. c., n° 24.
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el HadjedjeV, sur une légere saillie de la cote; Rusguniz, au
cap Matifou®, qui ferme au Nord-Est la baie d’Alger. Ces
noms, dont aucun ne figure dans le Périple, sont des indices, et
non pas des témoignages certains d’établissements phéniciens.
Il faut , en dire autant de quelques découvertes arché¢ologiques
faites sur ce littoral : a Taksebt, un sanctuaire ou des urnes ren-
fermant des os d’animaux étaient surmontées de steles, dont la
plupart datent de I’Empire, mais dont quelques-unes, a relief
peu accusé, ont un aspect plus ancien® ; — a Dellys, une ins-
cription néopunique™® ; une stéle offrant des symboles puni-
ques®, mais qui, comme 1’inscription, peut-étre postérieure a
la chute de Carthage ; enfin de grands blocs, dégrossis au coin
et a la masse, débris possibles d’une construction phénicienne,
mais qui furent employés dans un mur romain‘.

Si les Phéniciens ou les Carthaginois occuperent Rusgu-
nie, ils se fixérent sans doute aussi en face, a Icosium (Alger) :
les deux ports pouvaient tour a tour les abriter, I’un, étant a
couvert des vents d’Est, I’autre des vents d’Ouest, plus redou-
tables”. Alger doit son nom arabe, El Djezair, a des 1lots, trés
voisins de la terre, a laquelle ils sont rattachés aujourd’hui
c’¢tait 1a un site vraiment phénicien. Du reste, aucune preuve
ne corrobore ces inductions. La légende qui attribue la fonda-
tion d’Icosium a des compagnons d’Hercule® n’est pas un ar-
gument sérieux, méme si l’on vent admettre que cet Hercule ait
¢té le dieu tyrien Melgart. Une stele qui présente des symboles
carthaginois parait étre postérieure a notre ére® ; une lampe de

1. Atlas, £° 5, n° 51.

2. Atlas, f° 5, n® 36.

3. Gavault, Elude sur les ruines romaines de Tigzirt (Paris, 1897), p. 123-4, fig.
22, n* 1-4. Conf. Gsell, Atlas, f° 6, n° 35.

4. Trouvée en 1914.

5. Doublet, Musée d’Alger (Paris, 1890), p. 28, 67-68 ; pl. IV, fig. 5.

6. Gavault, Comité, 1895, p. 137-8 et pl. VI. Gsell, Atlas, f° 6, n° 24 (p. 3, n° 6 du plan).

7. Th. Fischer, Mittelmeer-Bilder, 11. p. 116.

8. Solin, XXV, 17. Conf. t. I, p. 344, n. 5.

9. D’apres la facture. Doublet, . c., p. 28, 67 ; pl. IV, fig. 3
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forme punique s’est rencontrée dans une nécropole romaine,
au fond d’un caveau qui contenait une poterie italienne fa-
briquée vers le début de I’EmpireV ; deux amulettes de style
¢gyptien avaient ét¢ déposées dans un sarcophage en pierre
dont on ignore la date®®.

Méme incertitude en ce qui concerne Tipasa. Il est dou-
teux que ce nom soit phénicien®. L’existence d’un petit port
entre la cote et deux ilots, au temps de la domination romaine™
quelques steles de la méme €poque, sur lesquelles est trace le
symbole dit de Tanit® ; des caveaux de type punique dans des
cimetiéres chrétiens® ; le culte d’une image de serpent sous
le Bas-Empire!” ; voila de médiocres arguments pour faire de
Tipasa une colonie phénicienne ou carthaginoise.

Nous sommes sur un terrain plus solide a Cherchel. Avant
d’étre nommeée Casarea par le roi Juba I, cette ville €tait appe-
1ée 101®, nom d’un dieu phénicien®. Au milieu du I'Ve siécle,
le Périple la mentionnait, avec son port, parmi les possessions
de Carthage'” : il est vrai que, sur le manuscrit, on lit TovAiov
au lieu de TovAiov ToA faute qu’il convient d’imputer a un co-
piste. Le port devait €tre entre une ile et le continent, comme
le port militaire des Romains et le port marchand actuel). On
y a repéch¢ une cymbale en bronze, munie d’une inscription
punique qui ne semble pas postérieure au second siecle avant
J.-CU2_Nous ne connaissons a Cherchel aucune sépulture que

. Charrier, Comite, 1903, p. CCXXI-II.
. Berbrugger, Rev. africaine, XI1, 1868, p. 136.
. Conf. p. 124, n. 16.
. Voir le plan de Tipasa, dans Gsell. At/as, t° 4 (Cherchel), p. 9 (n° 4).
. Gsell, Mélanges de L’Ecole de Rome, X1V, 1914, p. 309.
. Ibid., p. 393.
.Ibid., p. 310-1.
. Voir les références dans Gsell, Atlas, £° 4, n° 16, début.
9. L. Miiller, Numism., 111, p. 139, n. 3. Lenormant, Gazette archéol., 1876, p,127.
Berger, dans Mélanges. Graux, p. 618, et dans Bull. archéol. du Comité, 1901, p. 325.
10. § 111, p. 90 : TovAiov ‘aypa, TOAMG Yot Apnv.
11. Gsell, Atlas, £° 4, p. 4, n° 2 du plan.
12. Atlas, 1. c., p. 4-5. Berger, Musée Lavigerie, 1, p. 208 : Revue d’assyriologie et
d’archéol. orientale, V, 1902, p. 113-6.

OO\ LN A~ WK —
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I’on puisse dater de la période €tudice ici. Pourtant un fragment
sculpté, découvert en ce lieu, appartenait trés probablement a
un couvercle de sarcophage, qui, selon une coutume empruntée
par les Phéniciens a I’Egypte, représentait le mort"). Signalons
encore des scarabées égypto-phéniciens®. Plusieurs inscrip-
tions néopuniques, dont I’une est contemporaine du roi numide
Micipsa®, et quelques autres antiquités® témoignent de la per-
sistance de la langue et de la civilisation carthaginoises.

Entre Iol et Sigé, le Périple énumere diverses villes, dont
nous ignorons 1I’emplacement : « Hebdomos, ville et port ; I’ile
d’Acion, ou il y a une ville et un port; I’ile de Psamathos, ville et
port ; un golfe; dans le golfe, I’ile de Bartas et un port ; Chalca,
ville dans le fleuve ; Arylon, ville ; Més, ville et port® ». Il parait
impossible d’identifier les trois iles, dont deux portaient des «
villes », avec de misérables ilots ou écueils, €pars le long de cette
cote. Peut-étre le littoral, formé en partie d’argiles et de marnes,
que les vagues entrainent facilement, ¢branl¢ par des tremble-
ments de terre®, a-t-il subi des modifications assez grandes dans
le cours des siecles. Peut-€tre ’auteur ou les copistes du Périple
ont-ils commis des erreurs, des transpositions.

A 33 kilometres a I’Ouest de Cherchel, la ville de Gunugu®”

1. Gsell, dans Mélanges Perrot (Paris, 1903), p. 152-3 : téte d’homme barbu.

2. Gauckler, Musée de Cherchel (Paris, 1895), p. 80.

3. Indications bibliographiques dans Gsell, Atlas, f° 4, p. 7, col. 2, bas ; le méme,
Fouilles de Gouraya, p. 49, n. 5 et 6.

4. Cippe ovoide, entouré de longues feuilles, probablement un objet de culte
Gauckler. L c., p. 90 ; pl. 1L, fig. 5. Stéles : id., p. 88-90 ; pl. 11, fig. 4 (aube une inscription
néopunique) ; La Blanchére, Musée d’Oran (Paris, 1893), p. 14. Statue d’une divinité
difforme : Gauckler, p. 87-88 ; pl. 11, fig. 3. Deux ossuaires en plomb, dont 1’un représente
des tétes d’Ammon (ils ne semblent pas dater d’une époque antérieure aux environs de
notre ¢re) : id., p. 67-70 et figures.

5. § III, p. 90. Je transcris les noms propres, qui sont tous au nominatif : “EBdopoc
— Aylov — Yopabdc — Baptag — Xaiyo — ApOriov — Mnc.

6. Voir Cat, Essai sur la province romaine de Maurétanie Césarienne (Paris,
1891), p. 17-18. Bernard et Ficheur, Annales de Géographie, X1, 1902, p. 236. Fischer,
Mittelmeer-Bilder, 11, p. 137.

7. Pour les formes de ce nom, voir Gsell. Atlas, f° 4, n° 3, début. 7313, sur une mon-
naie a légende néopunique, trouvée a Sidi Brahim : Charrier. Description des monnaies,
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couvrait le promontoire de Sidi Brahim" ; elle avait, du coté
du Couchant, un port que protégeait une autre saillie du lit-
toral®. Il n’est pas sir que Gunugu soit un nom phénicien®.
Mais, dans de nombreux caveaux a puits, datant des IVe-Ile
siecles, on a recueilli un mobilier que nous avons déja rencon-
tré a Collo et sur la cote orientale de la Tunisie. Des poteries
puniques, tres abondantes, €taient accompagnées d’importa-
tions européennes : vases peints décorés de figures, vaisselle
a vernis noir, lampes de type grec®. Il y avait sans doute a
Sidi Brahim une cité punique assez florissante. Aux colons
s’¢étaient mélangés des indigenes. Quelques poteries grossic-
res ressemblent exactement a celles que contiennent les dol-
mens africains, a celles aussi que des Berberes ont continué
a fabriquer jusqu’a nos jours®. Les ossements des morts sont
treés souvent réunis péle-méle ; s’ils portent fréquemment des
traces de calcination, I’emploi du feu n’a en peut-€tre d’autre
objet que de hater le décharnement des cadavres©.

Deux lieux, situés au dela de Gunugu, s’appelaient sous
I’Empire romain Cartili et Cartennas. L’un était probablement
a ’embouchure de 1’oued Damous? ; 1’autre se retrouve a
Ténes, sur un plateau rocheux, dominant a I’Ouest 1I’embou-
chure de I’oued Allalah®. Dans les quatre premiéres lettres de
ces deux noms, des savants ont voulu voir le mot phénicien

p. 50 et pl. VIIL. Ganigun : inscription italique, gravée sur un disque de bronze, qui a été
recueilli au méme lieu : Comité, 1906, p. CCLXXIII-IV.

1. Pres du village de Gouraya.

2. Atlas, I. c., plan a la p. 2.

3. Des étymologies phéniciennes ont été proposées par Gesenius, Monuments, p.
423, et Movers, 11, 2, p. 575, n. 69.
4. Gauckler, Musée de Cherchel, p. 72-75, et Nécropoles puniques de Carthage, 11, pl.
CCLII et suiv. Gsell, Fouilles de Gouraya, p. 8-42. Voir aussi Toutain, dans Dictionnaire
des antiquités de Saglio et Pottier, s. v. Lucerna, p. 1330, n. 1 (lampe grecque du I[Ve ou
du IlIe siecle).

5. Gsell, Fouilles, p. 35. Conf. a El Alia, supra, p. 131.

6. Gsell, L. c., p. 14-17.

7. Le méme, Atlas, f° 4,n° 1.

8. Gsell, ibid., f° 12 (Orléansville), n® 20. — Entre Cartili et Cartennas, notons un
lieu appelé lar : Atlas, f° 12, n° 37. Le nom pourrait étre phénicien : voir Gesenius, p. 390.
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gartY, « ville », qui figure dans le nom de Carthage®. L hy-
pothése est séduisante® : il serait a souhaiter qu’elle fiit forti-
fiée par des découvertes archéologiques. Des tombeaux de type
phénicien qui existent a Ténes datent de 1’époque chrétienne™
et ne prouvent pas grand-chose. Nous pouvons cependant nous
demander si Cartennas n’est pas désignée sous un nom grec
dans le Périple du I'Ve siecle : « Chalca, ville dans le fleuve ».
Xdahyo. fait penser an mot yodyog, cuivre®. Or de riches mines
de cuivre, voisines de Tén¢s, furent exploitées par les anciens®.
Etaient-ce les yoAyeio que Polybe mentionnait en Libye™ ?
L’historien reprenait un de ses devanciers, qui avait appelé
ainsi, non des mines, mais une ville. La Chalca, du Périple se
confondait-elle avec « Chalcé, ville de Phéniciens », située «
apres une ville de Libye », qu’on appelait également Chalce ?
Cette indication a été copiée par Etienne de Byzance® dans un
auteur qu’il ne nomme pas®. Des deux villes homonymes et
voisines, I’'une devait étre peuplée d’indigénes!?.

1. Références dans Atlas. £°4,n° 1 ; £° 12, n® 20 ; ajouter Gesenius, p. 421 et 422.
Dans Cartili, ili n’est peut-Etre pas phénicien et pourrait également aiguiller ville : voir t.
I, p. 323 et 324, n. 3 (conf., par exemple, Ain Thala, nom arabe et berbére, qui signifie la
source Source). Cartennas, selon Berbrugger et Tissot (voir Atlas, f° 12, n° 20), se com-
pose de deux éléments, Cart-Tennas, dont le second, libyque, a subsisté dans Tén¢s, apres
¢limination de 1’¢lément phénicien.

2. T. 1, p. 376.

3. Naturellement, elle le serait beaucoup moins s’il s’agissait de localités située,
dans une centrée ou rien n’attesterait 1’existence d’établissements phéniciens. Mais nous
sommes ici sur le littoral ou s’élevaient les villes Métagonites, ou le mot Rus, fréquent
dans I’onomastique, appartient certainement a la langue des Phéniciens, ou leur civilisa-
tion a laissé ¢a et 1a des traces incontestables.

4. Gsell, Monuments antiques de L’Algérie. 11, p. 408.

5. Conf. Tauxier, Rev. africaine, XII, 1868, p. 427 ; XIII, 1869, p. 57.

6. Gsell, Atlas, £° 12, n° 41.

7. XII, 1, 5 (cité par Etienne de Byzance).

8. XdaAym, moig APpomg, petd &’ avtnv moig Gowiymv Xarym. Faut-il lire Xaiyn,
la ville du cuivre ?

9. Meineke (édit. d’Etienne de Byzance) croit que c’était Hécatée. En tout cas, la
citation a été prise dans une description géographique.

10. Si la ville phénicienne était a Ténes, on pourrait supposer que la ville indigéne
¢tait au Vieux-Ténes, a peu de distance, en amont de I’oued Allalah (rien ne prouve ce-
pendant qu’il y ait eu un centre antique en ce lieu).
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Sur la baie d’Arzeu, que le massif du Djebel Orousse
abrite des vents d’Ouest, s’¢leva la ville qui fut appelée par
les Romains Portus Magnus : il est possible que ce nom ait ¢té
d’abord donné a la baie'”). On a trouvé dans les ruines de Por-
tus Magnus un lieu saint, rappelant ceux que nous connaissons
par les découvertes faites a Sousse, a Hippone, a Taksebt : des
vases, dont les uns étaient remplis de cendres, dont les autres
contenaient jadis, semble-t-il, des offrandes liquides, avaient
été enfouis sous terre et surmontés de stéles®. Une de ces pier-
res presente 1’image d’une divinit€ nue, qui tient un voile au-
dessus de sa téte : sans doute la déesse Céleste de Carthage®.
Sur d’autres ex-voto se lisent des deédicaces, latines ou néopu-
niques®. D’aprés la facture des poteries, le type des inscrip-
tions, le style des bas-reliefs, le sanctuaire parait dater du pre-
mier siecle de notre ¢re. Peut-Etre les influences phéniciennes
dont 1l témoigne furent-elles introduites par des marchands ou
des colons, au temps de la domination carthaginoise.

Siga, qui a laiss¢ quelques ruines de 1’époque romaine
sur une colline, a gauche de la Tafna® et a 5 kilométres de la
mer, appartenait en 206 au roi des Masasyles Syphax™. Il en
était de méme du port de cette ville®, situ¢ ¢ I’embouchure
du fleuve, en face de I’ile de Rachgoun®. Mais Siga, ou tout

1. Gsell, Atlas, ° 21 (Mostaganem), n° 6.

2. Gsell, Comiteé, 1899, p. 459-464.

3. Doublet, Musée d’Alger, pl. 111, fig. 4.

4. La Blanchere, Musée d’Oran, p. 32-34, 53-56 ; pl. 1. Doublet, /. c., p. 27-28,
63-65 ; pl. I1I. Gsell, Comite, 1. c.

5. Entre Portus Magnus et Siga, il y avait a I’époque romaine un lieu appelé¢ Ca-
marata (Gsell, Atlas, £° 31, Tlemcen, n° 7), auquel L. Miiller (Numism., 111, p.143) a voulu
rapporter une monnaie portant les lettres néopuniques X»3. Cette attribution est fort dou-
teuse ; quand méme elle serait certaine, elle ne suffirait pas a prouver que Camarata ait été
un établissement phénicien.

6. Gsell, Atlas, f° 31, n° 1. La Tafna s’appelait aussi Siga.

7. 1l y résidait : Tite-Live, XXVIII, 17 ; Strabon, XVII, 3, 9 ; Pline, V, 19. Polybe
mentionnait Ziyya (XII, 1, 3 : cité par Etienne de Byzance).

8. Tite-Live, XXVIII, 17, 16 : « in regio portu »

9. Atlas, 1. c., n° 2.
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au moins le port, avait €¢té auparavant une possession de Car-
thage, comme 1’atteste le Périple, qui cite, parmi les villes et
comptoirs puniques des cotes africaines), « Sigé, ville dans
le fleuve et, en avant du fleuve, I’1le d’ Acra® ». Des monnaies
a légendes néopuniques, du Ier siecle avant J.-C., ’appellent
Shigan®.

Rusaddir® (Melilla®) était assise sur un rocher, haut
d’une trentaine de metres, au Sud-Est de la longue presqu’ile
dont le cap des Trois-Fourches forme I’extrémité; une petite
baie lui servait de port®. A une quinzaine de lieues au Sud-
Est, débouche un fleuve important, la Moulouia. Le nom de
Rusaddir est phénicien: il signifie « le cap puissant », le grand
cap” ; il s’appliqua d’abord au cap des Trois-Fourches®. Ce
nom figure en lettres puniques sur des monnaies frappées par la
ville aprés la chute de Carthage®. Il est permis de supposer!?

1. Conf. alafindu § 111 (p. 91). M. Kahrstedt (p. 97, n. 4) a tort de le contester.

(2) § 111, p. 96 : Ziyn mOAG cév T TOTOU®, Xoi TPO TOoD TOoTOHOD ViIjoog ‘Axpal.
Noter cependant qu”’Aypa ne se rapporte peut-&tre pas a I’ile : v. infra, p. 167, n. 1.

3. x»w L. Miiller, Numism., I11, p. 97-99, 142 ; Demaeght, Bull. de la société de
géographie d’Oran, 1893, p. 109-111 (monnaie trouvée dans les ruines du Siga). Il n’y
a aucune bonne raison de faire de Siga un nom phénicien (opinion de Gesenius, Monu-
menta, p. 325).

4. Rhysaddir : Pline, V, 18 : ‘Povcadeipov : Ptolémée, 1V, 1, 3, p. 583. Rusadder :
Itinéraire d’ Antonin, édit. Parthey et Pinder, p. 2 et 5. Pomponius Méla (I, 29) I’appelle
par erreur Rusigada.

5. Tissot, dans Mémoires présentés a I’Acad. des Inscr., IX, 1¢ére partie, p. 151.

6. Elle se creuse au Sud de la ville.

7. Movers, 11, 2, p. 516, n. 195, et d’autres. Conf., par exemple, en Afrique, C. L. L.,
VIII, 19112 : Baliddir (= « dominus potens ») ; ibid., 21481 : Abaddir (= « pater potens »).

8. Itinéraire d’ Antonin, p. 5 : « Promuntorio Rusaddi ». Nous avons déja rencontré
des exemples de noms de caps donnés a des villes voisines de ces caps p. 140, 149. Le
cap des Trois-Fourches est peut-&tre aussi 1’ Aypaa peydan, de Strabon (XVII, 3, 6) et le
Méya dypotprov de Ptolémée (IV, 2, 1, p. 592), qui le placerait inexactement a I’Est de
la Moulouia. Ces dénominations grecques équivalent a Rus-addir. La Xnotidpia ‘aypa
(Ptolémée. IV. 1, 3, p. 582), autre nom du cap des Trois-Fourches, serait, selon Movers
(IL, 2, p. 643, n. 167), une appellation d’origine phénicienne, qui signifierait « Cap des six
autels » (conf. Tissot, /. c., p. 152). C’est 1a sans doute une hypothése inadmissible : voir
C. Miiller, édit. de Ptolémée, ad loc.

9. L. Miiller, Numism., Supplément, p. 78 : 77R®w".

10. C. Miiller, Géogr., I, p. 90. Tissot, 1. c., p. 150.
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que le Périple la mentionne sous le nom d’Acros, qui rappel-
lerait le mot phénicien roush'.

Le fleuve Tamsda est I’oued Martil, la riviere de Té-
touan®. Pline I’ Ancien y signale une ville qui n’existait plus
de son temps®. Fut-ce cette cité qui frappa des monnaies sur
lesquelles on lit TMDAT, en lettres néopuniques® ? Il reste-
rait a démontrer qu’elle avait €té, a une époque antérieure,
une colonie de Carthage : Tamuda a bien I’aspect d’un nom
indigéne®.

Sur la cote africaine du détroit, depuis la péninsule de
Ceuta jusqu’au cap Spartel, 1l y avait évidemment des lieux ou
les Carthaginois pouvaient relacher®, d’ou ils pouvaient aussi
surveiller le passage. Apres « la Colonne d’Héracles qui est
en Libye et la pointe d’ Abilyx », le Périple indique « une ville
dans un fleuve et, en face, les iles de Gadeira” ». La Colonne

1. § 111, p. 90. Aprés la mention de Sigé, on lit : yoi mpd 100 moTOROD VIlGOG
‘Ayxpa, TOMG peydAn [yoi] Aymyv, ‘Axpog 1 mOMg yoi 6 xOAmog év avty, ‘€pnUog VIGOG
Apivavra ‘6vopa (peut-étre 1’ile d’Alboran au Nord du cap des Trois-Fourches). Selon
la ponctuation adoptée par C. Miiller, ‘Aypa serait le nom de I’ile. Mais peut-€tre le mot
noMG, qui vient apres, a-Fil été déplacé et faut-il le mettre a la suite de peydan : on devrait
lire : ... viyjoog, ‘Ayxpa peydin (« le Grand Cap ») mong yoi Ayunv, etc. Cent. Tauxier, Rev.
africaine, XXXI, 1887, p. 286.

2. Tissot, L. c., p. 157.

3.V, 18 : « flumen Tamuda navigabile, quondam et oppidum ». C. Miiller (édit.
de Ptolémée, n. a p. 582) propose de placer la virgule aprés quondam, mais il est plus
vraisemblable d’admettre la disparition d’une ville qu’un changement dans le régime des
eaux d’une riviere. — La ville occupait peut-étre le méme emplacement que Tétouan, sur
la rive gauche, a quelque distance de I’embouchure.

4. nxnn : L. Miiller, Numism., III. p. 161-3. Il rejette I’ attribution de ces monnaies
a Tamuda. A cause de leur ressemblance avec celles de Sala et de Maqom Shemesh, villes
de la cote occidentale du Maroc, il les rapporte a Thamusida, située probablement sur
I’oued Sebou, en amont de Méhédia (Tissot, 1. c., p. 280 ; Besnier, Géographie ancienne
du Maroc, Paris, 1904, p. 59-60). Mais le groupe de lettres représente plutot T(a)m(u)dat.
Tamuda, étant fort rapprochée de I’Océan, a bien pu frapper des monnaies ressemblant a
celles que 1’on fabriquait sur I’oued Lekkous et sur I’oued Bou Regreg.

5. Tissot, I c., p. 157 ; conf, ici, t. I, p. 317, n. 1 : tamda = marais.

6. Lors d’un combat naval livré dans le détroit, en 206, des vaisseaux carthaginois se
réfugicrent dans un de ces ports : Tite-Live, XXVIII, 30, 12 (conf. Kahrstedt, p. 106, n. 5).

7.§ 111, p. 90. La correction ‘dypa ABtivyn (au lieu de “dypa ‘amividdon, que porte
le manuscrit) n’est pas douteuse.
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est le mont Acho, dans la presqu’ile de Ceuta”, et Abilyx pro-
bablement le Mont-aux-Singes®. Gad¢s se trouvant en dehors
du détroit, au Nord-Ouest, la ville anonyme du Périple n’était
naturellement pas en face d’elle. On a propose de la placer a
Ksar es Srir, a I’embouchure de I’oued et Ksar®.

Vers I’entrée occidentale du détroit, a I’Est du cap Spar-
tel, 1a baie semi-circulaire de Tanger offre un bon abri contre
les vents d’Ouest et de Nord-Ouest. Tingi €tait une vieille vil-
le® ; elle parait avoir ét€ mentionnée par Hécatée sous le nom
de Thiggé®. Des monnaies a légendes néopuniques, qui sont,
au moins en partie, contemporaines d’ Auguste, I’appellent 7i-
tga, Tinga®. Des témoignages précis ne sont pas nécessaires
pour nous faire admettre que les Carthaginois et les Gaditains
ont fréquenté un port si heureusement place; un certain nom-
bre d’entre eux durent s’€tablir en ce lieu et y implanter leur
langue”. Cependant rien ne prouve qu’une véritable colonie

1. Tissot, [. c., p. 162. V. Bérard, Les Phéniciens et L’Odyssée (Paris, 1902), I, p. 259.

2. Bérard, 1. c. C’est le mont Abila, mentionné par d’autres auteurs : Bérard, p.
260-1. Festus Aviénus (Ora maritima, 345-6) dit que ce nom est phénicien et signifie «
mons altus ».

3. Tissot, /. c., p. 170-1. — Strabon (IIl, 5, 5) rapporte une tradition selon la-
quelle, avant la fondation de Gades, des Phéniciens auraient pensé a s’établir « dans un
lieu situé a I’intérieur du détroit, 1a ou s’éléve aujourd’hui la ville des Axitains. (évtdg
TOV 6TEVOV... | TOV A& itavav molg). Cette ville, comme M. Bérard I’a bien vu (1. c.,
I, p. 282-3 ; conf. ici, t. I, p. 405, n. 3), ne doit pas étre confondue avec Sexi, a I’Est de
Malaga. Strabon n’indique pas qu’elle fit d’origine phénicienne ; il ne dit pas si elle
s’¢levait en Europe ou en Afrique. M. Bérard (p. 283) a voulu I’identifier avec 'E&iMooa,
ville mentionnée par Ptolémée (IV, 1, 3, p. 580) sur la cote africaine du détroit (dans
I’anse de Benzus, au pied du Mont-aux-Singes, d’aprés Tissot, /. c., p. 169, et Bérard, /.
c., p- 283-4). Selon Tissot (ibid.) et C. Miiller (édit. de Ptolémée, p. 581), cette Exilissa
était peut-étre identique a Lissa, que Pline (V. 2) signale dans la région de Tanger et qui
n’existait plus de son temps. Tout cela est fort incertain. — Etienne de Byzance cite
AyyaProv tetyog, « ville fondée par les Carthaginois dans le voisinage des Colonnes
d’Héracles ». On ignore ou elle était située.

4. Méla, 1, 26 : « Tinge, oppidum pervetus ».

5. Fragm. hist. graec., 1, p. 25, n° 326 : Otyyn.

6. Xin°n (ou Xinn), X13°n0 (ou XIN) : pour ces diverses formes, voir L. Miiller, Nu-
mism., I11, p. 144 et suiv.

7. Voir plus loin (p. 170) pour les « Phéniciens » qui seraient venus de Tingi a
Tingentera.
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phénicienne ait existé a Tingi). Le nom n’est sans doute pas
phénicien® ; une légende attribuait la fondation de la ville a
Antée, roi indigéne®.

VIII

Le cap Spartel, appelé dans 1’antiquité le cap des Vignes
(Aumelovaio pour les Grecs, Cotes pour les Africains®), con-
tenait une grotte d’Hercule®. S’il s’agit d’une caverne récem-
ment explorée®, le culte qu’on y célébrait n’était pas phéni-
cien” : les visiteurs de ce sanctuaire primitif devaient adorer
quelque divinite libyque, qui fut plus tard assimilée soit a
I’Héracles grec, soit a I’Hercule de Tyr, Melqart. Cotte, ville
disparue a I’époque de Pline®, avait été fondée, comme son
nom I’atteste, auprés du cap Cotés®. Dans les mémes para-
ges, s’¢levait une petite ville maritime, qui, dit Strabon, était

1. Selon Silius Italicus (III, 258). Tingi aurait dépendu de Carthage lors de la
guerre d’Hannibal. Mais ce versificateur ne doit pas étre pris pour un historien.

2. Quoi qu’en aient pens¢ Bochart et Gesenius ; v. contra : Movers, 11, 2, p. 535.
n. 245 a; L. Miiller. Numism., 111, p. 149, n. 1. Tissot (Géographie, 1, p. 516) y reconnait
un nom berbére, qui signifierait « la ville de la lagune ».

3. Méla, 1, 26; Pline, V, 2. D’apres une autre 1égende, racontée par le roi Juba II
(apud Plutarque. Sertorius, 9), Tingi aurait été fondée par Sophax, fils d’Héracles et de
la veuve d’Antée, Tingé. Faut-il croire que le nom d’Héracles désigne ici Melqgart et que
la 1égende ait prétendu expliquer I’existence d’éléments phéniciens parmi la population
de Tingi ? Cela n’est guére probable. Selon Juba, Héraclés serait venu dans la région de
Tanger avec une armée grecque : Plutarque, /. c. ; conf. ici, t. I, p. 344.

4. « Afri », dit Méla, 1, 25 ; voir tome I, p. 313, n. 3. Bochart a cru ce nom phéni-
cien ; conf. C. Miiller, dans Geogr., I, n. a la p. 92.

5. Méla, I, 26 : « specus Herculi sacer ». Strabon (XVII, 3, 3) dit que, selon cer-
tains auteurs, il y avait dans le golfe des Comptoirs une grotte ou la marée s’avancait
jusqu’a sept stades et qui était précédée d’un lieu bas et plat, portant un autel d’Hercule
que les flots ne recouvraient jamais. On peut admettre quelque confusion entre la grotte
indiquée par Méla et I’ile de Lixus, ou se trouvait un autel d’Hercule qui n’était pas atteint
par le flux (Pline, V, 3).

6. Biarnay et Michaux-Bellaire, dans Archives marocaines, XVIII, 1912, p. 394-
400 et pl. XIV-XVIIL.

7. Contrairement a I’opinion exprimée t. I, p. 256, n. 4.

8.V, 2. Ailleurs (XXXII, 15), il I’appelle Cottae.

9. Peut-étre au Sud de la falaise d’ Achakar : Michaux-Dellaire, /. c., p. 396.



170 CARTHAGE ET SES POSSESSIONS EN AFRIQUE.

appelée Trigx (TpiyE) par les barbares : peut-&tre Hécatée
’avait-il connue (il mentionnait Opiyyn ville située dans le voi-
sinage des Colonnes®). Artémidore affirmait qu’elle s’appelait
Lygx (AOyE)® et reprochait a Eratosthéne de 1’avoir confondue
avec Lixos. Lygx était-il le nom que les Phéniciens donnaient a
ce lieu ? Cela ne prouverait pas, du reste, qu’ils en aient été les
maitres. De Cotte, nous ne savons absolument rien®.

Zili®, aujourd’hui Azila®®, frappa des monnaies sur les-
quelles elle inscrivit son nom en lettres puniques”. En rap-
prochant des passages de Strabon et de Pomponius M¢la, on a
cru démontrer qu’elle avait encore aux environs de notre ¢re
une population phénicienne®. Strabon nous apprend que les
Romains transporterent les habitants de Zili de 1’autre cote de
la mer, en un lieu ou ils établirent aussi quelques gens de Tingi
et des colons italiens et qu’ils appelérent Iulia Ioza®. D’autre
part, nous lisons dans M¢la que Tingentera, sa patrie (située
dans la baie d’Algésiras), était habitée par des Phéniciens
transportés d’Afrique!'?. Tingentera parait avoir recu le nom
officiel de lulia Traducta™, qui commémorait sans doute un

1. XVII, 3, 2 (Tpiyya a ’accusatif). Sur ce passage, voir C. Th. Fischer, De Hanno-
nis Carthaginiensis Periplo, p. 67-69. 1l s’agit d’une ville voisine du cap Spartel ; elle ne
doit étre confondue ni avec Tingi, ni, comme 1’ont cru Eratosthéne et Strabon avec Lixos.

2. Fragm. hist. graec., 1, p. 25, n° 325 (cité par Etienne de Byzance).

3. Strabon, /. c. (Abyya, a I’accusatif) ; XVII, 3,8. (Avyydc, au génitif).

4. On pourrait se demander si elle n’était pas identique a Trigx.

5. ZnMg : Strabon, XVII, 3, 6 ; conf. 111, 1, 8 (ou les manuscrits donnent Z&\c).
Zulil : Pline, V, 2. Z1iAia : Ptolémeée, IV, 1, 7, p. 588 (conf. IV, 1, 2, p. 572) ; Zili : Itiné-
raire d’Antonin, édit. Parthey et Pinder, p. 3 ; Géographe de Ravenne, III, 1, p. 162, édit.
des mémes.

6. Tissot, Mémoires pres. a I’Acad. des Inscr.. IX, 1, p. 200.

7. R (avec un X dit prosthétique) : L. Miiller, Numism., 111, p. 153 ; Supplé-
ment, p. 79.

8. Movers, 11, 2, p 536-7, n. 248, 253. C. Miiller, édit. de Ptolémée, n. a la p. 111. Etc.

9.111, 1, 8 (TovAia “Tola).

10. 11, 96 : « et quam transvecti ex Africa Phoenices habitant... Tingentera ».

11. Outre les indications des géographes (Ptolémée, Géographe de Ravenne), qui
permettent d’attribuer ces deux noms a un méme lieu, on peut alléguer Pline (V, 2), qui
donne celui de Tradacta Iulia a Tingi : quoi qu’en pense Tissot (/. c., p. 186), il a d{i con-
fondre la ville africaine avec Tingentera.
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transfert ordonne par le gouvernement romain, et non pas
quelque immigration plus ancienne”. Ce serait a ce transfert
que M¢la ferait allusion. Doit I’hypothése, assez vraisem-
blable, qui identifie Iulia Ioza avec Iulia Traducta® Mais les
« Phéniciens » qui seraient venus a Tingentera de Zili, et aussi
de Tingi, ¢taient-ils des gens de race phénicienne, ou bien des
Africains auxquels des relations multipliées avec des Phéni-
ciens auraient fait adopter la langue de ces derniers ? C’est ce
qu’il est impossible de dire.

Le Périple qualifie expressément de « ville de Phéni-
ciens » Lixos®, dont le nom est écrit de différentes maniéres
par les auteurs grecs et latins™®, et qui est appelée Liksh sur des
monnaies a 1égendes néopuniques®. C’était une vieille colo-
nie : il y avait tout aupres un sanctuaire d’Hercule qui passait
pour étre plus ancien que le fameux temple de I’lle de Ga-
dés®. Une inscription phénicienne, gravée vers le second si¢-
cle avant J.-C., qu’on a recueillie dans les ruines de la ville®”,
ressemble, par la forme des lettres, aux textes épigraphiques
de la cote syrienne, bien plus qu’a ceux de Carthage : Lixus
restait en relations avec la lointaine patrie de ses fondateurs,
peut-étre par I’intermédiaire du Sud de I’Espagne®.

1. Pour la colonisation carthaginoise sur les cotes méridionales de I’Espagne, voir
t. I, p. 446.

2. Strabon ne marque pas d’une maniere précise I’emplacement de lulia loza. Il
la mentionne aprés Belon (Baelo) et avant Gades, ce qui autoriserait a la chercher dans
le voisinage du cap Trafalgar. Mais aucun autre texte ne signale de ce c6té une ville qui
puisse dire identifiée avec Iulia loza. On s’explique que ce nom ait disparu, si loza était,
comme 1’ont cru Bochart, Gesenius, Movers (I, 2, p. 631, n. 113), un mot phénicien ayant
le méme sens que Traducta : le nom latin aurait seul persisté.

3.§ 112, p. 92-93 : motapdg péyog Aigog, yai moéig @owiywv Aigog, yoi £tépa
noMg A POV £oti Tépav ol motapod yol Apny.

4. AE, Al&og, Ai&a, Lix, etc. : voir Tissot, L. c., p. 203.

5. w37 : L. Miiller, Numism., 111, p. 155-6. Lix et Lixs, sur des monnaies a légendes
latines : ibid., p. 156.

6. Pline, XIX, 63. Voir t. I, p. 361.

7. Berger, Bull. archéol. du Comité, 1892, p. 62-64 et pl. XIII. Besnier, Recueil
des inscriptions antiques du Maroc (Paris, 1904), p. 3 et pl. L.

8. Berger, /. c., p. 63.
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La position qui elle occupait répondait a celle de Gades :
les deux cit€s se trouvaient a la méme distance des Colonnes
et cette distance était ¢gale a ’intervalle qui les séparait ’'une
de ’autre)). La colonie africaine, établie sur la rive droite du
fleuve Lixus (oued Lekkous), ne bordait pas le littoral®. Elle
couvrait, a 4 kilometres environ de I’embouchure actuelle, un
petit plateau, plus salubre que les terres basses et marécageu-
ses qui I’entourent, aéré en été par la brise de mer®. Le fleuve
coulait au pied de la ville et, formant des méandres™, allait,
au Nord-Ouest, rejoindre 1’Océan : depuis les temps antiques,
son cours inférieur s’est déplacé vers le Sud.

Le plateau était entouré d’une enceinte pentagonale :
I’espace clos mesurait, dans ses plus grandes dimensions, 320
et 280 metres. Méme si I’on admet 1’existence de faubourgs
¢tendus, Cornélius Népos se trompait fort quand il prétendait
que Lixus était plus grande que Carthage®. Certaines parties
de cette enceinte datent sans doute de 1’époque phénicienne:
elles s’¢levent en assises régulieres, constituees par d’énormes
blocs, qui ont été€ posés a sec : quelques-uns ont jusqu’a 3 m.
60 de longueur sur 2 métres de hauteur®. Une téte d’homme,
sculpture en grés de style archaique'”, et I’ inscription dont nous
avons parlé sont, avec les restes du rempart, les seuls vestiges
connus du passé phénicien de Lixus. Le sanctuaire d’Hercule,
c’est-a-dire de Melgart, distant de 200 pas de la mer, était
dans une ile de I’estuaire®. Le Périple signale, de 1’autre coté

1. Strabon, XVII, 3, 2.

2. Sur la position et les ruines de Lixus, voir Tissot, 1. c., p. 205-221 (conf. Perret
et Chipiez, II1, p. 337-9) ; de la Martiniere, Comite, 1890, p. 134-148, pl. VII et IX.

3. La Martiniére, I. c., p. 135.

4. Pline, V, 3. Silius Italicus, V, 400.

5. Apud Pline, V, 4, qui rejette cette assertion.

6. Tissot, L. c., p. 207 et pl. IV; le méme, apud Perrot et Chipiez, I, fig. 247, a la p. 338.

7. La Martiniére, /, c., p. 141 et pl. VIII.

8. Pline, XIX, 63 (« delubrum Herculis »). Ailleurs (V, 3), il mentionne 1’autel
d’Hercule (« ara Herculis ») qui était en ce lieu. Sur la position de 1’ile, voir Tissot, /. c.,
p. 218-220.
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du fleuve, une ville de Libyens, pourvue d’un port) : peut-
étre El Araich I’a-t-clle remplacée®.

Tchemmich est le nom que portent les ruines de Lixus.
Des auteurs arabes appellent ce lieu Techmes et Tochoum-
més®. Or des monnaies, les unes royales™, les autres munici-
pales, frappées aux environs de notre ere, certainement dans
cette région de la Maurétanie, offrent des 1égendes néopuni-
ques, qui se lisent soit Shemesh, soit Magom Shemesh®. 11 est
permis de croire qu’elles furent fabriquées a Lixus. Magom
signifiait ville en phénicien®, et shemesh, soleil. Lixus aurait
¢té qualifice de « Ville du Soleil » : ce qui devrait s’expliquer
par ’importance du culte qu’on y aurait rendu a une divinité
solaire, probablement Melqart.

Sur le littoral de 1’Océan, plusieurs auteurs anciens indi-
quent un « golfe », yoAmoc sinus. Le Pseudo-Scylax lui don-
ne le nom de Cotes (Kmng) ; il le fait commencer au dela des
Colonnes (sans doute au cap que d’autres textes appellent de
méme) et finir au promontoire d’Hermés® (a quelques licues
au Sud-Ouest de I’embouchure de 1’oued Bou Regreg®) ; de
ce promontoire, une ligne d’¢cueils court, dit-il, vers I’Euro-
pe, jusqu’au cap Sacré (cap Saint-Vincent). Selon Strabon, le
« golfe des Comptoirs », y0Amoc Eumopryoc, s’etendait au Sud
ducap Cotes ; il ¢tait borde d’¢tablissements de commerce phé-
niciens'?. Ptolémée connait aussi un « golfe des Comptoirs » ;

1. Passage cité p. 172, n. 3.

2. Tissot, p. 221 (apres Barth et Vivien de Saint-Martin).

3. El Bekri, Description de L’Afrique septentrionale, trad. de Slane, p. 259 ; etc.
(conf. L. Miiller, Numism., 111, p. 168).

4. Sous Bocchus III et Juba II.

5. wnw et waw apn : L. Miiller, 1. ¢, p. 98-100, 111, 124, 164-9.

6. Voir p. 120, n. 2.

7.§ 112, p. 91-92.

8.'Epuaia ‘dypa.

9. Voir t. I, p. 481, n. 2.

10. Strabon, XVII. 3, 2. — Je ne reviendrai pas sur la fable des 300 colonies
tyriennes qui auraient existé dans les golfes suivants (Strabon, XVII, 3, 3 et 8) : voir t.
I, p. 364.
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mais il le place plus au Midji, par dela I’embouchure de 1’oued
Sebou”. Comme le terme 'Eundpia qui désignait une partie
du littoral des Syrtes®, yoAmwog Eumopiyodc pouvait étre 1’équi-
valent d’une appellation phénicienne. On a cru la retrouver
dans Pline 1’Ancien. Citant Agrippa®, il mentionne, apres
Lixus®, un golfe (sinus) dont le nom a été diversement trans-
crit par les copistes Sagigi, Sagici, Sagaci, Sagyci, Sagyti, Sa-
guti. Movers®, adoptant la legon Saguti, qui ne parait pas étre
la meilleure, y retrouve un mot phénicien dont le sens serait
précisément « les Comptoirs ». Conjecture aussi fragile que
celle de C. Miiller®, qui restitue Sarigi, prétendu équivalent
phénicien d’ Aunelovoia et de Cotes, et qui, par conséquent,
identifie le sinus d’ Agrippa avec le y0Amoc Kmtng du Périple :
Agrippa disait pourtant que le sinus ¢€tait au dela de Lixus. En
somme, on ne saurait affirmer que, dans ces quatre textes, il
soit question d’un seul et méme « golfe ».

A supposer que celui de Strabon ait eu, comme celui du
Périple, le promontoire d’Hermes pour limite, nous ne pour-
rions citer, au Sud de Lixus, que deux des établissements phé-
niciens dont parle le géographe”.

1.1V, 1, 2, p. 575.

2. Voir p. 127.

3.V, 9. Ce passage est regard¢ par les uns comme une citation de Polybe, par les
autres comme une citation d’ Agrippa. La seconde opinion parait étre la bonne : voir t. III,
ch. VIII, § 5.

4. Ou plutot apres le Lixus, car il s’agit, semble-t-il, du fleuve; d’ailleurs, cela
revient au méme. « Agrippa Lixum a Gaditano freto CXII abesse. Inde sinum qui vocetur,
etc. ». Je crois, avec d’autres, qu’il faut rapporter inde a Lixum, et non pas a Goditano
freto, comme le suppose G. Oehmichen, Plinianische Studien (Erlangen, 1880). p. 17.

5. 11, 2, p. 540-1 (et déja Bochart, Geographia sacra, Caen, 1646. p. 714). Cette
hypothese a ét€ approuvée par divers savants, entre autres Tissot, 1. c., p. 230, n. 2.

6. Edit. de Ptolémée, p. 575. Conf. Besnier, Géographie ancienne du Maroc, p. 38.

7. Le périple (§ 112, p. 91-92) indique [Tovtiov tovtimv témog yoi toAg, au milieu
du golfe Cotes, dans le voisinage d’un grand lac, appelé Céphésias, qui est probablement
la Merdja Ras ed Doura, au Nord de I’oued Sebou : C. Th. Fischer, De Hannonis Periplo,
p. 65. Mais il ne qualifie pas cette ville de phénicienne. Nous n’avons pas de preuves non
plus de ’origine phénicienne de Mulelacha, « ville sur un promontoire », qu’Agrippa
(apud Pline, V, 9) mentionne entre le Lixus et le Sububa (oued Sebou).
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L’un était la colonie d’Hannon, appelée Thymiatérion
dans la traduction grecque de la relation du chef carthaginois,
Thymiatéria dans le Périple de Scylax. On a vu qu’elle oc-
cupait sans doute le méme emplacement que Méhédia, a I’em-
bouchure de 1’oued Sebou, le Crabis® ou Subur® des anciens.
Malgré la barre, le fleuve servait de port.

A I’embouchure de I’oued Bou Regreg, des auteurs de
I’époque romaine indiquent Sala®, dont le nom a un aspect
phénicien® et qui, vers la fin du premier siécle avant J.-C.,
frappa des monnaies a légendes néopuniques®. 11 est donc
probable qui elle était d’origine phénicienne. Elle s’¢levait sur
les hauteurs de la rive gauche, en arriére de Rabat, a Chella® ;
les Vaisseaux s’abritaient dans le fleuve, qui portait le méme,
nom que la ville : Sala ou Salat®,

Plusloin, Ptolémée mentionnele portde Rusibis®, qui,aen
juger par les lettres initiales rus, €tait aupres d’un cap. Agrippa,
cité par Pline!'?, I’appelle portus Rutubis et nous apprend qu’il
se trouvait a 224 milles (331 kilom.) de Lixus, entre le fleuve

1. T. 1, p. 480.

2. Périple, § 112, p. 93 : Kpdpig. Crathis, dans Pline (XXXVII, 38), citant Mna-
séas.

3. Ptolémée, IV, 1, 2, p. 574 : ZovPovp. Pline écrit Sububus (V, 5) et, d’apres
Agrippa, Sububa (V, 9).

4. Méla, 111, 107. Pline, V, 5 : « oppidum Sala, eius nominis fluvio inpositum ».
Ptolémée, IV, 1, 2, p. 576 : ZdAa moAg. Itinéraire d’ Antonia, p. 3 : « Sala co[lo]nia ».

5. « Rocher » ? Voir, entre autres, Gesenius, p. 426 ; Movers, 11, 2, p. 174, 534 (n.
242), 542-3. Ce nom convenait au lieu ou fut fondée la ville ; il faudrait admettre qu’il
aurait ¢t¢ donné ensuite au fleuve, auquel il ne convenait pas. Cela n’est pas trés vraisem-
blable.

6. noxw : L. Miiller, Numism., 111, p. 163-4.

7. Vivien de Saint-Martin, Le Nord de I’ Afrique dans [’antiquité, p. 358. Tissot, /,
c., p- 232. Sla (Salé) est sur la rive droite, en race de Rabat.

8. Pline, V, 5 (voir n. 4) ; V, 9 (flumen Salat, d’apres Agrippa); V, 13 (Salat). Pto-
1émée, 1V, 1, 2, p. 576 : Zaldta motapol Exfoiai. Par une répétition fautive, Ptolémée
(IV, 6, 2, p. 731) indique, entre le grand Atlas et I’oued Draa, ZaAdBov motapod Eyxpoirai
et ZaiaBog moALg : voir C. Th. Fischer, 1. c., p. 73-76. Le fleuve Zdha, qu’il place avant le
grand Atlas (IV, 2, p. 579), est aussi un redoublement erroné : C. Miiller, ad loc.

9.1V, 1, 2, p. 577 : ‘PovciPig Munv.

10.V, 9.
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Salat et le promunturium Solis (cap Cantin). Ce chiffre conduit
a Mazaghan, dont la baie est protegée des vents d’Ouest par un
promontoire". Ni Agrippa, ni Ptolémée ne disent qu’il y ait eu la
une ville. Mazaghan est a peu de distance a 1’Ouest de I’embou-
chure de I’oued Oum er Rbia®, — 1’ Anides du Périple®, I’ Anatis
de Polybe™, I’ Asana de Pline® et de Ptolémée®, — qui, comme
celles des fleuves précédents, constituait un port?.

Le cap Cantin avait recu des Phéniciens un nom que les
Grecs transcrivirent Soloeis®. Hannon y érigea un sanctuaire,
qu’il dédia a un dieu de la mer identifié avec Poseidon®. Au
milieu du IVe siecle, le Périple signale encore, sur le sommet
de la pointe, un autel de Poseidon, avec des images représen-
tant des hommes, des lions, des dauphins : il s’était formé une
lIégende qui attribuait ces ceuvres d’art a Dédale!”.

Nous avons dit') qu’il n’est pas possible de déterminer
les emplacements exacts des cing colonies fondées par Hannon
entre le cap Cantin et I’oued Draa'?, la premiére a une journée
et demie du cap®. L’une d’entre elles fut peut-étre établie a

1. Tissot, L c., p. 237. C. Miiller, éditt. de Ptolémée. p. 577. D’El Araich a Maza-
ghan, on compte environ 330 kilometres en longeant la cote.

2. Ptolémée place par erreur Rusibis au Nord du fleuve.

3.§ 112, p. 92. Pour cette identification, voir C. Miiller, ad loc., et C. Th. Fischer,
L. c., p. 65.

4. Apud Pline, V, 9. On s’est demand¢ si I’ Anatis mentionné par Polybe n’est
pas I’Anas, la Guadiana d’Espagne : conf. t. 1, p. 329, n. 9. Nous croyons qu’il s’agit de
I’oued Oum er Rbia : la distance de 205 milles, marquée entre I’ Anatis et le Lixus, est a
peu pres exacte.

5.V, 13 (d’apres les indigenes).

6.1V, 1, 2, p. 677 : Acava ou Acdpo (Wachsmuth, apud C. Th. Fischer, p. 65,
voudrait corriger Avaca).

7. Pline, V, 13 : « flumen Asanam marino haustu, sed portu spectabile ». En arriére
de ’embouchure, sur la rive gauche, s’¢leve aujourd’hui Azemmour.

8. T. 1, p. 480-1.

9.1bid., p. 479.

10. § 112, p. 93.

11. T. I, p. 483.

12. Le Mur Carien, Gytté, Acra, M¢litta, Arambys.

13. Aprés I”"HAiov “6pog (cap Cantin- et avant le fleuve @000 (oued Tensift), Pto-
lémée (IV, 1, 2, p. 578) indique un Mvcoydpag Aunv. Gesenius (p. 425) a cherché sans
raison une étymologie phénicienne a ce nom. Miiller (édit. de Ptolémée, ad loc.) est
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Mogador", dont la grande ile parait avoir été appelée ile de Ju-
non, ¢’est-a-dire probablement d’Astarté® ; un autre, a Agadir,
qui a gardé jusqu a nos jours un nom punique®. Entre le Phuth
(oued Tensift™) et le grand Atlas (cap Ghir), Ptolémée marque
un Ovccadiov ‘dypov®, qui semble répondre au cap Sim®©,
Doit-on lire ‘Povecadiovt” et voir dans ce nom une transcrip-
tion de Roush addir, « le Grand Cap »® ? Un portus Rhysaddir
est mentionné par Agrippa® au dela du promunturium Solis.
Peut-étre était-ce Mogador'?, a une quinzaine de kilométres
au Nord-Est du cap Sim. Pline'V parle aussi, d’aprés des ren-
seignements indigénes, d’un fleuve Ivori'?, entre, le Fut (oued
Tensift) et I’ Atlas : sur ses rives, on rencontrait des traces d’une
population disparue, des restes de vignobles et de palmeraies.
Etait-ce une colonie phénicienne abandonnée® ? Il ne faudrait
pas presenter cette hypothese comme une certitude.

Les nomades qui vivaient autour du fleuve Lixos (oued

disposé a y retrouver le Kapyov teiyog la premicre des cinq colonies d’Hannon. Ce rap-
prochement est douteur; du reste, d’apres la distance indiquée; le Mur Carien devait étre
au dela de I’oued Tensift.

1. T. 1, p. 483.

2. Ibid., p. 522, n. 6.

3.1bid., p. 319, n. 2.

4. Pour cette identification, voir Vivien de Saint-Martin, /. c., p. 362 ; Tissot, L c.,
p. 252 ; etc. Au dela du Phuth, Ptolémée (IV, 1, 2, p. 579) mentionne le cap d’Héracles
(HpayAéovg ‘aypov) qui pourrait répondre au Ras et Hadid : Vivien, /. c., p. 364 ; Tissot,
I. c. 1l est permis de supposer que cet Héracles était Melqart.

5.1V, 1, 2, p. 579.

6. Vivien, p. 364. Tissot, p. 252. C. Miiller, ad loc.

7. Comme le propose Movers, II, 2, p. 516, n. 195.

8. V.supra,p. 166.— Plus an Sud, Ptolémée (IV, 6, 2, p. 733) indique un ‘Pvcdoiov
‘bypov. Il y a peut-Etre 1a un redoublement fautif.

9. Apud Pline, V, 9.

10. Opinion de Vivien de Saint-Martin, p. 365, n. 1. Tissot (p. 254-5), Fischer (De
Hannonis Periplo, p. 70), Besnier (Géographie, p. 44) voudraient placer; Rhysaddir a
Agadir. Ces deux noms phéniciens ont des significations for différentes.

11.V, 13.

12. Nous ignorons ou était ce fleuve. La distance de 200 milles, que Pline marque
entre le Fut et 1’ Atlas, est beaucoup trop forte. Si vraiment L’Ivor était dans L’intervalle,
on pourrait penser a I’oued el Kseb qui se jette dans I’Océan prés de Mogador, au Sud :
Fischer, /. c., p. 70.

13. Movers, 11, 2, p. 529. Tissot, p. 241. Besnier, p. 44.
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Draa) liérent amitié avec Hannon". Plus tard, des pécheurs de
Gades fréquentaient ces parages et s’avangaient méme plus
loin vers le Sud®. Cela ne prouve pas qu’il y ait eu de ce coté
des établissements phéniciens permanents.

Hannon avait fond¢ sa dernicre colonie dans I’ile de
Cerne, situ€e, croyons-nous, entre le cap Juby et le cap Boja-
dor®. A1’époque du Périple dit de Scylax, cette ile était visitée
par des trafiquants phéniciens qui, apres avoir mis leurs vais-
seaux a l’ancre, s’installaient sous des tentes. Se servant de
barques, ils transportaient leurs marchandises sur le continent
et faisaient un commerce d’échanges avec les Ethiopiens, qui
avaient la une grande ville®.

IX

Carthage ne garda pas jusqu’a sa chute toutes ses pos-
sessions des cotes africaines.

Pour celles de I’Océan, nous ne pouvons rien dire de
précis les documents font enticrement défaut apres le milieu
du IVe siécle. A cette époque, Ephore connaissait, peut-étre
par la relation d’Hannon, I’une des colonies que celui-ci avait
fondées, le Mur Carien®. Le Périple ne les mentionne pas, sauf
Thymiatéria, qu’il qualifie de ville de Phéniciens, et, a le lire,
on ne se douterait guere que I’1le de Cerné ait porté une de ces
colonies®. Thymiatéria seule restait-elle alors debout ? Ce se-
rait 1a une conclusion assez téméraire!”. En réalité, nous ne sa-
vons ni quand, ni comment les villes phéniciennes de I’Océan

1. T. I, p. 484.

2. Strabon, 11, 3, 4 (4 la fin du Ile si¢cle avant J.-C.). Conf. t. L. p. 509. n. 5.
3. Voir t. I, p. 485 et suiv.

4. Périple, § 112, p. 94-95.

5.T.Lp.473,n. 4.

6. Ibid., n. 488, n. 6.

7. Conf. ibid., p. 507, n. 4.
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furent les unes abandonnées ou détruites'), les autres déta-
chées de ’Empire carthaginois et annexées sans doute a des
Etats indigénes®.

Sur la Méditerranée, Carthage était encore maitresse des
villes Métagonites en 218®. Mais nous avons constaté que
I’une d’elles, Siga, appartenait en 206 a Syphax, ro1 des Masee-
syles® : il I’avait peut-€tre conquise au cours d’une guerre.
Des ¢vénements qui se passerent vers la fin de la méme an-
née a Thapsus (Philippeville) peuvent faire supposer que ce
lieu n’était plus sous ’autorit¢ de Carthage. Des Numides,
qui escortaient le roi des Massyles Lacumazes, s’y réfugic-
rent apres avoir €t battus par Masinissa. Celui-ci pénétra de
vive force dans Thapsus, qu’il occupa et ou il massacra une
partie de ses ennemis®. Or il n’avait pas encore rompu avec
les Carthaginois : aurait-il os¢ se conduire de cette manicre,
st la ville avait €té en leur, pouvoir ? Sur le littoral des Syrtes,
les Emporia furent pris par Masinissa apres la guerre d’Hanni-
bal. Peut-étre, en 149, Carthage ne conservait-elle aucun port

1. On peut se demander si Polybe, qui avait navigué sur I’ Atlantique, savait I’em-
placement de la Cerné d’Hannon : v. t. I1I, chap. VIII, § 5. Strabon (I, 3, 2) ne croyait pas
a la réalité de cette ile. Il ne parait pas avoir connu d’établissements phéniciens au dela
du golfe des Comptoirs (XVII, 3, 3 et 8). Pline ne mentionne aucune ville au Sud de Sala
et il doute de ’existence des colonies d’Hannon (V, 8). Juba II installa des teintureries de
pourpre dans des iles qui sont probablement celles de Mogador (t. I, p. 523. n. 1), mais il
n’est pas certain qu’il ait trouvé en ce lieu une vieille ville : Pline (VI, 201) semble méme
dire le contraire. Pour une prétendue inscription latine de Safi (C. L L., VIII, 21905), voir
Kampffmeyer, Rev. africaine, LII, 1908; p. 182-9.

2. Apres avoir indiqué qu’au début de la seconde guerre punique, les Carthagi-
nois étaient maitres de toutes les cotes de la Libye depuis la grande Syrte jusqu’au dé-
troit, Polybe (III, 39, 2) n’ajoute pas qu’ils aient eu a cette époque d’autres possessions
sur les cotes africaines de 1’Océan. Mais, comme le remarque M. Kahrstedt (p. 74, n. 2),
il serait imprudent de tirer de ce texte un argamentum ex silentio. D’autre part, le fait
que Carthage, pendant la troisi¢me guerre punique, demanda assistance a des Maures
« indépendants » (to0¢ avtovopovg Mavpovsiov) : Appien, Lib., 111 ; v. t. 111, chap.
VIII, § 3) ne prouve pas qu’elle et encore des colonies dans la contrée habitée par ces
indigenes.

3. Voir p. 155.

4. P. 164.

5. Tite-Live, XXIX, 30, 5-6.
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au dela des cotes bordant le territoire qui lui restait, entre Ta-
barca et Thane, pres de Sfax. Depuis la fin du IIle siecle, elle
n’avait plus de marine de guerre et était incapable de mainte-
nir sa domination sur des villes lointaines, avec lesquelles elle
ne pouvait pas communiquer par terre.
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LIVRE II

LE GOUVERNEMENT DE CARTHAGE

CHAPITRE PREMIER

LA CONSTITUTION CARTHAGINOISE. — HISTOIRE
INTERIEURE DE CARTHAGE

Nous n’avons que de maigres renseignements sur la
constitution politique de Carthage. Notre principale source
est un chapitre de la Politique d’Aristote!V, ouvrage composé
vers 335 avant notre ére®. Il faut y joindre quelques passa-
ges d’historiens grecs et latins : surtout, pour les temps an-
térieurs au Ille siccle, Diodore de Sicile et Trogue-Pompée
(dans I’abrégé de Justin), qui paraissent, en général, dépendre
de Timée ; pour I’époque des guerres contre Rome, Polybe®,

1. 1L, 8 [11], p. 1272, b, 24 — 1273, b, 24. Voir les commentaires des éditions de
W. L. Newman, The Politics of Aristote, 11 (Oxford, 1887), p.. 360-372 (conf. p. 401-8) ;
de F. Susemihl et R. D. Hicks, méme titre,. Books I-V (Londres, 1894), p. 307-314 (conf.
p. 340-350).

2. Une des monographies que le philosophe avait écrites sur les institutions poli-
tiques d’un grand sombre de cités grecques et de peuples étrangers concernait sans doute
Carthage. On ignore les sources d’Aristote. De son temps, il y avait, dans la haute société
carthaginoise, des gens en relations avec des Grecs, dont ils savaient la langue : voir, par
exemple, Plutarque, Dion, 14 et 25 ; Justin, XX, 5, 12-13 ; XXI, 8.

3. En particulier VI, 51-56 : comparaison entre Rome et Carthage.
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Tive-Live et Appien”. Il ne nous est parvenu qu’une citation
insignifiante d’un trait¢ consacré par un certain Hippagoras
au gouvernement des Carthaginois®®.

Les indications dont nous disposons proviennent
d’auteurs étrangers a Carthage, qui n’ont pas toujours €té bien
informés et qui ont d’ordinaire employé des termes de leur
langue pour désigner des institutions puniques. Ajoutons que
ces textes se rapportent a diverses époques, depuis le milieu
du VlIe siecle jusqu’au milieu du second ; il ne faut pas les
utiliser sans avoir soin de les classer chronologiquement, car,
pendant cette longue période, I’Etat carthaginois n’est pas
resté immuable.

Des inscriptions phéniciennes, découvertes a Carthage,
donnent des noms de magistrats, de dignitaires ; elles appar-
tiennent pour la plupart aux deux siecles qui précéderent la
destruction de la ville, parles Romains.

De nombreux historiens modernes ont €tudi¢ la question
que nous traitons ici® ; ils ont suppléé par des hypothéses a
la pauvreté des documents aussi les résultats auxquels ils ont
abouti sont-ils loin de concorder.

EnPhénicie, a Tyretailleurs, avant et apres la fondation de
Carthage, nous trouvons des rois uniques, tenant leur pouvoir
de I’hérédité et I’exergant a vie. Laroyauté a-t-elle existé ; avec
ces caracteres, dans la ville dont la 1égende attribuait la fonda-
tion a une reine ? Comme dans tant de cités de la Grece et de

1. On a souvent cité un écrit d’un érudit byzantin, Théodoros Métochités, sur Car-
thage et sa constitution (apud Kluge, Aristoteles, p. 199-216). Ce petit traité, qui date du
commencement du XIVe, siécle, ne contient, en somme, rien d’utile.

2. Athénée. X1V, 27, p. 630, a : Tnnayopog &v 10 mpote mepi ™ Koapymdoviov
[MoAteiog. Ce traité avait donc au moins deux livres. On ne sait quand Hippagoras a vécu.

3. Les principaux travaux sont énumérés par Meltzer, II (1896), p. 458-9. Nous
mentionnerons : F. C. Kluge, Aristoteles, de politia Carthaginiensium, Breslau, 1824 ;
Heeren, De La politique et du commerce des peuples de [’antiquité, trad. frang. par Suc-
kau (Paris, 1832), IV, p. 116-159 ; Movers, Die Phonizier, II, 1 (1849), p 479-561 (pas-
sim) ; Drapeyron, dans Revue de géographie. X, 1882, p. 280-293 ; E. Bourgeois, dans
Revue historique, 1882, 111, p. 327-344 ; Meltzer, 11, p. 3-73, 457-487 ; B. W. Henderson,
dans Journal of Philology, XX1V, 1896, p. 119-130.
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I’Italie, a-t-elle €té remplacée ensuite par une ‘magistrature
¢lective ? Nous n’en avons pas la preuve). Le plus ancien roi
qui nous soit connu vivait au commencement du Ve siécle®;
selon Hérodote, il était devenu roi des Carthaginois a cause
de sa valeur® : ce qui veut dire par suite d’un choix, et non
par le seul droit de naissance. Des s€nateurs et une assemblée
du peuple sont mentionnes vers le milieu du siccle précédent,
dans un récit de Justin®. Voila tout ce que les textes nous ap-
prennent sur les institutions politiques de Carthage depuis sa
fondation jusque vers 450 avant Jésus-Christ.

Le méme récit de Justin® nous a conservé le souvenir
d’un coup d’Etat qui fut commis par un général®, mais qui
n’eut pas de conséquences durables. Apres avoir remporté de
grands succes en Afrique et en Sicile, Malchus fut vaincu en
Sardaigne”. En punition de cette défaite, les Carthaginois®
le condamnerent a 1’exil avec les survivants de son armée, qui
devaient étre des citoyens, car, autrement, la peine prononcée
contre eux ne s’expliquerait pas®. N’ayant pu obtenir leur
pardon ni par des pricres, ni par des menaces, les bannis de-
barquerent en Afrique et investirent Carthage, qu’ils affame-
rent. Cependant Carthalon, fils de Malchus, revint de Tyr, ou
il avait ¢€té envoye pour porter la dime du butin fait en Sicile.
Alléguant, qu’il devait d’abord s’acquitter de ses devoirs reli-
gieux, il refusa de se rendre aupres de Malchus, qui n’osa pas

1. Conf. Meltzer, II, p. 15.

2. Hérodote, VII, 165 (en 480). Conf. Polyen, I, 27, 2.

3. VII, 166 : t6v Apikyav... Bacirevcavta yat’ dvopayadinv Kapymooviwv.

4. XVIII, 7. 17 et 16. — Selon la 1égende de la fondation de Carthage, un certain
nombre de sénateurs de Tyr accompagnérent Elissa en Afrique : Justin, XVIII, 4, 15.

5. XVIII, 7.

6. Justin le qualifie de dux, d’imperator. 1l ne dit pas que Malchus ait été roi de
Carthage.

7. Voir t. 1, p. 420, 426, 430-1, 463.

8. C’est-a-dire, semble-t-il, le peuple : conf. Justin, XVIII, 7, 16.

9. M. E. Meyer (Geschichte des Alterthums, 11, p. 699) suppose qu’on décida de
les envoyer dans quelque colonie.
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I’empécher d’entrer, dans Carthage. Quelques jours plus tard,
Carthalon obtint du peuple 1’autorisation de rejoindre son pere.
Mais celui-ci ne voulut pas oublier sa désobéissance et préten-
dit qu’il venait insulter a la douleur des exilés. Le malheureux,
encore orn¢ de son riche costume sacerdotal, périt sur une
croix tres haute, qu’on dressa en face de la ville. Bientot Mal-
chus s’empara de Carthage. Il convoqua le peuple, se plaignit
de la peine infligée a lui-méme et aux siens, mais déclara qu’il
chatierait seulement ceux qui avaient conseillé cette injustice
et qu’il pardonnerait a tous les autres. Il fit exécuter dix séna-
teurs, puis rétablit le gouvernement 1égal. Peu de temps apres,
il fut accusé d’aspirer a la tyrannieV’ et mis a mort.

Dans la seconde moiti¢ du Ve siecle, et dans la premicre
moitié¢ du Ve, le pouvoir appartint, pendant trois générations®,
a la famille de Magon® : a Magon lui-méme ; a ses fils, Asdru-
bal® et Amilcar® ; aux trois fils d’ Asdrubal, appelés Hannibal,

1. Justin, XVIII, 7, 18 : « adfectati regni accusatus ». Naturellement, le mot reg-
num ne désigne pas ici I’autorité 1égale dont étaient investis a Carthage ceux que les textes
grecs appellent Bacireic.

2. Peut-étre quatre, s’il font intercaler entre Magon et Amilcar un Hannon, dont
Amilcar aurait ét¢ le fils : voir t. I, p. 420, n. 5.

3. Justin, XVIII, 7, 19 ;XIX, 1, 1-7; 2, 1-4

4. H¥27% « Mon aide est Baal » : nom fréquent sur les inscriptions puniques de
Carthage, transcrit en grec Acdpovfag, en latin Asdrubal, Hasdrubal (Azrubal sur des
inscriptions : C. I. L, .V, 4919 et 4920 ; VIII, 4636). Il vaut mieux |’écrire sans h.

5. Le nom que les grecs ont transcrit Apiiyog, les Latins Amilcar, on Hamilcar
(Ammicar sur des inscriptions latines : C. . L., V, 4920 ; VIII, 68, 10525 ; etc.) a été
porté par de nombreux personnages historiques : il devait étre fort répandu a Carthage. Il
s’agit, non pas d’un prétendu nom nIp%11, qui ne s’est jamais trouvé sur les inscriptions
puniques (voir C. I. S., I, aun® 184 ; C. r. Acad. Inscr., 1901, p : 848, n. 1), ni de nponIn
(Clermont-Ganneau, dans Répert. d’épigraphie sémitique, 1, p. 206, au n° 249), qui est
trés rare (C. I. S., I, 2069), mais du nom n1pon7a%, Abdmelgart, « Serviteur de Melgart »,
qui est au contraire trés fréquent : conf. Meltzer, I, p. 501, en bas. L’h est inutile. — Les
formes Bopiiyag, Boduiiya, Bopuiiyag (Diodore, XX, 10, 2, peut-&tre aussi Bappoyapog
: Polybe, VII, 9, 1), Bomilcar répondent seulement & nIpon73, et non pas a NIPHMRTIY
(comme on ledit au C. I. S., I, n° 184). — Des Carthaginois sont appelés par les Grecs et
les Latins Tpidyov, Tuidywv, Himilco, Imilco, Imilcho. Certains d’entre eux portent dans
d’autres. textes le nom d’Apikyag. Voir : 1° d’une part, Hérodote, VII, 165 ; Diodore,
XI, 21, 4-5; XIII, 43, 5 ; etc. ; d’autre part, Diodore, XI, 20, 1, et Polyen, I, 27, 1 et 2 ;
2e d’une part, Zonaras, VIII, 15, p. 395, d’autre part, Polybe, I, 42, 12 ; 3° d’une part,
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Asdrubal, Sapho, et Trois trois fils d’Amilcar, Himilcon,
Hannon et Giscon®. On a vu comment ces hommes agrandi-
rent I’empire de Carthage®. Les armées dont ils disposérent
leur eussent peut-€tre permis de dominer par la violence. Mais
il ne semble pas qu’ils en aient en besoin : ils s’assurerent
sans doute assez de partisans dans la cit¢ par le prestige de
leurs victoires, par des conquétes qui ouvrirent des débouchés
a I’industrie et au commerce, qui procurerent a 1’aristocratie
des domaines sui le sol africain, enfin par I’emploi de trou-
pes mercenaires, qui rendit possible une longue suite de guer-
res, dont les Carthaginois recueillirent les profits sans trop en,
sentir le poids. Les Magonides paraissent s’€tre contentés, du
moins pendant longtemps, des titres ordinaires et de I’autorité
légale™. L’un d’eux, Amilcar, était « roi » (Paciiedg), lorsqu’il
commanda, en 480, une expédition en Sicile®, et il est permis
de supposer que « le roi Hannon », qui navigua sur I’Océan‘®;
était son fils"”). Les qualifications d’imperator, de dictator, de

Polybe, II1, 95, 2 ; d’autre part, Tite-Live, XXII, 19, 3 ; 4e d’une part, Polybe, XXXVI,
8, 1 (édit. Biittner-Wobst) ; d’autre part, Appien, Lib., 97, et Tite-Live, Epit. 1. L. Ce sont
la des confusions. Tuikywv, etc., doit représenter T2an, Himilk, « Frére du [dieu] Roi ».
Mais il représente également no%nan, Himiltkat, « Frére de la [déesse] Reine », comme
nous I’apprend une inscription bilingue de Sardaigne (C. L. S., I, 149), ou Himilco, dans le
texte latin, répond a no%nn du texte punique. Un Carthaginois célebre est appelé par Dio-
dore soit Tuirywv (XIII, 80, 2 ; XIII, 108, 2 ; X1V, 49, 1 ; etc.), soit Tuiiyag ; (XIII, 85, 5
; XIII, 86, 3 ; etc.), forme plus rapprochée de son nom punique, Himilkat. Ces deux noms
distincts, 722 et n%nam, ne sont pas rares sur les inscriptions de Carthage ; ils figurent
parfois tous deux sur une méme inscription : C. . S., I, 504, 1074, 2624).

1. C’est peut-étre une transcription du nom punique 5w, Shafat : conf. infra, p.
194, n. 6. La forme Sapho, génitif Saphonis, se retrouve. sur une inscription latine d’ Afri-
que : C. I L., VIII, 68. Mais on rencontre aussi Safotis, au génitif : Bull. arch. du Comite,
1902, p. 441.

2. En punique 1207, Gersakon, « Hote de Sakon » : C. L. S., I, 175, 193, 210, etc.
Ce nom a été transcrit ['éoywv, l'oywv, Cisgo.

3.T. 1, p. 420-1.

4. Meltzer, 11, p. 48.

5. Voir p. 185, n. 2.

6. Périple d’Hannon, titre (Geogr. gr. min., 1, p.1) : ‘Avvovoc Kopyndoviov
Bacthémg.

7. Voirt. 1, p. 517-8.
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dux, que des textes latins donnent a des membres de la méme
familleV, indiquent des commandements militaires, qui pou-
vaient du reste €tre exercés par des rois. Ces commandements,
nous ignorons si les Magonides les, accaparerent ; en tout cas,
ils en furent investis tres frequemment : Justin mentionne les
onze « dictatures » d’Asdrubal, fils de Magon®. Quant a la
royauté, peut-étre fut-elle détenue par les Magonides durant
de longues années.

Leur domination, fut brisée vers le milieu du Ve siécle®,
on ne sait dans quelles circonstances®. « Comme cette famille
si puissante, dit Justin®, pesait lourdement sur la liberté pu-
blique et disposait a la fois du gouvernement et de la justice,
on institua cent juges, pris parmi les sénateurs : apres chaque
guerre, les généraux devaient rendre compte de leurs actions
a ce tribunal, afin que la crainte des jugements et des lois aux-
quels ils seraient soumis a Carthage leur inspirat pendant leur
commandement le respect de 1’autorité de 1’Etat ».

Diodore nous apprend que Giscon, I’un des fils d’ Amil-
car, fut exilé et se retira en Sicile, a Sélinonte®. Giscon avait
pour frére un Hannon”. Ce dernier nom ayant été trés répan-
du a Carthage, on ne peut pas affirmer que d’autres textes
ou 1l apparait concernent le méme personnage. Il est cepen-
dant vraisemblable que le fils d’ Amilcar ne faisait qu’un avec

1. Justin, XVIII, 7, 19 ; XIX, 1. 1, 3, 7 et 8 ; XIX, 2, 5. Pline, V, 8, et VI, 200 (s’il
s’agit bien d’un Magonide). Conf. t. I, p. 421, n. 2.

2. XIX. 1, 7.

3. Entre la mort d’ Amilcar, survenue en 480, et I’institution du tribunal des Cent,
se place la période de domination des trois fils d’Amilcar et des trois fils d’Asdrubal :
Justin, XIX, 2.

4. M. Fischer (De Hannonis Periplo, p. 94) croit que ce fut lors des expéditions
d’Hannon et d’Himilcon sur L’Océan ; il suppose que « le Périple d’Hannon », dont la
traduction grecque nous a été conservée, fut un rapport soumis au tribunal des Cent. Mais
il ne le prouva nullement : conf. t. I, p. 518.

5. XIX, 2, 5-6 (le texte est cité t. I, p. 518, n. 2).

6. XIII. 43, 5.

7. D’apres Justin, XIX, 2, 1.
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« Sabellus'? Hannon », qui vécut a cette époque et dont les ex-
ploits en Afrique avaient été racontés par Trogue-Pompée®.
L’identification avec le roi qui fonda des colonies sur I’ Atlan-
tique est tout au moins possible. C’est peut-Etre aussi le méme
Hannon que célébre Dion Chrysostome® : « il avait trans-
forme les Carthaginois, de Tyriens qu’ils €taient, en Libyens ;
grace a lui, ils avaient habité la Libye, au licu de la Phénicie,
acquis beaucoup de richesses, de nombreux marchés, ports et
triremes, et dominé au loin sur terre et sur mer™®. Il faudrait
en conclure que, vers 470-450, Hannon aurait €té le véritable
chef de la famille des Magonides. Eut-il des velléités, essaya-
t-11 méme de se mettre au-dessus des lois ? Aristote parle de
troubles, dont souffrent des aristocraties par le fait d’hommes
qui; €tant puissants, peuvent 1’€tre plus encore et visent a la
monarchie il cite en exemple Hannon de Carthage®®. Mais il
pense tres probablement a Hannon le Grand, son contempo-
rain® : Par contre, un passage de Justin pourrait se rapporter
aux Magonides Hannon et Giscon”. Bomilcar, mis a mort en
309 ou 308, aprés une tentative de coup d’Etat, aurait rappelé
aux Carthaginois quelques-unes de leurs injustices : Hannon,
accuse d’aspirer a la royauté et victime de cette calomnie,
Giscon exilé, malgré son, innocence, etc.®.

1. Nom probablement altére.

2. Comme nous I’apprend le sommaire du livre XIX de cet auteur : « res Cartha-
ginensium in Africam per Sabellum Annonem gestae ». Conf. t. I, p. 463, n. 5.

3. Discours XXV [LXXV], 7, édit. de Arnim, t. I, p. 280.

4. Pour les interprétations possibles de ce passage, voir t. I, p. 422, n. 1.

5. Polit., v, 6,2

6. Pour ce personnage, v. infra, p. 245 et suiv.

7. Conf. Meltzer, I, p. 516.

8. Justin, XXII, 7, 10 : « obiectans illis nunc Hannonem falsa adfectati regni in-
vidia circumventum, nunc Gisgonis innocentis exilium... » On croit d’ordinaire qu’il s
agit ici d’Hannon le Grand, supplicié apres sa révolte, et de son fils Giscon, qui fut exilé.
Mais Bomilcar, dans la bouche duquel Justin met ces reproches, avait eu pour oncle un
Amilcar, qui parait avoir été¢ I’ennemi d’un autre Amilcar, fils de Giscon, c’est-a-dire, pro-
bablement, du Giscon dont Hannon le Grand était le pére (voir p. 249-250). L’Hannon et
le Giscon du I'Ve siecle auraient donc appartenu a une famille rivale de celle de Bomilcar,
qui n’aurait eu aucune raison de les plaindre.
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Pline I’ Ancien, Plutarque et Elien racontent des histoires
assez ridicules sur un Hannon auquel on aurait attribué¢ des
ambitions menagantes pour sa patrie. Selon Elien”, Hannon
le Carthaginois acheta des oiseaux parleurs et leur apprit a
dire : « Hannon est dieu® ! » Il les 1acha ensuite, mais il n’eut
pas a se louer de ses petits ¢leves, qui oublierent la lecon des
qu’ils furent libres. D’aprés Pline®, Hannon, illustre Cartha-
ginois®, fut le premier homme qui osa caresser un lion et le
montrer apprivoise ; cela le fit condamner, car on pensa qu’un
personnage aussi habile persuaderait tout ce qu’il voudrait et
qui 1l ¢tait dangereux de confier la liberté¢ publique a celui
qui avait su triompher de la férocite. Plutarque a recueilli la
méme anecdote® ; il ajoute qu’Hannon fut banni®,

Ces divers textes, — groupés par une hypothese assez
fragile, — autoriseraient a croire que le Magonide Hannon
fut accusé¢ de vis€es monarchiques et condamné a 1’exil, peut-
étre en méme temps que son frére Giscon'”,

La famille de Magon ne disparut pas cependant de 1’his-
toire de Carthage. Vers 410, quand on se décida a renouveler en
Sicile I’entreprise confiée soixante-dix ans plus tot a Amilcar,

1. Var. hist., X1V, 30.

2. Maxime de Tyr (Dissert., XXXV, 4, édit. Didot, .p. 138) raconte la méme chose
d’un Libyen, appelé Psaphon (WYapwv). A. von Gutschmid (Kleine Schriften, 11, p. 84) se
demande s’il ne s’agit pas du Magonide Sapho, cousin d’Hannon. Dans une scolie a Dion
Chrysostome (édit. Reiske, Leipzig, 1784, I, n. a la p. 49), ce Libyen est appelé Apsephas
(Ayeopdg) et qualifié de roi

3. VIII, 55.

4. « Hanno e clarissimis Poenorum ».

5. Praecepta ger. reipubl., 111, 9 (Moralia, Didot, 11, p. 976). 1l dit qu’Hannon se
servait dans ses expéditions d’un lion qui portait ses bagages.

6. Voir aussi Elien, Nat, anim., V, 39 ; Maxime de Tyr, Dissert., 11, 3 (Didot, p. 5).
Maxime qualifie ce dompteur (qu’il ne nomme pas) de : « jeune Carthaginois » ; il prétend
que ses concitoyens le mirent & mort ; une scolie 1I’appelle Asdrubal, indication dont il n’y
a sans doute pas a tenir compte.

7. Diodore (XIII, 43, 5) prétend que Giscon fut exilé a cause de la défaite de son
pére a Himere. Cela n’est pas exact, car nous savons par Justin (XIX, 2, 1-3) que les
Magonides, parmi lesquels il mentionne Giscon, restérent maitres du pouvoir a Carthage
apres cette défaite.
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ce fut un de ses petits-fils, un fils de Giscon, Hannibal®, qui
recut le commandement des troupes. Un parent d’Hannibal,
Himilcon, fils d’Hannon®, lui fut bient6t adjoint, puis lui suc-
céda. Diodore dit que ces deux personnages furent rois des
Carthaginois®. Mais il y avait alors des juges pour défendre
la République contre ceux qui, auraient, tenté de 1’asservir.
Grace a la Haute Cour, composée de sénateurs, 1’aristocratie
était maitresse de 1’Etat. Elle le resta pendant environ deux
siecles, jusqu’a I’époque des Barcides.

On s’est demand¢ si sa puissance ne fut pas accrue par
une réeforme de la royauté. Celle-ci, lors des guerres puniques,
était partagée entre des magistrats annuels. M. Beloch® sou-
tient quelle avait €té viagere jusque vers la fin du I'Ve siecle ;
il est dispos¢ a croire que, jusque-la, elle n’avait eu qu’un seul
titulaire. Il invoque : 1° le titre facidevg ; les Grecs n’auraient
pas, dit-il, appelé ainsi des chefs d’Etat qui, lorsque ce terme
fut adopte, auraient €té, comme plus tard, des magistrats €lus
pour un an® ; 2° la comparaison faite par Aristote entre les
rois de Lacédémone, dont la souveraineté était viagere, et ceux
de Carthage. — Les textes qui mentionnent des rois avant le
Ille siecle® si¢cles ne nous permettent ni d’accepter, ni de
repousser avec certitude 1’opinion de M. Beloch™. Elle n’a en

1. Diodore, /. c. ; voir aussi XIII, 59 et 62.

2. Id., X111, 80, 2. Diodore indique qu’Himilcon était plus jeune qu’Hannibal.
Peut-Etre son pere Hannon n’était-il pas le frére de Giscon : Beloch, dans Klio, VII, 1907,
p. 25.

3. XIII, 43, 5 ; XIV, 54, 5. M. Beloch (L. c., p. 25, 26) croit que deux Magons, qui
commanderent en Sicile au Ve siecle et dont I’un fut roi, appartenaient a cette famille des
Magonides. Mais il n’en donne pas la preuve.

4. Klio, I. c., p. 19-23.

5. D’ancienne appellation aurait persisté, bien qu’elle ne répondit plus a la réalité
: il est en effet certain que le terme Pacilevg fut appliqué a des magistrats carthaginois
annuels.

6. Hérodote, VII, 165 et 166. Polyen, 1, 27, 2. Périple d’Hannon, titre. Diodore,
XIII, 43,5 ; XIV, 54,5 ; XV, 15,2 et 3 ; 16, 2 ; XX, 33, 2. Justin, XXII, 7, 7 (ou les ma-
nuscrits donnent soit rex, soit dux : v. infra, p. 250, n. 6).

7. Dans un ouvrage écrit un quart de siécle environ avant le traité d’ Aristote, Platon
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somme pour elle que I’emploi par les Grecs du terme
BoaocwhevcV ; car, au second argument, il est facile de répon-
dre que comparaison n’implique pas identité compléte® : a
Carthage comme a Lacédémone, les rois représentaient la
plus haute autorité publique et cela suffisait pour justifier un
rapprochement. Aristote® affirme que les membres des pen-
tarchies, — il appelle ainsi un corps politique carthaginois®,
— gardaient le pouvoir plus longtemps que les autres magis-
trats, car ils remplissaient d’autres charges avant et apres leur
passage dans les pentarchies. Cette assertion serait inexacte,
si, au temps du philosophe, les personnages qui devenaient
rois ne cessaient de I’étre qu’a leur mort®. Il parle des rois
au pluriel : ce qui semble indiquer que la royauté était alors
partagée a Carthage entre plusieurs titulaires, comme a Lace-
démone, ou il y en avait deux©,

(Lois, 11, p. 674, a) mentionne une loi carthaginoise qui défendait aux magistrats de boire
du vin pendant I’année de leur charge (...”dpyovtag tolitov 10V £vionTov v ‘apywot).
Mais on ne peut pas affirmer qu’il fasse ici allusion aux « rois », en méme temps qu’a
d’autres.

1. Argument qui n’est pas aussi dénu¢ de valeur que le croit Meltzer (I, p. 461).
Rien ne prouve cependant que ce mot grec ait été, la traduction exacte d’un terme phé-
nicien. Le seul nom punique qui, 4 notre connaissance, ait été donné aux chefs de I’Etat
carthaginois est celui de shofet, lequel n’implique pas nécessairement I’idée de royauté.
Les Grecs ont-ils adopté la qualification Paciiedg a 1’époque ou les Magonides accapa-
raient a Carthage la magistrature supréme, ou peut-€tre des membres de cette famille s’y
maintenaient plusieurs années de suite ; grace a des réélections ? C’elit été en fait une
royauté appartenant a une dynastie.

2. Aristote (Polit., II, 8, 2) s’exprime ainsi : 100G 0¢ PactAels yoi v yepovsiov
advaroyov toic £xel Pactietiot yoi yépovaoty.

3. Polit., 11, 8, 4.

4. Voir p. 208.

5. Conf. Kluge, Aristoteles, p. 88; Susemihl-Hicks, p. 345. Cet argument est rejeté
sans bonnes raisons par M. Beloch, 1. c., p. 20.

6. Vers 375. Philistos attribuait la fondation de Carthage a deux personnages 1¢-
gendaires (voir t. I, p. 374-5). Selon-Meltzer (I, p. 125 ; II, p. 461), ce serait la un indice
qu’il y avait alors deux magistrats suprémes dans cette ville. Ce n’en est naturellement
pas une preuve.
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C’est seulement a partir de la fin du Ve siecle que les
textes nous permettent de tracer un tableau, d’ailleurs fort in-
complet, des institutions de Carthage.

IIs mentionnent fréquemment des « rois » (Pactietg
rex) : tel est le terme que I’on rencontré dans des passages
d’IsocrateV, d’ Aristote®, de Polybe®, d’autres encore™, ou il
est question, d’une maniere génerale, du gouvernement car-
thaginois, et dans des récits d’événements historiques s’éche-
lonnant du Ve siécle au second®.

Quelques auteurs latins transcrivent sous la forme sufes,
au pluriel sufetes®, un terme phénicien, ¥9w, au pluriel, LVOWD,

1. Nicocles 24 : mopa tOvV mOAepov Pacilevopévoug, il s’agit des Carthaginois.

2. Polit,, 11, 8,2,3,5 et 6.

3. VL 51, 2.

4. Caton, apud. Deutéro-Servius, In Aeneid., IV, 682 : « regia potestas ». Cicé-
ron, République, 11, 23, 41-42. Diogene Laérce, III, 82. Dion Cassius, dans 1’abrégé de
Zonaras. VIII, 8, p. 381, d’Empereur Julien, Discours, 1, p. 14, b : tov BapPdpwv ot
Kapymoovior facihendpevol dS1ogepovimd.

5. Pour les Ve et IVe siecles, voir p. 191, n. 6. — Polybe, III, 33, 3, et Diodore,
XXV, 16 (en 218). Polybe, III, 42, 6 (au début de la seconde guerre punique). — Corné-
lius Népos, Hannibal, V11, .4 (au commencement du second siccle) : « praetor factus est
(Hannibal), postquam rex fuerat, anno secundo et vicesimo : ut enim Romae consoles,
sic Karthagine quotannis annui bini reges creabanture. » Il n’y a pas lieu, croyons-nous,
de corriger ce texte en transposant rex et praetor. Un peu plus loin (VII, 6), Népos qua-
lifie encore de praetura la magistrature que recut Hannibal, et Tite-Live (XXXIII, 46, 3)
dit aussi qu’il fut fait praetor. 1l s’agit du sufétat (voir p. 275 et suiv.) : ce sont les seule
exemples connus de I’emploi du mot latin praetor pour désigner, cette magistrature [un
Asdrubal, tué en 148, est appelé praetor dans Tite-Live, Epit. [. L ; mais rien ne prouve
qu’il ait été sufete, et il est certain qu’il était général : Appien, Lib., 93, 111, et Orose,
Adv. pagan., 1V, 22, 8 ; praetor répond ici au mot grec otpotnydc]. D’autre part, les deux
reges annuels dont parle Népos étaient certainement les sufétes, et Hannibal n’avait pas
€té auparavant rex, mais dux, imperator, c¢’est-a-dire général. On voit donc que Népos
a tout brouillé. Ce passage n’en atteste pas moins que le terme latin reges s’appliquait
aux sufétes. — Orose mentionne a plusieurs reprises des reges des Carthaginois. Mais il
désigne ainsi des généraux : IV, 6, 10 ; 11, 4 ; 23, 4. De méme Dion Chrysostome (Dis-
cours LXIV, p. 213, édit. Dindorf) qualifie a tort Hannibal, au temps de son généralat, de
APvov actiedc.

6. Tite-Live, XXX, 7, 5 (en 203) : « sufetes, quod velut consulare imperium apud
eos erat... » ; voir aussi XXXIV, 61, 15. Séneque, De tranquillitate animi, IV, 5 : « Non vis
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shofet, shofetim. De nombreuses inscriptions, puniques et la-
tines, posterieures, a la chute de Carthage, attestent que, dans
beaucoup de cités africaines, ce nom ¢€tait donné aux premiers
magistrats municipaux". Tite-Live, parlant des sufétes de
Gadges, fait remarquer que c’¢tait la plus haute magistrature
punique® ; a propos des sufétes de Carthage, il dit que leur
autorité répondait a peu prés a celle des consuls romains®,
D’autres comparent aussi les sufétes aux consuls®, auxquels
les « rois » carthaginois ont été également comparés® : preu-
ve de la synonymie des termes Pacihetc, rex et sufes. Le titre
vow® apparait souvent sur les inscriptions de Carthage!” ; si
souvent méme qu’on doit admettre qu’il ne s’agit pas toujours
des chefs de I’Etat. A ceux-ci se rapportent sans doute les
mentions de sufétes pour indiquer des dates®. Mais des sufe-
tes nommeés sur des ex-voto ou des épitaphes peuvent avoir
été de simples juges® : ¢’était la signification que le mot avait

nisi consul.., aut sufes administrare rem publicam ». Festus, s v. meritavere (édit. Lindsay,
p. 142 ; conf. p. 143) : « [Dixit] Cato [... ; Po]enorum IV suf[etes evocaverunt statim
om|nis cohortes, omnis [etiam qui stipendia meritJaverunt ». Le méme, s. v. sufes (p.
404 ; conf. p. 405) : « Sufes dict[us Poenorum ma]gistratus... Calidius in oration[e in Q.
Gal]lium :... Senatus censuit referentibus sufetis (pour sufetibus) ».

1. Nous les étudierons plus tard. Voir Meltzer, 11, p. 481 ; Toutain, Cités romaines
de La Tunisie, p. 323, n. 2, et p. 351, n. 1 ; Kahrstedt, p. 603-4.

2. XXVIII, 37, 2 (en 206) : « sufetes eorum (des Gaditains), qui summus Poenis
est magistratus ».

3. Voir p. 193. n. 6.

4. Paul Diacre (dans Lindsay, édit. de Festus, p. 405) : « Sufes consul lingua Poe-
norum ». Justin (XXXI. 2, 6) se sert du terme consul pour désigner un suféte (début du
second siecle). Sénéque, passage cité p. 133, n. 6.

5. Cornélius Népos, passage cité p. 193, n. 5.

6. Qu’il ni faut pas confondre avec vdow, nom propre de personne (C. I. S., I, 170,
175 ; Répert. d’épigr. sémit., 1, 17, 183 ; etc.) : probablement abréviation pour wsv1a-x5,
Shafalbaal, « Baal 1’a jugé ».

7.C. LS., 1,176, 199-228, 278, 367-371, 2952 (?), 2994, 3026, 3092, 3217 (?),
3222. Rép. dép. sem., 11, 553, 786. Rev. de [’histoire des religions, 1912, 1, p. 2 et 14.

8. CIL.S,1,165,1.1-2; 175. Rép. d’ép. sem., 1, 17,1, 5-6 ; 183, 1, 3. C. . Acad.
Inscr., 1901, p. 679 ; 1906, p. 122.

9. Conf- C. L S., 1, p. 302, au n° 109. Dans la pratique, on devait joindre au mot
shofet quelque qualificatif permettant de reconnaitre de quel magistrat il s’ agissait : Su-
semihl-Hicks, p. 345. — M. Beloch (Klio, VII, p. 22) veut que méme les sufétes éponymes
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en hébreu, par conséquent aussi en phénicien (on sait 1’étroi-
te parent¢ des deux langues). Dans ces inscriptions, qui sont
de date assez tardive, nous ne trouvons aucune trace certaine
de quelque autre appellation pour désigner les détenteurs de
’autorité supréme®, et rien n’empéche de croire que le terme
shofet leur ait ét¢ appliqué des une époque bien plus loin-
taine : tel fut probablement le titre que porterent des diyactai
« juges », qui, au milieu du Vle siecle, furent substitués ou
associés au roi de Tyr, métropole de Carthage®.

Les sufetes, — nous parlons ici des chefs de ’Etat, —,
formaient un college au temps des guerres puniques, sans doute
aussi plus tot™@. Ils étaient, dit Cornélius Népos, au nombre de
deux® : assertion que confirment, dans une certaine mesure, la
comparaison des rois, des sufetes carthaginois avec les rois de
Sparte et les consuls romains, et, mieux encore, des documents

aient été des juges, les chefs du tribunal des Cent Quatre. Cela ne nous parait pas admis-
sible. Des inscriptions datées par les noms des sufétes, la plupart, sinon toutes, sont d’une
époque ou, de I’aveu de M. Beloch, les magistrats supérieurs de I’Etat étaient annuels.
Pourquoi n’auraient-ils pas été¢ éponymes ?

1. Shofetim, nom des « Juges » qui précédérent la royauté. Se souvenir cependant
que « le mot hébreu a bien le sens, de juge, mais exprime plutot I’idée d’'un commande-
ment absolu, régulier ou non ; il serait mieux traduit par chef, prince, capitaine » : Mas-
pero, Histoire ancienne des peuples de L’Orient, 6e édit., p. 302, n.-2.

2. Une inscription de Carthage (C. I. S., I, 307) mentionne un Bodashtart, nom a la
suite duquel se lisent les lettres 77n. Il semble donc que, ce personnage, ait été qualifié de
roi. Mais, s’il en est ainsi, on peut supposer que c’était, quelque prince numide, portant,
comme cela arriva souvent, un nom punique. Le terme abstrait no%an (= « royauté »),
que nous trouvons sur des monnaies et des inscriptions de 1’Afrique du Nord, n’est ac-
colé qu’a des noms de rois ou chefs indigeénes.(Lidzbarski, Handbuch der nordmmitschen
Epigraphik, p. 310 ; le méme, dans Sitzungsberichte der preussischen Akedemie der Wis-
senschaften, 1913, .p. 299). Il n’est pas appliqué a des Carthaginois.

3. Josephe, Contre Apion, 1, 21, 157 : dyactaiyotectabnoay yai £diyacav (pour
I’emploi a Tyr du terme « shofet », désignant des magistrats, voir une inscription phéni-
cienne de ce lieu : Clermont-Ganneau, Rev. Archéol., 1886, 1, p. 2 ; elle date au plus tot du
Ile siecle). — Il n’y a du reste pas lieu d’admettre que I’institution des sufétes a Carthage
ait ét¢ copiée exactement sur celle de ces juges de Tyr : ceux-ci furent des magistrats extra-
ordinaires, nommés peut-&tre sans limitation de, temps. En fait, le premier resta au pouvoir
deux mois, le second dix mois, le troisieme (un grand prétre) trois mois, le quatrieme et le
cinquieme, qui furent collégues, six ans (pendant un an, il y eut avec eux un roi).

4. Voir p. 102.

5. Hannibal, V11, 4 (passage cité p. 193, n. 5).
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¢pigraphiques indiquant telle ou telle année par les noms des
deux sufétes en charge”. Un texte de Caton, qui en mentionne
quatre® est peut-étre altéré. Cependant il n’est pas impossible
que le nombre de deux n’ait pas été tout a fait fixe®.
Pourquoi cette dualité® ? Movers® a soutenu, sans le
prouver, qu’elle fut empruntée a la constitution de Tyr®. I1n’y
a pas de raisons de 1’expliquer par le maintien, dans un Etat
unique, de deux dynasties qui auraient régné d’abord séparé-
ment, comme ce fut, semble-t-il, le cas a Sparte. Voulut-on,
comme a Rome, affaiblir I’autorité supréme en la divisant ? et
I’hypotheése d’un emprunt d’une République a I’autre est-elle
admissible!” ? Contentons-nous d’avouer notre ignorance.

1.C. I S, 1, 165, 1, 1-2. Rép. D’ép. sém., 1,17,1. 6 ; 183, 1. 3. C. r. Acad. Inscr.,
1901, p. 679 ; 1906, p. 122. Voir aussi C. 1. S., I, 179 : mention de I’année de deux person-
nages, qui €taient sans doute des sufetes.

2. Festus, s. v. meritavere : v. supra, p.193, n. 6. Movers (I1, 1, p. 534) et Susemihl
(Susemihl-Hicks, p. 345) croient que ces sufetes étaient de simples juges, et non pas les
magistrats supérieurs de la cité. Mais les levées de soldats dont parle Caton ne pouvaient
pas étre faites par des juges : conf. Meltzer, II, p. 480.

3. Dinscription C. I. S., 1, 175 (de Carthage) indique peut-étre trois sufétes. Hors
de Carthage, une inscription d’Eryx, en Sicile, en mentionnait probablement plus de deux :
ibid., 135. Dans les documents africains de 1I’époque romaine, les sufétes municipaux sont
généralement au nombre de deux [voir aussi, en Sardaigne, a Tharros, a I’époque punique :
C. v Acad. Inscr., 1901, p. 679 ; de méme, dans une autre inscription de cette ile, datant du
Ile siécle avant J.-C. : C. I. S., I, 143]. 1l est difficile de dire si deux on trois sufétes sont
indiqués sur des monnaies de la commune a constitution punique qui exista a Carthage au
début de ’Empire: L. Miiller, Numism. de [’ancienne Afrique, 11, p. 149, n° 319-320. Des
inscriptions néopuniques de Maktar et d’Henchir Médeina en mentionnent trois : pour Mak-
tar, voir Ph. Berger, Mémoires de I’Acad. des Incriptions, XXXVI, 2e partie, p. 168 (conf.
p. 170) ; pour H. Médeina, le méme, Journal asiatique, 1887, 1, p. 461 (conf. p. 465).

4. Nous n’avons aucun motif d’admettre que, des deux sufétes, 1’un ait eu primiti-
vement des attributions militaires et I’autre des attributions civiles, comme les deux chefs
annuels de certaines cités gauloises.

5.1, 1, p. 532 et suiv.

6. Les arguments de Movers sont trés faibles : voir Meltzer, II, p. 63. Notons ce-
pendant que, parmi les Juges signalés a Tyr vers le milieu du Vle siecle (supra, p. 105, n.
3), il y en eut deux qui furent associés et exercérent le pouvoir beaucoup plus longtemps
que les autres. Notons aussi que Gades avait, a la fin du Ile siecle, plusieurs sufétes, peut-
étre deux (Tite-Live. XXVIII, 37, 2). Il est peu probable que, dans cette vieille colonie ty-
rienne, la dualité ou la pluralité des magistrats supérieurs ait été un emprunt a Carthage.

7. S’1l est vrai, comme I’affirme Polybe (voir t. III, ch. II, § 1), qu’un traité ait été
conclu entre Rome et Carthage tout au début de la République romaine, ce traité suppose
des relations antérieures.
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Il est certain qu’aux Ille-Ile siecles, les sufetes exercaient
leur charge pendant un an” et fort douteux, nous 1’avons vu(2),
qui a une €poque antérieure, ils soient restés plus longtemps
en fonctions.

De méme que le consulat a Rome, le sufétat dut €tre sou-
vent géré par des personnages qui pouvaient compter, parmi
leurs prédécesseurs, une suite plus on moins longue d’ancé-
tres®. Mais ils n’avaient pas droit, a cette dignité du fait seul de
leur naissance. Aristote remarque que la royauté, a Carthage,
ne se perpétue pas dans une famille, comme a Lacédémone™ ;
il ajoute que cela vaut mieux. Les rois tenaient leur autorité
de la10i® ; ils étaient élus®. Par qui ? les textes ne I’indiquent
pas : trés vraisemblablement par I’assemblée du peuple”. Il
y avait sans doute des conditions d’¢ligibilite. La royaute, dit
Aristote, n’était pas conférée a un homme de n’importe quelle

1. Zonaras. VIIIL, 8, p. 381, d (lors de la premiere guerre punique). Cornélius Né-
pos, Hannibal, V1L. 4 (v. supra, p. 193, n. 5). Inscriptions mentionnant des sufétes épony-
mes : p. 196, n. 1.

2.P. 191-2.

3. Un passage d’Aristote indiquerait la fréquence des ¢élections a la royauté dans
certaines familles, si 1’on était str du texte (Polit., 11, 8, 2 : £’ 1 11 drapépov). Mais il semble
que ce passage soit corrompu et se rapporte aux sénateurs, non aux rois : voir Susemihl-
Hicks, ad loc.

4. Polit., 11, 8, 2.

5. Diodore, XIII, 43, 5 (fin du Ve siecle) : ... yatd vopovg Bactievovta ; X1V, 54,
5 (début du I'Ve) : ... Baciréa yatd vouov. Diogéne Laérce (III, 82, prétendue citation de
Platon) : ¢ 8¢ Pacireiog N HéV xév yatd vopov, 1 6€ yatd yévog éotiv. 'H pév odv év
Kapyndovi yatd vopov mohtyym yap €6Tiv.

6. Aristote, Polit., 11, 8, 5. Zonaras, I. c. Cornélius Népos, /. ¢. L’¢lection des rois est
attestée des le début du Ve siecle : voir p. 185. n. 3. Platon (République, VIIL, p. 544, d) fait
probablement allusion a Carthage (conf. Newman, II, p. 367) quand il mentionne, chez des
barbares, des royautés a vendre, @vntai Bactieion : ce qui suppose des royautés €lectives.

7. Aristote (/. ¢.) dit que les Carthaginois élisent leurs rois. Mais le mot Kapyndoviot
: ne signifie pas nécessairement « le peuple carthaginois » : ailleurs (11, 8, 2 et 4), le phi-
losophe indique d’une part que les Carthaginois élisent les Cent Quatre, d’autre part que
les Cent, tres, probablement identiques aux Cent Quatre, sont €lus par les pentarchies
(Newmann. L. c., p. 403). Cependant, comme le fait remarquer Meltzer (1L, p. 24), Aristote
mentionne I’¢lection des généraux par les Carthaginois en méme temps que celle des rois.
Or les généraux, du moins au Ille si¢cle, étaient €lus par le peuple (voir p. 229, n. 5). En
196, Hannibal devint suféte ; ce que nous savons de la situation politique, a celle époque
permet de croire qu’il dut au peuple son élection (p. 275).
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famille®™. L’on tenait compte a la fois de la richesse et du mé-
rite®. Peut-Etre exigeait-on 1’exercice préalable d’autres fonc-
tions ou magistratures et la possession d’un cens déterminé. Si
nous interprétons bien un passage du méme auteur, le verse-
ment d’une certaine somme ¢€tait pour 1’¢lu une obligation I¢-
gale®. Nous ne savons pas si les sufétes pouvaient par des réé-
lections, étre maintenus en charge durant plusieurs années®.

Leurs attribuions étaient trés importantes® et analogues
a celles des consuls®. On ignore comment ils se les parta-
geaient!” ; rien n’autorise a croire que 1’un deux ait eu la préé-
minence sur son collégue®.

IIs convoquérentle Sénat®, le présidaient'”), lui soumettaient

1. Polit, 11, 8, 2

2.1hid , 11, 8, 5.

3. Polit., 11, 8, 6 : pabrov 16 TG peyiotag dvnTdg lval Tdv dpymv, TV 1€ Pactieiov
yoil v otpatnyiav. ‘€viipov 6 vOpog ovtog motel Tov mAotitov pdArov ¢ Gpetig, Yol
™V oA OV euoypnuatov. Il s’agirait d’un usage semblable a celui des summae
honorariae, si répandu dans les communes africaines au temps de I’Empire romain. Mais
Aristote fait peut-étre allusion aussi a des pratiques de corruption €lectorale (conf. ibid.,
I1, 8, 7). C’est dans ce sens qu’il faut prendre une indication de Polybe (VI, 56, 4, et le
contexte) : chez les Carthaginois, on parvient aux magistratures en faisant publiquement
des largesses (0dpa pavepmg 0100vTeg Aapfdvovot Tag dpyog). Pour les dvntal Paciieion
dont parle Platon, voir p. 197, n. 6.

4. D’aprés Diodore (XX, 33, 2), Amilcar était roi lors de sa mort, survenue en
309. Or il commandait depuis deux ans une armée en Sicile. Cela ne prouve point que la
royauté n’ait pas €té annuelle a cette époque : Amilcar aurait pu étre élu ou réélu roi en
son absence (hypothése qualifiée d’absurde par M. Beloch, Klio, VII, p. 21). 1l est possi-
ble aussi que Diodore lui donne ce titre parce qu’il avait été roi auparavant.

5. Aristote, Polit., 11, 8, 5 et 6.

6. Tite-Live, XXX. 7, 5 : v. supra, p. 193, n. 6. « Administrare rem publicam », dit
Sénéque, passage cité ibidem.

7. Al’armée, il était utile d’assurer I’unité du commandement : on ne chargeait donc
pas les deux rois de diriger ensemble une expédition. A la séance du Sénat qui précéda la
seconde guerre punique (voir infra, n. 10), Polybe et Diodore mentionnent un seul roi, ce
qui ne prouve pas que son collégue ait été absent : ils ne pouvaient pas adresser tous deux en
méme temps la parole aux députés romains. D’autres textes, cités dans les notes suivantes,
nous montrent les sufétes, les rois agissant de concert vis-a-vis du Sénat et du peuple.

8. Comme le pense Movers, I1, 1, p. 535.

9. Tite-Live, XXX, 7, 5 (en 203). « senatum sufetes... vocaverunt ». Conf. id.,
XXX, 24, 10 : « magistratus senatum vocare ».

10. Polybe, III, 33, 3, et Diodore, XXV. 16 (en 218) : le roi, sans doute comme prési-
dent de I’assemblée, invite les ambassadeurs romains a dire s’ils veulent la paix ou la guerre.
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les affaires a traiter'V. Ils agissaient de méme pour 1’assemblée
du peuple® Le nom de shofet témoigne de leurs attributions
judiciaires®, qu’ils paraissent avoir conservées jusqu’aux
derniers temps de Carthage®.

A1’ origine, ils eurent peut-Etre de plein droit le comman-
dement des armées de terre et de mer®. Mais, probablement
d’assez bonne heure, les Carthaginois nommerent des géneé-
raux, auxquels ils donnaient mission de conduire une guerre®.
C’¢était le meilleur moyen d’employer les chefs les plus capa-
bles. Enoutre, il valait mieux ne pas confier des opérations loin-
taines et souvent de longue durée a des magistrats qui avaient
des devoirs a remplir dans la ville méme ; il salait mieux aussi
ne pas leur laisser la libre disposition de toutes les forces de
I’Etat. Pourtant les rois ne furent pas complétement écartés
des armees. Certains d’entre eux dirigerent méme de grandes
expéditions au Ve et au IVe siccle!”, ce qui peut s’expliquer

1. Festus, d’aprés Calidius, passage cité p. 193, n. 6. Cela ressort aussi du passage
d’ Aristote mentionné n. 2.

2. Aristote, Polit., 11, 8, 3 (pour ce texte, v. infra, p. 224-5). Tite-Live, XXXIII, 46,
5-7,et47,2 (en 196).

3. Justin (XIX, 2, 5) dit des Magonides : « cum... omnia ipsi agerent simul et iu-
dicarent ». Peut-étre s agit-il des jugements qu’ils rendaient en qualité de sufétes.

4. Tite-Live, XXXIV, 61, 14-15 (en-1931) : « ... celeberrimo loco super sedem
cotidianam magistratuum... Postero die cum sufetes ad ius dicendum consedissent. » Tite-
Live appelle ailleurs sufetes les magistrats supérieurs des Carthaginois (voir p. 193, n. 6 ;
p. 194, n.2). On peut supposer que le méme mot s’applique ici a ces magistrats, et non pas
a de simples juges. Mais je ne voudrais pas I’affirmer, le terme phénicien shofetim ayant,
semble-t-il, désigné les uns et les autres (voir p. 194).

5. 11 faut dire qu’aucun texte ne le prouve.

6. Au Vle siecle, Malchus fut peut-étre un de ces généraux, et non pas un roi : voir
p. 185, n. 6.

7. Amilcar, en 480 : Hérodote, IV, 165. Hannibal, a la fin du Ve siécle : Diodore, XIII,
43, 5. Himilcon, au début du siécle suivant : id., XIV, 54, 5. Magon, en 383 : id., XV, 15,2 et3 ;
16, 2. Amilcar, a la fin du I'Ve siécle : id., XX, 33. 2. Peut-étre Bomilcar, a la méme époque, si
Justin (XXII, 7, 7) lui donne vraiment le titre de roi (voir p. 191, n. 6). A ces noms 1’on peut
ajouter le roi Hannon, chef d’une expédition pacifique sur ’Océan (Geogr. gr. min., I, p. 1) ;
Pline I’ Ancien (V, 8 ;VI, 200) le qualifie de dux et d’imperator. — Vers 370, Isocrate (Nico-
cles, 24) dit des Carthaginois et des Lacédémoniens que, chez eux, ils sont gouvernés par une
oligarchie, mais qu’a la guerre, ils sont commandés par des rois (voir p. 193, n. 1). La mention
des Lacédémoniens semble prouver qu’il s’agit de véritables rois dans ce passage, et non de
généraux exergant un pouvoir absolu, a la fagon des rois.



200 LE GOUVERNEMENT DE CARTHAGE.

de diverses manicres : ou ils retrouvaient I’occasion de faire
usage de pouvoirs militaires qui n’auraient jamais ¢té formel-
lement enlevés a la royaute ; ou bien le décret qui les char-
geait d’une expédition leur conférait la méme autorité qu’aux
généraux ; ou bien ils cumulaient alors le sufétat et le géné-
ralat). Mais, depuis la fin du I'Ve si¢cle, nous ne rencontrons
plus aucun roi ou suféte a la té€te d’une armée®. L’aristocratie
qui gouvernait avait sans doute jugé prudent de décider qu’il
en serait ainsi®,

Les sufctes ¢taient-ils les chefs de la religion ? Aucun
texte ne permet de ’affirmer®.

Parmi les magistrats de Carthage, nous ne connaissons
guere qu’eux. Untarif de sacrifices, qui a été trouvé a Marseille,
mais qui provient de la capitale africaine, mentionne deux
sufétes « et leurs collégues » : on ne sait ce que cela signifie®.

1. On voit par Aristote (Polit., 11, 8, 5 et 6) que la royauté et le généralat étaient
deux charges bien distinctes. Mais Aristote nous apprend aussi (ibid., 8) que la pratique du
cumul était fréquente a Carthage. Les termes dont Diodore se sert sont favorables a ’hy-
pothese d’un cumul : XIII, 43, 5 (vers 410 : yatéomoav otpatnydv tov Avvipayv... 101
Bactievovta) ; XV, 15, 2 (en 383) : yotaothoavteg otpatnydév Mdaywva tov faciiéa ;
voir aussi XI, 20, 1 (en 480) : les Carthaginois otpatnydv £ilovto un personnage qui,
nous le savons par Hérodote, était roi)

2. Conf. Beloch, Klio, VII, p. 21-22. C’est sans doute par erreur qu’Aristide de
Milet (Fragm. Hist. graec., IV, p. 324) qualifie de Bacilevg Asdrubal, général en Sicile
pendant la premicre guerre punique (appelé otpatnyog par Diodore, XXIII, 21, 1, et Zo-
naras, VIII, 14, p. 394, b ; npoectmg v Kapyndoviwv par Polybe, 1, 40, 1). Pendant le
cours de la seconde guerre punique, Hannibal fut général, otpatnyog (voir, par exemple,
Polybe, VII, 9, 1), et non Pacirevg, rex, comme 1’indiquent a tort certains textes : voir
Meltzer, 11, p. 487, et ici, p. 193, n. 5 (ou nous avons également relevé 1’emploi impropre
du mot rex dans plusieurs passages de Paul Orose).

3. Si un passage de Caton, cité par Festus (supra, p. 193, n. 6), a ét¢€ bien restitué,
il nous apprend que, sans doute dans un moment de crise, des sufétes leverent des troupes.
On ne dit pas qu’ils les aient commandées.

4. 1l ne faut pas invoquer, en guise de preuves, certains actes religieux (sacrifices,
etc.), accomplis par des rois : Hérodote, VII, 167 ; Diodore, XI, 21, 4 ; le méme, XIII, 62,
4 ; Périple d’Hannon, 4 (Géogr. gr. min., 1, p. 3).

5.C. 1. S.,1,165,1. 19 (conf. 1, 2) 0172m ; pour le sens, voir ibid., p. 228. Les noms
propres de ces colleégues ne sont pas indiqués. Meltzer (I1, p. 46) serait disposé a y voir les
membres du Conseil étroit, de la gérousia de Polybe ; M. Lidzbarski (4/lsemitische Texte,
I, p. 48), un comité de la gérousia ; le P. Lagrange (Etudes sur les religions sémitiques, 2¢
édit., p. 471), les membres du Conseil des Cent Quatre, ou bien le Sénat.
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Dans un récit de Tite-Live, qui se rapporte au début du second
siécle, apparait un quaestor'V ; subordonné au suféte, il avait,
d’apres ce nom latin, des attributions financicres. En sortant
de charge, les questeurs entraient dans I’ordre des juges ils
n’exercaient donc leurs fonctions que pendant un temps li-
mit¢ vraisemblablement pendant un an, comme les sufetes.
Qu’était le praefectus morum, dont il est question dans une
anecdote trés suspecte, racontée par Cornélius Népos® ? Un
magistrat qui aurait eu certaines attributions des censeurs ro-
mains ? ou un préfet de police ? Des inscriptions puniques
contiennent, ou semblent contenir des titres dont on n’a pas
trouvé d’explications satisfaisantes®. Quelques autres men-
tionnent des « secrétaires »®, mais ne nous renseignent pas
sur leurs occupations

Quant aux juges qui, dans la deuxieéme moiti¢ du Ve
siecle, avaient a connaitre de toutes les causes, qui, au com-
mencement du second, formaient un ordre tout puissant de
magistrats a vie, nous reparlerons d’eux®. Puisque les sufétes
rendaient la justice, ils devaient €tre les chefs de ce corps ju-
diciaire et présider les proces importants.

1. XXXIII, 48, 3-5. Le méme auteur (XXVIIIL, 37, 2) indique, en méme temps que
des sufetes, un quaestor dans la colonie tyrienne de Gades, dont la constitution, devait
ressembler a celle de Carthage. — Winckler (4ltorientalische Forschungen, 11, p. 542-3)
croit, sans raisons valables, qu'un questeur est mentionné, sous le titre de 72x, dans une
inscription de Carthage : Rép. d’ép. sem., 1, 17, 1. 7.

2. Amilcar, 111, 2 (vers le milieu du Ille siécle). Ce préfet des meeurs aurait interdit
a Amilcar et a Asdrubal de se fréquenter (on les accusait de relations immorales).

3. Que signifie I’expression o7& apn (magam élim), jointe aux noms de quelques
Carthaginois ? Voir C. I. S., 1, 227, 260-2, 377 ; Rép. d’ép. sem, 1, 13, 360 ; 11, 537, 553,
554 ; Rev. de I’hist. des religions, 1912, 1, p. 2 et 13 (elle se retrouve sur des inscriptions
néopuniques de Cherchel et de Tripoli : Berger, Revue d’assyriologie, 11, p. 36, 41-42).
Le mot élim paraitrait indiquer une dignité sacerdotale. Cette expression est parfois pré-
cédée du mot 13- rab, « chef » (C. L. S, 1,260, 377 ; Rép., 11, 554), mais il est fort douteux
qu’elle en dépende. Parfois, elle est suivie de "17nwx nnn (C. L. S., 1, 260, 261 ; Rép., 11,
553,554 ; Rev. de ['hist, des relig., . c., p. 2), dont le sens reste inconnu, car I’explication
proposée par Berger (Rev. de [’hist. des relig., I. c., p. 6 et suiv.) a peu de chances d’étre
vraie. — Pour le mot rab employé¢ seul, v. infra, p. 214.

4.C. 1 S.,1,240-2,273,277,382,2277 (?),3104 : 03-1.

5. Voir p. 205-7.
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111

Nous rencontrons dans les textes anciens divers termes
pour désigner soit une, soit deux assemblées qui prenaient a
Carthage une tres grande part aux affaires publiques : yepovoia,
GUYYANTOG, GLVESPLOV, BOVAN, senatus.

A la fin du Ille siécle et au milieu du second, deux as-
semblées sont nettement, indiquées par Polybe, la cOyyAntog
et la yepovoia. Dans deux passages, il les mentionne ensem-
ble : on peut donc admettre qu’elles avaient des liens assez
étroits. Comme il appelle cuyyAntog le Sénat romain®, il est a
croire qu’il donne ce nom a une assemblée analogue a celle de
Rome. Il dit que Scipion fit prisonniers a Carthagene, en 209,
deux membres de la gérousia et quinze de la synclétos : ces
chiffres donnent a penser que la premicre €tait moins nom-
breuse que 1’autre.

En203,ily avaita Carthage, selon Tite-Live®, —il se sert
icid’un passage perdu de Polybe™”, —une assemblée, qu’il ap-
pelle senatus, etun Conseil plus révére, dont I’ autorité dirigeait
le Sénat : « triginta seniorum principes : id erat sanctius apud il-
los (les Carthaginois) consilium, maximaque ad ipsum senatum
regendumvis®». Cesseniorumprincipes, membres duConseil,

1. X, 18, 1 : en 209, lors de la prise de Carthageéne, Scipion fait mettre a part les
Carthaginois : Avo pév yép noav yatelAnupévol Tov £y TG YPousiog, Tevte o€ yoi o&ya
&y ™¢ ovyyAntov. XXXVI, 4, 6 (édit. Biittner=Wobst ; alias XXXVI, 2) ; en 149, les
Carthaginois sont invités par Rome a envoyer a Tproyociovg O POLG... TOVG LIOVG TOV €Y
NG GLYYANTOV Yo TG YEPOLTING.

2. Parexemple, VI, 13,1; 14,12 : XXXVI, 4,4 et 5 (B, W. ; alias XXXVI, 2), quel-
ques lignes avant la mention de la cOyyAntoc des Carthaginois. X0yyAntog €tait du reste le
terme grec officiel pour désigner le Sénat romain: Mommsen, Romisches Staatsrecht, 111,
2, p. 841.

3. XXX, 16, 3.

4. Conf. ensemble Tite-Live, XXX, 16, 4-7, et Polybe, XV, 1 ; 6-8.

5. Ailleurs (XLII, 24), Tite-Live mentionne un « consilium principum » qui, en
172, se réunit secretement pendant plusieurs nuits dans le temple d’Esculape. C’étaient,
semble-t-il, des séances d’un conseil officiel, et non des conversations entre quelques
personnages importants.
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¢taient aussi membres du Sénat, car Tite-Live donne ailleurs
le nom de seniores aux sénateurs”. Il s’agit donc d’une sorte
de comité permanent, qui devait préparer les délibérations de
I’assemblée plénicre ; on trouve une institution analogue dans
des cités grecques : a Corinthe®, a. Marseille®. Bien que la
preuve manque, 1’identité de la gérousia et du consilium, men-
tionnés par Polybe et par Tite-Live, parait admissible®.

Ces textes suffisent pour établir, aux temps des deux der-
ni¢res guerres puniques, I’existence simultanée de deux corps
que nous appellerons Sénat (assemblée plénicre) et Conseil
(comité permanent). Si Polybe emploie toujours le mot gé-
rousia dans le méme sens, le Conseil existait plus tot, lors de
la premiére guerre punique, avant le milieu du Ille si¢cle®.
Pouvons-nous remonter plus haut encore ? Dans un récit qui
se rapporte au début du IVe siccle, Diodore de Sicile parle
d’une lettre de Denys, adressee a la gérousia de Carthage, let-
tre qu’un envoy¢ du tyran remit a cette gérousia et qui fut lue
dans la synclétos®. Peut-étre les deux termes ont-ils ici la si-
gnification que Polybe leur donne dans les passages indiques
ci-dessus ; mais il est plus probable que Diodore, ou I’auteur
qu’il copie; n’a eu en vue qu’une seule assemblée et s’est ser-
vi successivement des deux mots pour éviter une répétition”.
Ce texte n’est donc pas concluant.

1. XXXIV, 61, 15 (en 193) : « ... seniores (ita senatum vocabant) ».

2. Ou, dans un Sénat (yepovoian) de 80 membres, il y avait 8 TpdBoviot.

3. Ou, a la téte d’un Sénat de 600 membres a vie (tTyotiyor), il y avait un comité
de 15 membres. — Nous aurons a examiner plus tard si une institution analogue n’a pas
existé, a I’époque romaine, dans des communes africaines de type punique.

4. Conf. Meltzer, II, p. 38.39. M. Henderson les distingue (Journal of Philology,
XXIV, 1896, p. 120, 126, 127). 11 fait du Conseil de Tite-Live un comité purement exécu-
tif, délégation de la gérousia. C’est, croyons-nous, compliquer inutilement la question.

5. Polybe, I, 21, 6 (en 260). Mentions de yepovoia lors de la guerre des mercenai-
res (241-238) :id., 1, 68,5 ;87,3 et 4.

6. X1V, 47, 1-2.

7. Ailleurs; Diodore emploie ainsi le mot cuvédpiov comme synonyme de yepovacio
(XXYV, 16 ; en 218) : év 1® cvvedpion tov Kapyndoviov deifag 11 yepovsia TOV YOATOV.
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Vers 335, Aristote mentionne la gérousia de Carthage,
qui il compare a celle de Lacédémone®. Les rois, dit-il, trai-
tent avec elle les affaires publiques et, en cas d’accord, 1’avis
du peuple n’est pas nécessaire®. Cette gérousia doit-elle étre
identifiée avec la gérousia de Polybe®®, avec le Conseil de Tite-
Live ? Nous ne le croyons pas, car, s’il en était ainsi, Aristote,
dans son examen de I’Etat carthaginois, aurait passé sous si-
lence la grande assemblée. Or celle-ci ne fut certainement pas
instituée plus tard que le Conseil, formé, d’apres ’historien
latin, de sénateurs et comité directeur du Sénat. Si elle existait
a I’époque d’ Aristote, on ne comprendrait guere qu’il eiit omis
de parler de ce corps politique important®. D’ailleurs, la com-
paraison de la gérousia punique avec celle de Lacédémone est
justifiée s’il s’agit du Sénat et ne 1’est pas sil s’agit du Con-
seil®. La gérousia d’ Aristote nous semble donc répondre a la
synclétos, et non a la gérousia de Polybe®. Cette assemblée a
da exister deés les premiers temps de Carthage .

Voir aussi XX, 59, 1 (fin du IVe siécle) : ¢ yepovaiag... 10l cuvédpoig. Conf., pour
Corinthe, XVI, 65, 7 (emploi simultané des mots yepovoia et cuvédprov). Meltzer (11, p.
470-1) cite plusieurs exemples de I’emploi par Diodore du terme cVyyAntog et cuvédpilov
pour désigner le Sénat romain.

1. Polit., 11, 8. 2 : yepovoia ; 11, 8, 3 : yépovrec.

2.1bid., 11, 8, 3.

3. Opinion de Meltzer, II, p. 43.

4. On ne peut identifier I’assemblée pléniére ni avec les pentarchies, ni avec les
Cent Quatre que mentionne Aristote. Le terme pentarchies devrait faire supposer qu’une
assemblée nombreuse était partagée en une foule de sections de cinq membres : ce qui
est invraisemblable. Les Cent Quatre sont écartés par le fait qu’Aristote les compare aux
éphores, qui n’avaient rien de commun avec un sénat.

5. La gérousia de Sparte comptait trente membres ; de méme, a-t-on dit, le Con-
seil carthaginois appelé par Polybe gérousia. D’ou Meltzer (l. c.) tire un argument pour
soutenir que la gérousia mentionnée par Aristote a Carthage et comparée par lui a celle
de Sparte était identique a la gérousia de Polybe. Mais nous verrons (p. 215-216) que le
nombre des membres du Conseil est inconnu.

6. Telle est aussi I’opinion de M. Henderson, /. c., p. 124 et 130.

7. C’est, croyons-nous, le Sénat mentionné par Justin vers le milieu du Vle
siecle et le milieu du Ve (voir p. 185 .et 188), I’assemblée, probablement unique, que
Diodore appelle yepovoia et cuyyAntog et (p. 203, n. 6). Voir aussi, pour 1I’époque anté-
rieure a la rédaction du traité d’ Aristote, Diodore, XIII, 43, 4 ; XIV, 47, 3. Justin, XX,
5,13, et XXI, 4, 3.
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La gerousia de Polybe serait-elle mentionnée sous un
autre nom dans Aristote ?

Le philosophe signale d’une part les Cent Quatre'”, sans
doute ceux qu’il appelle aussi, par abréviation, les Cent® ;
d’autre part les pentarchies®. Les Cent exercent, dit-il, la plus
importante magistrature™®. Il compare les Cent Quatre, qu’il
distingue nettement de la gérousia, aux €phores de Lacedémo-
ne, en ajoutant qui a la différence des €phores, ils sont ¢lus a
cause de leur mérite, et non point parmi les premiers venus®.
Les Cent sont €lus par les pentarchies®. On a naturellement
proposé” d’identifier les Cent d’ Aristote avec les cent juges,
choisis dans le Sénat, qui furent institués, vers le milieu du Ve
siécle, pour statuer sur la conduite des généraux®. A 1’époque
d’Aristote, tous les jugements ¢€taient rendus par « certaines
autorités »® : il n’est donc pas invraisemblable!? que ces auto-
rités, ces magistrats aient éte€ précisement les Cent ; pourvus,
des le début, d’attributions judiciaires, ils les auraient éten-
dues dans la suite, et seraient devenus un tribunal ordinaire

1. Pol., I, 80 2 : v tdVv £yatdv Yol teTTapOV dpyYnVv.

2. Ibid., 4 : TV TGOV £xaToV... TRV peyiov apyiv. A Rome, le tribunal des centu-
mviri se composait en réalité¢ de 105 membres. C’est, croyons-nous, a tort que Kluge (/,
c.,p. 48) et Heeren (L c., IV, p. 152) ont distingué les Cent des Cent Quatre : voir Meltzer,
IL, p. 467-8.

3. Polit., 11, 8, 4 : 14 mevtapyiag.

4. Voir n. 2.

5.1L, 8, 2.

6.11, 8, 4.

7. Voir, entre autres. Meltzer, II, p. 37.

8. Justin, XIX, 2, 5-6. Voir supra, p. 188.

9. Polit., 111, 1, 7 : méoag yap apyoi tveg ypivovot tdg dtyas. Ibid., I, 8, 4 : ...
dprotoypatiydv Betéov... yai 16 TG diyag vnd TvedV (c’est sans doute ainsi qu’il faut lire)
apyeiov oryalecOon macag, yoi un ‘GAlag O ‘GAAwv, yabdrep év Aayedopovi. Reste a
savoir si ces deux textes prouvent clairement qu’un seul corps de magistrats ait jugé tous
les proces. Cela serait plus sir si Aristote avait parlé de magistrats (‘apyovteg), et non de
magistratures. Il est vrai que, si plusieurs tribunaux distincts avaient rendu la justice, Aris-
tote n’aurait pas, semble-t-il, ajouté qu’a Lacédémone, contrairement a ce qui se passait,
a Carthage, diverses autorités connaissaient des différentes causes. A moins qu’il n’ait
voulu dire que, dans la cité africaine, plusieurs tribunaux étaient également compétents
pour tous les proces : ce qui me parait bien difficile a admettre.

10. Quoi qu’en pense Meltzer, II, p. 67.
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(divisé en plusieurs chambres), tout en restant une Haute Cour
de justice”. Les éphores, auxquels Aristote compare les Cent,
jugeaient les proces civils, mais leur prérogative la plus impor-
tante ¢tait, — leur nom I’indique, — le contréle qu’ils exer-
caient sur tous, principalement sur les rois, chefs d’armée 1l est
donc permis de croire que les Cent d’ Aristote €taient a la fois
un corps de juges et une sorte de comité de streté générale®.
Les Cent ne sont mentionnés ni par Polybe, ni par Tite-
Live. Faut il les identifier avec la gérousia et le consilium de
ces deux historiens® ? — A la fin du I'Ve siécle, le Sénat (se-
natus), raconte Justin®, condamna secrétement un général,
Amilcar, alors en Sicile. Comme a la méme époque (une ving-
taine d’années plus tot), Aristote nous apprend que certaines
autorites statuaient sur toutes les affaires judiciaires, comme
on peut supposer que ces juges €taient les Cent, le Sénat de
Justin représenterait précisément les Cent®. Le terme senatus
s’appliquerait bien a un corps que Polybe appelle yepovaia : 1l
serait une simple traduction du mot grec, que Troque-Pompee
aurait trouvé dans Timée. Il s’excuserait méme, dans une cer-
taine mesure, si I’€crivain latin entendait par senatus la grande
assemblée : nous savons en effet par Justin que les Cent, lors
de leur création, furent choisis parmi les sénateurs ; par Tite-
Live, que les membres du Conseil appartenaient au Sénat(©.

1. A Rome, jusqu’a I’époque de C. Gracchus, les tribunaux ne furent composés
que de sénateurs. Il en était de méme a Carthage, si le monopole de la justice était réservé
aux cent, pris, comme le dit Justin, parmi les sénateurs.

2. Des inscriptions en langue phénicienne paraissent mentionner des chefs des
Cent a Tyr (Clermont-Ganneau, Recueil d’archéologie orientale, 11, p. 293 ; conf. C. r.
Acad. Inscr., 1897, p. 347-8) et a Dougga, en Afrique (Lidzbaraki, Sitzungsberichte der
preuss. Akademie, 1913, p. 303 ; Dussaud, Bull. archéol. du Comité, 1914 p. 42). Mais
nous n’en sommes pas mieux renseignés sur les Cent de Carthage.

3. M. Henderson (1. c., 120, 124, 127) identifie les Cent avec la gérousia de Po-
lybe.

4. XXI1, 3, 6. Voir infra, p. 249.

5. Opinion de Meltzer, I, p. 356.

6. Selon Tite-Live (XXXVIII, 48, 13) et Valére-Maxime (II, 7, ext., 1), le senatu
de Carthage pronongait des condamnations a mort contre des généraux. Ils comparent ce
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On pourrait aller plus loin et proposer d’identifier les
Cent ou Cent Quatre, le senatus de ce texte de Justin, la gérou-
sia de Polybe, le consilium de Tite-Live avec I’ordo tudicum
que ce dernier auteur mentionne au début du second siecle,
probablement d’aprés Polybe”. L’ordo iudicum « exergait a
Carthage une domination d’autant plus grande que ces juges
¢taient, perpétuels. Les biens, I’honneur, la vie de tous étaient
en leur pouvoir. Qui offensait I’un d’entre eux s’attirait 1’ini-
miti¢ des autres et 1l ne manquait pas de gens pour jouer le role
d’accusateurs devant un tribunal prévenu® ». Les questeurs
entraient dans ce corps judiciaire au sortir de leur charge, de
plein droit, semble-t-i1®.

Il ne faut cependant pas se dissimuler la grande fragilite
de ces déductions. Nous ignorons si les Cent de Justin, tribu-
nal institu¢ contre les Magonides, eurent une existence qui se
prolongea pendant des siécles”. Aristote ne dit pas expres-
sément que les Cent ou Cent Quatre aient ét€ un corps judi-
ciaire® ; il ne dit pas qu’on les ait recrutés parmi les membres
d’une assemblée. Le récit de Justin sur la condamnation secrete

Sénat au Sénat romain. Il s’agit donc, dans leur pensée, de la grande assemblée. Diodore
(XXIIIL, 10, 1 ; au temps de la premiére guerre punique) attribue a la yepovoia le jugement
des généraux malheureux.

1. Opinion de M. Henderson (/. c., p. 127 et 128), sauf en ce qui concerne le con-
silium de Tile-Live (voir supra, p. 203, n. 4). Meltzer (I, p. 53), identifie I’ordo iudicum
avec les Cent Quatre. M. Kahrstedt (p. 585) parait identifier I’ordo iudicum avec 1I’assem-
blée pléniere que Tite-Live mentionne fréquemment sous le nom de senatus (voir infra, p.
213, n. 7). L’historien romain ne dit rien qui justifie cette maniére de voir. On peut croire
que ’ordo iudicum était distinct du senatus, comme la Cour des Cent juges de Justin
I’¢était du senatus dans le sein duquel ces magistrats furent pris, comme les Cent Quatre
d’Aristote 1’étaient de la yepovsio du méme auteur.

2. Tite-Live, XXXIII, 46, 1-2 ; conf. ibid., 5.

3. Ibid., 4 : « Quaestor..., quia ex quaestura in indices, potentissimum ordinem,
referebatur, iam pro futuris mox opibus animos gerebat ». Ce questeur était donc assuré
d’entrer dans 1’ordo iudicum immédiatement en sortant de charge.

4. Des généraux furent mis en jugement plus tard. Mais les textes ne nous tout pas
savoir quel tribunal les jugea, ou bien ils affirment que ce fut le Sénat (p. 206, n. 4 et 6),
assertion probablement inexacte.

5. On s’attendrait a trouver cette indication dans un passage (Polit., 11, 8. 4) ou il
mentionne les Cent et, quelques lignes plus loin, les autorités qui jugeaient tous les proces.
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d’Amilcar ressemble fort a un conte : peut-Etre est-il oiseux
de rechercher si le senatus qui y figure était 1’assemblée plé-
nicre appelée senatus par Tite-Live, ou bien autre chose. Rien
ne prouve que la gérousia de Polybe et le consilium de Tite-
Live aient rendu la justice : I’historien latin ne marque nul-
lement I’1dentité du consilium, comité politique, et de ’ordo
iudicum, corps de juges'). L’ordo se composait de membres
inamovibles® ; nous manquons de preuves pour affirmer qu’il
en ait ¢t¢ de méme des Cent ou Cent Quatre® et de la gérousia
de Polybe. Il ne pouvait compter un nombre de membres ri-
goureusement fixe (104 ou tout autre chiffre), sil’on y entrait,
non pas a la place d’un mort, mais par le fait seul qu’on avait
exercé une fonction, publique : indication d’ailleurs inconci-
liable avec le passage d’Aristote relatif a I’élection des Cent
par les pentarchies. Il est raisonnable d’admettre que I’organi-
sation judiciaire et les institutions politiques se sont modifiées
plus ou moins profondément a Carthage pendant une période
de 250 ans, depuis le milieu du Ve siecle jusqu’au début du
second : cette probabilité suffit pour rendre trés précaires des
combinaisons laborieuses de quelques pauvres textes.

Une autre hypothese consisterait a identifier la gérou-
sia de Polybe et le Conseil de Tite-Live avec les pentarchies,
dont Aristote est seul a parler™®. Elles sont, dit-il, maitresses
de choses nombreuses et importantes ; elles se recrutent elles-

1. Le consilium était composé de personnages considérables, auxquels la gestion
des affaires politiques et aussi celle de leur fortune personnelle ne devaient guére laisser
le loisir de siéger réguli¢rement dans les tribunaux.

2. Les termes dont Tite-Live se sert me paraissent attester qu’il s’agit d’une ina-
movibilité de droit, et non d’une perpétuité de fait, assurée par des réélections : « iudicum
ordo Carthagine... dominabatur, eo maxime quod iidem perpetui iudices erant » (XXXIII,
40, 1) ; — (pour faire cesser cet état de choses, Hannibal) « legem promulgavit pertulitque
ut in singulos annos indices legerentur » (ibid., 6).

3. Si les Cent d’Aristote étaient inamovibles, il faudrait supposer qu’ils étaient
recrutés parmi les pentarques, qui les ¢€lisaient : hypothese d’ailleurs admissible. Autre-
ment, Aristote n’aurait pas dit (Polit., II, 8, 4) que les hommes qui passaient par les pen-
tarchies gardaient le pouvoir plus longtemps que les autres.

4. Polit., 11, 8, 4.
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mémes) et ce sont elles qui élisent les Cent ; elles exercent
le pouvoir plus longtemps que les autres, car leurs, membres
I’exercent apres étre sortis d’une charge et avant d’en remplir
une autre®. Cette magistrature était gratuite.

Les pentarques se recrutaient-ils parmi les sénateurs et
comblaient-ils les vides des Cent® ? Cette supposition pourrait
s’accorder avec les textes de Tite-Live et de Justin, indiquant,
I’un que le consilium ¢tait un comité de sénateurs, 1’autre que
les Cent qui constitucrent la Cour formée au Ve siecle furent
pris dans le Sénat. Le terme pentarchies désigne des comites
ou des colleges de cinqg membres. Combien y en avait-il ?
Nous I’1ignorons. Nous ignorons aussi quelles €taient leurs at-
tributions. Peut-€tre chaque pentarchie s’occupait-elle d’une
certaine catégorie d’affaires (par exemple, relations avec
I’étranger, armée et marine, finances, culte®) et formait-elle
une sorte de conseil des magistrats, une sorte de commission

1. Pour remplacer non seulement les pentarques qui mouraient au cours de leur
charge, mais aussi ceux qui, comme Aristote I’indique, sortaient de cette charge et en
occupaient une autre. Ces derniers pouvaient-ils étre réélus pentarques et cumuler ainsi
deux magistratures ? Cela n’est pas invraisemblable, car la pratique du cumul était fré-
quente a Carthage.

2. L. c.: “é11 ¢ tavtag (les pentarchies) mAéova ‘apyev ypdvov TV ‘GAiwv (yoi
€EeA00TeC ‘apyovot yai péAlovteg)... Il s’agit de deux charges diftérentes. Car si I’on
suppose, par exemple (Thurot-Bastien, traduction frangaise de la Politique d’ Aristote. p.
83, n. 2), que les pentarques étaient membres du corps des Cent avant et apres leur pas-
sage dans les pentarchies, Aristote aurait eu tort de dire qu’ils exercaient le pouvoir plus
longtemps que les autres magistrats : cela aurait été vrai des Cent. — Notre auteur est si
concis qu’il est souvent obscur. On a proposé une autre interprétation de ce texte (Susemi-
hl, dans Susemihl-Hicks, p. 348). Il n’y serait pas question de trois charges successives,
mais seulement de la charge de pentarque. Dans les pentarchies auraient siégé, outre les
membres en exercice, des stagiaires, pentarques désignés (uéEAAovteg), et d’anciens pen-
tarques, qui, apres leur sortie officielle de charge (££eAnAiv001eq), seraient restés associés
pendant un certain temps aux travaux de leurs remplagants. Mais, s’il en avait été ainsi,
Aristote aurait placé le mot pélhovteg avant £€EeAnAv06tec. Voir d’autres conjectures sur
ce texte apud Meltzer, 11, p. 55.

3. Drapeyron, L. c., p. 287. Meltzer (1. c.) croit que les Cent étaient pris parmi les
pentarques.

4. Conf. Heeren, IV, p. 139 ; Meltzer, II, p. 56-60. Meltzer suppose qu’il n’y avait
que deux sections, I’une pour les affaires politiques, I’autre pour les finances. Ces deux
pentarchies auraient formé un collége de dix membres, dont Meltzer croit, sans raisons
valables, retrouver des mentions dans les textes (voir infra, p. 216).
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permanente du Sénat pour les questions administratives ou
politiques qui étaient de son ressort™". Il se peut, d’autre part,
que la gérousia, le consilium de Polybe et de Tite-Live ait été
divisé en sections semblables. Mais il est superflu de faire ob-
server combien tout cela est conjectural Contentons-nous de
noter que, selon Aristote, les pentarques le devenaient apres
étre sortis d’une charge. Or, si ¢’était du Sénat qu’ils sortaient,
ils ne pouvaient naturellement pas constituer un comité de
cette assemblée : il faudrait donc supposer qu’ils se recru-
taient parmi des magistrats qui appartenaient au Sénat et qui
ne cessaient pas d’en faire partie apres leur entrée dans les
pentarchies.

En résumé, il est possible qu’un Conseil restreint ait
existé dans le sein du Sénat avant les guerres puniques, mais
nous n’en avons pas la preuve. On ne saurait dire s’il doit
étre identifié¢ soit avec les Cent Quatre d’Aristote, soit avec
les pentarchies du méme auteur. La seule chose qui paraisse
a peu pres €tablie, c’est que la gérousia d’ Aristote répond a
la synclétos de Polybe, et non pas a la gérousia que celui-ci
oppose, par deux fois, a la synclétos.

Polybe €tant un écrivain soucieux des termes qu’il em-
ploie, on est disposé a croire que, partout ou il se sert du mot
vepovosio?, il lui attribue la méme signification. Cela n’est
pourtant pas certain. Il a pu trouver dans ses sources ce mot
applique a I’assemblée plénicre et le reproduire ¢a et 1a, au lieu
de le remplacer par cOyyAntog ; peut-€tre aussi les textes qu’il
consultait ne lui apportaient-ils pas toujours les précisions

1. D’apres Meltzer (11, p. 57), les pentarchies d’Aristote auraient été des comités
de la gérousia : on sait qu’a son avis, la gérousia mentionnée par le philosophe était iden-
tique a la gérousia de Polybe (voir p. 204, n. 3).

2. Outre les textes cités p. 202, n. 1, et 203, n. 5, voir XV, 19, 2 (fin du Ille siecle)
un personnage de la yepovoia parle dans une assemblée délibérante qualifiée de cuvédpilov
(ibid., 9). — Dans le texte grec du traité conclu en 213 entre Hannibal et Philippe de Ma-
cédoine, texte reproduit par Polybe, sont mentionnés (VIIL, 9, t et 4) tous les yepovciactat
des Carthaginois qui se trouvent aupreés d’Hannibal (voir infra, p. 220, n. 1).
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nécessaires pour ’autoriser a faire ce changement”. Lui-
méme, dans des réflexions originales®, donne, sinon au terme
vepovoia, du moins au terme , le sens de Sénat. Comparant
les constitutions de Lacédémone, de Rome et de Carthage, il
remarque que, d’une manicre générale, elles se ressemblaient.
Il mentionne les trois pouvoirs politiques de la cité africaine :
rois, yepovtiov et peuple. Par le mot yepdvtiov 1l désigne donc
une institution répondant au Sénat de Rome® et aussi a la
gérousia de Lacédémone™. 11 s’agit avant tout de 1’assemblée
plénicre, et subsidiairement du Conseil, qui n’était qu’un co-
mite de cette assemblée.

Nous avons mentionné® un passage de Diodore ou cet
auteur se sert a la fois des mots yepovcsia et GuyyAntoc, en ne
leur attribuant probablement pas deux sens différents. Toutes les
autres mentions de la gérousia par Diodore peuvent se rapporter
a I’assemblée pléniere®. Ce mot a la méme signification dans
Appien”, qui I’emploie parfois comme synonyme de Bovx.

1. La mention de la gérousia en 149 a trait a un événement qui se passa du temps
méme de Polybe et dont il put étre informé directement. Celle des membres de la gérousia
faits prisonniers a Carthageéne en 209 a peut-étre ét€¢ empruntée a un auteur qui connais-
sait bien les institutions carthaginoises (Silenos ? : noter cependant que la seule indication
connue de Silénos a propos de la prise de Carthagéne, apud Tite-Live, XXVI, 49, 3, ne se
retrouve pas dans Polybe).

2. VI, 51, 2 : t6 yepovtiov €lxe TV dprotoypatiynv Eovoiav. Polybe se place aux
temps antérieurs a la guerre d’Hannibal.

3. Que Polybe appelle cOyyAintog dans ce chapitre (VI, 51, 6), comme ailleurs.

4. Qu’il désigne par le mot yépovreg, (VI, 45, 5).

5.P. 203, n. 6.

6. XIII, 43, 4 (fin du Ve siecle). X1V, 47, 3 (début du I'Ve). V, 11, 3 (IVe siecle).
XX.9,4;10,1;59,1 (fin du IVe siecle). XXIII, 10, 1 (premiere guerre punique) ; Dio-
dore, dans ce passage, se sert aussi du mot fovAn : il s’agit d’une assemblée que Valére-
Maxime (VII, 3, ext., 7) appelle senatus. XXIII, 12, 1 (premiere guerre punique). XXV,
16 (en 218) : assemblée que Polybe (111, 20, 9 ; 33, 4) et Diodore lui-méme (1. c.) appellent
ovvéoplov et que Tite-Live (XXI, 18, 3) appelle senatus, XXVII, 11 (fin de la seconde
guerre punique) : assemblée appelée fovAn par Appien (Lib., 34), senatus par Tite-Live
(XXX, 24, 10). XXXII, 6, 2 et 4 (en 149) : assemblée appelée yepovoia et fovAn par Ap-
pien, Lib., 91).

7. Lib., 35 (fin de la seconde guerre punique). Syr., 8 (en 193) = tovg fovievtdc
(ibid.) ; cette assemblée est appelée senatus par Tite-Live (XXXIV, 61. 15) et Justin (XXXI,
4, 2). Lib., 80 (en 149). Lib., 91 (méme date) = fovAn (ibid. ; conf. 92 : TV BovievtddV).
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On a vu que cOyyAntog designe dans Polybe une assem-
blée analogue au Sénat de Rome. Il fait rarement usage de
cette expression'”, qui se retrouve dans Diodore®.

Le terme cvvédplov, que Polybe applique au Sénat ro-
main®, revient quelquefois dans son histoire a propos de Car-
thage™, sans doute avec le méme sens que cOyyAntoc®. Nous
rencontrons dans Diodore ce mot cuvédpilov, désignant une
assemblée que Polybe appelle de la méme manicre et que Dio-
dore appelle yepovoia®. Polybe n’emploie pas le mot fovAn”,
qui, en Grece, s’applique a une assemblée préparant les affai-
res soumises au peuple dans les cités a régime démocratique.
Appien s’en sert volontiers® ; il appelle de méme le Sénat de
Rome®, auquel il donne également le nom de ctOyyAntoc!?.
La BouAn carthaginoise de cet écrivain est certainement 1’as-
semblée plénicre ; il ne mentionne pas le Conseil!,

Le senatus dont parle Justin était une assemblée nombreu-
se au milieu du Ve siecle, puisque cent de ses membres furent
alors choisis pour constituer une cour de justice!'?. Les autres
mentions du senatus par Justin semblent se rapporter (saufpeut-

1. Outre les deux exemples cités p. 202, n. 1, voir XV, 1, 5 (en 202).

2. X1V, 47,2 (v. supra, p. 203, n. 6). XXXII, 6, 1 (en 149) : 6pumMpovc... Tplaosiovg
viovg TV cvuyyAnTyy®v. Polybe, dont Diodore se sert ici, mentionne, nous 1’avons vu (p.
202, n. 1), des fils de membres de la synclétos et de la gérousia.

3.1 11, 1 ;II0, 9. 4 ; etc. Ailleurs, il emploie ensemble les deux termes cOyyAnToC
et cuvEdplov pour désigner le Sénat romain : voir, par exemple, XXXIIII, 8, 3, et XXXVI,
4,4 (B.-W ; alias XXXIII, 4, et XXXVI, 2) ; conf. Meltzer, II, p. 471.

4.1,31,8;1I1,8,4;20,9;33,4; XIV,6,9; XV, 19,9 ; XXXVI, 3,7 (B.-W. ;
alias XXXVI, 1.)

5. Noter cependant que le sens trés général de cuvédplov convient a n’importe
quelle assemblée : voir, par exemple, Polybe, IX, 24, 5 (conseil de guerre).

6. V. supra, p. 203, n. 7.

7. 11 se sert du mot Bovievtrprov pour indiquer le lieu ou le Sénat se rassemblait
: XIV, 10, 1. Voir aussi X1V, 9, 7 : tov copfodrov ; XV, 2, 2 : 1V BOLAEVOUEVDV.

8. Iber., 8 et 10 (en 221 et 219). Lib., 34 (en 203), 38 (en 202 : récit légendaire),
91, 93, 111, 118 (troisiéme guerre punique).

9. Lib., 74,75, etc.

10. Lib., 76, 80, etc.

11. Pour I’emploi du mot fovAn par Diodore, voir p. 211, n. 6.

12. XIX, 2, 5.
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étre une'’) a un Sénat analogue au Sénat romain®. De méme
le senatus qui, dans une citation de Calidius faite par Festus,
prenait une décision aprés un rapport des sufétes®.

Tite-Live indique trés nettement que le consilium était
un comité du senatus™®. Il appelle senatores des membres de
la 6OyyAntocg ; de Polybe® et senatus 1’assemblée que celui-ci
nomme et cuvEdprov®. Il n’y a aucune raison de croire que les
autres passages ou il emploie le terme senatus ne concernent
pas la grande assemblée”. 11 se sert deux fois de 1’expression
seniores®, au lieu de senatores.

Nous ignorons comment le Sénat et le Conseil étaient
appelés en langue punique. Un mot 17t», mizrah, qui se lit sur
plusieurs inscriptions africaines®, signifiait trés probablement
« corporation », « corps constitué »'? ; mais rien n’atteste qu’il

1. XXII, 3. 6. Pour ce passage, voir p. 206 et 207-8.

2. XX, 5,13 ; XXI, 4, 3 ; XXXI, 4, 2. Mentions de senatores : XVIII, 7, 17 ; XIX, 2, 5.

3. V.supra, p. 193, n. 6.

4. XXX, 16, 3. Voir p. 202.

5. XXVI, 51, 2 (en 209, lors de la prise de Carthagene) : « quindecim fere senato-
ribus, qui... capti erant ». Polybe mentionne a ce sujet 2 prisonniers de la gérousia et 15
de la synclétos (voir p. 202, n. 1). On voit que Tite-Live (ou sa source) n’a pas conservé
cette distinction, peut-&tre parce qu’il était embarrassé pour trouver deux mots latins tra-
duisant les deux mots grecs. L’adverbe fere supplée assez mal a ’omission des deux
membres de la gérousie.

6. XXI, 18, 3 (en 218) : conf. Polybe, III, 20, 9, et 33, 4. Tite-Live, XXX, 7, 5 (en
203) : conf. Polybe, XIV, 6, 9.

7. XX1, 3, 2 (événement qui se serait passé vers 224 ; c’est une légende). XXI, 10,
2,et 11,1 (en 219 ;récit également Iégendaire). XXIII, 11, 8, et 13, 7 (en 216). XXIII, 28,
1 et 4 (méme date). XXV, 40, 12 (en 212), XXVII, 20, 6 (en 208). XX VIII, 31, 4, et 36, 1
(en 206). XXX. 6,8;19,4;20.3;22,2et3;24,10 (alafin de la seconde guerre puni-
que). XXXIII, 47, 6, et 49, 1 (en 195 ; conf. Cornélius Népos, Hannibal, V11, 6). XXXIV,
61,6¢et15;62,1 (en 193). XLI, 22 (en 174). XXXVIII, 48, 13. Epit. [. XLVIII (en 152).
— Voir aussi Valére-Maxime, II, 7, ext, 1 ; VII, 3, ext, 7 ; IX, 5, ext., 4.

8. V. supra, p. 202-3. Dans un passage de Diodore (XX, 44, 6 ; en 309 ou 308), le
mot mpecPitarol parait avoir le méme sens.

9. Inscription carthaginoise trouvée a Marseille : C. 1. S. 1. n° 163, I. 16, Ins-
cription néopunique d’Henchir Médeina et deux inscriptions néopuniques de Maktar :
Clermont-Ganneau, Recueil d’archéologie orientale, 111, p. 22 et suiv., 344-5 (= C. r.
Acad. Inscr.,1898, p. 348 et suiv., 526 et 536) ; Berger, dans Mémoires de [’Acad. des
Inscriptions, XXXVI, 2e partie, p. 146-9, 163.

10. Ce sens a été fixé par M. Clermont-Ganneau.
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se soit applique a ces deux corps, ou a I’'un d’entre eux. Le mot
N3 rab, qui a le sens de chef (princeps, senior), revient fré-
quemment dans les inscriptions de Carthage. Il est quelquefois
suivi d’un terme qui I’explique : par exemple, rab cohanimn,
« chef des prétres »V. Mais, le plus souvent, il apparait seul®.
Les dignitaires que le titre de rab suffisait a désigner étaient-ils
des sénateurs® ? L’hypothése n’est pas inadmissible®.

On a supposé que le Sénat comptait trois cents membres
et le Conseil trente ; a la téte de ce Conseil, dix membres
auraient formé une sorte de collége®. Mais les textes que 1’on
a allégués sont fort loin d’étre concluants.

En 149 avantJ.-C.,les Romains exigérent, selon Polybe®,
trois cents otages, fils de membres de la synclétos et de 1a gerou-
sial”, ¢’est-a-diretroiscentsfilsdesénateurs, puisquelagérousia
n’¢tait sans doute qu’un Conseil formé de membres du Sénat,
ou synclétos. Ces otages étaient des jeunes gens®. 11 est diffi-
cile de croire que chaque s€nateur ait pu livrer un jeune homme

1. Rép. d’ép. sem., 1,17 (1. 8 et 9), 183 (1, 8) ; I, 553 et 786. — Pour des emplois
de rab régissant un autre mot, voir Lidzbarski, Handbuch der nordsemitischen Epigra-
phik. p. 306-7.

2.C. I S.,1,229-237,372-5, 3059, 3078, 3110, 3217 (?). Rép. dép. sém., 1, 8, 17.
239 ; 11, 554 et 786. Rev. de [’hist. des relig., 1912, 1, p. 2.

3. « Le titre de rab parait avoir désigné les membres d’un des grands conseils de
Carthage » : Berger, Rép. d’ép. sém., 1, p. 7. Conf. Kahrstedt, p. 68.

4. Dans une inscription de Carthage (Rép. d’ép. sém., 1, 17, 1. 6), un rab est nommé
a la suite de deux sufétes, dont la mention sert de date. Il semble bien qu’il s’agisse d’un tres
haut personnage, supérieur en dignité a ceux qui portent le mene titre sur nombre d’ex-voto
et quelques épitaphes. On s’est demandé s’il n’était pas a la téte d’un Conseil (Clermont-
Ganneau, Rép. dép. sém., 1, p. 17 : « le chef par excellence; pourrait étre le président du
Conseil des Cent »). Un rab apparait a la téte d’un mizrah (corporation), sur une inscription
néopunique de Maktar : Berger, Mémoires de [’Acad. des Inscr., XXXVI, 2e partie, p. 142-
3, col. IV (conf. p. 164). Une inscription de Dougga mentionne, croit-on, des dignitaires
portant le titre de « rab des Cent » : Dussaud, Bull. archéol. du comité, 1914, p. 40 et 42.

5. Movers, 11, 1, p. 488-490, 497-9, 505. Meltzer, 11, p. 30-33, 37, 39, 58-60.

6. XXXI, 4, 6. V. supra, p. 202, n. 1.

7. Conf. Diodore, XXXII, 6, 1, qui parle seulement de trois cents fils tov
ovyyAnTyoV (supra, p. 212, n. 2). Pour le chiffre, voir aussi Appien, Lib., 76.

8. Polybe, XXXVI, 5, 7 (B.-W. ; alias XXXVI, 3) ; conf. Appien, Lib., 76 et 77.
En 201, Scipion I’Africain exigea des otages agés de 14 a 30 ans : Polybe, XV, 18, 8 ;
conf. Tite-Live, XXX, 37, 6.



LA CONSTITUTION CARTHAGINOISE. 215

qui aurait €té son fils : certains n’avaient jamais eu d’enfants,
males ; d’autres les avaient perdus ; d’autres avaient des fils
trop ages ou trop jeunes pour servir d’otages. Ce texte ne per-
met donc pas d’affirmer que le chiffre fix¢é par les Romains ait
concordé exactement avec celul des membres de I’assemblée ;
au contraire, on en pourrait inférer que le premier chiffre était
moins élevé que le second). La seule indication qui doive
étre retenue est celle que nous donne Justin pour le milieu
du Ve siécle® : le nombre des sénateurs dépassait alors, et de
beaucoup, semble-t-il, la centaine.

Dans un passage déja cité®, relatif, a une députation qui
fut envoyée a Scipion en 203, Tite-Live mentionne ainsi le
Conseil : « Oratores ad pacem petendam mittunt (il s’agit des
Carthaginois) triginta seniorum principes : id erat sanctius apud
illos consilium, etc. » Cette phrase prouve-t-elle que le Conseil
ait compte¢ exactement trente membres ? Nous en doutons. Par
la proposition « id erat, etc. », I’historien a peut-€tre voulu ex-
pliquer seulement les deux mots « seniorum principes ». Des
missions accomplies par trente députés sont signalées dans
d’autres circonstances® : ¢’était donc un chiffre usité chez
les Carthaginois. Mais, d’aucune de ces députations, on ne dit
qu’elle ait été composée du Conseil tout entier®. Il y a méme

1. Cela n’est du reste pas certain, car, si des sénateurs n’avaient pas de fils a offrir,
d’autres auraient pu en livrer plusieurs. Scipion réclama en 201 cent otages, dont il se ré-
serva le choix (voir textes cités a la note précédente ; Appien, Lib 54 dit cent cinquante) ;
nous ignorons comment il le fit.

2. XIX. 2, 5. Voir supra, p. 188.

3. P.202.

4. Députation envoyée a Tyr, en 332 : Quinte-Curce, IV, 3 19. Autre, chargée de
réconcilier Amilcar et Hannon : voir ci-dessous. Autre, envoyée a Scipion apres la bataille
de Zama : Tite-Live, XXX, 36, 9. Ambassade a Rome, en 149 : Tite-Live, Epit. [. XLIX
(il y a la sans doute une confusion ; Polybe ne mentionne que cinq ambassadeurs : voir t.
II1, ch. VIII, § 2). Députation envoyée aux consuls a Utique, un peu plus tard ; elle com-
prenait trente citoyens du rang le plus €levé : Diodore, XXXII, 6, 2-3.

5. En 149, les consuls demandérent aux Carthaginois de leur envoyer quelques-
uns de la gérousia. Il en vint trente. Rentrés a Carthage, ils annoncerent a la gérou-
sia les exigences des Romains. Voir Diodore, ibid., 2-4. 11 est donc évident que cette
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licu de croire qu’il n’en fut pas ainsi pour I’'une d’entre elles™”
celle qui, vers 238, fut chargée de réconcilier deux généraux,
Amilcar Barca et Hannon. « Les Carthaginois, dit Polybe®,
ayant deésigné trente membres de la ge€rousia, les envoyerent
vers Barca ». Ces mots marquent assez clairement que les
trente députés n’étaient qu’une fraction de la gérousia : les
Carthaginois n’auraient pas eu a les désigner si la députation
avait compris la gérousia entiere. D’ou il résulterait qu’au mi-
lieu du IIle siecle, le nombre des membres du Conselil €tait su-
périeur a trente, en admettant que, dans ce passage de Polybe,
comme dans d’autres du méme auteur®, le terme yepovoia
désigne le Conseil étroit®. On pourrait préciser davantage, du
moins pour 1’époque d’Aristote, si I’on identifiait le Conseil
avec les Cent Quatre ; mais nous avons vu que cette hypo-
thése est trés fragile®.

Enfin, pour affirmer I’existence d’un college permanent
de dix membres dans le sein méme du Conseil, il ne suffit pas
d’invoquer quelques textes mentionnant des députations de
courte durée, confiées a des personnages importants® : ils prou-
vent simplement que c¢’¢€tait un usage chez les Carthaginois,

gérousia comptait plus de trente membres. Mais, quoique Diodore se soit ici servi de Po-
lybe, la a yepovoia dont il parle est sans doute le Sénat, non le Conseil.

1. Quoi qu’en pense Meltzer, II, p. 40 et 386.

2.1, 87, 3 : tpuyovta TS YEPOLGING TPOYEPICAUEVOL,... EEamEaTEALOV TPHG TOHV
Bépyov.

3. Voir p. 202, n. 1.

4. Polybe (I, 86, 6) rapporte que les mercenaires révoltés mirent a mort de-
vant Tunis trente prisonniers carthaginois du rang le plus élevé. Je ne vois aucune
raison d’admettre, avec Meltzer (II, p. 41 et 385), qu’il s’agisse ici du Conseil tout
entier.

5. P. 206-8.

6. Ambassade a Rome, en 235 : Paul Orose, 1V, 12, 3 (« decem principibus »).
Ambassade a Scipion apres la bataille de Zama : Tite-Live, XXX, 36, 4 (« decem legati
erant principes civitatis »). On y joindra, si I’on veut, les « decem Poenorum principes »
avec lesquels le roi des Maxitani aurait eu une entrevue peu apres la fondation de la ville :
Justin, XVIII, 6, 1. Ce détail a pu €tre inséré dans un récit Iégendaire par un auteur qui
n’ignorait pas les usages carthaginois : conf. t. I, p. 383-4.
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comme chez les Romains”, de former des missions de dix
membres® : nous venons de dire que d’autres missions en
comprenaient trente®.

Les auteurs n’indiquent pas comment on devenait séna-
teur a Carthage et si un age minimum était requis”. Nous
croirions volontiers que, dans cet Etat aristocratique, la dignité
sénatoriale était viagére®, comme a Lacédémone et a Rome,
dont les Sénats ont été comparés a I’assemblée punique®. Ce-
pendant un passage déja cité d’ Aristote!” pourrait faire suppo-
ser qu’il n’en était pas ainsi vers le milieu du IVe siecle. Les
hommes, dit-il, qui passaient par les pentarchies gardaient le
pouvoir plus longtemps que les autres : les sénateurs ne devai-
ent donc pas étre perpétuels®. Mais ils auraient été rééligibles

1. Mommsen, Romisches Staatsrecht, 11, 3e édit., p. 685, 692. C’était peut-€tre par
un souvenir de cette coutume nationale que I’historien romain Valérius Antias adjoignait
dix députés a Hannibal dans une entrevue avec Scipion (Tite-Live, XXX, 29, 7).

2. Rien ne prouve que les dix sénateurs mis a mort par Malchus au VIe siécle
(Justin, XVIII, 7, 17) aient constitué un comité on un collége. — Des inscriptions cartha-
ginoises nous font connaitre un collége de dix membres qui présidait aux choses sacrées :
C. 1 S., 1,175 ; d’apres ce texte on peut restituer les n® 168 et 169 ; voir les commentaires
au n® 165, p. 227, col. 2, et au n° 169, p. 259. Mais nous n’avons aucun motif de croire
que ces décemvirs aient été le collége qu’on suppose avoir existé au sein du Conseil.

3. On mentionne aussi une députation de cinq membres, en 149 : Polybe, XXXVI,
3, 8 (B. W. ; alias XXXVI, f); une autre de trois membres, en 255 : Diodore, XXIII, 12,
1. Il n’y arien a tirer de ces divers chiffres pour la question qui nous occupe.

4. Une phrase d’Aristote (II, 8, 2, vers la fin), qui est probablement altérée (voir
supra, p. 197, n. 3), pourrait se rapporter aux sénateurs. On y lit : ... aipeTodg pdAiov 1
xa0 Aryiav. 11 faudrait en conclure que les sénateurs étaient élus et que 1’age 1égal n’était
pas tres élevé. Mais on ne peut s’appuyer sur un texte aussi incertain. — Naturellement,
il n’y a pas a tenir compte d’un vers de I’Enéide (I, 426), ou Virgile nous montre les com-
pagnons de Didon ¢€lisant le Sénat : « lura magistratusque legunt sanctumque senatum ».

5. Sauf exclusion pour cause d’infamie.

6. Conf. Heeren, IV, p. 132. — A la fin du IIle siecle, a une époque ou le Sénat et
le peuple étaient en immense majorité favorables aux Barcides, le vieil Hannon, ennemi
irréconciliable de cette famille, resta sénateur : du moins Tite-Live et Dion Cassius I’affir-
ment (voir p. 264-6). 11 était sans doute inamovible; autrement, ses adversaires politiques
I’auraient empéché d’étre réélu.

7. Polit., 11, 8, 4. Voir p. 192 (n. 3), 209 (n. 2).

8. A moins de supposer qu’on soit entré dans le Sénat au sortir des pentarchies.
Dans ce cas, en admettant par exemple un nombre de 300 sénateurs, il y aurait eu par-
mi eux 15 a 20 déces par an. Comme les pentarchies n’étaient probablement pas tres
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et, en fait, réélus pour la plupart a I’expiration de leur charge.

A Rome et dans bien d’autres cités antiques, le Sénat
¢tait a I’origine une assemblée de chefs de famille. Des sa-
vants ont soutenu qu’il en fut de méme a Carthage et que ce
mode de recrutement y persista. Cette hypotheése, — qui ne
permettrait guere de croire que les Sénateurs aient ¢€té ¢lus et
qu’ils n’aient pas €té perpetuels, — ne s’appuie point sur des
arguments solides.

Selon Movers", suivi par Meltzer®, trois cents familles
auraient constitu¢ une aristocratie fermeée, ne s’ouvrant a de
nouvelles familles que pour combler des vides. Elles auraient
¢té réparties en trente groupes, analogues aux phratries, aux
curies des Grecs et des Latins : Movers veut reconnaitre ces
groupes dans les hétairies mentionnées a Carthage par Aristo-
te®. Enfin, il y aurait eu trois tribus, comprenant chacune dix
curies. Un représentant de chaque famille aurait si¢ge dans
le Sénat ; un représentant de chaque curie, dans le Conseil
Une des tribus aurait eu le pas sur les deux autres. Elle aurait
forme¢ d’abord toute la noblesse ; plus tard, mais antérieure-
ment au milieu du Ve siecle, deux cents nouvelles familles
auraient ét€ adjointes aux cent de cette aristocratie primitive
ainsi le nombre des sénateurs aurait passé de 100 a 300, celui
des conseillers de 10 a 30. Cependant 1’ancien Conseil des
Dix aurait été conservé® et aurait constitué, dans le Conseil
¢largi, un college privilégié.

nombreuses (conf. p. 204, n. 4), on n’y serait resté que peu de temps : cela n’efit pas per-
mis aux pentarques d’acquérir une grande expérience des affaires fort importantes qu’ils
avaient a traiter. D’ailleurs, le corps restreint des pentarques parait avoir joué, dans la
constitution carthaginoise, un plus grand role que le Sénat, assemblée de plusieurs centai-
nes de membres. Il n’est donc pas vraisemblable que le passage dans les pentarchies ait
précédé I’entrée au Sénat.

1. 11, 1, p. 490-499, 505, 507.

2. 11, p. 30-33, 37, 58. M. E, Meyer (Geschichte des Alterthums, III, p. 688) indi-
que qu’il n’adopte pas I’opinion de Meltzer.

3. Polit., 11, 8, 2. Voir infra, p. 231-3.

4. Meltzer (I1, p. 58-59) se demande, il est vrai, si, dans les derniers temps de Car-
thage, ce Conseil se composait toujours de représentants de I’ancienne noblesse.
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Tout cela est arbitraire, puisque le nombre des s€énateurs
reste inconnu, que .le Conseil comptait probablement plus de
30 membres et que le college des Dix n’a sans doute jamais
existe. Pour, soutenir que I’aristocratie punique comprenait
300 familles, Movers invoque, outre la mention des 300 ota-
ges exiges par les Romains en 149, — on a vu que cet argu-
ment est sans valeur, — un passage de Diodore, relatif aux
mesures extraordinaires prises lors de 1’invasion d’Agatho-
cle, en 310, « Les Carthaginois, ayant choisi 200 enfants de
la plus haute condition, les sacrifierent officiellement. Mais
d’autres, étant accusés®, se livrérent volontairement; leur
nombre atteignit 300 ». Diodore ne dit pas cependant que les
300 victimes volontaires® aient appartenu a une caste nobi-
liaire, nettement distincte du reste de la population, ni que les
familles de cette caste aient offert chacune une victime. Il est
du reste invraisemblable que 300 familles aient pu, sans aucu-
ne exception, disposer d’un enfant male. D’un autre coté, si
I’on admet I’existence d’une telle caste, on doit supposer que
les 200 victimes officielles, enfants de la plus haute condition,
en faisaient partie. Mais alors pourquoi, sur 300 familles, 100
n’auraient-elles livré qu’un enfant, sans y €tre contraintes,
tandis que les 200 autres en auraient livré deux, [’un par né-
cessité, le second volontairement ? Nous devons donc écarter
ces combinaisons fantaisistes. En somme, nous ne savons rien
sur le mode de recrutement du Sénat®.

Lesmembres duConseil étaientassurémentles plus considérés

1. XX, 14, 5.

2. Au lieu de les offrir a la divinité, leurs parents leur avaient substitué, disait-on,
des enfants achetés.

3. C’est, comme Diodore le marque clairement, a ces victimes volontaires que se
rapporte le nombre de 300, et non pas a la totalité des enfants sacrifiés, Il y eut donc en
tout 500 victimes.

4. Qu’il y ait eu des ressemblances entre les Républiques de Carthage et de Venise,
nous ne le nions nullement. Il peul étre intéressant de constater celle, qui sont certaines.
Mais il ne faut pas, comme on a été tenté de le faire, reconstruire la constitution punique
a I’aide de la constitution vénitienne.



220 LE GOUVERNEMENT DE CARTHAGE.

et les plus influents des sénateurs. Aussi les choisissait-on de
préférence pour remplir des missions importantes”. Quant au
Conseil méme, la rareté des textes qui le mentionnent d’une

1. Polybe, 1, 68, 5 (en 241 ou 240) : entrevues de membres de la gérousia avec les
mercenaires ; I, 87, 3 (vers 238) : trente membres de la gérousia chargés de réconcilier
Amilcar et Hannon (si, dans ces deux textes, le mot yepovcia désigne bien le Conseil.
Tite-Live, XXX, 10, 3 (en 203) : trente membres du Conseil envoyés a Scipion pour négo-
cier la paix. — On a supposé que des membres du Conseil étaient adjoints aux généraux
(comme les éphores qui accompagnaient les rois de Sparte a la guerre, ou les commissai-
res aux armées de la Convention), soit pour surveiller ces chefs, soit pour s’occuper des
affaires politiques : Kluge p. 107 ; Heeren, IV, p. 149: Susemihl-Hicks, p. 347, 349; Melt-
zer, 11, p. 38, 47, 51, 70, 475-6. Mais les textes ne le prouvent pas. Polybe (I, 21, 6 ; en
260) raconte que I’amiral Hannibal, étant a Palerme, chargea un certain Boodes, membre
de la gérousia, d’aller avec vingt vaisseaux surprendre une flotte romaine aux iles Lipari.
Boodes exergait donc en sous-ordre un commandement militaire : ce qui n’était pas plus
interdit aux sénateurs de Carthage qu’a ceux de Rome. Zonaras (VIII, 10, p. 386, d) dit de
lui : 6 100 Avvifov dYmootpdtnyoc. Il n’y a aucune raison de croire qu’il ait regu mission
de controler son chef. — Le préambule du traité conclu en 215 entre Hannibal et Philippe
de Macédoine relate le serment prété par le général Hannibal, Magon, Myrcan, Barmocar,
tous les membres de la gérousia des Carthaginois (ndvteg yepovoiactai Kapyndoviwv)
qui sont avec Hannibal, tous les Carthaginois qui font campagne avec lui : Polybe, VII, 9,
1 (conf. ibid., 4, ou les trois noms qui suivent celui d’Hannibal sont omis). La mention
des gérousiastes et de tous les Carthaginois parait avoir pour objet d’assimiler I’armée
d’Hannibal a 1’Etat punique : les officiers qui font partie du Sénat représentent ici cette as-
semblée, les autres citoyens de Carthage qui sont sous les ordres du Barcide représentent
le peuple. Ainsi, un traité dont Hannibal a pris I’initiative est, dans une certaine mesure,
conclu par le Sénat et le peuple. Nous sommes disposé a croire que le mot yepovciactal
désigne des membres de 1’assemblée plénicre, et non du Conseil. A quel titre Magon,
Myrcan et Barmocar sont-ils nommés ? Nous I’ignorons. Peut-€tre parce qu’ils étaient
non seulement sénateurs, mais aussi conseillers (Meltzer, II, p. 475). — D’autres textes
de Polybe indiquent des hommes dont Hannibal prit les avis au cours de ses campagnes
et qui partagerent ainsi ses responsabilités. C’étaient des officiers supérieurs placés sous
ses ordres, et non pas des représentants du gouvernement carthaginois. Polybe, III, 20, 8
(a propos du siege de Sagonte) : TOvV atpatnyov Avvifav yoi Tovg pet’ adtolh cuvESPOG ;
Polybe appelle ailleurs (111, 34, 8) ces personnages 100G T0U GTPUTOTESOV TPOEGTMOTAS.
Le méme, III, 71, 5 (avant la bataille de la Trébie) : yotvoroynOeic Maymvi tc 60 @d Yol
{toic ovvédpolg mept Tol péAAovtog dydvog ; il s’agit donc d’un conseil de guerre, dans
lequel ne furent certainement discutées que des questions militaires (un conseil analogue
est mentionne par Polybe, 11, 86, fi). Pour I’emploi du mot cuvedpot, voir supra, p. 212,
n. 5. — Polyen (VI, 16, 1) raconte qu’une armée carthaginoise, mise par Denys I’ Ancien
dans une situation fort critique, entama des négociations arec lui; des personnages, ap-
pelés par cet auteur oi tpoPoviot TV Kapyndoviwv, accepterent les conditions du tyran,
mais déclarérent qu’ils ne pouvaient pas lui donner une réponse définitive sans 1’assenti-
ment du commandant de la flotte (Diodore, XV 16, 1, dit que les Carthaginois demande-
rent a prendre les instructions de leur gouvernement). Il semble bien que ces TpdPfoviot
aient été tout simplement les parlementaires chargés d’engager les pourparlers.
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manicre certaine ne permet pas d’indiquer nettement ses at-
tributions. Il est a croire qu’elles ne différaient pas de celles
du Sénat). Ce comité permanent devait, de concert avec les
magistrats supérieurs, examiner les questions a soumettre a
I’assemblée et préparer des solutions que, souvent, le Sénat se
bornait sans doute a adopter. Peut-Etre prenait-il des décisions
aunom du Sénat pour les affaires courantes, et aussi dans quel-
ques circonstances ou il elit €t¢ imprudent de confier un secret
a trop de gens®. Les membres du Conseil assistaient naturel-
lement aux séances de 1’assemblée pléniere, dont ils faisaient
partie; a I’occasion, ils y exprimaient leur opinion®.

Il n’y avait pas, semble-t-il, de limites 1¢gales a la com-
pétence du Sénat®. Il devait, en régle générale, étre consulté
par les magistrats sur toutes les questions politiques et admi-
nistratives importantes. Nous sommes surtout renseignés sur
son activité en maticre de politique extérieure et en temps de
guerre, par cette raison que les auteurs anciens parlent surtout
de Carthage a propos des relations et des conflits qu’elle eut
avec les Grecs et les Romains.

Le Sénat délibére sur les questions de guerre® et de paix©.

1. Conf. Meltzer, I1, p. 39. Aussi, dans ce qui suit, ne verrons-nous guere d’incon-
vénients rapporter au Sénat certains textes qui, eu égard a I’incertitude et aux variations
de la terminologie, pourraient concerner le Conseil.

2. En 172, réunions clandestines d’une assemblée que Tite-Live (XLII, 24) ap-
pelle « consilium principum » (voir p. 202, n. 5) et envoi a Rome de députés qui, au dire
du prince numide Gulussa, avaient des instructions secretes.

3. Un membre de la yepovcia (il s’agit peut-étre du Conseil) parle dans le
ouvédplov : Polybe, XV, 19, 2 et 9 (fin de la seconde guerre punique).

4. Malgré les indications de plusieurs textes (voir p. 206), il ne parait pas avoir eu
d’attributions judiciaires.

5. Polybe, III, 33, 4 (en 218) : acceptation de la déclaration de guerre des ambas-
sadeurs romains. /d., XXXVI, 3, 7 (B.-W. ; alias XXXVI, 1) : décision d’éviter la guerre
avec Rome. Appien, Lib., 93 (en 149) : décision de faire la guerre.

6. Polybe, I, 31, 8 (en 255) : refus d’accepter les conditions de paix de Régulus.
Id., X1V, 6, 11 ; conf. Tite-Live, XXX, 7, 6 (en 203) : délibération pour savoir s’il faut
demander la paix. Polybe, X1V, 9, 10 (en 203) : idem. Appien, Lib., 35 (méme date) : déli-
bération sur la conclusion de la paix. Tite-Live, XXX, 35, 11 (aprés la bataille de Zama) :
discussion sur la paix. Polybe, XV, 19 (conf. Tite-Live, XXX, 37, 7-8, qui croit a tort qu’il
s’agit d’une assemblée du peuple) ; acceptation des conditions de paix des Romains.
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Il recoit les messages des Etats étrangers, des généraux en-
nemis, donne audience a leurs députés, accueille ou rejette
leurs demandes. A son tour, il leur envoie des députés®, qui,
rentrés a Carthage, exposent a 1’assemblée les résultats des
missions dont ils ont été chargés®.

Il rend des décrets pour la formation des armées® pour le
recrutement des mercenaires’®, qui peut se faire sous la haute
direction de commissaires appartenant au Sénat® ; dans des cir-
constances critiques, il ordonne d’enrdler les esclaves, qu’il de-
clare affranchis”, de mettre la ville en état de défense®. Si les
géneraux sont ¢lus par ’assemblée des citoyens, il a peut-Etre le
droit de présentation®. Il dirige la marche générale des opérations

1. Diodore, XIII, 43, 4 (vers 410) : députation de la ville sicilienne de Ségeste /d.,
X1V, 47, 1-2 (début du I'Ve siecle) : lettre de Denys de Syracuse au Sénat. Justin, XXII,
3, 2-6 (en 313) : plaintes d’alliés siciliens. Tite-Live, XXI, 10, 1-2 (en 219; récit en partie
inexact) : ambassade du Sénat romain. Polybe, III. 20, 9, et 33, 1-4 ; Diodore, XXV, 16 ;
Tite-Live, XXI, 18, 3 (en 218) : autre ambassade du Sénat romain. Polybe, XV, 1, 5 (en
203) : députés envoyés par Scipion. Tite-Live, XXXIII, 47, 6, et 49, 1 ; Cornélius Népos,
Hannibal, V11, 6 (en 195) : ambassade du Sénat romain. Tite-Live, XLI, 22 (en 174) : dé-
putés de Persée, roi de Macédoine, revus secrétement (peut-étre par le Conseil, si le fait est
vrai, quoique Tite-Live parle du Sénat). Id., Epit. [. XLVIII (en 152) : ambassade romaine.

2. Polybe, I, 31, 5 ; Diodore, XXIII, 12, 1 (en 255) : députés envoyés a Régulus.
Polybe, X1V, 6, 11 ; conf. Tite-Live, XXX, 7, 6-8 (en 203) : projet d’envoyer des députés a
Scipion, députation au roi Syphax. Polybe, XV, 19, 9 (aprés Zama) : députés envoyé€s a Sci-
pion. Id., XXXVI, 3, 7-8, B.-W. ; alias XXXVI, 1 (en 149) : ambassade a Rome. Diodore,
XXXII, 6, 2-3 (en 149) : députation envoyée aux consuls, a leur camp voisin d’Utique.

3. Polybe, I, 31, 8 (en 255). Diodore, XXXII, 6, 4 ; Appien, Lib., 91 (en 149).

4. Diodore, XX, 59, 1 (en 307) : formation de trois armées en Afrique. Polybe,
X1V, 6, 11 ; conf. Tite-Live, XXX, 7,7-8 (en 203) : levées de troupes en Afrique.

5. Tite-Live. XXIII, 13, 8 (en 216): ordre de lever des mercenaires en Espagne.
Id., XXVIII, 36, 2 (en 206) : ordre d’en lever dans la Haute Italie.

6. Diodore, X1V, 47, 3 (début du I'Ve siecle) ; conf. XIII, 80, 2 (fin du Ve siccle).

7. Appien, Lib., 93 (en 149).

8. Polybe, X1V, 9, 9 (en 203).

9. Les textes qui indiquent 1’¢lection par le peuple au Ille si¢cle sont clairs (voir
p.- 229, n. 5). Plusieurs autres mentionnent ou paraissent mentionner la Sénat, ce qui a fait
supposer que celui-ci avait le droit de présentation : Kluge, p. 31; Meltzer, I, p. 24. Cela
n’est pas certain. Apres une phrase relative a la yepovoia, Diodore écrit (XX, 10, 1;en 310)
oTPATNYOVS O0¢ dméderiov TV duvdauenv ‘Avvova yoi Bopuidyav. Le pluriel dnédeiov
pourrait se rapporter a la gérousia (un manuscrit donne le singulier dnédeie Mais il est
plus vraisemblable que Kapynodvior est sous-entendu. Ce texte ne prouve donc rien. Il
en est de méme d’un autre passage (XIII, 43, 4-5 ; vers 410), ou Diodore, apres avoir
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militaires'", décide les expéditions a entreprendre'®, les envois
de renforts®, le rappel des armées combattant au loin. II regoit
des rapports des généraux®, leur envoie des instructions'®, blame
les chefs incapables!”. Il est convoqué d’urgence quand quelque
événement imprévu exige des résolutions immédiates®.

Dans lapolitique intérieure, il prend les mesures qu’il juge
nécessaires a la sécurité de 1’Etat : s’efforcant de couper court
aux projets d’un ambitieux®, de réconcilier deux personnages
puissants dont la rivalité affaiblit la République!'?, d’apaiser

mentionné la yepovaia, dit que les Carthaginois choisirent pour général Hannibal. Selon
Appien (lber., 8 ; en 221), le choix (provisoire) que I’armée d’Espagne fit d’Hannibal
comme général fut ratifié par le Sénat. Polybe (IIl, 13, 4) et Appien lui-méme (Hahn., 3)
disent qu’il le fut par le peuple (conf. Tite-Live, XXI, 3, 1 ; Cornélius Népos, Hannibal.
III, 1). En 212, Hannon est qualifié¢ par Tite-Live (XXV, 40, 12) d’ « imperator Car-
thaginiensis, missus ab senatu populoque » (en Sicile). Mais ces mots peuvent signifier
qu’Hannon fut €lu par le peuple pour diriger une expédition décrétée par le Sénat.

1. A moins que les généraux ne soient assez puissants ou assez stirs de ne pas €tre
désavoués par le Sénat pour agir de leur propre initiative : ce que firent le plus souvent,
semble-t-il, Amilcar Barca et son gendre Asdrubal en Espagne et, aprés eux, Hannibal.
Fabius Pictor, cité par Polybe (I1I, 8, 4), disait qu’Asdrubal s’était conduit en Espagne
sans s’ inquiéter du Sénat (Guvédpilov).

2. Diodore, XX, 59, 1 (en 307) : plan de guerre en Afrique. Tite-Live. XXIII, 27,
9;28,1et4 (en 216) : ordre donné a Asdrubal de passer en Italie. /d., XXVIII. 36, 1 (en
206) : ordre semblable donné a Magon. Polybe, XIV, 9, 7 (en 203) : envoi d’une flotte
contre les Romains assiégeant Utique. Voir aussi Diodore, V, 11. 3 (Ve siécle) : prétendue
expédition ordonnée par le Sénat, pour se débarrasser de mercenaires rebelles.

3. Tite-Live, XXIII. 13, 7-8 (en 216) : décision de renforcer les armées d’Italie et
d’Espagne. Id., XXIII, 28, 3 (méme date) : renforts envoyés en Espagne. Id., . XXVIII, 31,
4 (en 206) : renforts demandés par Magon, général en Espagne.

4. Polybe, XIV. 6, 10; conf. Tite-Live, XXX, 7, 6 (en 203) : proposition de rap-
peler Hannibal d’Italie. Polybe, XIV, 9, 8, et 10, 1 ; Tite-Live, XXX, 19, 2-4, et 20, 3 :
Hannibal et Magon rappelés d’Italie.

5. Tite-Live, XXIII, 11, 8 (en 216) : exposé des victoires d’Hannibal par Magon,
son frere. Id., XXIII, 27, 10, et 28. 1 (méme date) : rapport d’Asdrubal, général en Espa-
gne. Id., XXVIII, 31, 4 (en 206) : rapport de Magon, général en Espagne.

6. Diodore, XXIII, 10, 1 ; Valére-Maxime, VII, 3, ext., 7 (en 260) : ordre de livrer
une bataille navale (si cela est exact). Appien, Iber., 10 (en 219) : Hannibal est autorisé
par le Sénat a faire ce qu’il voudra a I’égard des Sagontins. Ordres donnés aux Barcides
Asdrubal et Magon : voir supra, n. 2.

7. Diodore, XX, 10, 1 (en 310) : blame infligé aux commandants des vaisseaux.

8. Diodore, XX, 9, 4 : en 310, a la nouvelle du débarquement d’Agathocle. Tite-
Live, XXX, 24, 10 : en 202, lors du naufrage d’un convoi romain en vue de Carthage.

9. Justin. XXI, 4, 5. Voir infra, p. 224, n. 5.

10. Polybe, 1, 87, 3 (vers 238) : députation de trente membres de la gérousia; elle
dut étre envoyée soit par le Conseil, soit par I’assemblée plénicre.



224 LE GOUVERNEMENT DE CARTHAGE.

des rebelles en négociant avec eux'?, de mettre fin a des menées
suspectes®. Il critique les gouvernants, s’il y a lieu® ; il essaie
d’empécher et réprouve les violences populaires®. 11 fait des
lois : telles une loi somptuaire, qui fixe un maximum pour les
dépenses lors des mariages®, et une autre, qui défend aux Car-
thaginois d’apprendre la langue grecque® : ces deux lois furent
d’ailleurs adoptées pour des raisons de stireté générale. Il a sans
doute a statuer sur les impots, les revenus publics, ’'usage qu’il
convient d’en faire!”, a surveiller I’administration financiére.

Les rois ou sufetes, qui convoquent et président I’assem-
blée®, lui soumettent les affaires qu’elle doit examiner. Nous
ignorons si d’autres magistrats ont les mémes attributions. On
ne voit pas que les sénateurs aient eu le droit d’initiative. Ils
avaient évidemment le droit de discussion®.

La plupart des textes nous montrent le Sénat décidant en
dernier ressort, méme dans des cas de la plus haute importance:
par exemple en 218, lorsqu’il s’agit de répondre aux Romains,
qui somment Carthage de leur livrer Hannibal, si elle veut évi-
ter la guerre!'”, Au IVe siccle, Aristote nous apprend que les

1. Diodore, XX, 44, 6 (en 309 ou 308) : envoi (probablement par le Sénat) de
députés qui paraissent avoir été des sénateurs, pour promettre une amnistie a des révol-
tés. Polybe, I, 68, 5 (en 241 ou 240) : membres de la gérousia envoyés aux mercenaires
menagants ; ils avaient di 1’étre soit par le Conseil, soit par le Sénat,

2. Tite-Live, XXXIV, 61, 6-13 (on 193) : le Sénat s’inquicte des intrigues. d’ Ariston,
émissaire d’Hannibal exilé, et le fait comparaitre devant lui (voir aussi Justin, XXXI, 4, 2).

3. Appien, Lib., 118 (en 147) : le Sénat blame les cruautés et les procédés tyranni-
ques du général Asdrubal.

4. Appien, Lib. 34 et 35; Diodore, XXVII, 11 (en 203).

5. Justin, XXI, 4, 4-5 (milieu du I'Ve siecle) : il parle d’un decretum des magistra-
tus ; on peut croire que ce fut un décret du Sénat (conf. Meltzer, I, p. 315).

6. Justin, XX, 5, 13 (en 368) : « facto senatus consulto ne quis postea Karthagi-
niensis aut litteris graecis aut sermoni studeret.

7. En 216, le Sénat vote 1’envoi d’une grosse somme d’argent a Hannibal : Tite-
Live, XXIII. 13, 7.

8. Voir p. 198.

9. Polybe (XV, 19, 2) mentionne une tribune (Brpar).

10. Polybe, 111, 33, 4. — Il semble qu’il n’y ait pas eu non plus de renvoi au peu-
ple lors du rejet des conditions de paix de Régulus (Polybe, I, 31, 8), ni en 149, quand la
guerre contre les Romains fut décidée (Appien, Lib., 93) ; etc. : Meltzer, II, p. 23.
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rois sont maitres avec les sénateurs de porter ou de ne pas por-
ter devant le peuple les affaires traitées dans le Sénat, si tous
sont d’accord; le peuple statue sur les affaires au sujet des-
quelles il y a désaccord”. Le mot « tous », mdvtec, signifie-
t-il 'unanimité des rois et des sénateurs ? Non, sans doute®®,
car I’unanimité des sénateurs devait étre bien rare ; si, chaque
fois qu’elle faisait défaut, le renvoi au peuple avait été néces-
saire, le peuple aurait statué sur presque tout : or nous savons
qu’en réalité, il n’en était pas ainsi. Il est donc trés probable
que avteg désigne seulement les deux pouvoirs en présence :
d’une part les rois, d’autre part le Sénat, dont la majorité aurait
fait lo1 ; cet emploi assez bizarre de mdvtec, dans le sens de
« I’un et I’autre », « les uns et les autres », se rencontre dans
divers passages d’Aristote®. Quoi qu’il en soit, notre auteur
indique ici deux cas :

1° Une proposition faite au Sénat par les rois n’a pas
recueilli I’unanimite, ou, croyons nous, la majorité des suf-
frages. Dans ce cas, elle n’est pas définitivement retirée; au
contraire, elle est portée de plein droit devant le peuple, qui
statuera,

2° Une proposition a €té adoptée par le Sénat. Les rois le
consultent alors, pour savoir si le peuple, a son tour, en sera
saisi par eux. Quand le renvoi n’est pas ordonné, la décision
devient exécutoire ; quand il I’est, le vote émis par le Sénat
sur le fond de I’affaire n’est plus qu’un avis, dont 1’autorité
morale peut étre grande, mais qui ne limite en rien le droit de
décision réserveé désormais a 1’assemblée populaire.

1. Polit., I, 8, 3 : Tob pév yév mdp 1¢ pév mpocdayswv, té 0€ U Tpocdyety, Td 6¢
u Tpocayey Tpdg TOV MoV ol PactAelS yOplot HETA TOV YEPOVTI®V, AV OLOYVOUOVMOGL
névteg, €1 6€ un, yai tovTv 6 dNUOG.

2. Susemihl (Susemihl-Hicks, p. 347) cite, pour prouver que ['unanimité n’était
pas nécessaire, plusieurs textes de Tite-Live, se rapportant a la période 224 environ-216
avant J.-C. : XXI, 34 ; XXI, 9,3 — 11. 2 ; XXIII, 12-13. Mais, comme le remarque Melt-
zer (11, p. 463), ces récits sont légendaires (le fait qui aurait motivé la séance Mentionnée
XX1, 3-4, est controuvé).

3. Voir Susemihl-Hicks, p. 309.
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Il semble bien que, — sinon dans des circonstances ou
la constitution fut violée!", — le peuple n’ait jamais cu a se
prononcer sur une question qui n’elt pas éte prealablement
soumise au Sénat.

Celui-ci se réunissait dans un edifice qui était spéciale-
ment destiné a ses délibérations® et qui s’élevait sans doute
dans le voisinage de la grande place®. Le public ne parait pas
avoir ét¢ admis aux séances™,

IV

Quelle était la composition de ’assemblée du peuple,
qui, d’apres une indication de Justin, fut convoquée des le Ve
siécle® ? Il est certain que toute la population male de la ville
n’y €tait pas admise a partir d’un certain age. Naturellement,
les esclaves n’avaient pas plus a Carthage qu’ailleurs de droits
politiques. Ils étaient fort nombreux : les uns serviteurs dans
des familles riches ou aisées, ouvriers dans des ateliers plus
ou moins importants, commis dans des maisons de commerce,
manceuvres sur des vaisseaux marchands ; les autres apparte-
nant a 1’Etat et employés par lui®®. Rien ne prouve que, quand
ils étaient affranchis”, ils aient acquis le droit de cité en méme

1. Au Vle siécle, le général Malchus, lors de son coup d’Etat, convoque le peuple
et lui annonce ses volontés : Justin, XVIII, 7, 6 (voir supra, p. 186). Pour la conduite
d’Hannibal en 195, voir p. 276.

2. Le Conseil devait s’y réunir aussi.

3. Voir p. 78. Pour des séances clandestines du Sénat (?) et du Conseil, tenues au
temple d’Esculape, voir p. 79, n. 8.

4. Voir Appien, Lib., 91 (en 149). Tite-Live (XXX, 24, 10-1I) nous montre, en
203, le peuple envahissant le vestibule de la curie : populus in curiae vestibule fremere...
Permixto paene senatus populique concilio cousensum est.... » Mais c¢’est 1a une scéne de
désordre.

5. Voir p. 186.

6. Pour les esclaves qui, hors de la ville, étaient employés aux travaux agricoles,
voir p. 299. Appien (Lib., 59) dit, d’'une manicre générale, que les Carthaginois avaient
beaucoup d’esclaves.

7. Promesse de liberté faite par Hannibal a des esclaves, selon Tite-Live, XXI, 45,
7 (indication suspecte). Mention d’un aftfranchi d’un Carthaginois par Appien, Numid., 4
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temps que la liberté), et I’on ne sait si les fils et descendants de
ces affranchis jouissaient d’une condition légale différente de
celle de leurs peres. Il faut exclure aussi beaucoup d’hommes
libres, étrangers résidant a Carthage (Grecs, Italiens, etc.)®@.

Nous ignorons a quelles obligations étaient tenus ces me-
teques, en échange de la protection accordée a leurs personnes
et a leurs biens. On peut supposer que d’autres, citoyens des
villes phéniciennes, en particulier de Tyr, métropole de Cartha-
ge, partageaient les droits des citoyens carthaginois, lorsqu’ils
se fixaient au milieu d’eux® ; que les citoyens et fils de ci-
toyens établis dans des colonies fondées par I’Etat punique re-
couvraient leurs droits quand ils venaient, probablement apres
y avoir été autorisés, élire domicile dans leur ancienne patrie®.
Mais les indigenes africains, qui, gagnant leur vie par des tra-
vaux manuels, formaient une partie du bas peuple, ¢taient sans
aucun doute tenus en dehors de I’assemblée.

Peut-Etre ceux qui y €taient admis de plein droit devai-
ent-ils, non seulement étre issus de citoyens carthaginois et
avoir atteint un age légal, mais aussi justifier d’un minimum
de ressources.

Sur ces diverses questions, nous sommes reduits a des hy-
potheses, les textes manquant. A Carthagene, colonie punique

(Didot, p. 164); il s’appelait Cornélius, ce qui semble attester que, devenu esclave d’un Ro-
main apres la prise de Carthage, il avait ét¢ de nouveau affranchi par son second maitre.

1. En 149, au début de la troisiéme guerre punique, le Sénat déclara libres tous
les esclaves (Appien, Lib., 93 ; voir aussi Zonaras, [X, 26, p. 463, c), afin d’en faire des
soldats. C’était, cela va sans dire, une mesure tout a fait exceptionnelle. En fit-on des ci-
toyens ? La chose est douteuse.

2. Nous étudierons plus tard les textes qui concernent la population étrangere de
la ville.

3. Meltzer, 11, p: 17.

4. Les Libyphéniciens, citoyens de villes fondées soit par les Phéniciens, soit par
les Carthaginois, jouissaient des mémes droits civils que les citoyens de Carthage (voir
p-289). 11 était donc l1égitime, semble-t-il, de leur rendre ou de leur conférer les droits po-
litiques exercés par ces derniers, quand eux-mémes venaient habiter la capitale. Que des
Libyphéniciens aient pu devenir citoyens carthaginois ¢’est ce que parait prouver I’exem-
ple d’un des officiers d’Hannibal, Muttine, originaire de Bizerte ou de Bone (Tite-Live,
XXV, 40, 5).
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fondée vers I’année 225, les Romains firent prisonniers, en
209, environ 10 000 hommes de condition libre™". Les uns, dit
Polybe, étaient des citoyens®, — vraisemblablement origi-
naires de Carthage et de villes phéniciennes ou carthaginoises
d’Espagne et d’Afrique — ; d’autres, au nombre d’a peu pres
2 000®, des ouvriers™. Scipion les traita d’une maniére diffé-
rente : aux citoyens, il laissa la libert¢; il I’enleva aux ouvriers,
qu’il déclara esclaves du peuple romain, mais il promit de la
leur rendre a la fin de la guerre, s’ils s’acquittaient bien des
taches qu’il leur imposerait®. Peut-étre, dans la métropole
africaine comme dans la colonie espagnole, le corps des ci-
toyens était-il constitué par une bourgeoisie®® : marchands,
fabricants, gérants et employés de grandes maisons de com-
merce, fonctionnaires, gens de professions libérales, etc.

Le droit de cité pouvait €tre concédé a des étrangers que
I’Etat en jugeait dignes. Il y avait dans I’armée d’Hannibal le
Barcide deux officiers, nés a Carthage, Hippocrate et Epicyde,
dont la mere était de cette ville, mais dont ’aieul était un Grec
de Syracuse, banni de sa patrie”. On nous dit qu’Hannibal
promit a ses soldats qu’il leur donnerait le moyen de devenir

1. Tite-Live, XXVI, 47, 1 : « Liberorum capitum virile secus ad decem milia
capta ». Ce chiffre peut provenir d’une bonne source. Polybe (X, 17, 6) donne le méme
chiffre, mais il y comprend les prisonniers des deux sexes et il ne dit pas que tous aient
été de condition libre. Il est cependant difficile d’admettre que la Population totale, trés
nombreuse, dit Polybe (X, 8, 5), n’ait pas dépassé 10 000 ames.

2.X,17,6,7 et 15 motyoi. Conf. Tite-Live, /. c. : cives.

3. Polybe, X, 17, 10. Conf. Tite-Live, XXVI, 47, 2.

4. Polybe, X, 17, 6, 9 et 15 : yepotéyvar. Conf. Tite-Live, XX VI, 47, 2 : opifices.

5. Polybe, X, 17, 7-10. Tite-Live, XXVI, 47, 1-2 ; D’autres prisonniers furent
joints aux équipages de la flotte et regurent la méme promesse (Polybe, X, 17, 11 et 14 ;
Tite-Live, XXVI, 47, 3). C’étaient, selon Tite-Live, soit des esclaves, soit des hommes
libres. Le nombre des citoyens était donc inférieur a [10 000 moins, 2 000 =] 8 000.

6. Conf. Mommsen, Histoire romaine, trad. Alexandre, III, p. 23 ; il ne croit pas
que les artisans et les manceuvres aient été citoyens a Carthage.

7. Polybe, VII, 2, 4. Tite-Live, XXIV, 6, 2 ; conf. Silius Italicus, XIV, 287-291
— Un philosophe, qui était né a Carthage en 187 ou 186 avant J.-C. et qui s’appelait a la
fois Asdrubal et Kleitomachos, était fils d’un certain Diognétos (Etienne de Byzance, s. v.
kapynoav). Ce Diognétos, a en juger par son nom, ¢tait probablement un Grec immigreé :
Kahrstedt, p. 602, n. 4.
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citoyens carthaginois, s’ils le désiraient, en récompense de
leurs victoires", En temps ordinaire, Carthage ouvrait-elle li-
béralement les portes de la cité® ? Quel fut, aux diverses épo-
ques de son histoire, le nombre de ses citoyens ? Nous n’en
savons rien. Au point de vue militaire, il n’était pas nécessaire
que ce nombre fht tres €leve, puisque, depuis le temps des
Magonides, les armées €taient composées surtout de sujets et
de mercenaires.

L’assemblée du peuple se réunissait sur la grande pla-
ce®, aprés avoir été convoquée par les sufétes®. Elle élisait
les généraux® et probablement aussi les sufétes®. Il n’est pas

1. Ennius, Annales, Vahlen, 2e édit., p. 280-1 (promesse faite aux soldats, de quel-

que origine qu’ils fussent) :

« Hostem qui feriet mihi erit Carthaginiensis,

Quisquis erit, cuiatis siet. »
Tite-Live, XXI, 45, 6 (avant la bataille du Tessin; promesse qui aurait été faite aux alli€s) :
« ... qui sociorum cives Carthaginienses fieri vellent, potestatem (se) facturum ». Conf.
Silius Italicus, I1X, 209-211 (il place cette promesse avant la bataille de Cannes).

2. Si I’indication relative a la promesse d’Hannibal est exacte, il est permis de
croire que cette naturalisation en masse elit été une nouveauté hardie.

3. L’&yopd, le forum des textes anciens : v. supra, p. 78.

4. Supra, p. 199. On ne sait si d’autres magistrats avaient ce droit. Des textes nous
montrent le peuple accourant sur la place sans convocation, lors d’événements imprévus ou
trés graves : Diodore, XX, 9, 4 (en 310, a la nouvelle du débarquement d’ Agathocle) ; Tite-
Live, XXX, 24, 10 (en 202, a la vue du naufrage d’un convoi romain) ; Appien, Lib., 91;
conf. Diodore, XXXII, 6, 4 (en 149, lors du retour des députés envoy¢€s aux consuls a Uti-
que). Il est évident que les choses ne se passaient pas ainsi quand on procédait Iégalement.

5. Aristote (Polit., 11, 8, 5) atteste que les généraux étaient €lus. Conf. Diodore,
X1, 20, 1 (en 480) ; XIII, 43, 5 (vers 410) ; XV, 15, 2 (en 383) ; XVI, 81, 3 (en 339 ; voir
aussi Polyen, V, 11) ; XIX, 106, 2 (en 311) ; XX, 10, 1 (en 310) ; Polybe, I, 30, 1 (en 256) ;
Appien, Iber., 4 (en 238) ; Polybe, 11, 1, 9, et Appien, Iber., 6 (en 228) ; Diodore, XXV,
15 (en 221) ; Appien, Lib., 24 (en 203) ; le méme, Lib., 93, et Zonaras, IX, 26, p. 463, c
(en 149). — Pour ’¢lection des généraux par le peuple, on peut citer les textes suivants.
Polybe, I, 82, 12 (vers 239) : un Hannibal est envoyé (comme général a I’armée d’ Afrique
par les citoyens, oi moAiton ; quoiqu’il ne faille pas I’affirmer (conf. Meltzer, 11, p. 464), ce
terme parait bien désigner le peuple. Diodore, XXV, 8 (en 238) : Amilcar Barca regoit du
peuple (dnpog) le commandement militaire de toute I’ Afrique. Textes de Polybe, d’Ap-
pien, de Tite-Live, de Cornélius Népus, cités plus haut, p. 222, n. 9, a propos du choix
d’Hannibal par I’armée d’Espagne en 221, choix confirmé par le peuple. Tite-Live, XXV,
40, 12 (en 212) : Hannon général envoyé¢ en Sicile par le peuple (v. supra, ibid.). Zonaras
VIII, 13, p. 301, b) prétend que Xanthippe recut (en 255) le commandement de 1’armée
carthaginoise ; il ajoute que ce Grec le regut du peuple.

6. Voir p. 197, n. 7. On ne sait si le peuple élisait d’autres magistrats.
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certain, mais il est possible que le Sénat lui ait désigné les
candidats dont il souhaitait 1’électionV.

Letexte d’ Aristote cité plus haut® nous fait connaitre quels
¢taient, au IVe siecle, les droits du peuple en d’autres matieres
il devait €tre saisi des affaires sur lesquelles les rois et le Sénat
ne s’accordaient pas ; il pouvait I’étre de celles sur lesquelles
ils étaient d’accord. Quand les rois, ajoute Aristote®®, portaient
une affaire devant le peuple, ce n’¢tait pas seulement pour lui
notifier I’avis des autorités® ; qui le voulait avait le droit de
prendre la parole et d’exprimer des critiques, et ’assemblée
¢tait pleinement maitresse de la décision. Le peuple possédait
donc des prérogatives importantes®. Mais il ne lui était permis
de les exercer que si les sufetes et le Sénat y consentaient, ou si
un conflit €clatait entre eux. En fait, il ne parait pas avoir été tres
souvent consulté avant I’époque des Barcides®. Un seul texte
mentionne expressement une affaire qui lui ait €té soumise dans
des temps antéricurs”. Au commencement du I'Ve siécle, une
lettre menagante, adressée par Denys 1’Ancien au Sénat, fut
lue d’abord devant cette assemblée®, puis devant le peuple®
ce fut sans doute celui-ci qui prit les résolutions nécessaires.

1. Voir p. 222, n. 9, pour les généraux. — Il ne semble pas qu’on puisse invoquer
(Meltzer, 11, p. 24), comme preuve certaine des droits du peuple, la corruption €lectorale
qui sévissait a Carthage (Polybe, VI, 56, 4, et peut-étre Aristote, Polit., 11, 8, 6-7 : conf.
supra, p. 198, n. 3). Elle aurait pu s’exercer sur le sénat aussi bien que sur le peuple.

2. P. 224-5.

3. Polit., 11, 8, 3.

4. Le sufete qui présidait exposait plus ou moins longuement les motifs de la pro-
position : voir Tite-Live, XXXIII, 46, 5, et 47, 2.

5. Polybe (VI, 51, 2) dit, d’'une maniére trop vague, qu’antérieurement a la se-
conde guerre punique, « le peuple était maitre des choses qui le concernaient.

6. Pour le role du peuple a cette époque, v. infra, p. 256 et 261-2.

7.0nlit,audébut du Périple - d’Hannon (Geogr. gr: min., 1, p. 1 : “Edo&e Kapymoovioig
‘Avvova mietv ‘€€ XmAov Tpoyleidv yoil moreig ytileic APveowviywv. Il se peut qu’un
décret du peuple ait chargé Hannon de la fondation de ces colonies, mais I’emploi du mot
Kapyndovior ne suffit pas a le prouver. On doit en dire autant d’autres textes ou il est vague-
ment question des Carthaginois : Meltzer, II, p. 23 (conf. ici, p. 197, n. 7).

8. Voir supra, p. 203.

9. Diodore, X1V, 47, 2 : év 1® MNU®.
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Vers la fin de la seconde guerre punique, en 202, nous le voyons
intervenir dans une circonstance grave. Apres le pillage d’un
convoi romain en plein armistice, les députés envoyés par
Scipion se présentent, non seulement devant le Sénat, mais
aussi devant le peuple, auxquels ils exposent leurs griefs) ; le
peuple décide de les laisser partir sans réponse®.

On ne voit pas qu’il ait eu des pouvoirs judiciaires®.
Parmi les milliers d’ex-voto trouvés sur I’emplacement de
la ville, quelques-uns nomment « le peuple de Carthage® »,
mais nous ignorons pour quelle raison.

Aristote signale, sans donner aucun détail, « les syssities
(repas communs) des hétairies », qui ressemblaient, dit-il, aux
repas communs de Lacédémone appelés phidities®. Nous ne
trouvons pas d’autres mentions certaines de ces syssities®. El-
les avaient un caractere officiel, puisque le philosophe en parle
dans un développement consacre aux institutions politiques de

1. Polybe, XV, 1, 5 et suiv. : £ni 100G moALoVG (et plus loin, XV, 2, 4 : to1g moALoTG
‘¢d0&e. C’est ainsi que Polybe désigne 1’assemblée du peuple.

2. Ibid., XV, 2, 4. — Pour le role qu’Appien attribue au peuple lors des événe-
ments qui suivirent, voir p. 270 et suiv.

3. On peut inférer d’un récit de Justin (XVIII, 7, 2 et 16 ; conf. supra, p. 185 n, 8)
que Malchus et ses compagnons d’armes furent exilés par le peuple. Mais il faut remar-
quer qu’au milieu du Vle siecle, la Haute Cour des Cent n’existait pas encore. Bien plus
tard, dans les derniers temps de Carthage, le peuple exila une quarantaine de partisans de
Masinissa (Appien, Lib., 70). Cette condamnation, comme celle de Malchus, était une
mesure politique, non un arrét de justice rendu apres un proces régulier. D’ailleurs, en
ce temps-1a, la puissance du peuple était plus grande qu’entre le milieu du Ve siecle et le
milieu du Ille. I1 est probable que, sous le régne de ’aristocratie, il n’aurait pas eu a se
prononcer sur une affaire semblable. — A 1’époque d’Aristote, le jugement de tous les
proces appartenait a « certaines autorités » (voir p. 205, n. 9). Par conséquent, le peuple
ne participait pas a la justice. Aristote 1’indique du reste expressément (Polit., 111, 1, 7).

4. C. 1. 8., 1,269-271, 290-1 : nwnn7p ax. Sur ces inscriptions, voir, en dernier
lieu, Dussaud, Bull. archéol. du Comité, 1914, p. 339-340.

5. Polit., 11, 8, 2 : (la constitution carthaginoise) ‘€yet mapamincio ) Aayoviym
moMTEln TA PEV GLOGITIH TOV £TAPLOV TOTC PO1TIONG. ..

6. M. Clermont-Ganneau (Recueil d’archéologie orientale, 111, p. 28.30 = C. r.
Acad. Inscr., 1898, p. 354-6) se demande si elles ne sont pas mentionnées, sous le nom de
mirzah élim, 07X% mn dans le tarif de sacrifices trouvé a Marseille : C. 1. S., 1, 165. 1l pro-
pose de traduire ainsi la ligne 16 : « Tout mizrah (corps constitu¢), toute gens, toute syssitie
sacrée, etc. » Conf. Lagrange, Etudes sur les religions sémitiques, 2° édit., p. 476-7.
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Carthage”. Il ne faut donc pas y voir des associations privées,
des sortes de clubs®, ni méme des corporations de métiers,
autorisées par 1’Etat®. La ressemblance indiquée par Aristote
ne prouve point cependant que les repas de Sparte et ceux de
Carthage aient €té des institutions identiques ; dans le méme
passage, cet auteur note aussi la ressemblance des Cent Quatre
et des €éphores : or il y avait évidemment des différences dans la
maniere dont un corps nombreux et le college des cing éphores
exercaient leur autorité. Movers™ a cru, peut-€tre avec raison,
que les hétairies carthaginoises répondaient aux phratries grec-
ques, aux curies latines. Elles auraient eu chacune un culte par-
ticulier, avec des cérémonies qui auraient comporté des repas
pris en commun®. Il faudrait supposer que ces repas n’étaient
pas fréquents et n’astreignaient nullement les commensaux a
une vie commune®. Comme les curies et les phratries, les hé-
tairies devaient €tre des groupes a la fois religieux et politiques.
Selon Movers”, elles auraient compris seulement les membres
de I’aristocratie. Nous serions, au contraire, disposé a admettre
que tous les citoyens ¢€taient répartis dans les hétairies. Celles-
ci auraient forme, dans I’assemblée du peuple, des sections de
vote, chacun votant a I’intérieur de sa section et 1’avis de la

1. Conf. Susemihl, dans Susemihl-Hicks, p. 340; Meltzer, 11, p. 34.

2. Opinion de Heeren, IV, p. 142-3. 11 faut laisser de cot¢ les cercles et les repas («
in circulis conviviisque »), ou, raconte Tite-Live (XXXIV, 61, 5), on s’entretenait beau-
coup, en 193, de la venue d’un émissaire d’Hannibal. C’étaient sans doute des réunions
privées. Théodoros Métochites (apud Kluge, Aristoteles, p. 214-5), copiant on ne sait qui
(voir cependant Tite-Live, XLI, 22, et XLII, 24), dit que les Carthaginois tenaient leurs
réunions et traitaient leurs affaires de nuit. Il ne parle point de repas. Ce texte, méme s’il
contient une indication exacte, ne nous apprend rien sur les syssities d’Aristote (quoi
qu’en aient pensé Kluge, p. 225, et Heeren, IV, p. 143 ; contra : Meltzer, 11, p. 467).

3. Drapeyron, /. c., p. 284.

4.11, 1, p. 494. Opinion adoptée par Meltzer, 11, p. 34.

5. Conf., pour les curies de Rome, Denys d’Halicarnasse, II, 23.

6. Cette vie commune et été bien difficile dans une grande ville comme I’était
Carthage (remarque de Kluge, p. 38 ; conf. Heeren, p. 142).

7. 11, 1, p. 494, 497. Voir aussi Mommsen, Histoire romaine, trad. Alexandre, III
p. 23 ; Meltzer, 11, p. 34. Conf. supra, p. 218.
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majorité ¢tant regardé comme celui de la section, qui n’aurait,
par conséquent, compté que pour une voix dans le vote gé-
néral. Ce systéme était en usage a Rome. Il 1’€tait aussi, sous
I’Empire romain, dans les cités de la province d’ Afrique : aus-
si bien, semble-t-il, dans les municipes et colonies a constitu-
tion romaine que dans les communes a constitution punique".
Dans ces dernicres, les curiae étaient-elles, de méme que les
sufetes, un legs de Carthage® ? Il n’est guére besoin de faire
observer que ce sont l1a des hypotheses tres peu sires.

v

Telles étaient, dans la faible mesure ou nous pouvons les
connaitre, les institutions politiques de Carthage. Elles attire-
rent I’attention des Grecs, qui constaterent qu’elles présentaient
d’assez grandes ressemblances avec certaines des leurs. Isocra-
te®, Aristote®®, Polybe® et d’autres® ont comparé a cet égard
Carthage et Lacédémone, auxquelles Aristote a joint les cités
de I'ile de Créte. Des comparaisons furent aussi faites entre
les constitutions de Rome et de sa rivale africaine!”. Du reste,
on ne parait guere s’étre demande s’1l fallait expliquer par des
emprunts ces ressemblances, qui furent peut-€tre exagérées, et
rien ne nous permet d’affirmer qu’il en ait été ainsi®.

Plus d’un auteur ancien parle du gouvernement punique

1.C. I L., VIII, 914 = 11201 : curies dans la civitas, c’est-a-dire dans la commune
non romaine de Zucchar. Conf. peut-étre une inscription de la civitas de Thugga (Poinssot,
dans Nouvelles Archives des missions, X111, 1906, p. 168, n° 64) : huic senatus et plebs om-
nium portarum sententiis ornam(enta) sufetis gratis decrevit ». Ces portae paraissent €tre
celles des sections de vote : Homo, Mélanges de | "Ecole de Rome, XIX, 1899, p. 306.

2, Conf. Clermont-Ganneau, Recueil, 111, p. 34 (= C. r. Acad. Insc., 1898, p. 361)

3. Nicocles, 24.

4. Polit., 11, 8, 1-4, 9 ; voir aussi III, 1, 7.

5. VI, 51, 3.

6. Voir Polybe, VI, 43, 1. Conf. Cicéron, République, 11, 23, 42.

7. Polybe, VI, 51, 3. Cicéron, l. c.

8. Je n’oserais pas dire, avec M. Cavaignac (Histoire de [’Antiquité, 11, p. 464) : «
L’influence des modéles grecs est certaine dans la constitution carthaginoise ».
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en termes élogicuxV. Les critiques exprimées par Aristote ne
I’empéchent pas de déclarer que « les Carthaginois semblent
avoir une bonne constitution®°»; que « parmi leurs institu-
tions, il y en a beaucoup de bonnes® » ; qu’ils ont su éviter
les révolutions, quoiqu’ils n’aient pas toujours eu recours aux
meilleurs moyens pour assurer la stabilité de 1’Etat®. Selon
Eratosthéne, ils avaient une constitution si admirable qu’ils
ne pouvaient pas étre regardés comme des barbares®. Polybe
remarque que presque tous les historiens ont vanté cette cons-
titution ; pour sa part, il reconnait qu’en général, elle a bien
fonctionné jusqu’a 1’époque de la guerre d’Hannibal®,

Comme son contemporain Caton®, il retrouve a Car-
thage les trois ¢léments du gouvernement mixte qui, selon
une théorie fort en faveur, était préférable a tous les autres, et
dont Lacédémone et Borne offraient d’illustres exemples : le
pouvoir royal (représenté par les sufétes, qui étaient en réalité
des magistrats), le pouvoir aristocratique, dont I’organe ¢€tait
le Sénat, enfin le pouvoir du peuple®.

Cependant il n’y avait pas équilibre entre ces trois €lé-
ments dans la constitution punique. Malgre les droits impor-
tants attribués au peuple!'?, une aristocratie, et, dans cette aris-
tocratie un nombre assez restreint de dirigeants disposerent

1. Outre les auteurs que nous allons citer, voir Isocrate, /. c. (il compare les Car-
thaginois aux Lacédémoniens, « ceux des Grecs qui sont le mieux gouvernés »). Cicéron,
Rép., 1, fragment 3 (p. 305, édit. C. F. W. Miiller) : « nec tantum Karthago habuisset opum
sescentos fere annos sine consiliis et disciplina ».

2. Polit., 11, 8, 1.

3. Ibid. 11 dit plus loin (§ 9) que les constitutions de Lacédémone ; de Créte et de
Carthage sont justement renommées.

4. 1bid., 11, 8,1 et 9 ; conf. V, 10, 4.

5. Apud Strabon, 1, 4, 9.

6. VI, 43, 1.

7.VL 51,1 ;conf. 1,13, 12.

8. Deutéro-Servius, In Aeneid., IV, 682: « Quidam hoc loco volunt tres partes po-
litiae comprehensas, populi, optimatium, regiae potestatis : Cato enim ait de tribus istis
partibus ordinatam fuisse Carthaginem ».

9. Polybe, VI, 51, 2. Conf. Cicéron, Rép., 11, .23, 41-42 (il s’ inspire de Polybe).

10. Aristote, Polit., 11, 8, 3; conf. IV, 5, 11.
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véritablement de I’Etat pendant la longue période qui s’écou-
la entre I’hégémonie des Magonides et celle des Barcides,
depuis le milieu du Ve siecle jusqu’apres la premicre guerre
contre les Romains. Aristote dit que le gouvernement de Car-
thage est aristocratique'!, avec certains caractéres propres aux
oligarchies® (ou la richesse domine) ; c’est aussi du terme
oligarchie qu’Isocrate se sert en parlant du régime politique
des Carthaginois®. Pour exercer chez eux des magistratures,
il fallait non seulement avoir I’intelligence nécessaire a la
conduite des affaires publiques, mais encore étre riche. Dans
cette cité, I’argent, aprement recherche, sans scrupules sur
le choix des moyens, était considéré par-dessus tout™. Les
moeeurs et sans doute aussi les lois n’ouvraient qu’aux gens
fortunés 1’acces aux charges ¢€lectives : i1l se peut qu’on ait
exige des candidats la possession d’un cens ¢€leve, des ¢lus le
versement d’une forte somme, et il est certain que les ¢€lec-
teurs se faisaient ouvertement payer leurs suffrages®.

Les hommes qui étaient maitres de I’Etat avaient acquis
et accroissaient leur fortune par divers moyens. Le grand com-
merce maritime, qui demandait d’importants capitaux, mais
procurait de gros profits, devait €tre entre les mains d’une partie
d’entre eux. On peut supposer qu’ils ne neégligeaient pas 1’in-
dustrie, nécessaire pour alimenter le commerce ; qu’ils étaient
eux-mémes proprictaires de manufactures, ou travaillaient des
esclaves ; qu’ils commanditaient de petits fabricants, affranchis
ou gens de condition libre, dont ils partageaient les bénéfices.
La conquéte, au Ve siecle, d’un territoire étendu dans 1’ Afri-
que du Nord avait permis la formation de vastes domaines,

1. Polit., 11, S,3-7:1V, 5, 11 ; V, 6, 2. Dans un autre passage (V, 10, 4), on lit au
contraire £&v Kapyndovt dnuoypatoopévn ; il faut sans doute corriger 4piotoypatovpévn,
(conf. Meltzer, II, p. 459).

2. Polit., 11, S, 3-5 et 6.

3. Nicocles, 24 : Kapyndoviovg,... otyot OAyapyovévoug.

4. Aristote, Polit., 11, 8,6 ; 1V, 5,11 ; V, 10, 4. Polybe, VI, 56, 2 ; IX, 11, 2 ; 25, 4.
Voir aussi Diodore, V, 38, 2.

5. Voir p. 198, n. 3.
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exploités d’une manicre attentive et sans doute rémunératrice.
Enfin les détenteurs du pouvoir ne se faisaient pas faute de
commettre des exactions, des concussions qui leur rappor-
taient des sommes supérieures a leurs frais d’électionV.
Lapropriéte fonciere étaitun €lément de richesse assez sta-
ble, Lesrisques du commerce maritime pouvaient étre diminués
par laparticipation a beaucoup d’affaires, qu’entreprenaient des
soci¢tes et ou chacun n’aventurait qu’une portion de ses capi-
taux. L’influence des gens en place donnait a leurs enfants des
facilités pour obtenir des emplois lucratifs. Il en résultait que
ces grandes fortunes étaient a peu pres fixes. On n’a nullement
prouve I’existence légale a Carthage d’une noblesse héréditai-
re, qui aurait compris un nombre déterming de familles et aurait
eu le privilege exclusif de gérer les magistratures, de former le
Sénat et les Conseils®®. Mais cette noblesse existait en fait. Des
inscriptions puniques nous la montrent occupant de génération
en génération des charges officielles, de hautes dignités sa-
cerdotales®. Ceux qui la constituaient sont appelés ‘évéo&or™,
‘aprotol®, émeaveic®, Eémoavéatatol”, nobiles®™, optimates®

1. Aristote, Polit., 11, 8, 7 ; V, 10, 4. Tite-Live, XXXIII, 46, 8 ; 47, 3. — Aristote
(ibid., II, 8, 4) dit des pentarques qu’ils ne recevaient pas de traitement. Nous ignorons
s’il en était de méme des autres magistrats.

2. Voir p. 218. G. Hoftfmann (Ueber einige phonik. Inschriften, p. 18, dans Abhan-
dl. der hist.-philol. Classe der Gesellschaft der Wissenschaften zu Géttingen, XXXVI,
1890) a cru retrouver, dans 1’inscription de Marseille (C. 1. S., I, 165, 1. 16), la mention de
trois classes de noblesse. Cette interprétation est inadmissible (pour celle qu’a proposée
M. Clermont-Ganneau, voir p. 231, n. 6).

3.C. 1 S,1,176,204,208-210, 213,216, 219, 221, 223, 229, 367, 369, 370. Rép.
d’ép. sem., 1, 17 (1. 8-9) ; 11, 553, 554, 786 ; Rev. de [’hist. des relig., 1912, 1, p. 2 person-
nages portant les titres de shofet, de rab, de chef des prétres, etc.

4. Polybe, 1, 46, 4 ; X1, 3, 3, Voir aussi Appien, Lib., 76 : 100G £vO0EOTATOVG GODV
(des Carthaginois) maidog ; il s’agit de fils de sénateurs.

5. Appien, I. c., 55, 80.

6. Diodore, XIX, 106, 2 et 4. Appien, Lib., 48, 73, 80 ; Hann., 43.

7. Polybe, 1, 86, 6. Diodore, XIX, 106, 2 ; 108, 6 ; XX, 8,4;10,3;14,5;43,2;
XXIII, 12, 1 ; XXXII, 6, 3. Appien, Lib., 82.

8. Tite-Live, XXI, 50, 5 ; 51, 2 ; XXII, 58, 7 ; XXIII, 41, 1 ; XXIV, 6, 2 ; XXVIII,
4,4:17,1; XXIX, 29, 1et12; XXX, 6, 8 ; 43, 6. Cicéron, De officiis, III, 26, 99. Conf.
Aulu-Gelle, VII (VI), 4, 4 : « nobilissimos Poenorum captivos ».

9. Caton (voir supra, p. 234, n. 8). Conf. Cicéron, Rép., 11, 23, 41.
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par des auteurs grecs et latins'V. Ils avaient un orgueil de cas-
te ; ils énuméraient volontiers leurs ancétres® et évitaient de
trop se méler au peuple : des bains que fréquentaient les séna-
teurs étaient interdits aux autres Carthaginois®,

Cette aristocratie ne devait pas €tre plus nombreuse que
la nobilitas romaine. Le Sénat qu’elle remplissait ne comp-
tait que quelques centaines de membres, auxquels, soit avant,
soit apres, soit en méme temps, €taient sans doute réservées
les magistratures et 1’entrée, aux autres Conseils®®. Si nous
ne sommes guere renseignés sur les étapes de la carriere pu-
blique a Carthage, Aristote nous apprend qu’on y regardait
comme un honneur de cumuler plusieurs, charges® : ce qui
autorise a croire que le personnel politique était restreint.

Certains de ces nobles I’emportaient sur les autres par
leurs richesses, par les dignités qu’avaient exercées et les ser-
vices qu’avaient rendus leurs ancétres, par leur mérite person-
nel. C’¢taient eux surtout qui recevaient les magistratures su-
prémes, les grands commandements, qui dominaient dans les
conseils de ’aristocratie. Les textes les appellent ol Tpmtot
‘avdpec®, principes”, principes ou primi civitatis®.

1. Voir aussi Tite-Live, XXIX, 34, 17 : « equites... divitiis quosdam et genere inlustres ».

2. Sur les inscriptions puniques de Carthage, on trouve souvent la mention d’une
série d’ascendants. Trois : C. 1. S., 1, 201, 205, 210, 211, etc. Quatre : ibid., 184, 209, 300,
380, 455, 550, 617, 643, 651, 660, etc. Cinq : ibid., 234, 626 ; C. r. Acad. Inscr., 1899, p.
563. Plus de six : Rép. d’ép. sem., 1, 13.

3. Valére-Maxime, IX, 5, ext., 4.

4. Le nombre des nobles, c¢’est-a-dire de tous les membres des familles de 1’aris-
tocratie, dépassait naturellement celui des sénateurs. Tite-Live, XXX, 6, 8 (en 203) : dans
une bataille, furent faits prisonniers « multi Carthaginiensium nobiles, undecim senato-
res » (si ce passage, emprunté a un chroniqueur romain, a quelque valeur). Appien, Lib.,
80 : ‘601 ¢ Yepovaiag ‘N TG ‘GAANG TOAE®G ‘dproTol.

5. Polit., 11, 8, 8.

6. Polybe, I, 31, 5; 111, 8, 3. Zonaras, X, 30, p. 469, d (tov mdvv tpdTemv). — Plu-
tarque (Fabius, 15) mentionne un personnage qui accompagna Hannibal en Italie et qui
était de méme rang que lui (icdtipog).

7. Tite-Live, XXI, 2, 4 ; XXXII, 26, 5 ; XXXIII, 46, 7 et 8 ; XXXIV, 62, 1 ; XLII,
24 (pour les seniorum principes, voir p. 202). Justin, XVIII, 6, 1 ; XXXI, 2, 3. Florus, I,
31, 8. Orose, 1V, 12, 3 ; 23, 7.

8. Tite-Live, XXIX, 28, 7 ; XXX, 36, 4, et 42, 11 ; XXXIII, 48, 10. Justin, XXXI,
2, 6 ; conf. XXI, 4, 1 (« princeps Karthaginiensium »).
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On sait quelle large place le Sénat tenait dans 1’Etat pu-
nique, Mais, au Ille et au second siecle, il €tait dirigeé par un
comite, le consilium principum de Tite-Live, probablement
identique a la gérousia de Polybe”. A la méme époque, un
corps de juges inamovibles était, selon Tite-Live, maitre de la
vie et des biens de tous®. Au temps d’ Aristote, les pentarchies
et surtout les Cent Quatre étaient trés puissants®. Quelles que
solent les hypotheses que 1’on fasse sur ces institutions, dont
plusieurs paraissent se confondre, il est incontestable qu’il
s’agit de corps, de conseils relativement peu nombreux, or-
ganes d’une oligarchie® : celle-ci dirigeait d’une part le Sé-
nat ; elle controlait d’autre part et, a I’occasion, punissait les
détenteurs de 1’autorité. C’¢tait dans ces organes que résidait
vraiment la vie publique a Carthage.

Les sufetes, les généraux disposaient de pouvoirs étendus.
Tandis qu’a Rome, jusque vers la fin du Ille siccle, les chefs
d’armée ¢taient deux magistrats annuels, préposés ensemble
aux forces militaires, on leur confiait a Carthage le comman-
dement pour toute la durée des hostilités et ils n’avaient pas,
le plus souvent, a le partager avec un collegue. Mais les sufe-
tes ne restaient en fonctions qu’un an ; ils formaient un col-
lege ou I’entente €tait nécessaire pour I’action; dans toutes les
affaires politiques et administratives importantes, ils devaient
tenir compte du Sénat et surtout du comité directeur de cette
assemblée; apres le IVe siecle, ils ne furent plus chargés d’opé-
rations de guerre. Les généraux redoutaient les sentences tres

1. Voir p. 202-3.

2. P.207.

3. P. 208-9, 205.

4. Aristote compare les Cent Quatre aux éphores. Cependant le peu que 1’on sait
de ce corps ne permet pas, croyons-nous, de suppose